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|. BAND

VORWORT

Der Herausgabe des Buches »Leben und Lehren der Meister im Fernen Osten« mdchte ich die
Bemerkung beifligen, dass ich einer der elf Forschungsreisenden war, die im Jahre 1894 den
fernen Osten besucht haben.

Wahrend unseres dreieinhalb Jahre dauernden Aufenthaltes in jenen Gegenden traten wir in
Beziehung zu den groRBen Meistern der Himalayas, die uns bei der Ubersetzung der Aufzeich-
nungen behilflich waren, was fur unser Forschungswerk von grofiem Nutzen war. Sie gestatte-
ten uns, einen tiefen Einblick in ihr intimes Leben zu tun, und so wurde es uns mdglich, uns von
dem tatsachlichen Wirken des grof3en Gesetzes, zu dem sie sich bekennen, mit eigenen Augen
zu Uberzeugen.

Aufzeichnungen und Manuskripte — der Beweis unserer tatsachlichen Erlebnisse mit den Meis-
tern — sind aufbewahrt worden. Ich personlich dachte zu jener Zeit, dass die Welt fur diese
Botschaft noch nicht reif sei. Ich war unabhangiges Mitglied der Forschungsexpedition, und
wenn ich heute meine Aufzeichnungen unter dem Titel: »Leben und Lehren der Meister im fer-
nen Osten« veroffentliche, so tue ich es mit dem Gedanken, dass der Leser sie nach seinem
Belieben annehmen oder abweisen kann.

Dieses Buch, dem andere Blicher der Sammelb&nde folgen werden, behandelt die Erfahrun-
gen, die von den Forschungsreisenden im ersten Jahre in Bezug auf die Meister gemacht wur-
den, einschlie3lich ihrer Lehre, die zu jener Zeit mit ihrer Erlaubnis und Zustimmung von uns
stenographisch aufgenommen worden ist.

Die Meister bekennen sich zu der Auffassung, dass Buddha den Weg zur Erleuchtung darstellt;
sie sagen aber klar und deutlich, dass Christus die Erleuchtung ist, oder — anders gesagt —
ein Bewusstseinszustand, den wir alle zu erreichen suchen: das Christusbewusstsein.

(Unterzeichnet) Baird Spalding
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1. Kapitel

Es wird in der heutigen Zeit so viel Uber geistige Dinge gedruckt, und es ist ein so grof3es Erwa-
chen und Suchen nach der Wahrheit in Bezug auf die grof3en Weltlehrer, dass es mich drangt,
meine Erfahrungen mit den Meistern des Fernen Ostens bekannt werden zu lassen.

Mit diesen Mitteilungen mache ich keineswegs den Versuch, einen neuen Glauben oder eine
neue Religion zu verbreiten. Ich gebe nur eine Zusammenstellung unserer Erlebnisse mit den
Meistern und mache damit den Versuch, die grol3en, fundamentalen Wahrheiten ihrer Lehre zu
zeigen.

Wer fur diese Aufzeichnungen Beglaubigung nachsuchen wollte, miusste dafiir beinahe gleich
viel Zeit verwenden, wie sie uns zur Ausfuihrung des Werkes selber notwendig war; denn diese
Meister leben Uber weite Gebiete zerstreut, und unsere metaphysischen Forschungen erstreck-
ten sich Uber einen grofRen Teil von Indien, Tibet, China und Persien.

Es waren in unserer Gesellschaft elf praktische, wissenschaftlich gebildete M&nner. Der grol3te
Teil unseres bisherigen Lebens war Forschungen gewidmet gewesen. Wir hatten uns daran
gewohnt, nichts anzunehmen, bevor es sich bewahrheitet hatte, und nahmen nie etwas in blin-
dem Glauben hin. Wir kamen dort an als vollkommene Skeptiker und kehrten zuriick als voll-
kommen Bekehrte und Uberzeugte, und dies so sehr, dass drei von uns sich dorthin zuriickbe-
gaben mit der entschiedenen Absicht, so lange dort zu bleiben, bis sie imstande waren, die
Werke selber zu vollbringen, die diese Meister tun, und ein ebensolches Leben wie diese zu
fuhren.

Ich gebe mit Absicht keine Namen an, wie dies flr den Fall, dass es uns eins richtig scheinen
sollte, die Erinnerungen an diese Expedition zu veroffentlichen, immer von uns verlangt worden
ist von Seiten jener, die uns in so groRartiger Weise unterstiitzt haben. Ich werde in diesen Mit-
teilungen weiter nichts anfiihren als nur die Tatsachen, so wie sie geschehen sind, und halte
mich so eng als mdglich an die Worte und Ausdrucksformen der Leute, mit denen ich damals
zusammenkam und wahrend der Zeit dieser Expedition jeden Tag in Bertuhrung war.

Es war eine der Bedingungen, die wir vor Beginn unseres Werkes Ubereinstimmend angenom-
men hatten, dass wir vorerst alles, was uns vor Augen kommen wiirde, als Tatsache gelten las-
sen wollten, und dass keine Erklarung verlangt wirde, bevor wir nicht tief in das Werk einge-
drungen waren, ihre Lehren erfasst und ihr tagliches Leben gelebt und mit eigenen Augen ge-
schaut hatten.

Wir sollten vorerst diese Meister begleiten, ihr Leben teilen und uns mit eigenen Augen uber-
zeugen. Es war uns freigestellt, so oft als wir wollten, mit ihnen zusammen zu sein, alle Fragen
zu stellen, deren Beantwortung uns wiinschenswert erschien, und so tief einzudringen in das,
was wir sahen, als uns lieb war; unsere eigenen Schlisse zu ziehen, um zu Resultaten zu
kommen, und schlieflich alles, was wir geschaut hatten, als Tatsache oder als Betrug aufzufas-
sen. Niemals wurde der geringste Versuch gemacht, unser Urteil in irgendeiner Weise zu beein-
flussen; der Gedanke, dass sie nicht von uns verlangten, wir sollten irgendetwas glauben, wo-
von wir nicht innerlich Gberzeugt waren, stand immer im Vordergrund. Ich teile daher diese Er-
lebnisse meinen Lesern mit und bitte sie, dieselben nach ihrem Gutdinken anzunehmen oder
abzulehnen.

Wir waren ungefahr zwei Jahre in Indien mit dem gebrauchlichen, ordnungsgeméafen For-
schungswerk beschaftigt gewesen, als ich den Meister antraf, der in den folgenden Kapiteln
unter dem Namen Emil bekannt sein wird. Als ich einmal durch eine der Stral3en der Stadt ging,
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in der wir uns gerade aufhielten, wurde meine Aufmerksamkeit auf eine Menschenansammlung
gelenkt. Ich bemerkte, dass einer der in diesem Lande so zahlreichen StralRenmagier oder Faki-
re der Mittelpunkt des allgemeinen Interesses war. Als ich so dastand, bemerkte ich neben mir
einen alten Mann, der, wie ich sah, nicht zur selben Kaste gehorte wie die Leute um ihn herum.
Er schaute mich an und fragte, ob ich schon lange in Indien sei.

Ich antwortete: »Ungefahr zwei Jahre.« Er fragte: »Sind Sie Englander?« Ich antwortete: »Ame-
rikaner.« Ich war Uberrascht und sehr interessiert, jemand anzutreffen, der englisch sprach. Ich
fragte ihn, was er von der soeben stattfindenden Vorstellung halte. Er erwiderte: »Oh, das ist
ein in Indien haufig vorkommendes Ereignis. Diese Leute werden Fakire, Magier und Hypnoti-
seure geheil3en. Sie tragen alle diese Namen mit Recht, aber hinter alledem steckt eine tiefe
geistige Bedeutung, die nur von wenigen entdeckt wird. Es ist nur der Schatten dessen, aus
dem es entsprang, aber ohne Zweifel wird eines Tages das Gute an der Sache sich zeigen. Es
hat Anlass zu vielen Kommentaren gegeben, und diejenigen, die Erklarungen dariber gaben,
scheinen der eigentlichen Bedeutung der Sache niemals nahegekommen zu sein.«

Hier trennten wir uns, und ich sah ihn wahrend der folgenden vier Monate blof3 gelegentlich.

Dann trat ein Problem an uns heran, das uns nicht wenig Schwierigkeiten verursachte. Ein paar
Tage spater stiel3d ich auf Emil. Er fragte mich, was flr eine Schwierigkeit mich beunruhige, und
begann, tber das vorliegende Problem zu sprechen. Ich wunderte mich daruber, da ich wusste,
dass keiner von uns das Problem auf3erhalb unseres kleinen Kreises erwahnt hatte. Er schien
mit der Sachlage so vertraut zu sein, dass ich fuhlte, es sei ihm alles bekannt, und da es ihm
bekannt war, schadete es ja auch nichts, mit ihm tber die Situation zu reden, und so sprach ich
frei heraus. Er sagte, er habe eine gewisse Einsicht in die Sache und werde sich bemihen, uns
zu helfen. Nach ein oder zwei Tagen war alles aufgeklart und war fir uns gar kein Problem
mehr. Wir waren erstaunt dartber, aber die Sache wurde bald fallen gelassen und tatsachlich
vergessen. Andere Schwierigkeiten traten an uns heran, und es wurde mir bald zur Gewohn-
heit, zu Emil zu gehen und dieselben mit ihm zu besprechen. Es schien mir, als ob jedes Hin-
dernis verschwinde, sobald ich mit ihm dartber gesprochen hatte.

Meine Gefahrten hatten Emil angetroffen und sich mit ihm unterhalten, aber ich hatte ihnen we-
nig von ihm erzahlt. Ich hatte im Laufe jener Zeit eine Reihe von Bichern Gber Hindu-Sagen
gelesen, die Emil fur mich ausgewahlt hatte, und ich war véllig Gberzeugt davon, dass er einer
der Adepten sei. Meine Neugier war stark erregt und .mein Interesse wurde mit jedem Tag tie-
fer.

Eines Sonntags spazierten er und ich in einem Feld, als er mich auf eine Uber uns schwebende
Taube aufmerksam machte und sagte, der Vogel schaue nach ihm aus. Er stand ganz still, und
nach wenigen Augenblicken naherte sich die Taube und liel3 sich auf seinem ausgestreckten
Arm nieder. Er sagte, der Vogel habe eine Botschaft fur ihn von seinem Bruder im Norden. Es
erwies sich, dass dies ein Mitarbeiter war, der noch nicht auf der Stufe der direkten Gedanken-
Ubertragung angelangt war und der sich deshalb dieses Mittels bediente.

Wir fanden spater heraus, dass die Meister imstande sind, augenblicklich durch Gedankenver-
bindung miteinander zu verkehren, oder, wie sie sich ausdricken, durch eine Kraft, die feiner ist
als selbst Elektrizitat oder drahtlose Verbindung.

Ich begann Fragen zu stellen, und Emil zeigte mir, dass er imstande war, die Vogel zu sich zu
rufen und ihren Flug in der Luft zu lenken; dass die Blumen und Baume ihm zunickten, dass
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wilde Tiere sich ihm furchtlos nahten. Er trennte zwei Schakale, die sich tber dem Kadaver ei-
nes von ihnen getoteten kleineren Tieres zankten und das sie zu verzehren begonnen hatten.

Als er sich ihnen naherte, horten sie mit ihrem Streiten auf und legten ihren Kopf zutraulich in
seine ausgestreckten Hande, dann fuhren sie mit ihrem Mahl ruhig weiter. Er liel3 mich auch
eines dieser wilden Geschdpfe mit der Hand berthren. Dann sagte er zu mir: »Es ist nicht das
sterbliche Selbst, das Selbst, das du vor dir siehst, was imstande ist, solche Dinge zu vollbrin-
gen. Es ist das wirklichere, tiefere Selbst. Es ist das, was du als Gott erkennst, Gott in mir, Gott,
der allméachtige Eine, der durch mich solche Dinge tun kann. Ich kann von mir aus, von meinem
sterblichen Selbst aus, nichts tun. Nur wenn ich mich von allem AuRern véllig losmache und das
Wirkliche, das ich bin, sprechen und handeln und die grof3e Liebe Gottes durch mich wirken
lasse, kann ich solche Dinge vollbringen, wie du sie mich tun sahst. Wenn du die Liebe Gottes
durch dich auf alle Dinge ausstrémen lasst, dann furchtet sich niemand vor dir und nichts Bdses
kann uber dich kommen.« Ich hatte wahrend dieser ganzen Zeit bei Emil Stunden. Er pflegte
pl6tzlich in meinem Zimmer zu erscheinen, auch dann, wenn ich die Tire besonders sorgfaltig
verriegelt hatte, bevor ich mich zuriickzog. Zuerst stérte mich sein willkirliches Erscheinen in
meinem Zimmer, aber ich sah bald ein, dass er mein Einverstandnis fur selbstverstandlich hielt.
So gewdhnte ich mich an seine Art und liel3 meine Ture unverschlossen, damit er nach Belie-
ben kommen und gehen konnte. Dieses Vertrauen schien ihm Freude zu machen. Ich konnte
zwar seine Lehren nicht alle erfassen und konnte sie auch damals nicht véllig annehmen, so
wenig wie ich trotz allem, was ich wahrend meines Aufenthaltes im Osten zu sehen Gelegenheit
hatte, imstande war, sie zu jener Zeit jemals ganz anzuerkennen. Es erforderte jahrelange Me-
ditationen, bis ich die tiefe geistige Bedeutung des Lebens einsehen lernte, das diese Men-
schen fuhren.

Sie vollbringen ihr Werk ohne jede Ostentation und in vollkommener kindlicher Einfachheit.

Sie wissen, dass die Macht der Liebe ihr Schutz ist, und sie kultivieren diese Kraft, bis die gan-
ze Natur sich ihnen in Liebe zuwendet und ihnen Freundschaft anbietet. Tausende des ge-
wohnlichen Volkes werden alljahrlich von Schlangen und wilden Tieren getotet; aber diese
Meister haben in sich eine solche Liebesmacht erweckt, dass ihnen Schlangen und wilde Tiere
keinen Schaden zufligen. Sie leben zeitweise im wildesten Dschungel und legen manchmal ih-
ren Korper vor den Grenzen eines Dorfes nieder, um es vor den Verheerungen wilder Tiere zu
schitzen, und nichts Bdses naht sich dann weder dem Dorfe noch ihnen selbst. Wenn die Ge-
legenheit es erfordert, so wandeln sie auf dem Wasser, gehen durch Flammen hindurch, reisen
im Unsichtbaren und tun eine Menge anderer Dinge, die wir als Wunder zu betrachten gewohnt
sind und nur jemandem zutrauen, bei dem man gewissermal3en Ubernatirliche Krafte voraus-
setzt.

Es besteht eine auffallende Ahnlichkeit zwischen dem Leben und den Lehren Jesu von Naza-
reth und demjenigen dieser Meister, wie sie es in ihrem taglichen Leben exemplifizieren.

Man wirde es nicht fir mdglich halten, dass sich ein Mensch alles das unmittelbar aus dem All
verschaffen kann, was er fur sein tagliches Leben nétig hat; dass er den Tod tUberwindet und
die manchen sogenannten Wunder vollbringt, die Jesus vollbrachte, als er auf Erden war. Die
Meister geben den Beweis, dass alle diese Dinge zu ihrem taglichen Leben gehdren. Alles, was
zu ihren taglichen Bedurfnissen gehort, verschaffen sie sich direkt aus dem Universum, ein-
schlie3lich Nahrung, Kleidung und Geld. Sie haben den Tod in einem solchen Grade tberwun-
den, dass manche von ihnen schon seit mehr als finfhundert Jahren leben, wie es unwiderleg-
bar aus ihren Aufzeichnungen sich erwies. Es sind verhaltnisméRig wenige dieser Meister in
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Indien, und die anderen Religionsanschauungen scheinen aus ihren Lehren hervorgegangen zu
sein. lhre Zahl ist eine so kleine, dass sie wissen, dass nur wenige zu ihnen kommen konnen;
sie aber kdnnen im Unsichtbaren sich mit einer beinahe unbegrenzten Zahl in Beziehung set-
zen, und offenbar besteht das hauptsachlichste Werk ihres Lebens darin, sich ins Unsichtbare
emporzuheben und allen denen, die fur ihre Lehre empfanglich sind, zu helfen.

Emils Lehren legten den Grund zu dem Werke, das wir ein paar Jahre spéter, bei unserer drit-
ten Expedition nach jenen Landern, wieder aufnahmen, wahrend welcher Zeit wir dreieinhalb
Jahre fortwéhrend bei den Meistern lebten, mit ihnen reisten und sie in ihrem taglichen Leben
und Wirken in ganz Tibet, Indien, China und Persien beobachteten.
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2. Kapitel

Zum Beginn unserer dritten Expedition, bei der wir unser metaphysisches Forschungswerk wie-
der aufnahmen, versammelte sich unsere kleine Gesellschaft in Potal, einem kleinen Dorfe in
einem abgelegenen Teile Indiens. Ich hatte Emil mitgeteilt, dass wir unterwegs seien, aber ich
schrieb ihm weder den Zweck unserer Fahrt, noch erwéhnte ich die Anzahl der Teilnehmer. Zu
unserer groRen Uberraschung fanden wir alles zur Ankunft unserer ganzen Gesellschaft voll-
standig vorbereitet, und Emil und seine Gefahrten waren von allen unseren Planen vollig unter-
richtet. Emil hatte uns wéhrend unseres Aufenthaltes in Sudindien manchen bedeutenden
Dienst erwiesen; aber die Dienste, die er uns von der Zeit an erwies, uUbertreffen jede Beschrei-
bung. Ich mdchte ihm und den anderen wundervollen Seelen, denen wir begegneten, den gan-
zen Erfolg des Unternehmens voll zuschreiben.

Wir kamen in Potal, dem Dorfe, von dem aus die Expedition gehen sollte, spat am Nachmittag
des 22. Dezember 1894 an und beschlossen, am Weihnachtsmorgen flr unsere Expedition
aufzubrechen, welche die erinnerungsreichste unseres ganzen Lebens werden sollte. Ich werde
niemals die wenigen Worte vergessen, die Emil an jenem Morgen an uns richtete. Die Worte
wurden in flieBendem Englisch gesprochen, obwohl der Betreffende weder mit englischer Er-
ziehung jemals prahlte, noch je den fernen Osten verlassen hatte. Er begann folgendermalen:
»Es ist Weihnachtsmorgen. Fir euch ist das vermutlich der Tag der Erinnerung an die Geburt
Jesu von Nazareth, des Christus; in euch erwacht der Gedanke, dass er gesandt worden ist zur
Erlésung der Sunden; euch wird er vorkommen als der gro3e Vermittler zwischen euch und eu-
rem Gott. Euch scheint die Auffassung richtig zu sein, die Jesus als Vermittler zwischen euch
und eurem Gott darstellt, einem ernsten und zuzeiten zornigen Gott, der sich irgendwo in einem
sogenannten Himmel aufhalt. Wo dieser Himmel eigentlich ist, weil3 ich nicht, er ware denn im
Bewusstsein des Menschen. lhr kdnnt euch offenbar eurem Gott nur nédhern durch die Vermitt-
lung Seines milderen und liebevolleren Sohnes, des Grol3en, edlen Einen, den wir alle den Ge-
segneten hei3en und dessen Kommen alle Welt heute an diesem Erinnerungstage feiert. Uns
bedeutet dieser Tag weit mehr als das: flr uns hat dieser Tag nicht nur den Sinn, dass Jesus,
der Christus, auf die Welt kam, sondern diese Geburt ist die Art der Geburt des Christus in je-
dem menschlichen Bewusstsein. Dieser Weihnachtstag bedeutet die Geburt des grolen Meis-
ters und Lehrers, des groRen Erldsers, der die Menschheit aus den Fesseln und Begrenzungen
des Materiellen befreit hat. Nach unserer Auffassung kam diese grof3e Seele auf die Erde, um
uns deutlicher den Weg zum wahren Gott zu zeigen, dem gro3en Allmachtigen, Allgegenwarti-
gen, Allwissenden Einen; uns zu zeigen, dass Gott Seinem ganzen Wesen nach Gite, Weis-
heit, Wahrheit ist. Alles und in allem. Dieser gro3e Meister, der an diesem Tage zur Welt kam,
ward gesandt, um uns besser zu zeigen, dass Gott nicht nur aul3er uns wohnt, sondern in uns,
dass Er nie getrennt war, noch getrennt werden kann, weder von uns, noch von irgendeinem
anderen Seiner Geschopfe; dass Er allezeit ein gerechter und liebender Gott ist; dass Er alle
Dinge ist; dass Er alle Dinge kennt; dass Er alles weil3 und alle Wahrheit selber ist. Aber selbst,
wenn ich das Verstandnis aller Menschen besal3e, wéare es mir nicht moglich, euch auch nur in
bescheidenstem MalRe auszudricken, was fir uns der Sinn dieser heiligen Geburt ist.

Wir sind alle vollig Uberzeugt und hoffen, ihr sehet es mit uns ein, dass dieser gro3e Meister
und Lehrer zu uns gekommen ist, damit wir ein volleres Verstandnis fur das Leben hier auf Er-
den erlangen; dass wir einsehen lernen, dass alle menschlichen Beschrankungen nur von Men-
schen gemacht worden sind und in keinem anderen Sinn ausgelegt werden sollten. Wir glau-
ben, dass dieser groRte aller Lehrer kam, um uns vollkommener zu zeigen, dass Christus in
ihm, durch den er sein gewaltiges Werk zu vollbringen imstande war, derselbe Christus ist, der
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in euch, in mir und in der ganzen Menschheit wohnt; und dass wir, wenn wir seine Lehren be-
folgen, alle Werke tun kdnnen, die er tat, und mehr. Wir glauben, dass Jesus kam, uns voll-
kommener zu zeigen, dass Gott die eine grof3e und einzige Ursache aller Dinge ist, dass Gott
alles ist.

Ihr moget gehdrt haben, dass wir glauben, Jesus habe seine erste Belehrung unter uns erhal-
ten. Vielleicht glauben einige von uns daran. Lasst dies dahingestellt. Was tut es, ob er sie un-
ter uns erhielt oder als direkte Offenbarung von Gott, der einen Quelle, wo alle Dinge in Wirk-
lichkeit wohnen? Denn wenn eine ldee, die der Vernunft Gottes entsprang, einen Menschen
berthrt hat und ausgesandt worden ist durch sein gesprochenes Wort, kann dann nicht jemand
anders oder jedermann diesen Gedanken aufs neue im Universum auffangen? Wenn jemand
diese Idee erfasste und sie aussandte, so folgt daraus nicht, dass sie sein besonderes Eigen-
tum ist. Wollte er sie sich aneignen und fiir sich behalten, wie kdnnte er dann hoffen, mehr zu
erhalten? Wenn wir mehr erhalten wollen, missen wir austeilen, was wir erhalten haben. Behal-
ten wir aber zurlick, was wir empfangen haben, so folgt eine Stagnation, und wir werden dann
wie ein Rad, das Wasserkraft erzeugt und das plotzlich willktrlich das von ihm benutzte Wasser
zurtickhalt. Es wird von diesem unbenutzten Wasser zum Stillstehen gezwungen. Nur wenn das
Wasser ungehindert durch das Rad flieRen kann, kann das Rad aus ihm Nutzen ziehen und
Kraft entstehen lassen. Genau so ist es mit dem Menschen. Wenn er in Beziehung kommt mit
den Ideen Gottes, so muss er sie weitergeben, sollen sie ihm zum Segen gereichen. Er muss
allen anderen gestatten, dasselbe zu tun wie er, so dass jeder wachsen und sich entwickeln
kann wie er selber.

Ich bin der Ansicht, dass Jesus alles als direkte Offenbarung von Gott empfing, wie es ohne
Zweifel bei allen unsern gro3en Lehrern der Fall gewesen ist. Denn: sind nicht tatsachlich alle
Dinge von Gott, und sind nicht alle menschlichen Wesen imstande, etwas zu vollbringen, was
eines von ihnen zu tun imstande war? Wir glauben, dass ihr euch davon Uberzeugen werdet,
dass Gott zu jeder Zeit willig und bereit ist, sich allen Menschen zu offenbaren, gleich wie Er
sich Jesus und anderen geoffenbart hat. Alles, was wir dabei zu tun haben, ist, Ihn willig gewah-
ren zu lassen. Wir sind aufrichtig davon Uberzeugt, dass wir alle gleich erschaffen sind; dass
alle Menschen sich gleich sind; dass die gewaltigen Werke, die Jesus tat, von allen getan wer-
den kdnnen und getan sein werden. Ihr werdet sehen, dass kein Geheimnis dahinter steckt.

Das Geheimnis bei all diesen Werken ist nur des Menschen sterbliche Auffassung von ihnen.

Wir sind vollkommen davon tberzeugt, dass ihr mit mehr oder weniger skeptischen Ideen zu
uns gekommen seid. Wir nehmen aber an, dass ihr so lange bei uns bleiben werdet, bis ihr
seht, wie wir in Wirklichkeit sind. Wir stellen es euch vollkommen frei, unser Werk und die er-
reichten Resultate anzunehmen oder sie abzuweisen, ganz wie ihr wollt.«
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3. Kapitel

Wir verlieRen das Dorf, um A s m a h, eine noch kleinere Ortschaft, zu erreichen, die ungefahr
neunzig Meilen entfernt ist. Emil wies uns zwei jungere Manner als Begleiter an. Es waren bei-
des schone Gestalten, mit der aufrechten Haltung des Hindu-Typus. Sie hatten die Aufgabe, fir
die ganze Expedition Sorge zu tragen, und die vortreffliche Gelassenheit und Umsicht, mit der
sie diese Aufgabe vollbrachten, Uberstieg jede unserer friher gemachten Erfahrungen. Der be-
guemeren Identifizierung halber will ich die beiden Ja stund N e p r o w heil3en. Emil war es,
der uns in dem Dorfe, von dem unsere Expedition ausging, willkommen hiel3 und dort fir unser
Wohlergehen besorgt war. Er war bedeutend alter als die anderen. Jast war das verantwortliche
Haupt der Expedition, wahrend Neprow sein Assistent war und fur die Ausfiihrung seiner An-
weisungen sorgte.

Emil entliel3 uns mit wenig Begleitworten, die ungefahr lauteten: »lhr seid im Begriffe, eure Ex-
pedition anzutreten, und diese beiden Manner, Jast und Neprow, sollen eure Begleiter sein.

Ich selber will noch eine Zeitlang hier verweilen, denn so, wie ihr reist, werdet ihr bis zum
nachsten wichtigen Aufenthaltsort etwa finf Tage notig haben; er liegt ungefahr neunzig Meilen
weg von hier. Ich werde nicht so viel Zeit brauchen, um diese Entfernung zurtickzulegen, aber
ich werde euch dort willkommen heif3en. Ich mochte bitten, dass einer von eurer Gesellschaft
hier bleibt, um Beobachtungen anzustellen und festzustellen, was sich hier zutragen wird. Auf
diese Weise kann Zeit erspart werden, und es wird ihm mdglich sein, mit der Expedition nach
nicht mehr als zehn Tagen von heute an wieder zusammenzutreffen.

Wir verlangen von ihm nichts weiter, als dass er aufpasst und Bericht erstattet von dem, was er
sieht.« Wir machten uns auf den Weg, indem Jast und Neprow die Aufsicht Uber die Expedition
Ubernahmen, und ich muss sagen, dass man sich nicht leicht ein sachgeméaReres Arrangement
vorstellen kann. Jede Einzelheit war tadellos und kam an ihre Reihe mit dem Rhythmus und der
Prazision der Musik, und so ging es und wurde es gehalten wahrend der ganzen Zeit der Expe-
dition, welche dreieinhalb Jahre dauerte.

Ich mdchte hier beifigen, welchen Eindruck Jast und Neprow auf mich machten. Jast war ein
feiner, gerader Hindu-Charakter, gutig, gefallig, weder schroff noch aufbrausend, und ebenso
wenig prahlerisch. Jeder seiner Befehle wurde mit Prazision und Knappheit gegeben und aus-
gefuhrt, was bei uns die grof3te Bewunderung hervorrief. Gleich von Anfang an sahen wir an
ihm eine Feinheit des Charakters, die oft zum Gegenstand unserer Gesprache wurde.

Neprow, ein wundervoller Charakter, war hier und dort und tberall, immer kihl, gefasst und ein
Muster von Sachlichkeit. Da war immer dieselbe Ruhe, begleitet von gleichmafiger Genauigkeit
der Bewegungen, bei wunderbarer Denk- und Ausfihrungskraft. Dies war so auffallend, dass
jedes Mitglied der Expedition davon sprach, unser Fuhrer machte die Bemerkung: »Diese Bur-
schen sind prachtvoll. Es ist eine wahre Erleichterung, Leute anzutreffen, die denken und zu-
gleich ausfuhren kdnnen.«

Wir kamen in der betreffenden Ortschaft etwa um vier Uhr des flinften Tages an, und Emil war
da, uns zu begruf3en, wie er es mit uns verabredet hatte. Kann man sich unsere Bestlirzung
vorstellen? Wir waren ganz sicher, dass wir auf der einzig gangbaren und nach der in jenem
Lande schnellsten Reisemethode hergekommen waren, ausgenommen etwa diejenige der Ku-
riere, die Tag und Nacht fahren und Uberall zum Wechseln bereite Pferde vorfinden. Hier stand
ein Mann vor uns, der, wie wir dachten, in vorgeschrittenem Alter war, jemand, der keineswegs
eine Reise von neunzig Meilen in kirzerer Zeit zuriicklegen konnte als wir selber; das wenigs-
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tens war unsere Empfindung. Jedoch er stand vor uns. Naturlich wollten wir alle zugleich Fra-
gen an ihn stellen und waren begierig, zu héren. Seine Antwort lautete folgendermal3en: »Ich
sagte, als ihr weggingt, dass ich hier sein werde, euch zu begrif3en. Hier bin ich. Ich mdchte
eure Aufmerksamkeit vollkommener auf die Tatsache hinlenken, dass der Mensch in seinem
wahren Wesen weder von Zeit noch von Raum begrenzt ist. Ein Mensch, der sich selber kennt,
braucht nicht wahrend funf Tagen muhselig sich abzuqualen, um neunzig Meilen zurickzule-
gen. Der Mensch in seinem richtigen Zustande kann augenblicklich jede beliebige Distanz
Uberwinden. Vor einem Augenblick war ich noch in dem Dorf, das ihr vor funf Tagen verlassen
habt. Was ihr als meinen Korper sahet, ruht noch dort. Euer Geféhrte, den ihr in jenem Dorfe
zuruickgelassen habt, kann euch bestétigen, dass ich kurz vor vier Uhr mit ihm gesprochen und
ihm versichert habe, dass ich ginge, euch zu begrufen, da ihr zu dieser Stunde ankommen
werdet. Was ihr als meinen Korper gesehen habt, ist noch dort, und euer Geféhrte sieht ihn,
obwohl er untatig ruht Ich habe dies nur deshalb getan, um euch zu zeigen, dass wir imstande
sind, unsere Korper zu verlassen und euch an jedem im Voraus bestimmten Ort und zu jeder
beliebigen Zeit zu begrul3en.

Die beiden, die mit euch sind, hatten die Fahrt auch in der Weise tun kénnen wie ich. Ihr werdet
auf diese Art leichter erkennen kénnen, dass wir nur gewodhnliche Menschen sind, gleichen Ur-
sprunges wie ihr, dass dies kein Wunder ist, sondern dass wir blo3 die Krafte, die uns allen
vorn Vater, dem Grol3en, Allmachtigen, Einen gegeben wurden, in vollkommenerer Weise als
ihr entwickelt haben. Mein Kdrper wird bis heute Nacht bleiben, wo er ist, dann will ich ihn hier-
her bringen, und euer Gefahrte wird auf dem gleichen Weg wie ihr kommen, und er wird zur
rechten Zeit eintreffen. Nach einem Rasttag wollen wir zu einem kleinen Dorfe, eine Tagesreise
von hier entfernt, fahren, wo wir uns eine Nacht aufhalten werden; dann kommen wir hierher
zuriick und erwarten euren Gefahrten. Wir werden sehen, was er zu erzahlen haben wird. Wir
wollen uns heute Abend in der Loge versammeln. Bis dahin lebt wohl.«

Als wir am Abend beisammen waren, erschien plétzlich Emil in unserer Mitte, ohne die Tur ge-
offnet zu haben, und sagte: »lhr habt mich in dieses Zimmer, wie ihr sagen wirdet, auf magi-
sche Weise treten sehen. Lasst mich euch sagen, dass dafir keine Magie notwendig ist.

Ich gebe euch ein einfaches Beispiel, das ihr leicht verstehen koénnt. Ihr kénnt es alle sehen und
werdet es infolgedessen auch glauben. Bitte, tretet alle naher, dass ihr sehen kénnt. Wir haben
hier ein kleines Glas mit Wasser, das einer von euch soeben von der Quelle gebracht hat. Ihr
seht, dass sich ein winziges Stiickchen Eis in der Mitte des Wassers zu bilden beginnt.

Ihr seht, wie es Partikel um Partikel mehr Eis zu sich heranzieht, bis das ganze Wasser im Glas
gefroren ist. Was ist geschehen? Ich hielt die zentralen Atome des Wassers im Universum zu-
rick, bis sie Form annahmen, oder, mit anderen Worten gesagt, ich machte ihre Schwingungen
niedriger, bis die Atome zu Eis wurden, und alle anderen Partikel bildeten sich um sie herum,
bis das Ganze zu Eis wurde. Man kann dies anwenden auf dieses kleine Glas, auf einen Eimer,
einen Teich, einen See, das Meer oder Uberhaupt das ganze Wasser auf der Erde. Was wirde
geschehen? Alles wirde gefrieren, nicht wahr? Ihr fragt: durch welche Macht? Ich sage: durch
die Anwendung eines vollkommenen Gesetzes. Aber in diesem Falle wozu? Zu welchem Zwe-
cke? Zu keinem, da nichts Gutes damit erreicht ware, noch daraus entstehen konnte. Hatte ich
damit fortgefahren, entschlossen, es bis zum Ende auszufiihren, was wirde geschehen? Die
Reaktion wurde sich einstellen. Bei wem? Bei mir selber. Ich kenne das Gesetz und weil3, dass,
was ich ausdricke, so sicher, als ich es ausdriicke, zu mir zurickkommt. Infolgedessen driicke
ich nur Gutes aus, und das Gute kommt nur als Gutes zu mir zuriick. lhr kénnt leicht einsehen,
dass, wenn ich auf dem Gefrieren weiter bestanden hatte, die Kalte auf mich zuriickgewirkt ha-
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ben wirde, lange ehe ich damit zu Ende gekommen wére, und indem ich die Frucht meines
Wunsches geerntet hatte, ware ich selber zu Eis gefroren. Wahrendem, wenn ich das Gute
ausdricke, ich in Ewigkeit die Ernte des Guten ausreifen lasse.

Mein Erscheinen heute Abend in diesem Raum kann auf die gleiche Art erklart werden. In dem
kleinen Raum, wo ihr mich verlassen habt, hielt ich meinen Kdorper im Universellen fest, indem
ich seine Schwingungen erhohte, bis er ins Universelle zurtickkehrte oder, wie wir uns ausdri-
cken, ihn zurticksenden in das Universelle, wo alle Substanz ihre Existenz hat. Dann, durch
mein ich bin, mein Christusbewusstsein, halte ich meinen Kdérper mit einem Denken fest, bis
seine Schwingungen vermindert sind und hier, gerade in diesem Raume, Form annehmen und
ihr ihn erblicken kénnt. Wo kann man da noch von irgendeinem Geheimnis reden? Wende ich
nicht die Macht an oder das Gesetz, das mir vom Vater durch den geliebten Sohn gegeben
worden ist? Und ist nicht dieser Sohn ihr und ich und die ganze Menschheit?

Wo liegt darin ein Wunder? Es ist keines.

Betrachtet das Senfkorn als Sinnbild des Glaubens. Es tritt aus dem Universellen als winziger
Funke in uns ein durch den Christus, der schon in jedem von uns geboren ist, oder das Uber-
bewusstsein, der aufnahmefahigsten Stelle in unserem Wesen. Dann muss er erhoben werden
zum Berge oder zum Héchsten in uns, zum Kopfe, da, wo dessen hdchste Stelle sich befindet.
Dort muss er festgehalten werden. Dann missen wir dem heiligen Geist gestatten, sich auf uns
herniederzulassen. Nun folgt die Ermahnung: >Du sollst lieben den Herrn, deinen Gott, von
ganzem Herzen, mit ganzer Seele, mit allen deinen Kréaften und deinem ganzen Gemiite.<
Denkt dariber nach. Geht euch das Verstandnis auf? Herz, Seele, Kréafte, Gemt.

Kann man, einmal auf diesem Punkte angelangt, anders als alles Gott Uberlassen, dem heiligen
Geiste, dem reinen ICH-Geiste, der sich betéatigen will? Dieser Heilige Geist kommt auf man-
cherlei Weise, vielleicht als winzig kleine Wesenheiten, die anpochen und Einlass verlangen.
Wir missen diesen heiligen Geist in uns aufnehmen, ihm Einlass gewahren und ihn sich verei-
nigen lassen mit dem winzigen Punktchen oder Samenkorn des Glaubens. Dann wird er andere
Teilchen zu sich heranziehen und sie um sich gruppieren, genau wie ihr die Eisteilchen sich um
den gefrorenen Mittelpunkt habt gruppieren sehen, und der Glaube wird in euch wachsen und
Form annehmen. Partikel um Partikel, Kreis um Kreis, genau wie das Eis es tat. Was muss ge-
schehen? Er muss in eurem AuBern sich offenbaren, zum Ausdruck kommen. Ihr fahrt damit
immer weiter fort und vermehrt dieses Samenkorn des Glaubens und gebt ihm Ausdruck solan-
ge, bis ihr zum Berge eurer Hindernisse zu sagen vermodget: >Hebe dich auf und wirf dich ins
Meer.< Und es wird geschehen. Nennt solches die vierte Dimension oder wie ihr sonst wollt, wir
nennen es Gott zum Ausdruck bringen durch den Christus in uns.

In dieser Weise ging die Geburt Christi vor sich. Maria, die groRe Mutter, erfasste das Ideal und
behielt es in ihrem Gemiite; dann empfing sie es im Schdl3e ihrer Seele, und dort blieb es fir
geraume Zeit, bis es hervorgebracht oder geboren wurde als das vollkommene Christuskind,
der Erstgeborene, der Sohn Gottes. Er wurde ernahrt und behitet, und das Beste, was die Mut-
ter hatte, wurde ihm gegeben; er wurde bewacht und zartlich gepflegt, bis er aus der Kindheit in
das Mannesalter hineingewachsen war. So kommt auch der Christus in jedem von uns, zuerst
als ein Ideal, eingepflanzt in den Boden unserer Seele — dem Mittelpunkt unseres Wesens, da
Gott wohnt —, wird als vollkommenes Ideal in unserm Gemite festgehalten, dann hervorge-
bracht oder geboren als das vollkommene Kind, das Jesuskind.

Ihr, die ihr gesehen habt, was sich hier zutrug, traut kaum euren eigenen Augen. Ich tadle euch
nicht Ich bemerke in der Gedankensphére von einigen unter euch den Gedanken an Hypnose.
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Meine Bruder, ist einer unter euch hier, der fuhlt, dass er nicht die Kraft hat, jede ihm von Gott
gegebene Fahigkeit anzuwenden, so wie er es mich heute Abend hat tun sehen?

Denkt ihr auch nur einen Augenblick, dass ich eure Gedanken oder eure Wahrnehmung in ir-
gendeiner Weise kontrolliere? Denkt ihr, dass es mir moglich ware, wenn ich wollte, einen hyp-
notischen Zauber Uber einen von euch oder alle zu werfen, da ihr doch alle selber sehen konn-
tet? Steht es nicht in eurem eigenen grol3en Buche aufgezeichnet, dass Jesus in einen Raum
trat, dessen Turen geschlossen waren? Er trat genau auf dieselbe Weise ein, wie ich es eben
getan habe. Glaubt ihr auch nur einen Augenblick, dass Jesus, der grof3e Meister und Lehrer,
es notig gehabt hat, auf irgendeine Art zu hypnotisieren? Er wandte seine eigene, von Gott ge-
gebene Macht an, wie ich es heute Abend getan habe. Lasst euch sagen, dass ich nichts getan
habe, als was jeder von euch auch zu tun imstande ist. Und nicht nur ihr, sondern jedes Kind,
das in dieser Welt oder im ganzen Universum geboren wird oder geboren worden ist, hat die
Macht, genau dasselbe zu vollbringen, was ihr heut Abend habt tun sehen. Ich mdchte, dass ihr
dies eurem Verstande deutlich beibringt. Lasst mich euch ferner sagen, dass ihr Individualitaten
seid, keine Personlichkeiten, dass ihr freier Wille seid, keine Automaten. Jesus hatte es nicht
notig, zu hypnotisieren; wir haben dies auch nicht nétig. Zweifelt an uns solange, bis ihr vollig
Uberzeugt seid von unserer Ehrlichkeit oder von unserer Heuchelei.

Aber legt den Gedanken an Hypnose einstweilen beiseite oder behaltet ihn wenigstens passiv
in euch, bis ihr enger mit dem Werke vertraut geworden seid. Wir verlangen weiter gar nichts,
als dass ihr euer Bewusstsein wach haltet.«
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4. Kapitel

Da der nun folgende Teil unserer Reise den Charakter eines bloRen Ausfluges hatte, lie3en wir
den grol3ten Teil unserer Ausstattung zuriick und machten uns, nur von Jast begleitet, auf den
Weg nach einem kleinen, etwa zwanzig Meilen entfernten Dorfe. Der Weg war nicht der beste;
er war an manchen Stellen schwer zu begehen, da er sich durch dichte Waldungen hindurch
wand, die eine der Eigentimlichkeiten jenes Landes ausmachen. Wir erreichten an jenem
Abend den Ort unserer Bestimmung gerade vor Sonnenuntergang, mude und hungrig, da wir
wahrend des ganzen Tages rasch gegangen waren und nur mittags einen kleinen Halt gemacht
hatten, um unser Mittagsmahl einzunehmen. Die Gegend war im allgemeinen rauh und uneben,
und der Weg schien kaum je benltzt zu werden. Wir waren gezwungen gewesen, uns gelegent-
lich durch Dickichte von Schlinggewachsen hindurchzuhauen. Jast schien Uber jede Verzdge-
rung ungeduldig zu werden. Wir wunderten uns sehr dartber, da er sich immer so beherrscht
gezeigt hatte. Dies war das erste und einzige Mal wahrend all den dreieinhalb Jahren, da er mit
uns war, dass er nicht der gleiche, kiihle, gefasste Jast war wie damals, als er sich mit uns auf
die Reise gemacht hatte. Spater wunderten wir uns freilich nicht mehr tGber seine Unruhe, an-
gesichts dessen, was sich herausstellte.

Wir betraten das kleine, etwa zweihundert Einwohner zéhlende Dorf eine halbe Stunde vor
Sonnenuntergang, und als es bekannt geworden war, dass Jast uns begleitete, kam jeder Dorf-
bewohner, alt und jung, und jeder kleine Liebling und jedes Haustier, uns zu begruf3en.

Wahrend wir Gegenstand mehr oder weniger groRer Neugier waren, zeigte es sich bald, dass
Jast den Mittelpunkt des Interesses bildete und dass ihn alle mit &uRerster Ehrerbietung grif3-
ten. Nach einigen Augenblicken sagte er ein paar Worte zu den Dorfbewohnern, und alle, aul3er
ein paar wenigen, kehrten zu ihrer gewohnten Arbeit zurlick. Jast wandte sich zu uns und frag-
te, ob wir mit ihm gehen wollten, bis das Lager fur die Nacht bereitgemacht sei. Funf von unse-
rer Gesellschaft sagten, sie seien mide nach dieser Tagesreise und sie mochten lieber ausru-
hen. Der Rest von uns folgte Jast und den paar Dorfbewohnern nach der entlegeneren Seite
der Lichtung, die das Dorf umgab. Nachdem wir diese Lichtung durchquert hatten und noch
nicht weit in den Dschungel eingedrungen waren, trafen wir eine wie tot auf dem Boden liegen-
de Gestalt. Dies war unser Eindruck auf den ersten Blick. Aber nachdem wir genauer hinge-
schaut hatten, wurde es uns klar, dass dies vielmehr die Ruhe des Schlafes, nicht diejenige des
Todes war. Wir starrten hin wie angewurzelt, als wir in der auf dem Boden liegenden Gestalt
Jast erkannten. Pl6tzlich, indem Jast auf sie zuging, belebte sich die Gestalt und erhob sich in
aufrechte Stellung. Als Jast und die Gestalt sich einen Augenblick gegeniiberstanden, konnten
wir an der ldentitat nicht mehr zweifeln — es war Jast. Alle konnten deutlich sehen, dass er es
war. Dann pl6tzlich war der Jast, den wir gekannt hatten, verschwunden und es stand nur noch
eine Gestalt vor uns. Selbstverstandlich begab sich alles das in viel kirzerer Zeit, als ich sie
zum Erzahlen bendtige, und das Erstaunliche dabei war, dass niemand eine Frage stellte. Die
funf, die wir im Lager zurlickgelassen hatten, kamen auf uns zugelaufen, ohne dass jemand von
uns irgendein Zeichen gegeben hatte. Wir fragten sie spater, weshalb sie gekommen seien.
Ihre Antwort war: »Wir wissen es nicht. Wir wissen nur, dass wir plotzlich alle auf den Fif3en
waren und auf euch zuliefen. Wir wissen absolut nicht, aus welchem Grunde wir es taten. Nie-
mand von uns kann sich an das geringste Signal erinnern. Wir sahen uns plétzlich in der Rich-
tung zu euch hinlaufen und wir waren schon weit vom Lager entfernt, ehe sich Gberhaupt je-
mand dessen bewusst wurde, was wir taten.« Einer von uns bemerkte: »Eigentimlich, meine
Augen sind so stark offen, dass ich weit Uber das Tal des Todes hinaus sehe, und solche Wun-
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der werden offenbar, dass ich gar nicht mehr denken kann.« Ein anderer sagte: »Oh, ich sehe
die ganze Welt, wie sie den Tod uUberwindet.

Wie lebendig kommen mir die Worte in Erinnerung: >Der letzte Feind, der Tod, wird Gberwun-
den sein.< Ist nicht dies die Erfullung dieser Worte? Was fur ein Zwerg ist unser blof3er Intellekt
im Vergleich zu diesem ungeheuren und doch so einfachen Verstandnis, und doch haben wir
uns erkuhnt, uns als Riesen von Verstand zu betrachten. Ach, wir sind ja die reinsten Wickel-
kinder, ich fange eben erst an, die Bedeutung des >lhr misst wiedergeboren werden< einzuse-
hen. Wie wahr sind diese Worte!« Ich iberlasse es dem Leser, sich unsere Uberraschung und
Bestilirzung vorstellen. Hier war ein Mensch, mit dem wir taglich in Bertihrung gewesen und von
dem wir jeden Tag bedient worden waren, der imstande war, seinen Korper zum Schutz fur an-
dere niederzulegen und weiterzufahren, uns so vortrefflich zu bedienen. Konnte es anders sein,
als dass es in uns die Worte wachrief: »Wer der Grof3te unter euch sein will, der sei euer aller
Diener?« Ich glaube, es war kein einziger unter uns allen, der nicht von dem Augenblicke an
alle Furcht vor dem Tode verloren hat.

Es ist fir diese Menschen nichts Ungewdhnliches, ihren Korper auf dem Boden liegen zu las-
sen vor einem Dorfe in den Dschungeln, in einem von Landstreichern und wilden Tieren ver-
heerten Lande, und wo es geschieht, ist dieses Dorf sicher beschiitzt gegen Uberfalle von Men-
schen und Tieren, genau wie wenn es sich mitten in zivilisierten Gegenden befande. Es war
deutlich sichtbar, dass Jasts Kdrper schon seit betrachtlicher Zeit an der Stelle gelegen hatte.
Das Haar war lang und buschig geworden, und Nester von kleinen, hauptsachlich in jener Ge-
gend lebenden Végeln waren darin gebaut. Diese Vogel hatten ihre Nester gebaut, ihre Jungen
aufgezogen und die Jungen waren schon ausgeflogen. Damit war der untriigliche Beweis ge-
geben dafir, wie lange Zeit der Kdrper schon untétig in dieser Lage verblieben war.

Diese Art Vogel ist besonders scheu, und sie verlassen ihre Nester bei der geringsten Stérung.

Man sieht daraus, welches Vertrauen und welch grof3e Liebe in den kleinen Vdgeln gewesen
sein muss.

Es kommt vor, dass menschenfressende Tiger die Bewohner eines Dorfes so sehr unter ihre
Schreckensherrschaft bringen, dass sie sich nicht mehr gegen dieselben verteidigen, im Glau-
ben, es sei ihr Geschick, von diesen Tieren zugrunde gerichtet zu werden. Manchmal kommen
diese Tiere in die Dorfer hinein und ergreifen irgendjemand, den sie sich aussuchen.

Es war vor einem dieser Doérfer, mitten in einem dichten Dschungel, dass wir den Kérper eines
Menschen zum Schutz hingelegt sahen. Das Dorf war von menschenfressenden Tigern bela-
gert gewesen, denen schon beinahe zweihundert der Einwohner zum Opfer gefallen waren. Wir
sahen einen dieser menschenfressenden Tiger die Ful3e dieser im Grase ruhenden Gestalt
Uberschreiten, und er schien es mit auf3erster Sorgfalt zu tun. Zwei unserer Reisegefahrten ha-
ben diese selbe Gestalt wahrend fast dreier Monate taglich beobachtet, wie sie auf dem Boden
lag. Als sie das Dorf verlieR3en, lag sie immer noch unversehrt dort, und keinem der Dorfbewoh-
ner ist etwas Boses geschehen. Der Mann selbst vereinigte sich spater in Tibet wieder mit un-
serer Gesellschaft.

Die Aufregung war so grol3, dass in unserm ganzen Lager niemand schlief in jener Nacht, au-
Ber Jast. Er schlief wie ein Kind. Von Zeit zu Zeit setzte sich der eine oder andere von uns auf
und schaute hintber, wo Jast schlief, um sich mit dem Ausruf: »Kneift mich, damit ich merke, ob
ich sicher wach bin«, wieder hinzulegen. Zeitweilig wurde auch ein noch kraftvollerer Ausruf
horbar.
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5. Kapitel

Wir waren am nachsten Morgen bei Sonnenaufgang bereit, zu dem Dorfe zuriickzukehren, wo
wir unsere Ausstattung gelassen hatten. Wir langten dort gerade beim Hereinbruch der Dunkel-
heit an und befestigten unser Zelt unter einem grof3en Banianbaum. Am anderen Morgen be-
gruf3te uns Emil und wir begannen alle, ihn mit Fragen zu bestirmen. Er sprach: »Es wundert
mich nicht, dass ihr fragt, und ich will gerne alles beantworten, was jetzt angezeigt ist; indessen
will ich mit anderen Antworten warten, bis ihr euch noch mehr mit unserm Werk vertraut ge-
macht habt. Indem ich nun so zu euch rede, wird es euch auch ganz bewusst, dass ich mich
eurer Sprache bediene, um euch das grol3e Prinzip zur Kenntnis zu bringen, das unserm Glau-
ben zugrunde liegt?

Wenn alle die Wahrheit kennen und sie richtig auslegen, wird es ihnen dann nicht zur Gewiss-
heit, dass alles und jedes aus der gleichen Quelle stammt? Sind wir nicht alle eins mit der uni-
versellen Gedankensubstanz, Gott? Bilden wir nicht alle zusammen eine grof3e Familie? Ist
nicht jedes Kind, jeder, der geboren wird, welcher Kaste oder welchem Glauben er angehore,
ein Glied dieser grof3en Familie?

Ihr fragt mich, ob wir den Tod fur vermeidbar halten. Lasst mich mit den Worten der Siddha
antworten: >Der menschliche Korper ist hervorgegangen aus der individuellen Zelle, gleich wie
die Korper von Pflanzen und Tieren, die wir gerne jingere und weniger entwickelte Bruder zu
nennen pflegen. Die individuelle Zelle ist eine winzige, mikroskopische Einheit des Korpers.
Nach einem oft wiederholten Prozess von Wachstum und Teilung wird aus dieser winzigen Zel-
le schliel3lich ein vollkommenes menschliches Wesen, das aus beinahe unzéhlbaren Millionen
von Zellen zusammengesetzt ist. Jede dieser Zellen hat ihre besondere Funktion im Koérper zu
erfillen, aber sie behélt in der Hauptsache das Charakteristische der individuellen Zelle bei, aus
der sie hervorgegangen ist. Diese individuelle Zelle kann als Lichttrager beseelten Lebens be-
trachtet werden. Sie Ubertragt von einer Generation zur anderen die latenten Feuer Gottes, die
Lebenskraft aller lebendigen Wesen, eine Lebenskraft, deren Ahnenreihe ununterbrochen zu-
rickzufuhren ist bis zu der Zeit, da das erste Leben auf diesem Planeten erschien.< Diese indi-
viduelle Zelle besitzt die Eigenschaft unbegrenzter Jugend.

Aber wie steht es mit den Gruppenzellen, die den sogenannten Kérper bilden? Die Gruppenzel-
len entstanden durch die oft wiederholte Vermehrung der individuellen Zelle; sie behielten deren
individuelle Charakteristika, deren eines das soeben genannte latente Lebensfeuer ist, oder die
ewige Jugend. Die Gruppenzellen, oder der Korper, haben die Aufgabe, die Huter der individu-
ellen Zelle zu sein, dies aber nur wahrend der kurzen Spanne einer Lebenszeit, so wie ihr sie
jetzt kennt.

Die altesten unserer Lehrer entdeckten auf inspirativem Wege die Wahrheit von der fundamen-
talen Einheit der Lebensreaktionen bei Pflanze und Tier. Wir kdnnen uns leicht vorstellen, wie
diese Lehrer unter den breiten Asten eines Banianbaumes ihre Schiler um sich sammelten und
sich etwa mit folgenden Worten an sie richteten: >Schaut diesen gewaltigen Baum. Der Le-
bensprozess, der in unserem Bruder, diesem Baum, vor sich geht, ist fundamental derselbe wie
bei uns selber. Schauet die Blatter und die Knospen an den Spitzen der Zweige auch des altes-
ten Banianbaumes, wie jung sie sind, so jung wie der Same, aus dem der Riese entstand. Da
die Lebensreaktionen bei Pflanzen wie beim Menschen dieselben sind, kann der Mensch aus
den Erfahrungen der Pflanze sicher etwas lernen. Wie die Blatter und Knospen an den Zweig-
spitzen des altesten Banianbaumes gleich jung sind wie das Samenkorn, aus dem der Baum
entstand, so brauchen die Gruppenzellen des Menschen, aus denen sich ein Kérper zusam-
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mensetzt, nicht allméhlich ihre Vitalitdt zu verlieren und abzusterben, sondern sie kdnnen so
jung und immergrin wachsen wie das Ovum oder die individuelle Zelle selber. Es ist in der Tat
gar kein Grund vorhanden, weshalb euer Korper nicht genau so jung und lebenskraftig werden
sollte wie der lebendige Same, aus dem er entsprang. Der weit sich ausbreitende Banianbaum,
der allezeit ein Symbol des unverganglichen Lebens ist, stirbt nicht, es ware denn an einem Un-
fall. Kein natlrliches Gesetz von Zerfall, kein Prozess des Altwerdens scheint die vitale Energie
seiner Zellen in gefahrlicher Weise anzugreifen. Und dasselbe ist wahr in Bezug auf die
menschlich-goéttliche Form. Es gibt kein natlrliches Gesetz von Tod und Zerfall fiur den Men-
schen, aufRer einem Unfall. Es existiert kein unabanderlicher Prozess des Alterns in seinem
Korper oder in seinen Gruppenzellen — nichts, was das Individuum langsam lahmen kdnnte.
Der Tod ist also ein abwendbares Geschehnis. Krankheit ist vor allem Nichtwohlsein, also Ab-
wesenheit vom Wohl oder von Santi, dem holden, fréhlichen Frieden des Geistes, der sich
durch das Gemdit im Korper widerspiegelt. Der Prozess des Alterns, die allgemeine Erfahrung
des Menschen, ist nur ein Ausdruck seiner Unwissenheit in Bezug auf gewisse kranke (unwoh-
le) Zustande von Leib und Seele. Auch Unfélle lassen sich durch eine richtige mentale Haltung
verhiten. < Die Siddha sagen: >Der Ton des Korpers kann so erhalten werden, dass er von
selber mit Leichtigkeit ansteckenden und anderen Krankheiten, wie der Pest und der Influenza,
widersteht!< Die Siddha konnen Keime zu sich nehmen und verhiiten, dass diese sich zu einer
Krankheit entwickeln.

Erinnert euch daran, dass Jugend der Liebessame Gottes ist, eingepflanzt in die menschlich-
gottliche Form. Tatsachlich ist die Jugend das Géttliche im Menschen; Jugend ist geistiges Le-
ben, schdones Leben. Es ist das einzige Leben, das lebt und liebt — das eine, ewige Leben.

Altsein ist ungeistig, sterblich, hasslich, unwirklich. Furchtgedanken, Schmerzgedanken und
Kummergedanken verursachen die Hasslichkeit, die wir >Alter< nennen. Freudegedanken, Lie-
besgedanken und Idealgedanken erschaffen die Schénheit, die Jugend genannt wird. Das Alter
ist blol3 eine Schale, in welcher der Edelstein der Wirklichkeit, das Juwel der Jugend, verborgen
liegt.

Ubt euch darin, das Bewusstsein der Kindheit aufrechtzuerhalten in euch. Stellt euch das gottli-
che Kind vor, das in euch lebt. Bevor ihr einschlaft, sprecht zu eurem Bewusstsein: >Ich erken-
ne, dass in mir ein geistiger Korper der Freude ist, immer jung, immer schon. Gemut, Augen,
Nase, Mund, Haut sind schdn und geistig, und ich besitze den Kérper des gottlichen Kindes, der
heute Nacht vollkommen ist.< Wiederholt diese Versicherungen und meditiert dartber ruhig
wahrend des Einschlafens. Wenn ihr am Morgen aufsteht, so sprecht laut zu euch selber: >Nun,
Lieber (nennt euch bei eurem Namen), es wohnt ein gottlicher Alchimist in dir.< Durch die geis-
tige Macht dieser Versicherungen findet wahrend der Nacht eine Verwandlung statt und die Ent-
faltung von innen heraus; der Geist hat diesen geistigen Korper und diesen geistigen Tempel
durchdrungen. Der innere Alchimist hat tote und erschopfte Zellen zerfallen lassen und das
Gold der neuen Haut in ihrer unverganglichen Gesundheit und Lieblichkeit zum Erscheinen ver-
anlasst. Wabhrlich: da, wo gottliche Liebe zum Vorschein kommt, da ist ewige Jugend. Der go6ttli-
che Alchimist wohnt in meinem eigenen Korper und erschafft fortwahrend neue und schoéne
Kindeszellen. Der Geist der Jugend ist in meinem Korper, dieser menschlich-géttlichen Form,
und alles ist gut. Om Santi-Santi-Santi! (Friede, Friede, Friede!)

Lerne so freundlich zu lacheln wie ein Kind. Ein aus der Seele kommendes L&cheln ist eine
geistige Entspannung. Ein wahres Lacheln ist etwas wahrhaft Schones, das Kunstwerk des
>Inneren unsterblichen Gesetzgebers<. Es ist gut, mit Uberzeugung zu sprechen: >Ich schicke
einen liebevollen Gedanken aus an die ganze Welt. Mogen alle Wesen glucklich und gesegnet
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sein!< Gib dir, bevor du an deine Tagesarbeit gehst, die Versicherung: >In mir lebt eine voll-
kommene Form, die gottliche Form. Ich bin nun genau so, wie ich zu sein winsche. Ich stelle
mir jeden Tag das Schoéne in mir vor, so lange, bis ich es in die Erscheinung hauche. Ich bin ein
Gotteskind; alles, wessen ich bedarf, wird mir jetzt und immerdar gegeben werden.

Lerne, dich mit Freude zu durchdringen. Versichere: >Unendliche Liebe fillt mein Gemut und
durchstromt meinen Korper mit ihnrem vollkommenen Leben. < Mache alles um dich herum hell
und schon. Pflege den Geist des Humors. Freue dich des Sonnenscheins.

Ihr werdet schon verstehen, dass ich hier die Lehren der Siddha anfiihre. Sie sind die altesten
Lehrer, von denen man weil3, und was sie lehren, geht um Tausende von Jahren weiter zurtick
als jede Geschichte. Sie gingen unter die Menschen und zeigten ihnen einen besseren Weg
zum Leben, noch ehe der Mensch die einfachen Kiinste der Zivilisation kannte. Das System der
Gesetzgeber entsprang aus nichts anderem als aus diesen Lehren. Aber diese Gesetzgeber
wandten sich bald ab von der Erkenntnis, dass Gott durch sie sprach. Indem sie dachten, sie
seien es selber, ihre Personlichkeit, die die Aufgabe erfiille, verloren sie das Geistige aus den
Augen und brachten das Personliche oder das Materielle hervor und vergal3en, dass alles aus
der gleichen Quelle stammt — aus Gott. Die personlichen Auffassungen dieser Gesetzgeber
lielRen die grofe Abtrennung vom Glauben entstehen und die grol3e Verschiedenheit im Den-
ken. Dies ist, was wir vom Turm zu Babel verstehen. Die Siddha haben durch alle Zeitalter hin-
durch die wahren inspirativen Methoden erhalten, wie Gott durch jeden Menschen und durch
alle seine Schopfungen sich ausdriickt, in ihrer Erkenntnis, dass Gott Alles ist und dass Gott
sich durch alle offenbart. Sie haben sich von dieser Lehre niemals entfernt. Und auf diese Wei-
se haben sie die groRe fundamentale Wahrheit erhalten.«
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6. Kapitel

D a wir eine betrachtliche Arbeit zu leisten hatten, ehe wir die Ubersteigung der Himalayas un-
ternehmen konnten, entschieden wir uns fur dieses Dorf als passendsten Ort flr unser Haupt-
quartier. Der Mann, den wir im Dorf zurtickgelassen hatten, damit er Emil beobachtete, traf hier
mit uns zusammen und teilte uns mit, er habe sich bis beinahe um vier Uhr mit Emil unterhalten
an dem Tage, da dieser sich mit uns verabredet hatte. Dann habe Emil gesagt, er ginge nun,
um mit uns, wie verabredet, zusammenzutreffen. Sein Kérper wurde sogleich leblos und ruhte
auf dem Armstuhl wie in tiefem Schlaf. Er verblieb in dieser Lage bis ungefahr sieben Uhr
abends, dann wurde er immer undeutlicher und verschwand. Das war zu der Zeit am Abend, als
Emil in dem kleinen Dorfe zu uns in die Loge trat.

Die Jahreszeit war noch nicht weit genug vorgeschritten, um an die Uberschreitung eines Berg-
passes denken zu kdnnen. Wohlgemerkt, ich sage: fir uns. Ich verstehe darunter die Teilneh-
mer unserer kleinen Gesellschaft; denn im Laufe der Zeit hatten wir angefangen, uns selber
eher als ein Hindernis zu betrachten. Wir sahen ein, dass unsere drei grol3en Freunde — ich
mdchte hier darauf aufmerksam machen, dass ich sie alle grof3 nenne, wie sie es in der Tat wa-
ren — die vor uns liegende Entfernung in weit kiirzerer Zeit als wir hatten zuriicklegen kénnen.
Aber sie beklagten sich niemals.

Wir hatten eine Reihe von kleinen Ausfliigen von unserm Hauptquartier aus gemacht, bei denen
uns entweder Jast oder Neprow begleiteten, und wir hatten jedes Mal Gelegenheit, ihren Wert
und ihre Eigenschaften voll anzuerkennen. Auf einem dieser Ausflige begleiteten uns Emil,
Jast und Neprow zu einem Dorfe, wo ein Tempel steht, der geheiRen wird »Der Tempel des
Schweigens«, »der Tempel, der nicht von Handen gemacht wurde«. In diesem Dorfe befinden
sich der Tempel und die Hauser der Anhanger, und er ist aufgebaut auf einem Platze, wo friher
ein Dorf sich befand, das beinahe ganz von wilden Tieren und der Pest zerst6rt worden war. Es
wurde uns erzahlt, dass die Meister den Ort besucht und von ungeféahr dreitausend Einwohnern
nur noch wenige Uberbleibende vorgefunden hatten. Sie kamen ihnen zu Hilfe, und die Uberfal-
le der wilden Tiere und die Pest horten auf. Die wenigen Einwohner legten das Geldbnis ab,
dass sie, wenn sie gerettet wirden, die Handlanger Gottes sein und Ihm in jeder Ihm wohlgefal-
ligen Form dienen wollten. Die Meister verlieRen dann den Ort, und als sie spater wiederkamen,
fanden sie den Tempel errichtet und die Anhanger in voller Tatigkeit.

Der Tempel ist sehr schon. Er steht auf einer Anhdhe, die einen Ausblick Gber einen grof3en
Teil des Landes gewahrt. Er ist etwa sechstausend Jahre alt, errichtet aus weil3em Stein und
hat niemals irgendeine Reparatur verlangt, da ein Stick, das abfallt, sich immer von selber wie-
der ersetzt, wie es von verschiedenen Teilnehmern der Gesellschaft erprobt worden ist.

Emil sagte: »Dies wird der Tempel des Schweigens, der Ort der Macht genannt. Schweigen ist
Macht; denn wenn wir in uns selbst den Ort des Schweigens erreichen, dann haben wir den Ort
der Macht — Gott — erreicht, den Ort, da alles Eines ist, die Eine Macht. >Sei still und wisse,
dass ich Gott bin.< Zerstreute Macht ist La&rm. Konzentrierte Macht ist Schweigen.

Wenn wir durch Konzentration (= alles in ein Zentrum bringen) alle unsere Krafte auf einen
Punkt zusammenfassen, dann haben wir in der Stille Gott beruhrt, wir sind eins geworden mit
ihm und daher auch eins mit aller Macht. Dies ist des Menschen Erbteil. >Ich und der Vater sind
eins.< Es gibt nur einen einzigen Weg, der uns zur Vereinigung mit der Macht Gottes fthrt, und
dieser Weg ist, bewusst in Bertihrung mit Gott zu treten. Dies kann nicht geschehen von auf3en
her, denn Gott offenbart sich von innen heraus. >Der Herr ist in Seinem heiligen Tempel, lasst
alle Welt vor Ihm stille sein.< Erst wenn wir uns von dem AuRReren abwenden und eintreten in
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das Schweigen im Innern, kdnnen wir hoffen, in bewusste Verbindung mit Gott zu treten. Wir
werden einsehen, dass Seine Macht uns gegeben worden ist, dass wir sie anwenden, und wir
werden allezeit von ihr Gebrauch machen. Dann werden wir wissen, dass wir eins sind mit Sei-
ner Macht. Dann wird das Menschentum verstanden werden. Der Mensch wird lernen, Selbst-
tauschung und Eitelkeiten fahren zu lassen. Er wird seine Unwissenheit und seine Kleinheit ein-
sehen. Und er wird zum Lernen bereit sein. Er wird einsehen, dass der Stolz keine Belehrung
annimmt; er wird wissen, dass nur der Demitige die Wahrheit entdecken kann. Seine Flfle
werden festen Boden spiren, er wird nicht langer straucheln, er wird Gleichgewicht und Ent-
schiedenheit erlangen.

Die Erkenntnis, dass Gott die einzige Macht, die einzige Substanz und Intelligenz ist, mag am
Anfang verwirrend sein. Aber wenn der Mensch die wahre Natur Gottes erkennt und Ihn zum
lebendigen Ausdruck bringt, wird er jederzeit diese Macht anwenden. Er weil3, dass er sich be-
wusst, zu jeder Zeit, mit dieser Macht in Beziehung setzt: wenn er isst, wenn er geht, wenn er
atmet, oder wenn er das grof3e, vor ihm liegende Lebenswerk verrichtet. Der Mensch hat noch
nicht gelernt, Gottes grofRere Werke zu vollbringen, weil er die Grol3e der Macht Gottes noch
nicht eingesehen hat und weil er noch nicht gewusst hat, dass die Macht Gottes da ist, um vom
Menschen angewendet zu werden.

Gott hort nicht auf unsere lauten, eitlen Beteuerungen, noch auf unsere vielen Worte. Wir mis-
sen Gott suchen durch den Christus in uns, durch die unsichtbare Verbindung, die in uns ist.
Wenn der in uns wohnende Vater im Geist und in der Wahrheit angebetet wird, so hort Er auf
den Ruf der Seele, die aufrichtig vor IThm sich auftut. Derjenige, der im stillen die Verbindung mit
dem Vater erhalt, wird spiren, wie die Macht sein ganzes Wesen durchstromt und alle seine
Winsche erflllt. Denn wer den Vater am heiligsten Ort seiner eigenen Seele sucht und dort
wohnt, den wird der Vater 6ffentlich belohnen. Wie oft hat Jesus auf diese Vereinigung mit dem
Vater hingewiesen! Seht, wie er in sich die fortwahrende, bewusste Verbindung mit Gott auf-
rechterhielt! Seht, wie er mit lhm sprach, als ob Er personlich gegenwartig ware! Seht, wie
machtig ihn diese geheime, innere Beziehung machte! Er erkannte, dass Gott nicht im Feuer,
noch im Erdbeben, noch im gewaltigen Sturm spricht, sondern in der stillen, feinen Stimme, der
stillen, feinen Stimme tief in unserer eigenen Seele.

Wenn der Mensch dies lernt, wird er sein inneres Gleichgewicht erlangen. Er wird lernen, tber
alle Dinge nachzudenken. Alte Ideen werden von ihm abfallen, er wird sich an neue ldeen an-
passen lernen. Er wird bald die Wichtigkeit und Wirksamkeit des Systems einsehen.

Er wird endlich lernen, mit allen Fragen, die ihn verwirren, auf diese stille Stunde zu warten.

Vielleicht gelingt es ihm nicht gleich, diese Fragen zu I6sen, aber er wird mit ihnen vertraut wer-
den. Dann wird er nicht mehr nétig haben, sich durch den Tag hindurchzuhetzen und zu plagen,
und dabei doch zu spiiren, dass dessen Zweck verfehlt ist.

Wenn der Mensch dazu gelangt, den groRen Anderen — sich selbst — zu erkennen, dann soll
er ihn hineinnehmen in seine geheime Kammer und die Ture zuschlielBen. Dort wird er seinen
gefahrlichsten Feind erkennen und lernen, ihn zu tGberwinden. Er wird sein wahres Selbst fin-
den. Dort wird er seinen treuesten Freund, seinen weisesten Lehrer, seinen sichersten Ratge-
ber finden — sich selbst. Dort wird er den Altar finden, auf dem Gott das nie erléschende Feuer
ist, die Quelle aller Gute, aller Starke, aller Macht — er selbst. Er wird wissen, dass Gott im
Tiefsten des Schweigens ist. Er wird finden, dass in ihm selbst das heiligste der Heiligtimer
wohnt. Er wird fahlen und wissen, dass jeder seiner Winsche im Gemiute Gottes ist und daher
Gottes Wunsch ist. Er wird die Innigkeit der Verbindung von Gott und dem Menschen splren
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und kennen, die Beziehung vom Vater zum Sohn oder von Geist und Kdrper. Er wird einsehen,
dass irgendeine Trennung dieser beiden, die zwei getrennte Wesen scheinen, aber in Wirklich-
keit nur eines sind, nur im Bewusstsein des Menschen hat bestehen kénnen.

Gott erfillt sowohl den Himmel als auch die Erde. Das war die grof3e Offenbarung, die Jakob in
der Stille empfing. Er hatte geschlafen auf dem Steine der Materialitat. Wahrend einer plotzli-
chen, goéttlichen Erleuchtung sah er, dass das AuRere nichts anderes ist als ein Hervorbrechen
oder ein Ausdruck des im Innern festgehaltenen Bildes. So stark war der Eindruck, den er da-
von erhielt, dass er ausrief: >Gewiss ist der Herr (das Gesetz) an diesem Orte (der Erde oder
des Korpers) und ich wusste es nicht. Dies ist nichts anderes als die Statte Gottes, und dies ist
das Tor zum Himmel. < Der Mensch wird einst wie Jakob erkennen lernen, dass das wirkliche
Tor zum Himmel sein eigenes Bewusstsein ist.

Es ist diese >Leiter< des Bewusstseins, welche Jakob in einer Vision geoffenbart wurde, die ein
jeder von uns erklimmen muss, bevor wir den stillen, geheimen Platz des Allerh6chsten betre-
ten kdnnen und erkennen, dass wir im eigentlichen Zentrum eines jeden erschaffenen Dinges
sind, eins mit allen sichtbaren und unsichtbaren Dingen der Allgegenwart und aus ihr.

In Jakobs Vision wurde ihm die Leiter gezeigt, wie sie von der Erde bis hinauf zum Himmel rag-
te. Er sah die Engel Gottes darauf hernieder- und emporsteigen, Gottes ldeen, die aus dem
Geiste in die Form herniederstiegen und wieder empor. Es war dieselbe Offenbarung, die Jesus
hatte, als >die Himmel sich vor ihm auftaten< und er das wunderbare Gesetz des Ausdruckes
erkannte, wie die im goéttlichen Gemit empfangenen Ideen zum Ausdruck kommen und sich als
Form offenbaren. So vollkommen wurde das Gesetz des Ausdruckes dem Meister geoffenbart,
dass er sah, dass alle Form verandert werden kann durch eine andere Einstellung unseres Be-
wusstseins in Bezug auf sie. Seine erste Versuchung bestand darin, die Form der Steine in die-
jenige von Brot zu verwandeln, um seinen personlichen Hunger zu stillen; aber mit der Offenba-
rung des Gesetzes von den Ausdrucksformen war ihm zugleich auch das Verstandnis aufge-
gangen dafur, dass die Steine so gut wie alle anderen sichtbaren Formen aus der universellen
Verstandessubstanz hervorgegangen sind, also aus Gott, und dass sie an und flr sich wahre
Ausdricke des gottlichen Verstandes sind, dass daher alle gewtinschten Dinge (nicht etwa alle
gestalteten Dinge) vorhanden sind in dieser universellen Verstandessubstanz, bereit, erschaf-
fen oder geboren zu werden, auf dass sich jeder Wunsch erfille. Darum bewies ihm das Ver-
langen nach Brot nichts weiter, als dass die Substanz, aus der Brot oder irgendetwas Win-
schenswertes erschaffen werden kann, unbegrenzt vorhanden ist, und dass aus dieser Sub-
stanz ebenso gut Brot als Steine erschaffen werden konnen. Jeder gute Wunsch, den der
Mensch hegt, ist Gottes Wunsch, und es besteht ein unbegrenzter Vorrat der universellen Got-
tessubstanz um uns herum, damit jedem Wunsch Geniige getan werden kann; wir brauchen
weiter nichts zu tun, als anwenden lernen, was Gott schon fiir uns erschaffen hat. Und es ist
Sein Wille, dass wir das tun, damit wir frei werden sollen von jeder Begrenzung und dass wir
>im Uberfluss frei< seien.

Als Jesus sagte: >Ich bin das Tor<, verstand er darunter das ich bin in jeder Seele, welches das
Tor ist, durch welches Leben, Macht und Substanz des grof3en ich bin, welches Gott ist, durch
jeden Einzelnen zum Ausdruck gelangt. Dieses ich bin hat nur eine Art sich auszudricken, die
der Idee, des Gedankens, des Wortes, der Tat. Diesem >ich bin das Wesen Gottes<, das
Macht, Substanz und Intelligenz ist, wird durch das Bewusstsein Form gegeben, und aus die-
sem Grunde sagte der Meister: >Nach eurem Glauben wird euch geschehen<, und: >Alle Dinge
sind madglich fur den, der Glauben hat.<
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Nun sehen wir also, dass Gott im Innern der Seele wohnt als Macht, Substanz und Intelligenz,
oder, geistig gesprochen, als Weisheit, Liebe und Wahrheit, und durch das Bewusstsein zur
Form oder zum Ausdruck gebracht wird. Das Bewusstsein, das in dem unbegrenzten Verstande
Gottes und des Menschen lebt, wird bestimmt durch die im Verstand aufrechterhaltene Auffas-
sung oder den Glauben. Es ist der Glaube an Trennung vom Geiste, was unsere Form alt wer-
den und sterben lasst. Wenn wir einsehen, dass der Geist alles ist und dass die Form fortwéah-
rend vom Geist zum Ausdruck gebracht wird, dann werden wir verstehen, dass das, was vom
Geiste geboren oder hervorgebracht worden ist, Geist sein muss.

Die nachste groRe Wahrheit, die durch dieses Bewusstsein geoffenbart werden soll, ist, dass
jedes Individuum, da es empfangen worden ist im gottlichen Gemdt, in diesem Gemiuit festge-
halten wird als vollkommene Idee. Nicht ein einziger unter uns muss sich selber erzeugen. Wir
sind vollkommen erzeugt und werden in dem vollkommenen Denken Gottes immer als voll-
kommene Wesen festgehalten. Wenn wir diese Erkenntnis unserm Bewusstsein beigebracht
haben, kénnen wir in Berihrung kommen mit dem goéttlichen Bewusstsein und so aufs neue
erzeugen, was Gott schon an unserer Stelle erzeugt hat. Dies ist, was Jesus nannte >wieder-
geboren werden<. Es ist das grof3e Geschenk, das uns vom Schweigen dargeboten wird; denn
wenn wir in Berthrung treten mit dem Gottes-Bewusstsein, kdnnen wir im Gottes-Bewusstsein
denken und uns erkennen, wie wir in Wirklichkeit sind, nicht wie wir zu sein meinten. Wir wer-
den das Gottes-Gemut berihren durch richtiges Denken und damit einen richtigen Ausdruck
hervorbringen, wahrendem wir heute durch unser unrichtiges Denken einen unwahren Aus-
druck hervorgebracht haben. Die Form mag jedoch vollkommen oder unvollkommen sein, so ist
das Wesen der Form dennoch vollkommene Gottes-Macht, Substanz und Intelligenz. Es ist
nicht das Wesen der Form, was wir zu wandeln wiinschen, sondern die Form, die das Wesen
angenommen hat. Dies muss getan werden durch eine Erneuerung des Denkens oder der Ver-
wandlung des unvollkommen Erzeugten in vollkommen Erzeugtes, vom menschlichen Denken
in das Denken Gottes. Wie wichtig ist es also, Gott zu finden, mit Ihm in Berthrung zu treten,
eins mit Ihm zu sein und Ihn zum Ausdruck zu bringen! Und wie ebenso wichtig ist das Schwei-
gen oder das zum Stille-sein-Bringen des persénlichen Verstandes, da Gott mit all Seiner Herr-
lichkeit unser Bewusstsein erleuchten kann. Wenn dies geschieht, kbnnen wir verstehen, wie
>die Sonne der Gerechtigkeit (der Richtigkeit) erstehen und auf ihren Fligeln das Seil tragen
wird<. Gott Uberflutet das Bewusstsein, wie der Sonnenschein einen verdunkelten Raum uber-
flutet. Das Einstromen des universellen Bewusstseins in den personlichen Verstand ist wie das
Eintreten der frischen Luft von au3en in die unreine, die lange Zeit in einem geschlossenen
Raume gehalten worden ist.

Es ist die Vermischung dessen, was groR3er ist, mit dem, was kleiner ist, was das Kleinere eins
mit dem GrolReren werden lasst. Die Unreinheit entstand durch die Abtrennung des Kleineren
vom GroRReren. Die Reinheit entsteht durch ihre Vereinigung; da ist dann weder ein GroRReres
noch ein Kleineres, sondern nur eines, die gute, ganze, reine Luft. Und so missen wir auch
wissen, dass Gott alles ist, und dass alle sichtbaren und unsichtbaren Dinge eins sind mit Ihm.

Es ist die Abtrennung von Ihm, was Siinde, Krankheit, Armut und Tod hat entstehen lassen.

Es ist die Wiedervereinigung mit Ihm, was uns eins werden lasst mit dem Wesen des Ganzen,
oder bewusst dessen, dass wir etwas Ganzes sind. Die Abtrennung von der Einheit ist der Nie-
derstieg der Engel auf der Leiter des Bewusstseins. Die Ruckkehr zur Einheit ist der Aufstieg
der Engel auf der Leiter. Der Abstieg ist gut, denn dadurch wird die Einheit ausgedrickt in der
Verschiedenheit, aber es ist nicht notwendig, dass in der Verschiedenheit die Auffassung von
einer Trennung verborgen sei. Was Verschiedenheit ist, wurde vom personlichen oder aul3erli-
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chen Standpunkt aus als Trennung aufgefasst. Die grof3e Aufgabe jeder Seele besteht darin,
den personlichen Standpunkt zu einer solchen H6he des Bewusstseins emporzuerheben, dass
es eins wird mit dem Ganzen. Wenn alle gleichermal3en an derselben Stelle sich treffen kon-
nen, jener Stelle im Bewusstsein, da verstanden wird, dass alle sichtbaren und unsichtbaren
Dinge ihren Ursprung in dem Einen Gott haben, dann stehen wir auf dem Berge der Umwand-
lung. Dort erblicken wir zuerst Jesus und mit ihm Moses und Elias, oder das Gesetz und die
Propheten und Christus (die im Menschen wohnende Kraft, Gott zu erkennen), und wir glauben
zuerst, dass wir drei Tempel aufzubauen haben. Aber der tiefere Sinn wird hernach klar. Die
Erkenntnis geht uns auf von der Unsterblichkeit des Menschen, und wir wissen, dass die ldenti-
tat nie verloren geht, dass der géttliche Mensch dem Tode nicht unterworfen, dass er ewig ist.
Dann verschwinden Moses, das Gesetz und Elias, die Prophezeiung, und Christus steht allein,
erhaben, und wir sehen ein, dass wir nur einen einzigen Tempel bauen sollen, den Tempel des
lebendigen Gottes in uns selbst. Dann erfillt der Heilige Geist das Bewusstsein und die Sinnes-
tauschungen von Sinde, Krankheit, Armut und Tod verschwinden. Dies ist der grof3e Zweck
des Schweigens.

Der Tempel, von dem ihr ein Stick heraushauen konnt und dessen Liicke augenblicklich sich
von selber ersetzt, bedeutet nichts anderes als unseren Korper, von dem Jesus sprach als von
dem Tempel, der nicht von Menschenhanden gemacht, der in Ewigkeit im Himmel errichtet ist
und den wir hier auf Erden aufzubauen haben.«
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7. Kapitel

Wir kehrten von unserm Ausflug zurtick und fanden eine Anzahl Fremde im Dorfe versammelt.
Wir vernahmen, dass sie aus der Umgegend hergekommen seien und sich hier getroffen hat-
ten, um zusammen mit mehreren Meistern, die sich auch eingefunden hatten, eine Pilgerfahrt
nach einem etwa zweihundertfiinfundzwanzig Meilen entfernten Dorfe anzutreten. Wir waren
erstaunt, dies zu horen, da wir in jener Gegend gewandert waren und gesehen hatten, dass der
Weg siebzig Meilen weit durch eine, wie wir es nannten, sandige Eindde fuhrte. Tatsachlich war
es ein hohes Plateau, mit Sandhigeln gekront, die der Wind hin und her schob, und wo nur
sparliche Vegetation vorhanden war. Nach dieser Wiste fuhrte der Weg Uber eine kleine Berg-
kette, die ein Vorlaufer der Himalayas ist. An jenem Abend erging an uns die Einladung, an der
Expedition teilzunehmen, und es wurde uns mitgeteilt, dass es flr uns nicht nétig sei, den ent-
behrlicheren Teil unserer Ausstattung mitzunehmen, da wir vor der eigentlichen Besteigung der
Himalayas noch einmal zurtckkehren wirden. Es wurde bestimmt, dass die Expedition am fol-
genden Montag abgehen sollte.

Selbstverstandlich hatten Jast und Neprow alles vorbereitet, und am frihen Montagmorgen
machten wir uns auf den Weg mit etwa dreihundert anderen. Die Mehrzahl derselben hatte ir-
gendein Gebrechen, fur das sie Heilung erwartete. Alles ging gut bis zum folgenden Sonn-
abend, als das starkste Gewitter losbrach, das wir jemals erlebt hatten, und von da an goss es
in Stromen drei Tage und N&chte lang.

Es war dies ein Vorlaufer des Sommers, wie man uns sagte. Unser Lager war an einem sehr
gut ausgewahlten Platze aufgeschlagen worden, so dass wir durch den Sturm nicht die gerings-
te Unannehmlichkeit erlitten. Unsere gréf3te Besorgnis galt den Mundvorraten, da wir sicher zu
wissen glaubten, dass diese lange Verzdgerung fur alle Beteiligten ernste Unannehmlichkeiten
verursachen wirde; hatte man doch gerade nur mitgebracht, was fir diesen Ausflug nétig war
und hatte nicht mit Verzégerung gerechnet. Dieser Aufschub schien doppelt ernst zu sein, weil,
wie wir bemerkten, nirgends in der Nahe ein Ort war, wo die Vorrate hatten ersetzt werden kon-
nen, aul3er wir waren zu dem an die hundertzwanzig Meilen entfernten Ausgangspunkt zurick-
gekehrt; und dabei lag der groRere Telil jenseits der erwahnten Sandwiste. Am Morgen des
Donnerstag ging die Sonne klar und schon auf, aber anstatt dass man sich beeilt hatte, weiter-
zukommen, wie wir erwarteten, teilte man uns mit, dass man an Ort und Stelle warten wolle, bis
die Wege getrocknet und die Flisse zuriickgegangen seien, so dass man unbehindert vor-
wartsgehen kénne. Wir beflrchteten alle sehr, dass unsere Vorrate vorzeitig zu Ende gehen
wlrden, und einer der Gesellschaft sprach diese Befirchtung auch aus. Emil, der flr die ganze
Versorgung sich verantwortlich gemacht hatte, kam zu uns und sagte: »lhr braucht keine Angst
zu haben. Sorgt nicht Gott fiir alle Seine Geschopfe, groR und klein, und sind wir nicht Seine
Geschopfe? Seht, hier habe ich ein paar Kdrner oder Kornsamen. Ich will sie pflanzen. Mit die-
ser Handlung habe ich deutlich erklart, dass ich Korn wiinsche. Ich habe in meinem Verstand
Korn erschaffen. Ich habe das Gesetz erfillt, und zur rechten Zeit wird es hervorkommen. Ist es
nun notwendig fir uns, den langsamen, mihsamen Prozess abzuwarten, den die Natur zur
Entwicklung des Kornes anwendet, um ein sicheres Wachsen und eine langsame Entwicklung
zu erzielen? Wenn dies der Fall ware, so missten wir eine lange, harte Zeit mit Warten zubrin-
gen, bis wir Korn héatten. Weshalb nicht ein hoheres oder vollkommeneres Gesetz, das uns der
Vater gegeben hat, in Anwendung bringen, um Korn zu erhalten? Wir brauchen weiter nichts zu
tun, als ruhig zu werden und uns das Korn visionér vorzustellen, oder es zu idealisieren, und wir
werden gedroschenes, zum Gebrauche fertiges Korn haben. Wenn ihr daran zweifelt, so konnt
ihr es einsammeln, zu Mehl mahlen und zu Brot backen.« Da, vor uns, war Korn gewachsen
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und gedroschen, so dass wir es nur zu sammeln und zu mahlen hatten, um es hernach zu Brot
zu backen.

Dann fuhr Emil weiter fort: »Ihr habt dies gesehen und glaubt es, aber weshalb sollte man nicht
ein noch vollkommeneres Gesetz anwenden und etwas Vollkommeneres hervorbringen, oder
vielmehr genau das, was ihr nétig habt, Brot? Ihr werdet sehen, dass ich durch die Anwendung
dieses vollkommeneren oder, wie ihr sagen wirdet, subtileren Gesetzes imstande bin, genau
das hervorzubringen, was ich brauche, Brot.«

Und als wir wie von einem Zauber befangen dastanden, lag auf seiner Hand ein grol3er Laib
Brot, und das Erschaffen horte nicht auf, bis vierzig Laibe vor uns auf dem Tische lagen, die
sichtbar von Emil selbst hingelegt worden waren. Er bemerkte: »lhr seht, es ist genug da fir
alle, und wenn es nicht genug ist, kann noch mehr erschaffen werden, bis genug und im Uber-
fluss vorhanden ist.« Wir alle al3en von dem Brot und erklarten es fir gut.

»Als Jesus in Galilaa den Philippus fragte: >Wo sollen wir Brot hernehmen?<, tat er dies, um
ihn zu prifen; denn in seinem Innern wusste er ganz genau, dass keine Notwendigkeit bestand,
das zur Speisung der versammelten Menge nétige Brot zu kaufen, noch es sich auf einem der
damaligen Warenmarkte zu sichern. Er erkannte die Gelegenheit, seinen Jingern die Macht zu
zeigen, in Laibe gebackenes und durch den Geist erzeugtes Brot zu beschaffen.

Wie oft denkt der Mensch in seiner sterblichen Auffassung, wie Philippus damals dachte! Er
rechnete, wie das menschliche Bewusstsein heute noch rechnet, ausgehend von dem sichtba-
ren, vorhandenen Vorrat, in der Meinung, er habe nur so viel Brot oder so viel Vorrat oder so
viel Geld, um einzukaufen. Jesus sah ein, dass, wer im Christus-Bewusstsein lebt, keinen Be-
schrankungen unterworfen ist. Also schaute er in seinem Christusbewusstsein auf zu Gott, als
zu der Quelle und dem Schopfer aller Dinge, und sprach seinen Dank aus fir die Macht und far
die vorhandene Substanz, die allen Bedurfnissen genigt. Und dann brach er das Brot und teilte
es durch seine Junger aus an diejenigen, die am meisten Mangel litten, bis ein jeder zur Geni-
ge hatte, und es blieben zwolf Kérbe voll lbrig. Jesus verlieR sich nie auf den Uberfluss eines
anderen, um einen eigenen oder fremden Mangel zu stillen. Er lehrte vielmehr, dass alles, was
wir notig haben, in der universellen Substanz allezeit vorhanden ist, da alles, wessen wir bedir-
fen, existiert; und alles, was wir zu tun haben, ist, es erschaffen oder hervorbringen, genau wie
Elias das Ol im Kruge der Witwe verdoppelte. Er wandte sich nicht an jemand, der Uberfluss an
Ol besaB, denn hatte er so gehandelt, ware der Vorrat beschrankt gewesen. Er setzte sich in
Beziehung zu der Universalsubstanz, und da bestand die einzige Beschrankung fir den Vorrat
darin, dass alle GefalRe voll waren. Der Vorrat hatte zu geben fortgefahren bis zum heutigen
Tage, wenn genug GefalRe zum Flllen vorhanden gewesen waren.«

Emil fuhr weiter: »Dies ist keine Hypnose. Keiner von euch fihlt sich irgendwie unter hypnoti-
schem Druck. Lasst mich sagen, dass die einzige Hypnose vor allem darin besteht, dass man
sich selber in den Glauben hinein hypnotisiert, es sei nicht jedermann imstande, Gottes voll-
kommene Werke zu vollbringen und eine ihm winschenswerte Bedingung oder Sache zu er-
schaffen. Denn ist das Bedurfnis nach etwas nicht gleichbedeutend mit dem Wunsch, es zu er-
schaffen? Anstatt aber euch zu entfalten und erschaffen zu lernen, wie Gott es von euch ver-
langt, verkriecht ihr euch in eure engen Gehause und sagt: >Ich kann nicht<, und hypnotisiert
euch selbst dazu, wirklich zu glauben, dass ihr von Gott abgetrennte Wesenheiten seid. Ihr ver-
fehlt ganz einfach euren Lebenszweck, der darin besteht, zu erschaffen oder euch selber zum
Ausdruck zu bringen. Ihr lasst Gott nicht durch euch sich in Vollkommenheit ausdriicken, wie Er
es wunscht. Sagte nicht Jesus, der gro3e Meister: >Wer an mich glaubt, der wird die Werke
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auch tun, die ich tue und wird grof3ere denn diese tun?< War es nicht Jesu eigentliche Mission
hier auf Erden, uns zu zeigen, dass wir als Sohne Gottes oder als Menschen in ihrem wahren
Zustande so vollkommen und so harmonisch zu erschaffen imstande sind, wie Gott selbst? Als
Jesus dem Blinden befahl, seine Augen im Teiche Silas zu baden, lag dahinter nicht die Ab-
sicht, allen die Augen zu 6ffnen und alle erkennen zu lassen, dass Jesus von seinem Vater ge-
sandt worden war, uns zu zeigen, dass es des Vaters Wille ist, dass wir erschaffen sollen, ge-
nau wie Er selbst erschafft, oder die vollkommenen Werke zu tun, wie Jesus sie tat, durch das
Erkennen des Christus in sich und in allen anderen?

Ich kann einen Schritt weiter gehen. Der Brotlaib, den ich soeben empfing und in meiner Hand
hielt, wird verzehrt, als ob ein Feuer ihn verbrenne. Was ist geschehen? Ich wandte das voll-
kommene Gesetz, welches mein Erzeugnis hervorgebracht hatte, unrichtig an und verbrannte,
was ich erschaffen hatte, infolge meines Missbrauches oder meines unrichtigen Anwendens
oder Nicht-gerecht-Anwendens eines vollkommenen Gesetzes, das so genau ist wie die Geset-
ze der Musik, der Mathematik oder irgendeines der sogenannten natirlichen Gesetze. Wenn
ich weiterfahren wollte, das vollkommene Gesetz verkehrt anzuwenden, wirde nicht nur alles,
was ich erschaffen habe, verbrennen, sondern auch ich, der Urheber und Schopfer, wiirde ver-
brennen.

Ist das Brot wirklich zerstért worden? Wir wollen zugeben, dass seine Form sich verwandelt hat,
denn an Stelle des Laibes haben wir nun einen kleinen Bestand an Asche oder Staub. Ist das
Brot in Wirklichkeit nicht zurlickgekehrt zur universellen Substanz, aus der es hervorgegangen
ist? Ist es nicht jetzt vorhanden, in nicht geoffenbarter Form, und wartet darauf, wieder zur Of-
fenbarung gebracht zu werden? Ist nicht dies der Weg, den alle Formen gehen, wenn sie aus
unserm Gesichtskreis verschwinden infolge von Feuer, von Zerfall oder aus einem anderen
Grunde? Kehren sie nicht zurlick zur universellen Substanz — Gott —, aus der sie entstanden
sind? Ist dies nicht der Sinn des Wortes: >Was vom Himmel kommt, muss wieder zum Himmel
eingehen?<

Vor einiger Zeit habt ihr gesehen, wie Eis sich anscheinend ohne Ursache gebildet hat Vielleicht
ist wenigstens eure Auffassung so. Ich sage euch, dass es ein gleiches Erschaffen war wie bei
dem Brot. Ich kann das Gesetz so gut anwenden, um Eis zu erschaffen, wie um Brot zu er-
schaffen, genau solange ich dies entweder zum Wohle der Menschen tue oder in liebender
Ubereinstimmung mit dem Gesetze, oder um Gott Ausdruck zu geben, wie Er wiinscht, dass ein
jeder Ihm Ausdruck gebe. Es ist gut fur alle, Eis, Brot oder irgendetwas anderes Winschens-
wertes zu erschaffen, und jeder sollte sich anstrengen, so weit zu kommen, dass es ihm mog-
lich wird, alle diese Dinge zu vollbringen. Kénnt ihr nicht einsehen, dass ihr durch das Anwen-
den von Gottes hochstem Gesetze, dem absoluten Gesetze, hervorbringen kénnt, was ihr be-
notigt oder was ihr in eurer Seele als hochstes Ideal empfangen habt? Gottes Wohlgefallen ist
umso grolRer, je vollkommener ihr offenbart und wisst, wie Jesus es wusste, dass wir vollkom-
mene Sohne Gottes sind.

Weist dies nicht hin auf eine zukiinftige Befreiung von den Fesseln des Handels, so gut wie von
allen anderen Fesseln? Mir scheint, als werden die Fesseln des Handels nach einigen Jahren
zu den schwersten aller Fesseln gehéren. Wenn die Dinge in dem Mal3e sich zu entwickeln wei-
terfahren, wie es heute geschieht, werden sie die Menschen an Leib und Seele beherrschen,
und es kann nicht anders gehen, als dass sich der Handel selber zerstért und damit alle, die
sich daran beteiligen. Fraglos ging der erste Keim zum Handel von einer hohen geistigen Ebe-
ne aus, aber dann wurde dem Materialismus gestattet, sich einzuschleichen, bis die gleiche
Kraft, die ihn geschaffen hatte, das Erschaffene verbrennen wird, genau wie es immer ge-
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schieht mit der nicht richtig angewendeten Schopferkraft. Und ist anderseits nicht der Druck und
die Beschrankung, die der Handel uns auferlegt, eine derartige Bedrangnis fur uns, dass wir
einsehen, wie notwendig es ist, entweder Uber diese Zustande hinauskommen oder sie tber-
winden zu lernen? Kann dies nicht geschehen durch die einfache Erkenntnis, dass wir Gottes
vollkommene Werke tun und unser Bewusstsein zum Christusbewusstsein empor erheben sol-
len? Ist dies nicht, was Jesus lehrte, als er hier auf Erden war? Legt nicht sein ganzes Leben
Zeugnis ab davon?

Weshalb, liebe Brider, seht ihr nicht ein, dass am Anfang das Wort war, und dass das Wort
Gott war? Alles andere bildete sich nach jener Zeit, war in ungeoffenbarter Form vorhanden in
der universellen Denksubstanz oder, wie manche sich ausdriucken, >im Chaos<. Dieser Aus-
druck bedeutete urspringlich Wirklichkeit. Das Wort >Chaos< ist falschlicherweise als unruhi-
ger, verworrener Zustand ausgelegt worden, anstatt dass man sich darunter einen Zustand tie-
fer geistiger Tatsachlichkeit vorstellte von etwas, das allezeit wartet auf ein definitives schopfe-
risches, gesprochenes Wort, durch welches es in die geoffenbarte Form eintreten kann.

Als Gott den Wunsch hatte, die Welt zu erschaffen aus der universellen Verstandessubstanz,
war Er ruhig und kontemplativ, mit anderen Worten, Er sah eine ideale Welt. Er hielt die Sub-
stanz, aus der die Welt gebildet werden sollte, so lange in Seinem Gemiite (oder Denken) fest,
bis ihre Schwingungen niedriger gestimmt waren, - dann sprach Er das Wort, und die Welt ent-
stand, oder, wie wir zu sagen pflegen, Er machte ein mentales Modell oder eine mentale Form,
in welche die zur Bildung der Welt notwendige Substanz hineinflieBen konnte, und sie bildete
sich gleich der Form des vollkommenen Modells oder gleich dem im Bewusstsein festgehalte-
nen Vorbild.

An alle diese Dinge hétte Gott, die unendliche Macht, bis zum Tage des Jungsten Gerichtes
denken kdnnen. Er hatte wahrend einer undenkbar langen Zeit wiinschen kénnen, dass sie sich
bilden sollten und sichtbar wirden. Ware nicht das gesprochene Wort ausgesandt worden in
den formlosen Ather, so ware nichts erschaffen oder in sichtbarer Form hervorgebracht worden.
Um sichtbare Resultate zu erzielen nach den Gedanken und Winschen 'sogar eines unendlich
allmachtigen Schoépfers und aus dem Bestehenden, Tatsachlichen gesetzméaRige Formen her-
auszubilden, war das definitive, positive >Es werde< notwendig. So missen auch wir den ent-
scheidenden Schritt tun. Gott halt die ideale, vollkommene Welt in jeder ihrer Einzelheiten in
Seinem Denken fest, und es ist ihr bestimmt, sich herauszubilden zu einem Himmel oder einer
vollkommenen Heimat, wo alle Seine Kinder, alle Seine Geschépfe und alle Seine Schépfungen
in Frieden und Harmonie wohnen kénnen. Dies ist die vollkommene Welt, die Gott von Anfang
an sah, und die Welt, die Er auch in diesem Augenblick in die Erscheinung denkt, und die Zeit
der Offenbarung héngt nur von unserer Annahme ab. Wenn wir zu dem einen Punkt hingelan-
gen kénnen, wo wir erkennen, dass wir alle eins sind, ein Mensch, wo wir wissen, dass wir alle
Teile des Korpers Gottes sind, so gut wie ein Glied unseres Koérpers ein Teil des ganzen Kor-
pers ist, dann sind - wir in Gottes Konigreich und gehoren in Sein Reich, in den Himmel hier auf
Erden, heute schon.

Um solches zu manifestieren, erkennt, dass im Himmel nichts Materielles ist, sondern nur Geis-
tiges. Erkennt, dass der Himmel ein vollkommener Bewusstseinszustand ist, eine vollkommene
Welt auf Erden jetzt schon, und dass wir weiter nichts tun mussen, als diese Wahrheit anneh-
men. Er ist hier, um mich herum, und wartet auf mich, damit mein inneres Auge sich 6ffne und
dass durch dieses Auge mein Korper licht gemacht werde, erleuchtet von einem Licht, das we-
der von der Sonne noch vom Monde kommt, sondern vom Vater, und der Vater ist gegenwartig,
im innersten Innern meines Wesens. Ich kann aber nie genug mir in die Erinnerung zurtickru-
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fen, dass es nichts Materielles gibt, sondern dass alles geistig ist. Dann muss ich an die wun-
dervolle, von Gott gegebene geistige Welt denken, die schon jetzt immer um mich herum ist,
wenn ich sie nur erkenne.

Seht ihr nicht, dass Gott alles auf diese Weise erschaffen hat? Ist Gott nicht am Anfang ruhig
und kontemplativ geworden und hat das Licht gesehen und dann gesprochen: >Es werde
Licht<, und es ward Licht? Und Gleicherweise hat Er gesprochen: >Es werde ein Firmament<,
und es ward eine Feste Uber den Wassern, und so weiter, indem Er eine jede Form oder ein
jedes Ideal in Seinem Bewusstsein festhielt, dann das Wort aussprach, worauf das Ideal her-
vorgebracht wurde. Genau so ist es mit dem Menschen. Gott sprach: >Lasst uns den Menschen
nach Unserm Bilde erschaffen, gleich Uns selber, und ihm Herrschaft geben tber alles. < Gott,
der Allgutige, erschuf alle Dinge gut, und den Menschen, als das Grof3te und Letzte, schuf Er
mit voller Macht Uber alles. Damals sah der Mensch nur das Gute und alles war gut, bis der
Mensch sich von Gott abtrennte und eine Zweiheit, ein Zweites sah.

Dann erschuf er durch sein Denken zwei, ein Gutes und das andere, seinen Gegensatz — Gut
und Bdse. So kam das Bdse in die Welt durch des Menschen vollkommene Macht des Ausdru-
ckes oder des Hervorbringens dessen, auf das er seinen Blick fest richtete. Hatte der Mensch
seinen Blick nicht auf das Bose gerichtet, so ware dem Bosen nicht die Macht verliehen wor-
den, sich Ausdruck zu verschaffen. Nur Gutes ware jemals ausgedriickt worden, und wir wéaren
so vollkommen, wie Gott uns heute schon vor sich sieht. Ware nicht der Himmel immer auf Er-
den gewesen, so wie ihn Gott sieht und wie wir ihn alle sehen missen, damit er geoffenbart
werde? Jesus hatte vollkommen recht, wenn er sagte, er komme vom Himmel, denn kommen
nicht alle vom Himmel, aus der grol3en, universellen Denksubstanz?

Da der Mensch Gott gleich und nach Seinem Bilde erschaffen worden ist, sollte ihm Gott nicht
die Macht zu erschaffen verliehen haben, genau wie Er selber erschafft, und erwartet Gott nicht
von ihm, dass er von dieser Macht so freien Gebrauch mache, wie Er selber davon Gebrauch
macht, genau auf dieselbe Weise, indem zuerst das Erkennen des Notwendigen erfolgt, dann
das Erzeugen des Guten, des Ideals, welches das im Bewusstsein festgehaltene Modell fiillen
soll, dass es gefillt werde mit der universellen Gedankensubstanz, und dann das Aussenden
des Wortes, auf dass es sich erfllle, dass >es werde< und >dass es gut sei?<

Jesus gab bei seiner Kreuzigung sein Fleisch hin, das AuRere, das, was wir als Korper wahr-
nehmen, um zu beweisen, dass in Wirklichkeit noch ein tieferer oder geistiger Korper existiert,
und es ist dieser geistige Korper, den er offenbarte, als er sich aus dem Grabe erhob.

Es ist der Kdrper, von dem er sagte: >Zerstoret diesen Tempel, und in drei Tagen will ich ihn
wieder aufbauen. < Er tat es, um uns zu zeigen, dass wir selber auch einen gleichen geistigen
Korper besitzen und dass wir imstande sind, alle Werke zu tun, die er tat. Es ist keine Frage,
dass Jesus sich hatte retten kdnnen, wenn er es hatte tun wollen. Ohne Zweifel sah er, dass in
seinem Korper eine grof3e Veranderung vor sich ging. Er sah auch, dass diejenigen, die um ihn
waren, nicht imstande waren, einzusehen, dass sie den geistigen Koérper hervorzubringen fahig
waren, gleich wie er selbst es getan hatte, und wie er versucht hatte, es ihnen verstandlich zu
machen. Sie schauten noch auf das Personliche, und er sah ein, dass, wenn er den geistigen
Korper ohne eine bestimmte Veranderung hatte hervorbringen wollen, die Leute nicht fahig ge-
wesen waren, zu unterscheiden zwischen dem Materiellen und dem Geistigen; daher entschied
er sich fur den Weg der Kreuzigung, um diese Veranderung zuwege zu bringen.

Ist dies nicht in Wahrheit der Christus im Menschen, den der gro3e Meister Jesus, den wir alle
lieben und verehren, zu zeigen gekommen ist? Erkannte und entfaltete er nicht sein Leben hier
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auf Erden, um uns den vollkommenen Weg zu Gott zu weisen? Kénnen wir anders, als diesen
vollkommenen, idealen Weg lieben, sobald wir ihn einmal vor uns sehen, sei es, indem wir Sa-
men pflanzen oder Brot erschaffen oder die tausend und mehr Dinge tun, die zur menschlichen
Existenz erforderlich sind? Sind es nicht lauter Lehren, die uns unserer Entfaltung entgegenfuh-
ren? Und werden wir dabei nicht eines Tages entdecken, dass wir wahre Kinder Gottes sind,
nicht seine Diener, und dass wir als Kinder alles vermoégen und haben, was der Vater hat, und
dass wir davon ebenso freien Gebrauch machen kénnen wie der Vater selbst? Ich gebe zu,
dass es anfanglich einen méchtigen Glauben braucht, einen Glauben, den man gewdhnlich
Schritt fur Schritt sich erringen und getreulich tben muss, wie Musik oder Mathematik, bis man
auf dem Punkt des Wissens anlangt; dann sind wir frei, in GroRe und Schénheit. Konnte man
ein besseres, wahreres Beispiel fur ein solches Leben vor sich haben als dasjenige des Meis-
ters Jesus? Konnt ihr nicht die Macht erkennen, die in seinem Namen liegt: Jesus, der manifes-
tierte Christus, oder der durch den fleischlichen Menschen geoffenbarte Gott? Jesus kam zu
dem Punkte, wo er vollig auf sein tiefes Wissen oder seine Gotteserkenntnis angewiesen war,
und so nur vollbrachte er seine gewaltigen Werke. Er verlie3 sich nicht auf seine eigene Wil-
lenskraft, noch auf seine starken, konzentrierten Gedanken. So sollen auch wir uns nicht ver-
lassen auf unsere Willenskraft, noch auf starke, konzentrierte Gedanken, sondern auf den Wil-
len Gottes. >Nicht mein Wille, sondern der Deinige, Gott, geschehen Der Wille, Gottes Willen zu
tun. Denkt ihr nicht, dass Jesus allezeit den Willen hatte, den Willen Gottes zu tun oder dasjeni-
ge, was Gott wollte, dass er tue?

Ihr werdet bemerkt haben, wie oft darauf hingewiesen wird, Jesus sei auf einen hohen Berg ge-
gangen. Ich weil3 nicht, ob er physisch einen hohen Berg bestiegen hat oder nicht. Aber das
weild ich, dass wir alle aufsteigen missen zu den Hohen, zum Héchsten in unserm Bewusst-
sein, damit wir Erleuchtung erlangen. Unter dieser Hohe muss der oberste Teil des Kopfes ver-
standen werden, und wenn die Fahigkeit, unser Bewusstsein dorthin zu verlegen, nicht in uns
entwickelt ist, missen wir sie durch geistige Gedanken entwickeln. Dann missen wir aus dem
Herzen, dem Zentrum der Liebe, die Liebe herausstromen lassen, damit alles im Gleichgewicht
bleibe, und wenn dies geschehen ist, ist der Christus geoffenbart. Dann erkennt der Menschen-
sohn, dass er der Sohn Gottes ist, der eingeborene Sohn, an dem der Vater ein Wohlgefallen
hat. Und dann missen wir in unaufhérlicher Liebe diese Wahrheit fur alle in uns festhalten.

Nun haltet an und denkt einen Augenblick tUber die zahllosen Sandkdrner am Meeresufer nach;
denkt an die zahllosen Wassertropfen, die die Gewasser der Erde bilden; denkt an die zahllo-
sen Lebensformen in den Gewassern der Erde. Dann denkt an die endlose Zahl der Teilchen,
die einen Felsen bilden, und an diejenigen, aus denen die Erde zusammengesetzt ist; an die
endlose Zahl der B&dume, Pflanzen, Blumen und Krauter auf der Erde; an die unendliche Zahl
aller tierischen Lebensformen auf der Erde. Erkennt, dass alle sich gebildet haben nach dem
Ideal, das im grofRen universellen Gemite Gottes festgehalten wird, dass sie alle das eine Le-
ben in sich tragen, das Leben Gottes. Dann denkt an die endlose Zahl von Seelen, die auf die-
ser Erde geboren werden. Und erkennt, dass jede dieser Seelen ein von Gott vollkommen aus-
gedachtes Ideal ist, so wie Gott sich selbst erschaut, dass jeder dieser Seelen dieselbe Macht,
dieselbe Herrschaft und dieselbe Ausdrucksmoéglichkeit gegeben ist tUber alles, was Gott selbst
gehort. Denkt ihr nicht, dass Gott im Menschen diese gottgleichen oder gottgegebenen Eigen-
schaften zu entfalten wiinscht, sie entfalten will, dass Er will, dass der Mensch die Werke Got-
tes tue, durch das Erbe, das dem Menschen von seinem Vater verliehen worden ist, durch den
grol3en universellen Verstand in allen, durch alle und Uber allen? Und dann sehet ein, dass ein
jeder ein Ausdruck oder etwas vom Unsichtbaren, vom Geist Ausgedricktes ist, das sichtbare
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Form annahm, eine Form, durch die Gott es liebt, sich Ausdruck zu verleihen. Wenn wir dies
richtig erkennen und annehmen, so kénnen wir wahrlich sagen wie Jesus: >Siehe, ein Christus
ist hier.< Auf diese Weise erlangte er seine Meisterschaft Uber das weltliche oder das fleischli-
che Selbst. Er erkannte, er verlangte und empfing seine Géttlichkeit, und dann lebte er das Le-
ben, genau wie wir es leben sollen.«
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8. Kapitel

Nach einer Verzégerung von acht Tagen brachen wir am Montagmorgen unser Lager ab und
setzten unsern Weg fort. Am spaten Abend des dritten Tages kamen wir zum Ufer eines, wie es
uns schien, breiten Flusses. Der Strom war etwa zweitausend Ful} breit, ging an beiden Ufern
hoch, und die Schnelligkeit des Wassers betrug mindestens zehn Meilen per Stunde. Es wurde
uns gesagt, der Strom sei in gewohnlichen Zeiten an dieser Stelle mit Leichtigkeit zu Gberque-
ren.

Wir beschlossen, bis zum Morgen zu lagern und das Steigen oder Fallen des Wassers zu be-
obachten. Man hatte uns mitgeteilt, dass man uber eine Briicke gehen kdnne, die weiter oben
Uber den Strom fiihre; aber um zu dieser Bricke zu gelangen, hétte es eines beschwerlichen
Umweges von mindestens vier Tagen bedurft. Wir sahen ein, dass, wenn das Wasser zurick-
gehen wirde, ein Warten von ein paar Tagen ratsamer ware als das Unternehmen dieses lan-
gen Umweges. Es war uns der Beweis gegeben worden, dass wir uns keinerlei Gedanken un-
serer Vorrate wegen zu machen brauchten, die von da an fehlten bis zu unserer Rickkehr in
das Hauptquartier. Unsere ganze Gesellschaft, bestehend aus mehr als dreihundert Personen,
wurde reichlich mit Vorraten aus der unsichtbaren Welt, wie wir uns ausdrtickten, versorgt.

Und zwar dauerte diese Versorgung vierundsechzig Tage lang, bis wir wieder zum Dorfe, von
dem wir ausgegangen waren, zurlckkamen. Bis dahin hatte niemand von uns die geringste
Idee von der wahren Bedeutung, von dem Sinn der Dinge, die wir erlebten. Ebenso wenig wa-
ren wir fahig, einzusehen, dass sie nach einem bestimmten Gesetze vollbracht wurden, einem
Gesetz, von dem wir alle Gebrauch machen kdnnten.

Als wir uns am nachsten Tage beim Frihstiick versammelten, fanden wir finf Fremdlinge im
Lager. Sie wurden vorgestellt und es wurde erwéahnt, dass sie zu einer auf der anderen Seite
des Flusses lagernden Gesellschaft gehorten und dass sie sich auf dem Riuckwege befanden
von dem Dorfe, das unser Ziel war. Wir dachten damals wenig dariber nach, da wir als selbst-
verstandlich annahmen, sie hatten ein Boot gefunden und darin die Uberfahrt gemacht.

Einer von uns bemerkte: »Wenn diese Leute ein Boot zur Verflugung haben, weshalb kénnen
wir es nicht benltzen, um Uber den Strom zu gelangen?« Ich glaube, wir alle sahen darin einen
Weg aus unsrer Schwierigkeit, aber es wurde uns erklart, es sei kein Boot vorhanden, da der
Ubergang nicht als wichtig genug fuir den Unterhalt eines Bootes erachtet werde.

Nachdem wir an jenem Morgen unser Frihstiick beendigt hatten, versammelten wir uns alle am
Ufer des Flusses. Wir bemerkten, dass Emil, Jast und Neprow und vier andere unserer Gesell-
schaft sich mit den funf Fremden unterhielten. Jast kam zu uns und sagte, sie mochten gerne
mit ihnen das Lager auf der anderen Seite des Flusses besuchen, da beschlossen worden sei,
bis zum néachsten Morgen dazubleiben und abzuwarten, ob das Wasser ein Zurtickgehen zeige.
Naturlich wurde unsere Neugier wach und wir dachten, es sei wohl tollkiihn, tGber einen so rei-
Renden Strom schwimmen zu wollen, wie dieser es war, nur um einem Nachbarn einen freund-
lichen Besuch abzustatten. Uns schien dies der einzige Weg, um tber den Fluss zu kommen.

Nachdem Jast sich der Gruppe wieder zugesellt hatte, gingen die Zwdlfe vollstandig angezogen
zum Ufer des Flusses und betraten mit vollster Gelassenheit das Wasser, ohne unterzusinken.
Ich werde nie vergessen, was ich empfand, als ich die zwdlf Manner einen nach dem anderen
den festen Boden verlassen und auf das reilRende Wasser treten sah. Ich hielt meinen Atem an,
in der sicheren Erwartung, sie untersinken und verschwinden zu sehen.
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Nachtraglich habe ich herausgefunden, dass jeder unserer Gesellschaft genau so dachte wie
ich. Ich vermute, jeder hielt seinen Atem an, bis alle Uber die Mitte hinaus waren, so erstaunt
waren wir tber den Anblick der zwolf Manner, die so ruhig und ohne die geringste Schwierigkeit
auf dem Wasser wandelten und dabei nicht tiefer als bis zu den Sohlen ihrer Sandalen unter-
sanken. Als sie vom Wasser an das andere Ufer traten, war mir zumute, als wenn Tonnen von
Gewicht von meinen Schultern genommen wiurden, und nach dem allgemeinen hdrbaren Seuf-
zer der Erleichterung zu schlieRen, waren alle anderen genau unter demselben bangen Druck
gewesen wie ich, ehe der letzte Mann ans Ufer trat. Sicherlich war es ein Erlebnis, das zu be-
schreiben ich die Worte nicht zur Verfiigung habe. Die sieben, die zu unserer Gesellschaft ge-
horten, kehrten zum Mittagessen zu uns zuriick. Wenn auch die Aufregung dabei nicht mehr so
groR war wie beim ersten Ubergang, konnte man doch bei jedem von uns einen tiefen Erleichte-
rungsseufzer vernehmen, als die sieben sicher wieder am Ufer standen. Niemand von uns hatte
an jenem Morgen das Ufer des Stromes verlassen. Es erfolgte keine lange Besprechung des-
sen, was wir gesehen hatten, jeder war zu sehr von seinen eigenen Gedanken erfullt.

Es wurde an jenem Nachmittag beschlossen, dass wir, um tber den Strom zu kommen, den
Umweg Uber die Briicke zu machen hétten. Wir waren am anderen Morgen frih auf, bereit, den
langen Umweg zu unternehmen. Bevor wir aufbrachen, gingen zweiundfiinfzig von unserer Ge-
sellschaft ruhig zu dem Flusse hin und tGberschritten ihn, genau wie die Zwoélfe es am Tage vor-
her getan hatten. Es wurde uns gesagt, dass wir wohl imstande seien, dasselbe zu tun, aber
keiner von uns hatte gentigend Glauben, den Versuch zu wagen. Jast und Neprow bestanden
darauf, uns zu begleiten. Wir versuchten, sie von dem Vorhaben abzubringen und sagten, wir
kénnten mit den anderen folgen und sie sollten sich die Mihe ersparen. Aber sie blieben fest
und begleiteten uns, mit der Bemerkung, es sei nicht im geringsten eine Mihe fir sie.

Wahrend der vier Tage, die wir benétigten, um mit den anderen, die schon driiben waren, zu-
sammenzutreffen, waren Gegenstand unserer Gesprache und Gedanken die merkwirdigen
Dinge, die wir hatten vollbringen sehen wahrend der kurzen Zeit, da wir mit diesen wunderbaren
Menschen zusammen gewesen waren. Am zweiten Tage erkletterten wir alle miteinander mih-
selig einen steilen Berg, als unser Anfiihrer, der wahrend der beiden letzten Tage nur wenig
gesprochen hatte, plotzlich bemerkte: »Freunde, weshalb ist der Mensch gezwungen, tber die-
se Erde zu kriechen und zu klettern?« Wir antworteten alle einstimmig, dass er genau unserm
eigenen Gedanken Ausdruck verliehen habe. Er fuhr weiter zu sprechen fort: »Wie kommt es,
dass, wenn Einzelne solche Dinge vollbringen kdnnen, wie wir es miterlebt haben, nicht alle
Menschen dasselbe tun kénnen? Wie kommt es, dass der Mensch sich damit zufrieden gibt, zu
kriechen, ja nicht nur das, sondern sogar gezwungen ist dazu?

Wenn dem Menschen Gewalt Uber alle Dinge gegeben worden ist, so ist ihm doch sicher die
Macht verliehen, noch héher zu fliegen als die Vogel! Wenn dies in seiner Macht liegt, weshalb
hat er die Herrschaft nicht schon langst angetreten? Der Fehler muss sicherlich im menschli-
chen Denken liegen. Alles das muss durch des Menschen eigene sterbliche Auffassung von
sich selber gekommen sein. Weil er in seinem eigenen Verstande nur fahig gewesen ist, sich
kriechen zu sehen, darum ist er auch nur zum Kriechen fahig gewesen!«

Da nahm Jast den Gedanken auf und sagte: »Du hast vollkommen recht, alles liegt im Be-
wusstsein des Menschen. Er ist begrenzt oder nicht begrenzt, gebunden oder frei, genau wie er
denkt. Denkt ihr, dass die Manner, die ihr gestern Uber den Strom habt gehen sehen, um sich
die Unannehmlichkeiten dieses Umweges zu ersparen, in irgendeiner Hinsicht anders beschaf-
fen oder anders geartet seien als ihr? Nein, sie sind keineswegs anders geartet als ihr.
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Auch haben sie nicht ein einziges Atom mehr Macht, als euch angeboren ist. Sie haben durch
den richtigen Gebrauch ihrer Gedankenkrafte ihre von Gott gegebene Macht entwickelt. Die
Dinge, die ihr uns habt vollbringen sehen, seit ihr bei uns seid, konnt ihr selber genau so voll-
kommen und so frei vollbringen. Die Dinge, die ihr uns habt tun sehen, sind in Ubereinstimmung
mit dem bestimmten Gesetze geschehen, und jedes menschliche Wesen kann von diesem Ge-
setze Gebrauch machen, wenn es will.« Hier endigte unser Gesprach, wir gingen weiter und

gesellten uns zu den zweiundflinfzig, die Uber das Wasser gegangen waren, und gingen mit
ihnen dem Dorfe zu.
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9. Kapitel

In diesem Dorfe war der Tempel des Heilens gelegen. Es wird behauptet, dass in diesem Tem-
pel seit der Zeit, da er errichtet worden ist, nur Worte des Lebens, der Liebe und des Friedens
gesprochen worden seien; und die Schwingungen darin sind so machtig, dass fast jeder, der
durch den Tempel geht, augenblicklich geheilt wird. Und es wird ferner behauptet, dass Worte
des Lebens, der Liebe und des Friedens hier in diesem Tempel solange gesprochen und von
ihm ausgesandt worden sind, und dass die von ihm ausgehenden Schwingungen so stark sind,
dass, wenn immer Worte der Disharmonie und der Unvollkommenheit eines Tages geauliert
werden sollten, diese keine Macht besal3en. Es wurde uns gesagt, dass dies eine lllustration
dessen sei, was im Menschen vorgehe. Wenn er sich darin tiben wollte, nur Worte des Lebens,
der Liebe und des Friedens, der Vollkommenheit auszusenden, so wére es ihm nach kurzer
Zeit gar nicht mehr mdglich, ein unharmonisches Wort auszusprechen. Wir machten darauf den
Versuch, unfreundliche Worte zu sagen, und fanden jedes Mal, dass wir sie nicht zu auf3ern
imstande waren. Dieser Tempel war das Reiseziel derjenigen der Gesellschaft, die um der Hei-
lungen willen hergekommen waren.

Es ist bei den Meistern, die in der Umgegend wohnen, Sitte, sich zu bestimmten Zeiten in die-
sem Dorfe zusammenzufinden, um denen, die von der Gelegenheit Gebrauch machen wollen,
Gottesdienst und Belehrung zu ermdglichen. Dieser Tempel ist ausschliel3lich Heilzwecken ge-
widmet und steht dem Volke zu jeder Zeit offen. Da es den Leuten nicht immer moglich ist, die
Meister zu erreichen, so ermutigen diese das Volk, zu jeder Zeit in den Tempel zu gehen, wenn
es nach Heilung verlangt. Darin lag die Ursache, weshalb sie diejenigen, die sich zu einer Pil-
gerfahrt zusammengefunden hatten, nicht friiher schon heilten.

Sie begleiteten sie, um dem Volke zu zeigen, dass sie keineswegs anders geartet seien als an-
dere, dass alle dieselbe, von Gott verliehene Macht in sich tragen. Ich glaube, dass, wenn sie
an jenem Morgen Uber den Fluss gegangen sind, sie es nur getan haben, um sowohl dem Vol-
ke als uns selber zu zeigen, dass sie sich Uber jede Schwierigkeit hinaus zu erheben imstande
sind und dass auch wir uns Uber jede Schwierigkeit hinaus erheben sollen.

An Orten, von denen aus dieser Tempel nicht erreichbar ist, finden alle, die sich an die Meister
wenden, auf andere Weise gro3e Hilfe und Unterstitzung. Naturlich gibt es auch faule Neugie-
rige und Unglaubige, die keine Hilfe zu erhalten scheinen. Wir beobachteten einige Versamm-
lungen von zweihundert bis zu zweitausend Leuten und sahen, dass alle, die geheilt zu werden
wulnschten, geheilt wurden. Sehr viele von ihnen erzahlten uns, dass sie geheilt worden seien,
nachdem sie blof3 im stillen erklart hatten, sie mdchten gerne geheilt werden. Wir hatten Gele-
genheit, eine grol3e Anzahl von Leuten, die zu verschiedenen Zeiten geheilt worden waren, zu
beobachten, und fanden heraus, dass ungefahr neunzig Prozent von all diesen Heilungen blei-
bende waren, wahrend alle im Tempel erfolgten Heilungen permanent waren. Es wurde erklart,
dass der Tempel etwas Konkretes, an einer bestimmten Stelle Befindliches ist und das Zentrum
Gottes, den Christus im Individuum darstellt, genau wie jede Kirche ein Typus dieses Gottes-
oder Christuszentrums im Individuum sein, und immer fur jeden, der den Wunsch hat hineinzu-
gehen, offen stehen sollte. Die Leute konnten zum Tempel gehen, so oft sie wollten, und konn-
ten darin verweilen, solange es ihnen beliebte.

Auf diese Weise wird das Ideal im Denken derer, die hinkommen, gebildet, und das Ideal haftet
fest in der Seele. Emil sagte uns damals: »Hier sehen wir angedeutet, wie sich die Vergotterung
in friheren Zeiten herausgebildet hat. Die Menschen suchten in Holz oder Stein, Gold, Silber
oder Erz das Bild dessen einzugraben, was sie idealisierten. Kaum ist aber das Bild, das Idol
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entstanden, so wird es vom Ideal Ubertroffen, und es wird uns gezeigt, dass wir dasjenige, das
wir aus unserm Inneren heraus auszudrucken wiinschen, uns deutlich vorstellen, es lieben und
es idealisieren mussen, anstatt irgendein Idol dessen, was wir hervorzubringen winschen, in
aulRere Formen einzugraben. Eine weitere Form der Idolatrie ist es, die Personlichkeit desjeni-
gen, der unserm Ideal Ausdruck gibt, zu idealisieren. Wir sollten blol3 das Ideal, das er aus-
drickt, idealisieren, und nicht die Personlichkeit, die es ausdrickt. Jesus entschloss sich aus
diesem Grunde, wegzugehen, da er einsah, dass sie seine Personlichkeit idealisierten, anstatt
des Ideals, dem er Ausdruck verlieh. Sie wollten ihn zu ihrem Kdnig machen, indem sie blof3
erkannten, dass er ihnen alles verschaffen konnte, wessen sie auf3erlich bedurften, und nicht
einsahen, dass sie selber in sich die Macht hatten, sich alles zu verschaffen, was sie brauchten,
und dass sie tun mussten, wie er selber getan hatte. Er sagte: >Nun ist es Zeit, dass ich gehe,
denn wenn ich nicht gehe, wird der Troster nicht kommen.< Damit wollte er sagen, dass sie ih-
rer eigenen Macht nicht gewahr wirden, solange sie zu seiner Persotnlichkeit aufsahen. Denn
das ist es, was wir tun mussen: wir miissen nach innen schauen, in unser eigenes Innere. Ein
anderer kann euch lehren oder euch guten Rat geben, aber das Werk musst ihr selber tun.
Denn wenn ihr zu jemand anderem aufschaut, so erschafft ihr ein Idol, statt eines Ideals.« Wir
waren Augenzeugen von wunderbaren Heilungen. Einige gingen blo3 durch den Tempel und
waren geheilt. Andere brachten betrachtliche Zeit in dem Tempel zu. Wir sahen nie jemand ei-
nen Gottesdienst abhalten. Wir wurden belehrt, dass es nicht notig sei, dass jemand den Got-
tesdienst leite, da die Vibrationen des gesprochenen Wortes so machtvoll seien, dass alle, die
unter seinen Einfluss kdmen, seinen Segen spurten. Wir sahen einen Mann, der, an Knochen-
verhartung krank, in den Tempel getragen und geheilt wurde. Nach Verlauf einer Stunde ging er
vollkommen geheilt hinweg. Er arbeitete nachher vier Monate lang fur unsere Gesellschaft. Ei-
nem anderen Mann, der die Finger an seiner Hand verloren hatte, wurden dieselben wieder
vollstandig ersetzt. Ein kleines Kind mit verkrippelten Gliedern und verwachsenem Kaorper wur-
de vollkommen geheilt und ging selbstandig zum Tempel hinaus. Falle von Aussatz, Blindheit,
Taubheit und manche andere Krankheit wurden augenblicklich geheilt. Tatséchlich jeder, der in
den Tempel kam, wurde geheilt. Wir hatten Gelegenheit, nach einem zwei- bis dreijahrigen
Zeitabschnitt, eine Anzahl derjenigen, die damals geheilt worden waren, zu beobachten, und
sahen, dass ihre Heilung eine dauernde war. Es wurde uns gesagt, dass da, wo es nicht der
Fall ist und die Heilung nicht anhéalt, sondern wo die Krankheit wieder zurtickkehrt, die Ursache
in einem Mangel an geistiger Erkenntnis des Betreffenden zu suchen ist.
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10. Kapitel

Als wir zu unserm Hauptquartier zuriickkamen, fanden wir alles zum Ubergang tiber die Berge
vorbereitet. Nach eintdgiger Rast und einem Wechsel von Tragern und Tieren machten wir uns
auf, um den zweiten Teil unserer Reise anzutreten, um dieses Mal wirklich die Himalayas zu
Ubersteigen. Die Ereignisse der nédchsten zwanzig Tage waren von nur voribergehendem Inte-
resse.

Emil sprach mit uns Uber das Erkennen des Christus-Bewusstseins. Er sagte: »Es geschieht
durch die Macht unseres eigenen Denkens, dass wir imstande sein konnen, das Christus-
Bewusstsein hervorzubringen oder zu erkennen. Wir kdnnen durch die Macht oder den Prozess
des Denkens unsere Kdrper so verwandeln und entwickeln, oder auch unsere auf3ern Lebens-
umstande und unsere Umgebung, indem wir dieses Christus-Bewusstsein in uns erkennen,
dass wir nie den Tod durchmachen mussen, noch die Verdnderung, die Tod geheil3en wird.
Dies geschieht einzig nur durch die Kraft des Menschen, dasjenige zu visualisieren, zu ideali-
sieren, in sich zu empfangen und zu erschaffen, zu dem er aufschaut. Zuerst mussen wir wis-
sen oder entdecken oder den Glauben in uns erwecken, dass Christus in uns selber wohnt,
dann die wahre Bedeutung der Lehre Jesu einsehen, unsere Korper eins werden lassen mit
Gott, nach dessen Bilde und Gleichnis sie erschaffen worden sind, und dann diesen Korper
aufgehen lassen im vollkommenen Gotteskérper, gottlich sein, so wie Gott uns vor sich sieht.

Dann haben wir den vollkommenen Gotteskorper, idealisiert, empfangen und zur Welt gebracht.
Wir sind in Wahrheit >wiedergeboren< von dem und in dem geistigen Reiche Gottes.

So ist es uns mdglich, alle Dinge empor zusenden zur universellen Verstandessubstanz, aus
der sie entsprungen sind, und sie in ihrer auReren Form oder Offenbarung vollkommen wieder
zuriickzunehmen oder sie aufs neue wieder zu erschaffen. Dann, indem wir sie festhalten in
ihrem reinen, geistigen, vollkommenen Zustande, werden ihre Schwingungen vermindert und
sie erscheinen in vollkommener Form. Auf diese Weise kdnnen wir jeden falschen Glauben,
jede veraltete Lebensbedingung, jede Siinde, all unser vergangenes Leben, wie es auch gewe-
sen sein mag, gut oder anscheinend schlecht, behandeln. Es macht nichts aus, was fur einen
Berg von unrichtigen Ansichten, von Zweifeln und von Misstrauen oder von Furcht du selbst
oder andere um dich errichtet haben, du kannst zu alledem sprechen: >ich gebe dich nun zu-
rick in den groRen Ozean der universellen Verstandessubstanz, aus der alle Dinge hervorge-
hen und wo alles vollkommen ist, und aus der auch du selbst entsprangst, damit du wieder auf-
geldst werdest in die Elemente, aus denen du zusammengesetzt bist. Ich bringe oder hole dich
wieder zurlick von dort, aus jener reinen Substanz, so vollkommen und so rein, wie Gott dich
sieht, und halte dich fortan immer in dieser absoluten Vollkommenheit fest.< Ihr konnt zu euch
selber sagen: >Ich sehe ein, dass ich euch friher, weil ich es nicht besser verstand, unvoll-
kommen erschaffen habe, und dass eure Manifestation unvollkommen ist. Da ich nun die
Wahrheit erkenne, bringe ich euch vollkommen hervor, so wie Gott euch sieht. lhr seid voll-
kommen wiedergeboren, >und so sei es<. Erkennet, dass dann der innere Alchimist, Gott in
eurem Innern, sich der Sache angenommen hat, und dass er, was unvollkommen erschien,
verwandelt, verfeinert, vervollkommnet hat, also das, was ihr erschaffen hattet und ihm nun
wieder zurtickgebt. Erkennt, dass es dann genau so verfeinert, verwandelt ist, wie euer eigener
Korper verfeinert und verwandelt ist und euch aufs neue gegeben als Gottes-Kérper, vollkom-
men in der Freude und schon in seiner Freiheit. Und dann seht ihr ein, dass dies das vollkom-
mene Christus-Bewusstsein ist in allen und fur alle. Dies ist das >Mit Christus in Gott geborgen
sein<.«
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Der Morgen des vierten Juli fand uns auf der Hohe des Passes. Emil hatte uns am Tage vorher
mitgeteilt, er finde, wir hatten einen Festtag verdient, und dass er flr eine Feier keinen besse-
ren Tag als den vierten Juli sehe. Beim Frihstick hub Emil zu sprechen an: »Heute haben wir
den vierten Juli, den Tag, an dem ihr die Geburt eurer Unabhangigkeit feiert. Wie gut passt es,
dass dieser Tag gerade auf heute fallt.

Ich spure, dass ihr alle mehr oder weniger Zutrauen zu uns gefasst habt, und ich werde nun
offen zu euch reden, denn nach wenig Tagen werden wir endgiltig beweisen kdnnen, dass die
Behauptungen, die ich aufstelle, wahr sind.

Wir lieben es, euer Land Amerika zu heil3en und alle seine Bewohner Amerikaner. Ihr konnt
euch nicht vorstellen, welche Freude es flr mich ist, dass ich an einem so wichtigen Tage eini-
ge Augenblicke mit euch reden kann und von Angesicht zu Angesicht eine kleine Anzahl von
Amerikanern vor mir sehe, die mit einer einzigen Ausnahme in diesem grof3en Lande geboren
worden sind. Lasst mich sagen, dass es das Vorrecht einiger von uns war, euer Land schon vor
dem Tage gekannt zu haben, da Kolumbus seine denkwitrdige Entdeckungsreise antrat. Es
waren vorher schon andere Anstrengungen zu dieser Entdeckung gemacht worden, die aber zu
nichts gefuhrt hatten. Weshalb? Ganz einfach, weil dabei die von Gott gegebene Eigenschatft,
der Glaube, gefehlt hat.

Der eine, der den Mut und den Glauben hatte, die Vision zu erblicken und sie auszuflhren, war
noch nicht erwacht. Im selben Augenblicke, als jene Seele zur Erkenntnis erwachte, dass die
Erde rund sei und dass auf der anderen Seite der schon bekannten Erde ebenfalls Land sein
musse, war es fiur uns klar ersichtlich, dass eine neue grol3e historische Epoche sich zu entfal-
ten begonnen hatte.

Wer anders, als der GroR3e, Allmachtige, Eine, der alle Dinge sieht, konnte in der Seele eines
Kolumbus das kleine Samenkorn des Glaubens erweckt haben? Wie lauteten seine ersten Wor-
te, als er an jenem Tage vor der Konigin stand, die die héhere Macht nicht einsah? >Liebe Ko-
nigin, ich bin vollkommen davon Uberzeugt, dass die Erde rund ist, und ich habe den Wunsch,
auszuziehen und es zu beweisen.< Ich weil3 nicht, ob ihr es einseht, aber diese Worte waren
von Gott inspiriert, und Kolumbus war bekannt als jemand, der entschlossen genug war, das
auszufuhren, was er unternahm.

Dann begann die lange Reihe der Ereignisse sich zu entfalten, die uns jahrelang vorher gezeigt
worden waren, nicht in all ihren Einzelheiten, aber doch so, dass wir imstande waren, sie zu
verfolgen. Natdrlich lieRen wir uns die beinahe unglaublichen Wunder nicht traumen, die sich in
der verhaltnismaflig kurzen Spanne Zeit von einigen Jahren ereigneten und auf gezeichnet
wurden, aber diejenigen unter uns, die den Vorzug hatten, sie alle mitzuerleben, sehen nun
auch klar ein, was fur grol3ere Wunder eurer grol3en Nation noch bevorstehen. Wir splren, dass
die Zeit gekommen ist, da eure Nation erwachen soll zur Erkenntnis ihrer wahren geistigen
Wichtigkeit, und wir spiren auch, dass wir alles tun mochten, was wir kénnen, um euch zu die-
ser Erkenntnis zu verhelfen. (Offenbar war ihr Interesse an uns von dem grof3en Wunsche ge-
tragen, dass Amerika die ldee des Christus-Bewusstseins erkenne und seine Mdglichkeiten
einsehen lerne. Sie glauben, dass Amerika sein Entstehen einer rein geistigen Ursache verdan-
ke und dass es daher bestimmt sei, ein Fuhrer in der geistigen Entwicklung der Welt zu wer-
den.). Denkt, dass dies moglich gemacht worden ist durch das kleine Samenkorn des Glau-
bens, eingepflanzt in das Bewusstsein eines einzigen Menschen und dann wachsen gelassen!
Was ist geschehen? Seht ihr es? Von ihm dachte man zu seiner Zeit, er sei ein unpraktischer
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Traumer. Gelangen wir nicht alle einmal auf den Punkt, wo wir glauben und wissen, dass die
Traume von gestern nichts anderes sind, als die Wirklichkeiten von heute?

Denn wer hat jemals etwas geleistet, der nicht ein sogenannter Traumer gewesen ware? Waren
es, was er sah, wirklich TrAume? Waren es nicht vielmehr Ideale im grol3en universellen Ver-
stande, Gott, empfangen in der Seele des Einen, der sie als grofe Wahrheit zur Welt brachte?
Fuhr er nicht hinaus auf eine See, die auf keiner Karte aufgezeichnet war, indem er in seinem
eigenen Bewusstsein ein Land dahinter sah? Ob er auch schon die Bestimmung und die Vor-
zuglichkeit erfasste, die dieses Land einstmals erreichen wirde, oder sogar auch den Namen
Amerika, der ihm gegeben wirde, das weild ich nicht. Aller Wahrscheinlichkeit nach blieb das
jenen Uberlassen, die das Werk weiter fortzufihren hatten. Der wichtige Punkt ist: war es zuerst
nicht ein Traum oder eine Vision? Wir sehen schon einige der Wunder sich vollziehen, aber wir
kénnen die Wunder, die dieser ersten Vision zufolge sich offenbaren werden, uns vorlaufig erst
vorstellen. In dieser Weise kdnnen wir auch die mancherlei Visionen aufzahlen, die dazu verhol-
fen haben, dass die Welt ein zum Bewohnen immer besserer Ort wird. Ist es nicht auf diese
Weise, dass Gott sich durch einen jeden ausdruckt oder offenbart? Hat nicht derjenige, der je-
mals etwas erschaffen, grol3eres Vertrauen in Gott, sei er sich dessen bewusst oder nicht?
Stellt euch vor, was es fir jene Seele bedeutet hat, sich auf den damals unbekannten Ozean zu
wagen, und denkt an die Muhseligkeiten, die Prifungen und Entmutigungen, mit immer nur dem
einen Gedanken im Vordergrund — das Ziel.

Dann gingen die Ereignisse weiter und es ging aufwarts bis zu dem Tage, da eine Handvoll
Leute sich auf der >Maiblume< einschifften, sie, die Freiheit in ihrem Gottesdienste suchten, die
Gott in ihrer eigenen Weise dienen wollten. Bedenkt, in ihrer eigenen Weise! Im Lichte des
Geistes und in demjenigen der darauf folgenden Ereignisse gesehen, dammert euch die eigent-
liche Wahrheit auf? Bauten sie nicht etwas GroR3eres auf, als sie damals dachten? Kénnt ihr
nicht die Hand des Grol3en, Allmachtigen, Einen Uber alledem erkennen? Dann kamen die
dunklen Tage, da es den Anschein hatte, als sollten die ersten Kolonien vom Erdboden vertilgt
werden, aber an was Gott Seine Hand gelegt hat, muss zum Siege gelangen. Es kam der gro3e
Tag, da die Unabhangigkeitsakte unterzeichnet wurde und damit die Wahl zwischen Gott und
dem Bedrucker. Wer trug den Sieg davon, wer muss immer den Sieg davontragen? Ob ihr es
anerkennt oder nicht, die Kampfe jener kleinen Anzahl Manner in jenen denkwirdigen Tagen
und die Tat, ihren Namen unter das Dokument zu setzen, ist etwas vom Grof3ten, was seit dem
Kommen Jesu auf der Welt sich zugetragen hat Dann lautete die Unabhangigkeitsglocke.
Glaubt es oder nicht, die ersten Klange jener Glocke waren uns so vertraut, als ob wir gerade
unter ihr gestanden héatten. Jene Glocke sandte die Vibrationen aus, die von dem kleinen Zent-
rum ausgingen, und verstarkte sie, bis sie eines Tages eindringen werden in die verborgensten,
dunkelsten Winkel der ganzen Erde und so auch das verdunkeltste Bewusstsein erhellen.

Seht, was fur Prifungen und Widerwartigkeiten zu Gberwinden waren, bis jenes Ereignis statt-
fand! Wurde nicht an jenem Tage das GroRRe Kind geboren? Seht die grol3en Seelen, die es
wagten, vorzutreten und sich als des Kindes Paten zu erklaren! Hatten sie ihre Herzhaftigkeit
verloren, was hatte geschehen kénnen? Sie wankten nicht und verloren ihre Herzhaftigkeit
nicht. Und was geschah? Die grof3te aller Nationen der Erde kam zur Welt. Ihre Prifungen, ihre
Mihsale und wer weil3 was alles — sind sie nicht im Zusammenhang mit der Entfaltung der
grol3en Seele Jesus von Nazareth? Kann man nicht jene, die damals die Unabhangigkeitsakte
unterzeichneten, mit den Weisen aus dem Osten vergleichen, die den Stern erblickten, der die
Geburt des Kindes in der Krippe verkiindete, das Christus-Bewusstsein im Menschen? Erblick-
ten sie nicht auch den Stern, so wahrhaftig wie jene damals?

-39-



Leben und Lehren der Meister im Fernen Osten - Band I-111

Wenn ihr euch die Worte des Dokumentes in Erinnerung ruft, konnt ihr dann noch daran zwei-
feln, dass ein jedes Wort von Gott inspiriert worden ist? Haltet einen Augenblick inne und denkt
nach. Gibt es oder gab es jemals ein Dokument, das ihm gleichkame, oder von dem es hatte
kopiert sein konnen? Besteht irgendein Zweifel daran, dass es direkt aus der universellen Ver-
standessubstanz entsprang? Besteht auch nur der geringste Zweifel, dass es ein Teil des gro-
Ben Schopferplanes ist, der sich offenbaren soll? Besteht irgendein Zweifel daran, dass man
darin einen der Schritte sehen kann, die die Ausfiihrung dieses grof3en Planes kennzeichnen?

Besteht irgendeine Frage, ob das Losungswort >e pluribus unum< (>Einer von Vielen<), das
wahrend der folgenden Entwicklungsstadien jener aufregenden Zeiten angenommen worden
ist, nicht ein direkter Ausfluss aus dem Geiste der Wahrheit war? Sicherlich ging es nicht auf
mechanische Weise von einem sterblichen Verstande aus. Dann das Losungswort >Wir ver-
trauen auf Gott<, beweist es nicht den zuversichtlichsten Glauben, das sicherste Vertrauen in
Gott, den Schopfer aller Dinge? Ferner die Wahl eines Adlers, den mannlichen und den weibli-
chen Vogel in einen vereinigt, als Sinnbild. Es zeigt uns dass jene Manner entweder tief geistig
waren, oder dass sie besser aufbauten, als sie es selber wussten. Konnt ihr einen Moment da-
ran zweifeln, dass alle bei alledem von Gottes Geist geleitet wurden, der sich schépferisch be-
tatigt? Ist es nicht ein Anzeichen dafiir, dass Amerika dazu bestimmt ist, Fihrer der ganzen
Welt zu werden?

Forscht nach in der Geschichte eurer Nation. Es gibt keine Parallele in der Geschichte der Nati-
onen der ganzen Erde. Kann man nicht sehen, wie jeder folgende Schritt der Vollendung
entgegengefihrt hat? Kann man glauben, dass ein anderes Bewusstsein als das eines Meisters
an dieser Entfaltung wirkt? Kann man daran zweifeln, dass der grol3e, allmachtige Gott Ameri-
kas Schicksal leitet?

Genau wie das Senfkorn, obschon es das kleinste aller Samenkérner ist, Glauben hat und
weil3, dass es die Macht in sich tragt, die Senf pflanze zu erschaffen, das gro3te aller Krauter
[>denn, wenn sie ausgewachsen ist, wird sie ein Baum und die Vdgel des Himmels kommen
und bauen darin ihre Nester<). So also, wie dieses Senfkorn weil3, dass es die Macht besitzt,
das Groldte hervorzubringen, missen auch wir wissen, dass wir in uns die Macht haben, dem
Groldten Ausdruck zu verleihen. Als Jesus das Wort sprach: >So ihr Glauben habt wie ein Senf-
korn, so moget ihr zu diesem Berge sagen: Ricke von hier weg dorthin, so wird er wegriicken,
und euch wird nichts unmaoglich sein<, wies er in dieser Parabel eher auf die Qualitat als auf die
Quantitat des Glaubens hin. Genau so besitzen der winzigste Mohnblumensamen und der ge-
waltige Baniansamen, die Zwiebel, die Pflanze und der Same eines Baumes den Glauben und
das Wissen, dass sie das Groldte auszudricken imstande sind.

Jedes tragt in sich das exakte Bild oder die Vorstellung dessen, was es ausdricken soll. So
mussen auch wir ein genaues Bild dessen in uns tragen, was wir auszudriicken winschen.

Und dann muss die innere Vervollkommnung erlangt werden durch stiindliche Vorbereitung,
und die Vervollkommnung wird sich offenbaren. Keine Blume ist jemals zur vollen Blite aufge-
brochen ohne diesen Inneren Impuls zur Vervollkommnung. Einen Augenblick vorher war die
Knospe noch gebunden durch ihre natirliche Begrenzung, aber sobald diese innere Vervoll-
kommnung stattgefunden hat, entfaltet sich die Blute in strahlender Schonheit. Wie der Same,
der zur Erde fallt, zuerst von seinem eigenen Selbst hingeben muss, um zu wachsen, sich zu
entwickeln, sich zu vermehren, so missen auch wir, um uns entwickeln zu kénnen, zuerst von
unserm eigenen Selbst hingeben. Und wie der Same zuerst seine Schale aufbrechen muss,
wenn er wachsen soll, so missen auch wir die Schale unserer Begrenzungen aufbrechen, um
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wachsen zu kénnen. Und wenn diese innere Vervollkommnung erreicht ist, missen wir uns in
Schonheit offenbaren, gleich wie die Blumen. Was fir ein Individuum gilt, gilt ebenso fur eine
Nation. Konnt ihr einsehen, dass, sobald in einer solchen Nation das Christus-Bewusstsein voll
entwickelt ist, alles zum Guten sich wenden muss fur sie und fir alle, was auch immer von ihr
oder dem Volke unternommen wird, denn die eigentliche Wurzel oder das Herz jeder Regierung
ist das Bewusstsein derer, die regiert werden.

Eure Nation hat in der Folgezeit grof3e Fehler begangen, da ihr eure geistige Aufgabe nicht er-
kannt habt, und die grol3e Mehrheit steckt noch tief im Materialismus. Ich erkenne vollkommen,
dass grol3e Seelen das Geschick eurer Nation geleitet haben. Ich erkenne auch weiter, wie we-
nig diese grof3en Seelen geschéatzt worden sind, ehe sie hinibergegangen waren.

Der Weg war ein von Dornen und Gebiisch erschwerter, ein harter Weg, da der Mensch, gelei-
tet von seiner beschréankten Auffassung, ihn bis dahin nach dieser sterblichen Auffassung auf-
baute. Und seht, welche Wunder sind vollbracht worden! Aber seht auch, welche Wunder hat-
ten vollbracht werden kénnen, wenn die vollere, tiefere Bedeutung verstanden und in Betracht
gezogen worden ware! Mit anderen Worten, ware Christus an den Bug eures Staatsschiffes
gesetzt worden, hatten alle die Wahrheit erfasst, wie Jesus sie erfasst hat, dass Christus in je-
dem Menschen wohnt, und dass alle eins sind, welche Wunder wéaren heute vor unsern Augen
enthdllt! Ich sehe aber diese ganze Glorie vor euch, sobald die geistige Bedeutung des >e plu-
ribus unum< einmal verstanden sein wird. Seht ihr nicht ein, dass diese Wahrheit eines der ers-
ten groRen Gottesgesetze ist, eines, das durch die Vielen und durch Einen unter Allen und fur
Alle ausgedruckt wird?

Betrachtet jede Nation, die je gegrindet worden ist. Alle Nationen, die aufgebaut worden sind
auf einer wahrhaft geistigen Basis, waren von langster Dauer und hatten immer weiter bestan-
den, wenn dem Materialismus nicht gestattet worden ware, sich einzuschleichen und langsam
die ganze Struktur zu untergraben, bis eine solche Nation unter ihrem eigenen Gewichte oder
infolge des Missbrauches desselben Gesetzes, das sie erschaffen hatte, zusammenbrach. Was
geschah bei einem derartigen Zusammenbruch? Das Prinzip oder der géttliche Anteil blieb so
lange erhalten, wie wir in allen aufeinander folgenden Fehlschlagen den Stufenweisen, langsa-
men Aufstieg verfolgen kénnen, bis schlief3lich alles in Gott, dem Einen der Vielen, seinen Ab-
schluss findet. Meine Briuder, es braucht keinen Propheten dazu, um euch dies erkennen zu
lassen.

Schaut, was fir eine Nation Spanien gewesen ist zu der Zeit, da Kolumbus seine Entdeckungs-
fahrt unternahm und wahrend einer kurzen Zeit nachher, und seht, was jetzt geschieht. Es wird
bald mit seinem eigenen Kinde im Krieg liegen. Dann wird es sich zeigen, welch hilflose, impo-
tente Nation es ist, kaum kraftig genug, unter Zittern einen guten Kampf zu beginnen oder sich
aus einem schlechten zurlickzuziehen. Wie kénnt ihr euch seine Impotenz erklaren? Ist es au-
RBerste Entkraftung? Ist es nicht dasselbe mit jeder Nation, mit jedem einzelnen, sobald die koér-
perliche Form oder die Struktur durch Begierden oder Leidenschaften tbersattigt ist? Man kann
eine Zeitlang anscheinend Wohlstand und Erfolg beobachten, aber sie sind nur von kurzer
Dauer; dann beweist die verlebte, ausgemergelte und verwistete Form zur Genuge dasselbe,
was wir an den zdgernden, unsicheren Schritten eines Alten bemerken kénnen. Wahrendem ein
jeder, der seine geistige Kraft erhalten und entwickelt hat, mit funfhundert, finftausend, zehn-
tausend Jahren oder in aller Ewigkeit genau so widerstandsfahig und so lebensfroh bleiben
kann, wie er als Jungling war.
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Wie schauen wir aus nach dem Zeitalter, das jetzt heraufddmmert, das kristallene Zeitalter mit
seinem reinen weilRen Geisteslicht! Dieser Tag steigt langsam herauf. Wir kdnnen den Morgen
nach und nach anbrechen sehen, und nach einer kurzen Spanne Zeit werden alle die volle
Klarheit und Glorie dieses kommenden Tages sehen kénnen. Da wird keine Dunkelheit, keine
Begrenzung mehr sein. Weist das nicht darauf hin, dass ein ewiger Fortschritt ist? Wéare es
nicht so, so musste alles zurtickkehren dahin, von wo es entsprang, zu der universellen Sub-
stanz. Alles muss vorwarts- oder rickwartsgehen, es gibt nichts Halbfertiges, keinen Stillstand.
Sobald ihr euren wahren Entwicklungszustand kennt, oder eure Mission, und euch verbindet mit
dem Geiste und das ausdriickt, was Gott durch euch auszudricken winscht, oder sobald ihr in
euch den Geist sich entfalten lasst, kdnnen wir in eurer Nation ein Wunder sich vollziehen se-
hen, das weit tber alles hinausgeht, was eine menschliche Zunge zu beschreiben imstande ist.

Fraglos waren der starke Schnabel und die Klauen des Adlers notwendig, damit eure Nation
wahrend ihrer Entwicklungszeit beisammen gehalten werden konnte, aber das wahre geistige
Licht wird kommen und es wird sich zeigen, dass die Taube machtiger ist als der Adler, und
dass die Taube beschutzen wird, was der Adler heute bewacht. Schaut die Worte auf den
Geldminzen, die ihr auf jedem Handelswege in die Welt hinausschickt: >Wir vertrauen auf
Gott<, >'e pluribus unums<, >Eines aus Vielen zusammengesetzt<, der eigentliche Ausdruck des
Geistes, da die Taube den Adler ersetzen wird, gerade in der Mitte des Lebens einer Nation.«

Damit war das Gesprach zu Ende und Emil teilte uns mit, dass er uns flr kurze Zeit zu verlas-
sen gedenke, da er mit einigen anderen zusammentreffen wolle, die sich in einem zweihundert
Meilen entfernten Dorfe versammelt hatten. Er sagte, er wolle mit uns in einem anderen kleinen
Dorfe, sechzig Meilen von hier, zusammentreffen, wo wir nach etwa vier Tagen ankommen
wirden. Dann verschwand er und wir sahen ihn erst vier Tage spater wieder, mit vier anderen
zusammen, in einem kleinen Orte an der Grenze.
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11. Kapitel

Der Tag, an dem wir in diesem Dorfe anlangten, war sehr regnerisch, und wir waren alle bis auf
die Haut durchnasst. Es wurden uns sehr behagliche Quartiere angewiesen, mit einem grol3en,
bequem eingerichteten Raum, den wir als E3- und Wohnraum benutzen konnten.

Dieses Zimmer war aulR3erordentlich warm und gemiuitlich, und jemand aus unsrer Gesellschaft
stellte die Frage, woher die Warme wohl kommen moge. Wir schauten uns alle um, konnten
aber weder einen Ofen noch eine andere Feuerstelle entdecken, von wo die Warme hatte aus-
gehen konnen, und doch war irgendwie ein behagliches Glihen bemerkbar, das wir alle sptr-
ten. Wir wunderten uns ein wenig dariiber, sagten aber nicht viel, da wir allgemach an Uberra-
schungen gewohnt waren und mit Bestimmtheit voraussetzten, dass uns alles spater erklart
wurde. Wir hatten uns eben zu Tisch gesetzt, als Emil und die vier anderen ins Zimmer traten.
Wir wussten nicht, wo sie herkamen. Sie erschienen alle zugleich in einer Zimmerecke, und
zwar auf einer Seite, wo weder Turen noch Fenster sich befanden. Sie erschienen dort ohne
jedes Gerdusch und Aufsehen und kamen ruhig ndher zum Tisch, wo Emil die vier Fremden
vorstellte. Dann setzten sie sich an den Tisch, als wenn sie vollkommen zu Hause waren. Ehe
wir uns versahen, war die Tafel voll auserlesener Speisen, aber es war kein Fleisch dabei. Die-
se Leute essen kein Fleisch, so wenig wie irgendetwas anderes, was bewusstes Leben in sich
hat. Nachdem das Mahl beendigt war und wir alle um den Tisch herumsalien, fragte einer von
uns, auf welche Weise der Raum geheizt werde. Emil sagte: »Die Warme, die ihr in diesem
Zimmer spurt, wird durch eine Kraft erzeugt, mit der wir uns alle in Beziehung setzen kénnen.
Diese Kraft oder Macht ist héher als irgendeine mechanische Kraft oder Macht, aber sie kann
vom Menschen angezogen und als Licht, Warme oder sogar als Kraft, die alle méglichen me-
chanischen Arbeiten verrichtet, benttzt werden. Es ist, was wir eine universelle Kraft nennen.
Wenn ihr euch mit dieser Kraft in Verbindung setzen und sie gebrauchen wolltet, wirdet ihr sie
vielleicht unaufhdrliche Bewegung heif3en. Wir heil3en sie universelle Kraft, Gottes-Kraft, die der
Vater allen Seinen Kindern zur Verfigung stellt. Sie setzt jede Mechanik in Bewegung, besorgt
jeden Transport, ohne die Verbrennung eines Stoffes zu beanspruchen, und liefert ebenso gut
Licht als Warme. Sie ist Uberall vorhanden, man kann sie ohne Geld und Geldeswert erlangen
und jeder kann sich mit ihr in Beziehung setzen und sie benitzen.« Jemand aus der Gesell-
schaft fragte, ob unser Essen mit Hilfe dieser Kraft zubereitet worden sei. Man antwortete ihm,
dass die Speisen vollstandig zubereitet aus der universellen Substanz kamen, so wie wir sie
gegessen hatten, ganz gleich wie das Brot und die anderen Nahrungsmittel, die uns bis jetzt
gegeben worden seien. Dann wurden wir von Emil eingeladen, die finf heimzubegleiten, es sei
eine Entfernung von etwa zweihundert Meilen und wir wirden dort Emils Mutter treffen. Er fuhr
fort und sagte uns: »Meine Mutter gehért zu jenen, die ihren Kérper so vervollkommnet haben,
dass sie ihn mit sich nehmen und dennoch weiter vorangehen und die hdochsten Belehrungen
empfangen kdnnen. Darum lebt sie allezeit im Unsichtbaren. Sie tut dies aus eigener Wahl, da
sie das Hochste zu erlangen wiinscht, und indem sie die hdchsten Lehren empfangt, ist sie im-
stande, uns machtig zu helfen. Um euch dies klar zu machen, méchte ich sagen, sie ist so lan-
ge weiter vorangegangen, bis sie in das Reich der Himmel gekommen ist oder, wie ihr sagen
wirdet, dahin, wo Jesus ist. Dieser Ort wird oft auch mit dem Ausdruck siebenter Himmel< be-
zeichnet. Ich stelle mir vor, dies weise fur euch auf den Ort des Mysteriums aller Mysterien hin.
Lasst mich euch sagen, dass dabei gar kein Mysterium ist. Es ist die Stufe des Bewusstseins,
da uns jedes Mysterium enthullt wird. Diejenigen, die diesen Bewusstseinszustand erreicht ha-
ben, stehen aulR3erhalb der menschlichen Vorstellung; aber sie kénnen zurtickkehren und mit
denjenigen, die daftir empfanglich sind, reden und sie belehren.
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Sie kdnnen ohne Wiederverkorperung zuriickkommen, denn sie haben ihre Kérper so vervoll-
kommnet, dass sie damit gehen kdnnen, wohin sie wollen. Sie kbnnen zur Erde zuriickkommen
ohne Wiederverkorperung. Wer durch den Tod gegangen ist, muss sich aufs neue Wiederver-
korpern, um mit einem Korper auf die Welt zu kommen. Dieser Korper ist uns gegeben worden
als ein geistiger, vollkommener Kérper, und so missen wir ihn vor uns sehen und ihn in Ord-
nung erhalten, damit er uns vollkommen diene. Diejenigen, die ihren Kérper verlassen haben
und im Geistigen weiter vorangegangen sind, erkennen spéter, dass sie aufs Neue einen Kor-
per annehmen und in diesem weitergehen und ihn vervollkommnen missen.«

Bevor wir an jenem Abend vom Tische aufstanden, wurde vereinbart, dass die Gesellschaft sich
in funf Gruppen teilen solle, deren jede unter der Flihrung von einem der funf stand, die so
pl6tzlich im Zimmer erschienen waren und mit uns gegessen hatten. Dies wirde uns ein weites
Arbeitsfeld ermdglichen und unsere Aufgabe sehr erleichtern, und zugleich wirde es uns in-
stand setzen, uns von der Wahrheit solcher Dinge, wie das Reisen im Unsichtbaren und die
Gedankenubertragung, zu Uberzeugen. Nach diesem Plane befanden sich mindestens je zwei
von uns in jeder Gruppe und einer der funf war Fihrer.

Wir wirden sehr weit voneinander getrennt, aber gegenseitig in Verbindung gehalten werden
durch die Vermittlung derer, die sich uns als so machtige Freunde erwiesen und die uns stets
Gelegenheit gaben, ihr Werk jeder Prufung zu unterziehen.
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12. Kapitel

Am nachsten Morgen waren alle Einzelheiten vorbereitet, und drei von uns, mich eingeschlos-
sen, sollten Emil und Jast begleiten. Am darauffolgenden Morgen war jede Gruppe mit ihrem
Fuhrer und den Teilnehmern zum Aufbruch nach verschiedenen Richtungen bereit, und es war
zwischen uns allen vereinbart, dass alles, was sich zutragen wirde, sorgfaltig zu notieren und
aufzuzeichnen sei, und dass man sich nach sechzig Tagen in dem oben erwéahnten zweihun-
dert Meilen entfernten Dorfe, in Emils Heim, wieder treffen wolle.

Wir sollten durch unsere Freunde gegenseitig in Verbindung gehalten werden. Und diese
Freunde hielten ihr Versprechen, indem sie jeden Abend miteinander sich unterhielten oder von
einer der Gruppen zur anderen sich verfugten. Wenn wir den Wunsch hatten, mit unserm An-
fuhrer oder einem anderen Teilnehmer der Expedition in Verbindung zu kommen, so brauchten
wir weiter nichts zu tun, als einem unserer Freunde die Botschaft zu tUbergeben, und die Ant-
wort wurde uns in unglaublich kurzer Zeit zuriickgebracht. Wenn wir solche Botschaften einan-
der Ubersandten, pflegten wir sie ausnahmslos voll aufzuschreiben und die Zeit, da sie aufge-
geben wurden, auf die Minute genau aufzunotieren, ebenso wenn die Antwort zuriickgebracht
wurde. Und als wir uns spater wiedersahen, verglichen wir alle diese Notizen miteinander und
fanden immer, dass sie ganz genau ubereinstimmten. Unsere Freunde pflegten auch sonst von
einem der Lager zum anderen zu reisen und sich mit uns allen zu unterhalten. Jedes Mal, wenn
einer von ihnen erschien oder wegging, notierten wir es mit aul3erster Genauigkeit, wie auch die
Zeit, den Ort und die Unterredung selbst, und es stimmte immer alles genau Uberein mit den
Aufzeichnungen der anderen, so oft wir spater Vergleiche anstellten.

Nach einiger Zeit waren wir alle weit auseinander, eine der Partien war in Persien, eine andere
in China, eine in Tibet, eine in der Mongolei und eine in Indien. Eine jede war in Begleitung un-
serer Freunde. Zeitweise reisten sie im Unsichtbaren, wie wir es zu nennen pflegten, und zwar
Uber Distanzen von mehr als tausend Meilen, und hielten uns auf dem laufenden tber die Er-
eignisse und Fortschritte in jedem Lager.

Es stellte sich heraus, dass das Reiseziel der Gesellschaft, der ich zugeteilt war, ein kleines
Dorf im Sudwesten war, das auf einem erhéhten Plateau lag, hoch oben in den Higeln, die den
FuR der Himalayas bilden. Es war ungefahr achtzig Meilen von unserm Ausgangspunkt ent-
fernt. Obschon wir gar keine Vorrate fir den Ausflug mitgenommen hatten, waren wir mit Nah-
rung jeder Zeit reichlich versorgt und hatten auch immer angenehme Quartiere zum Ubernach-
ten. Wir kamen am frihen Nachmittag des fiinften Tages an, begrif3t von einer Anzahl von
Einwohnern, die eigens dazu abgeordnet worden waren, und wurden zu behaglichen Quartie-
ren gefuhrt. Wir bemerkten, dass die Dorfbewohner Emil und Jast mit ausgesuchter Hoflichkeit
behandelten. Man sagte uns, Emil sei noch nie hier gewesen, wohl aber Jast. Der Beweggrund
zu seinem ersten Kommen sei die Antwort auf einen Hilferuf gewesen, der der Errettung dreier
Dorfbewohner von den wilden Schneemannern gegolten hatte, welche einige der unzugang-
lichsten Teile der Himalayas bewohnen. Der jetzige Besuch war die Antwort eines ahnlichen
Hilferufes und galt zugleich den Kranken, die das Dorf nicht zu verlassen imstande waren und
der Pflege bedurften. Diese sogenannten Schneemanner scheinen AusgestoRene oder Rene-
gaten zu sein, die seit so langer Zeit schon in den Schnee- und Eisregionen der Berge gelebt
haben, dass sich unter ihnen ein eigener Stamm herausgebildet hat, der in den Einéden der
Berge zu leben imstande ist, ohne in Beziehung zu irgendeiner Zivilisation zu stehen. Es
scheint, dass diese Leute, wenn auch nicht zahlreich, dennoch sehr kilhn und kriegerisch sind
und zu Zeiten solche, die das Unglick haben, in ihre Hande zu fallen, gefangen halten und fol-
tern. Es stellte sich heraus, dass vier Leute aus dem Dorfe von diesen wilden Schneeméannern
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gefangen worden waren. Die Bewohner waren ratlos, sie wussten nicht, was sie tun sollten; sie
hatten einen Boten ausgesandt, um Jast zu suchen, und dieser war zu dem Befreiungswerk
aufgebrochen und hatte Emil und uns mitgebracht. Selbstverstandlich waren wir in grol3er Auf-
regung und dachten, wir wirden diese wilden Leute, von denen wir gehdort, an deren Existenz
wir aber gezweifelt hatten, zu Gesicht bekommen. Wir vermuteten, es werde eine Rettungsko-
lonne organisiert und uns erlaubt, daran teilzunehmen. Aber diese Hoffnungen wurden gleich
zerstort, denn Emil zeigte uns sogleich an, dass er und Jast allein hingehen wollten, und zwar
unverzuglich. Einige Augenblicke nachher waren sie verschwunden und kamen nicht zurtick vor
dem zweiten Abend, als sie die vier Gefangenen mit sich brachten, die unzusammenhangende
tolle Geschichten von dem merkwirdigen Volke erzahlten, von dem sie gefangengehalten wor-
den waren. Offenbar gehen diese fremdartigen Schneemanner ganz nackt, und ihr Kérper hat
sich infolgedessen mit Haaren bedeckt wie derjenige von wilden Tieren, so dass sie der intensi-
ven Kalte in dieser Bergeshohe widerstehen kdnnen. Man sagte uns, sie kdnnten sich aulRerst
schnell auf dem Boden bewegen, ja es wurde sogar behauptet, dass sie die wilden Tiere in ih-
rer Gegend auf diese Weise zu verfolgen und zu fangen imstande seien. Es heil3t, dieses wilde
Volk nenne die Meister »Sonnenmanner«, und wenn diese in ihre Gegend kédmen, um Gefan-
gene zurtickzuholen, widersetzten sie sich keineswegs. Es wird gesagt, dass die Meister eine
Reihe von Versuchen gemacht hatten, diesen Leuten Naherzukommen, dass aber diese Versu-
che erfolglos geblieben wéren, weil diese Wilden sich zu sehr vor den Meistern flrchteten. Es
heil3t, dass sie, wenn die Meister sich ihnen ndhern, wahrend der ganzen Zeit weder essen
noch schlafen, sondern Tag und Nacht im Freien bleiben, so grol3 sei ihre Furcht vor diesen
Meistern. Dieses Volk hat jeden Kontakt mit der Zivilisation verloren, ja es hat sogar vergessen,
dass es friher zu anderen Rassen Beziehungen hatte oder dass es von solchen abstammt, so
sehr hat es sich von anderen abgesondert. Wir konnten Emil und Jast nur mit Mihe zu einigen
Angaben Uber diese merkwirdigen Leute veranlassen und ebenso wenig konnten wir sie dazu
bewegen, uns zu ihnen mitzunehmen. Wenn wir fragten, bekamen wir als einzige Antwort: »Sie
sind Gottes Kinder so gut wie wir, nur haben sie so lange in Hass und Furcht vor ihren Mitmen-
schen gelebt; sie haben die Eigenschaft, zu hassen und zu fiirchten, in einem solchen Grade
entwickelt, dass sie heute ganz von ihren Mitmenschen abgesondert sind, so sehr, dass sie
vollstandig vergessen haben, dass sie von der menschlichen Rasse abstammen, und sich tat-
sachlich fur die wilden Geschdpfe halten, als die sie sich heute prasentieren. Sie sind auf die-
sem Wege immer weiter gegangen, bis sie sogar den Instinkt der wilden Tiere verloren haben,
denn diese spuren ganz genau, welches menschliche Wesen ihnen Liebe entgegenbringt, und
erwidern diese Liebe. Wir kénnen nichts weiter sagen, als dass der Mensch immer das er-
schafft, worauf sich seine Vorstellungskraft richtet, und wenn er sich von Gott und den Men-
schen absondert, kann er tiefer sinken als das Tier. Es hatte keinen Zweck, euch zu ihnen zu
bringen, es wirde im Gegenteil den Leuten schaden. Wir hoffen, eines Tages einen unter ihnen
anzutreffen, der sich fir unsere Lehren einigermal3en empfanglich zeigt, und dann durch ihn auf
alle anderen einzuwirken.« Man sagte uns, es stehe uns frei, auf eigene Faust den Versuch zu
unternehmen, diese eigentimlichen Menschen zu Gesicht zu bekommen, es stehe uns nichts
im Wege, und die Meister wirden uns zweifelsohne vor jedem Schaden bewahren und, im Falle
wir gefangen genommen wirden, sicher unsere Freiheit wieder erwirken. Es stellte sich an je-
nem Abend heraus, dass beabsichtigt war, am nachsten Morgen aufzubrechen, um einen sehr
alten Tempel aufzusuchen, der etwa fluinfunddreil3ig Meilen vom Dorfe, wo wir uns aufhielten,
entfernt war.

Meine beiden Gefahrten beschlossen, auf den Besuch in dem Tempel zu verzichten, um sich
die Schneemanner naher anzusehen. Sie versuchten, zwei Dorfbewohner zu bewegen, mit ih-
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nen zu gehen, aber es wurde ihnen glatt abgeschlagen, denn niemand wollte das Dorf verlas-
sen, solange man diese Wilden in der Umgegend wusste. So beschlossen sie, den Versuch
allein zu wagen. Nachdem sie von Emil und Jast Angaben lber den Weg und das Allgemeine
erhalten hatten, legten sie ihre Handwaffen an und machten sich zum Gehen bereit. Bevor sie
weggingen, nahmen ihnen Jast und Emil das Versprechen ab, nur im schlimmsten Falle zu
schiel3en, um jemand zu téten. Sie konnten schiel3en, soviel sie wollten fir den Fall, dass es
sich blo3 darum handelte, zu erschrecken, - aber sie mussten das Wort geben, dass sie nur
dann t6ten wirden, wenn sie sich nicht mehr anders zu helfen wissten.

Ich war Uberrascht, plotzlich einen 45 er Colt bei uns zu finden, da wir keine Feuerwaffen mit
uns getragen hatten. Ich hatte mich der meinigen langst entledigt und wusste nicht mehr, wo sie
geblieben waren. Es stellte sich aber heraus, dass einer der Kulis, die unser Gepéack besorgten,
zwei Pistolen darin versteckt hatte, die nie entfernt worden waren.
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13. Kapitel

Emil, Jast und ich machten uns gegen den Abend auf, um den Tempel zu besuchen, und lang-
ten dort am folgenden Tage um halb sechs Uhr abends an. Wir fanden als Huter zwei altere
Manner vor, die es mir fir die Nacht bequem machten. Der Tempel ist auf einem hohen Berg-
gipfel, aus rauhem Stein erbaut, und man schéatzt ihn auf ein Alter von mehr als zwolftausend
Jahren. Er ist vollkommen erhalten und zeigt nicht die geringste Baufalligkeit.

Man sagt, er sei einer der ersten von den Siddha-Lehrern errichteten Tempel und sei von ihnen
an einer Stelle erbaut worden, wo sie hingehen konnten, wenn sie nach vollkommener Stille
Verlangen trugen. Die Lage hatte fur diesen Zweck nicht besser ausgewéahlt werden kénnen.

Er liegt auf dem hochsten Gipfel jener Bergketten, seine Hohe Uber Meer betragt mehr als
zehntausend Fuf3, und diejenige Uber der Talsohle mehr als flnftausend. Es schien mir, die
Stral3e fuhre wahrend der letzten sieben Meilen geradewegs senkrecht nach oben. Zeitweilig
fuhrte sie Uber Balken, die mit Seilen an Uberhdngenden Felsen befestigt waren. Diese Seile
hingen Uber den Abhang hinab. Wir hatten einen derartigen Weg Utber Balken etwa sechshun-
dert Ful3 weit zu gehen, der, wie mir schien, fast in der Luft schwebte. Als wir tber die Balken
gingen, sah ich, dass wir uns mindestens sechshundert Fuld tber einem Abgrund befanden. An
anderen Stellen mussten wir Gber Leitern klettern, die aus Balken zusammengesetzt und von
oben befestigten Seilen gehalten wurden. Der letzte Aufstieg ging etwa dreihundert Fuld senk-
recht aufwéarts und endigte vollends mit Balkenleitern. Als wir oben ankamen, war es mir, ich sei
auf der Erde hochster Spitze angelangt.

Wir waren am nachsten Morgen auf den Flif3en, noch ehe die Sonne sich gezeigt hatte, und als
ich auf das Dach des Tempels trat, vergal3 ich alle Mihsale, die mir der Aufstieg am Abend vor-
her gebracht hatte. Der Tempel war auf einem tberhangenden Felsen gelegen, und wenn man
hinunterschaute, konnte man bis zu einer Tiefe von dreitausend Ful3 nichts erblicken, es schien,
als ob das Ganze frei in der Luft hinge. Es bedeutete fur mich tatsachlich eine gewisse An-
strengung, mich davon zu Uberzeugen, dass dem nicht so sei. In der Ferne konnten wir drei
Bergspitzen erblicken, auf denen, wie man mir sagte, ahnliche Tempel wie dieser hier standen,
aber sie waren so weit weg, dass ich sie nicht einmal mit meinem Feldstecher entdecken konn-
te. Emil sagte, eine der anderen Partien habe den Tempel auf dem fernsten Berge gestern er-
reicht, ungefahr zu gleicher Zeit des Abends, als wir hier ankamen, und unser Anfuhrer sei mit
dabei. Er sagte, wenn ich mich mit ihnen in Verbindung setzen wolle, so kénne ich es tun.

Sie seien alle auf dem Dach des Tempels versammelt, wie wir hier. Ich zog mein Notizbuch
hervor und schrieb, ich befande mich auf dem Dach eines Tempels, 10 900 Fuf3 Gber Meer, und
der Tempel kdme mir vor wie in der freien Luft aufgehéngt; es sei nhach meiner Uhr genau 4 Uhr
55 des Morgens und wir hatten Sonnabend, den 2. August. Emil las die Botschaft, stand einen
Augenblick ganz still, und dann kam die Antwort: »Zeit 5 Uhr 01 morgens, nach meiner Uhr; der
Bau gleichsam frei in der Luft schwebend, 8400 Ful3 Gber Meer; Datum 2. August.

Waundervolle Aussicht, Situation unvergleichlich.« Dann sagte Emil: »Wenn du willst, nehme ich
deine Notiz mit und bringe die Antwort, wenn ich wieder komme. Ich méchte zu ihnen gehen
und mich mit ihnen unterhalten auf dem Dache jenes Tempels, wenn du nichts dagegen hast.«
Ich gab ihm willig meine Notiz und er verschwand. Nach einer Stunde und 45 Minuten kam er
zurtck mit einer Note von unserem Anflhrer, der konstatierte, dass Emil 5 Uhr 16 morgens an-
gekommen sei, und dass sie eine herrliche Zeit hatten und sich schon auf die nachste Uberra-
schung freuten. (Der Zeitunterschied, den unsere Uhren aufwiesen, hatte seine Ursache jedes
Mal im Unterschied der Langengrade.). Wir blieben drei Tage in dem Tempel, und wahrend die-
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ser Zeit besuchte Emil alle die verschiedenen Gruppen, brachte ihnen meine Notizen und kehr-
te mit Antworten von allen zurtck.

Am Morgen des vierten Tages machten wir uns bereit, nach dem Dorfe zuriickzukehren, wo wir
meine beiden Geféahrten gelassen hatten. Ich merkte, dass Emil und Jast ein anderes kleines
Dorf zu besuchen wiinschten, das in einem etwa dreil3ig Meilen abseits liegenden Tale lag, und
ich schlug ihnen vor, den Umweg zu machen und mich sie begleiten zu lassen. Wir blieben die
Nacht Uber in der Hutte eines Schafhirten und waren am anderen Morgen frih auf und marsch-
bereit, um, da wir zu Fuld gehen mussten, unsern Bestimmungsort vor Einbruch der Dunkelheit
zu erreichen. Es war nicht moglich gewesen, fir den Weg zum Tempel Pferde zu benUltzen, sie
waren deshalb bei den Gefahrten im Dorfe zurtickgelassen worden.

Ungeféhr um zehn Uhr kam an jenem Morgen ein heftiges Gewitter tber uns, und es schien, als
ware ein Wolkenbruch zu erwarten; es fiel aber kein Regen. Das Land, durch das wir gingen,
war sehr dicht bewaldet und der Boden mit schwerem, dickem, trockenem Gras bedeckt. Die
Gegend schien auf3erordentlich trocken zu sein. Der Blitz entziindete das Gras an mehreren
Stellen, und ehe wir uns versahen, waren wir rings umgeben von einem Waldbrande. Nach we-
nigen Minuten wiutete das Feuer wie wahnsinnig und naherte sich uns von drei Seiten her mit
der Schnelligkeit eines Expresszuges. Der Rauch ballte sich zu dicken Wolken zusammen und
ich wurde von Verwirrung und Panik erfasst. Emil und Jast schienen aber ganz kihl und gefasst
und beruhigten mich einigermal3en. Sie sagten: »Es gibt zwei Mdglichkeiten zu entfliehen. Die
eine besteht darin, die nachste Einbuchtung zu erreichen, dort fliel3t das Wasser durch eine tie-
fe Schlucht. Wenn wir diese erreichen, sie liegt etwa funf Meilen von hier, kébnnen wir aller
Wahrscheinlichkeit nach uns in Sicherheit bringen. Der andere Weg ist, durch das Feuer hin-
durch zu gehen mit uns, du kannst dich darauf verlassen, dass du von uns sicher geleitet
wirst.« Mich verliel3 augenblicklich jede Furcht, denn ich wusste aus Erfahrung, dass diese
Manner sich in allen Schwierigkeiten bisher bewahrt hatten.

So uberlie3 ich mich, wie ich war, véllig ihrem Schutze und ging zwischen ihnen her, und wir
gingen denselben Weg weiter, wie mir schien, gerade in der Richtung, wo das Feuer am meis-
ten witete. Augenblicklich hatte es den Anschein, als ob ein breiter Torweg sich vor uns aufta-
te, wir gingen hindurch, mitten durch das Feuer, ohne die geringste Unannehmlichkeit zu erlei-
den, weder vom Rauch noch von der Hitze, noch von den brennenden Zweigen, die den gan-
zen Weg entlang vor unsern Fuf3en lagen. Wir gingen mindestens sechs Meilen weit durch die-
se brennende Gegend hindurch. Es schien mir, wir gingen ganz ruhig die Stral3e entlang, als ob
kein Feuer um uns herum ware. So ging es weiter, bis wir Uber einen kleinen Fluss kamen und
damit aus dem Feuer heraus. Auf dem Rickwege spéter hatte ich vollauf Gelegenheit, den
Weg zu sehen, wie er durch die verbrannte Gegend fihrte. Indem wir so durch die Flammen
gingen, sagte Emil zu mir: »Kannst du nicht sehen, wie einfach es ist, ein htheres der Gottes-
gesetze anzuwenden, um ein niedrigeres zu ersetzen, wenn man tatsachlich das héhere nétig
hat? Wir haben die Schwingungen unserer Korper erhdht, so dass ihre Vibration héher war als
diejenige des Feuers, und so konnte uns das Feuer nichts anhaben.

Wenn ein Sterblicher uns jetzt sehen wollte, so wirde er uns verschwunden wahnen, obschon
unsere Identitat in Wirklichkeit genau dieselbe ist, wie sie immer war. In der Tat, fir uns besteht
absolut kein Unterschied. Nur hat die Auffassung der menschlichen Sinne den Kontakt mit uns
verloren. Kdnnte ein Sterblicher uns sehen, so wie wir jetzt sind, so wirde er ohne Zweifel mei-
nen, wir seien Auferstandene. Eigentlich ist es ja das, was geschehen ist. Wir steigen auf zu
einer Ebene des Bewusstseins, wo der Sterbliche nicht mehr mit uns in Beziehung steht. Jeder
kann tun, was wir eben getan haben. Wir haben Gebrauch gemacht von einem Gesetz, das der
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Vater uns gegeben hat, dass wir es anwenden sollen. Wir sind imstande, so davon Gebrauch
zu machen, dass unsere Korper durch jeden Raum hindurch von uns getragen werden kénnen.
Es ist dasselbe Gesetz, das wir anwenden, wenn ihr uns erscheinen oder verschwinden seht,
oder, wie ihr euch ausdrickt, >wenn wir den Raum vernichten<. Wir Uberwinden einfach die
Hindernisse, indem wir unser Bewusstsein uber sie hinaus erheben, und sind auf diese Weise
imstande, Uber alle Begrenzungen, die der Mensch in seinem sterblichen Bewusstsein tber
sich selbst gesetzt hat, hinauszukommen oder sie zu Uberwinden.« Es schien mir, als gingen
wir auf dem Boden, ohne dass unsere Ful3e ihn wirklich berthrten. Als wir auf der anderen Sei-
te des Flusses in Sicherheit waren, war mein erster Eindruck der, als erwache ich aus einem
tiefen Schlafe; aber langsam ging mir die Erkenntnis von all dem auf, was sich zugetragen hat-
te, und der eigentliche Sinn der Erlebnisse begann in meinem Bewusstsein aufzudammern. Wir
fanden am Ufer des Flusses einen schattigen Platz, aRen zu Mittag und ruhten eine Stunde.
Dann gingen wir in das Dorf zurtick.
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14. Kapitel

Dieses Dorf erwies sich als besonders interessant, da sich dort gewisse guterhaltene Dokumen-
te fanden, die uns, nachdem sie Ubersetzt worden waren, den endgultigen Beweis zu liefern
schienen, dass Johannes der Taufer etwa fiinf Jahre lang in diesem Dorf gelebt haben muss.
Wir sollten spater Aufzeichnungen zu sehen bekommen, deren Ubersetzung uns den sicheren
Beweis von einem etwa zwdlfjahrigen Aufenthalt vermitteln wirde. Spater zeigte man uns Auf-
zeichnungen, die ebenso sicher bewiesen, dass Johannes der Taufer mit diesen Leuten min-
destens zwanzig Jahre lang durch Indien, Tibet, China und Persien gereist ist.

Tatsachlich sahen wir, dass wir beinahe denselben Weg einschlagen konnten, den er diesen
wohlerhaltenen Dokumenten nach genommen haben muss. Diese waren dermal3en interes-
sant, dass wir zu verschiedenen Ddrfern zuriickkehrten, um ausgedehnte Nachforschungen
anzustellen, und wir fanden heraus, dass wir eine genaue Karte von seinen Reisen mit diesen
anlegen konnten, wir brauchten nur die Daten in diesen Aufzeichnungen alle zu sammeln.

Zeitweise konnten wir uns eine so klare Vorstellung von all den Geschehnissen machen, dass
es uns fast vorkam, als wanderten wir dieselben Wege und ndhmen die gleiche Route, wie Jo-
hannes vor so langer Zeit es getan hatte.

Wir hielten uns in diesem Dorfe drei Tage lang auf. Wahrend der Zeit entrollte sich vor meinem
Blick eine weite Ubersicht tiber die Vergangenheit. Ich konnte verfolgen, wie diese Lehren in die
nebelhafte Vergangenheit zuriickgehen bis zu den aller ersten Anfangen, wo alles hervorging
aus der einen Quelle oder Substanz, Gott. Dann konnte ich sehen, wie die verschiedenen Aus-
legungen dieser Lehren von einzelnen erklart und verbreitet wurden, indem jeder etwas von
seiner eigenen Auffassung hinzutat; wie er dachte, dass sie ihm gehdre als Eigentum und ihm
von Gott enthillt worden sei, oder dass es eine direkte, von Gott ausschlief3lich ihm anvertraute
Offenbarung sei; wie in ihm die Idee sich festsetzte, er besitze die einzig wahre Botschaft, und
er sei der einzige, der der Welt diese Botschaft Gbermitteln misse. Auf diese Weise vermisch-
ten sich die menschlichen Auffassungen mit der wahren, beabsichtigten Offenbarung, und von
da an schlich sich die menschliche Auffassung ein, und Abtrennung und Disharmonie waren
das Resultat. Dann konnte ich sehen, wie diese Menschen, diese Meister, feststehen auf dem
Felsen wahrer Geistigkeit, wie sie eingesehen haben, dass der Mensch in Wirklichkeit unsterb-
lich, ohne Siinde, ohne Tod, unveranderlich ist und ewig, das Bild und Gleichnis Gottes. Mir
schien es gewiss, dass ein weiteres Nachforschen den Beweis liefern wirde, dass diese Gro-
Ren alles seit uralten Zeiten erhalten und Uberliefert haben, in seiner unverfalschten Reinheit.
Sie behaupten nicht, alles zu besitzen, was jemals gegeben worden ist, noch verlangen sie von
irgendjemand, dass er etwas annehme, ausgenommen, er ware imstande, selber ans Werk zu
gehen und die Dinge zu vollbringen, die die Meister tun. Sie machen auf keinerlei Autoritat An-
spruch, ausgenommen fir das, was sie tatsachlich vollbringen.

Ich sah nach drei Tagen, dass Emil und Jast bereit waren, in das Dorf zurlickzukehren, wo wir
meine beiden Gefahrten gelassen hatten. Ihre Mission in dem Dorfe war ausschlie3lich diejeni-
ge des Heilens gewesen, und zweifellos hatten sie den Weg zu dem Tempel und dieser Ort-
schaft in viel kiirzerer Zeit zurticklegen kdnnen, als wir es tun mussten. Da ich aber nicht im-
stande war, zu reisen wie sie, machten sie die Fahrt auf meine Weise.

Als wir in dem Dorfe ankamen, waren auch meine Gefahrten von ihrer Suche nach den
Schneemannern zuriickgekehrt und warteten auf uns. Sie hatten keinen Erfolg gehabt. Sie hat-
ten funf Tage lang vergeblich nach ihnen ausgeschaut, dann das Forschen missmutig aufgege-
ben und waren im Begriff, ins Dorf zuriickzukehren, als ihre Aufmerksamkeit auf etwas gelenkt
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wurde, was eine menschliche Gestalt zu sein schien, die sich auf einer Bergkante, ungefahr
eine Meile von ihnen entfernt, vom Himmel abhob. Aber noch ehe sie ihre Feldstecher auf die
Gestalt hatten richten kdnnen, war sie so weit weg, dass sie nur noch einen Schimmer von ihr
erhaschen konnten. Dieser rasche Blick gab ihnen den Eindruck von einer affenartigen, mit
Haaren bedeckten Gestalt. Sie eilten zu der Stelle hin, konnten aber nichts mehr entdecken.
Obschon sie den ganzen Rest jenes Tages damit zubrachten, die umliegende Gegend abzusu-
chen, konnten sie nichts mehr erblicken und gaben die Nachforschungen auf.

Als sie mich erzéahlen horten, winschten die beiden, man moéchte noch einmal zu dem Tempel
zurtickkehren, aber Emil sagte, man werde in den allerndchsten Tagen einen ahnlichen Tempel
besuchen, und so wurde beschlossen, eine nochmalige Fahrt dorthin zu unterlassen.

Wir bemerkten, dass eine ganze Anzahl von Leuten aus dem umliegenden Lande sich im Dorfe
versammelten, um geheilt zu werden, da sich die Neuigkeit von der Befreiung der vier aus dem
Bereich der Schneeménner durch ausgesandte Boten schnell verbreitet hatte.

Wir blieben noch einen Tag langer und waren Teilnehmer an einer Versammlung, sowie Zeu-
gen einiger bemerkenswerter Heilungen.

Einer jungen, etwa zwanzigjahrigen Frau, der im vorhergehenden Winter die Fu3e erfroren wa-
ren, wurden dieselben ersetzt. Wir konnten tatsachlich das Fleisch wachsen sehen, bis die FU-
e normal waren und sie ohne jede Schwierigkeit gehen konnte.

Zwei Blinde wurden sehend gemacht. Einer derselben war, wie uns gesagt wurde, seit seiner
Geburt blind gewesen. Auch eine Anzahl weniger schwerer Falle wurden geheilt. Alle schienen
von der begleitenden Rede tief ergriffen zu sein. Wir fragten Emil nach der Versammlung, ob
viele bekehrt sein wirden. Er sagte, da sehr viele wirklich geheilt seien, sei ihre Aufmerksamkeit
erweckt, und sie wirden eine Zeitlang eifrige Mitarbeiter, aber die meisten von ihnen fielen bald
in ihre alten Lebensgewohnheiten zuriick, weil es ihnen zu anstrengend scheine, sich dem
Werke allen Ernstes zu widmen. Die Leute leben fast alle ein leichtes, sorgenfreies Leben, und
es scheint, dass nur ungefahr ein Prozent von allen denen, die sich als Glaubige bekennen, das
Werk wirklich im Ernste aufnehmen. Die anderen héangen vdllig von ihren Mitmenschen ab und
erwarten deren Hilfe, wenn sie in Not kommen. Darin liegt gerade der gréf3te Teil ihrer Hinder-
nisse. Die Meister behaupten, dass sie jedermann helfen kdnnen, der wirklich Hilfe winscht,
aber tatsachlich kdnnen sie ja doch niemals die Aufgabe eines anderen tun. Sie kénnen wohl zu
anderen reden von dem Uberfluss, der auf sie wartet, aber wenn sie wirklich eins sein wollen
mit diesem Uberfluss, so miissen sie sich der Sache annehmen und die Wahrheit beweisen,
indem sie die Werke kennen und sie vollbringen.
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15. Kapitel

Wir verlieRen die Ortschaft am folgenden Morgen, begleitet von zwei Dorfbewohnern, die das
Werk offenbar aufgenommen hatten. Am Abend des dritten Tages langten wir in einem etwa
zwolf Meilen entfernten Dorfe an, wo ich mich aufgehalten hatte, um nach den Aufzeichnungen
in Bezug auf Johannes den Taufer auszuschauen. Es lag mir sehr daran, dass meine Gefahrten
diese Dokumente sehen sollten; wir beschlossen daher, dort einen Aufenthalt zu machen, und
Jast begleitete uns dahin. Nachdem sie einen Einblick in die Papiere erhalten hatten, waren
auch meine beiden Gefahrten tief beeindruckt von ihrem Inhalt, und wir machten einen Plan, um
die in den Schriften angedeuteten Reisen zu verfolgen und eine Karte von ihnen anzufertigen.
An jenem Abend kam der Meister, der bei unserer vierten Gruppe war, und verbrachte die
Nacht bei uns. Er Uberbrachte uns Botschaften von der ersten und der dritten Gruppe. Er war in
dieser Ortschaft geboren und aufgezogen worden, seine Vorvater hatten die Aufzeichnungen
geschrieben und seit der Zeit waren sie in der Familie aufbewahrt worden. Es wurde behauptet,
dass er der funften Generation nach dem Schreiber angehdre und dass niemand von der gan-
zen Familie seither durch den Tod gegangen sei. Sie hatten alle ihren Kérper mit sich genom-
men und konnten zu jeder Zeit wieder kommen. Wir fragten, ob es dem Schreiber der Doku-
mente zu viel Mluhe verursachen wirde, wenn wir ihn ersuchten, zu kommen und zu uns zu
sprechen. Er antwortete, das sei gut zu machen, und so verabredeten wir die Zusammenkunft
fur denselben Abend.

Wir sal3en nur einige Augenblicke, als ein Mann, den wir etwa funfunddrei3ig Jahre alt schatz-
ten, plétzlich im Zimmer erschien. Er wurde uns vorgestellt und wir schittelten ihm alle die
Hand. Wir waren alle héchst Uberrascht von seiner Erscheinung, denn wir hatten uns eingebil-
det, er misse sehr alt sein. Er war Ubermittelgrof3, mit rauhen Zugen, aber mit dem gutigsten
Antlitz, das ich je gesehen hatte. In jeder seiner Bewegungen konnte man die Starke seines
Charakters spiren. Sein ganzes Wesen stromte ein Licht aus, das unser Verstandnis bei wei-
tem Uberstieg. Bevor wir uns niedersetzten, legten Emil, Jast und die beiden Fremden in der
Mitte des Zimmers ihre Hande ineinander und standen ein paar Augenblicke in volligem
Schweigen. Dann setzten wir uns alle und der so plétzlich bei uns Erschienene begann zu re-
den: »lhr habt um diese Unterredung gebeten, um die Dokumente, die euch vorgelesen und
ausgelegt worden sind, besser verstehen zu lernen. Ich will euch sagen, dass die Aufzeichnun-
gen von mir geschrieben und aufbewahrt worden sind, und diejenigen, die sich auf die groR3e
Seele Johannes des Taufers beziehen und die euch so sehr Uberraschen, behandeln tatsachli-
che Ereignisse aus der Zeit, da er hier bei uns weilte. Wie diese Aufzeichnungen zeigen, war er
ein Mann von umfassendem Wissen und héchster Intelligenz.

Er sah ein, dass unsere Lehre die Wahrheit enthielt, aber offenbar kam er doch nicht dazu, die-
selbe vollstéandig zu erfassen, denn ware dies der Fall gewesen, so hétte er den Tod nicht
durchgemacht. Ich bin in diesem Zimmer gesessen und habe Johannes den Taufer und meinen
Vater miteinander reden horen, und hier war es, wo er die meisten seiner Belehrungen empfing.
Hier war es, dass mein Vater weiterging und seinen Korper mit sich nahm, und Johannes war
Zeuge seines Aufstieges. Niemand, weder von meiner Mutter noch von meines Vaters Seite ist
hinibergegangen, ohne seinen Kérper mit sich zu nehmen. Dieses Hintibergehen ist ein Verge-
istigen des Kdorpers, bis man so bewusst wird der tiefen geistigen Bedeutung des Lebens oder
Gottes, dass man das Leben sieht, wie Gott es sieht; dann hat man den Vorzug erlangt, die
hdchsten Belehrungen zu empfangen, und ist von da an fahig, allen Hilfe zu gewahren. Einmal
hier angelangt, kommen wir nicht mehr zurtick, denn wer diesen Punkt erreicht hat, tragt nie-
mals den Wunsch zu einer Ruckkehr in sich. Wir alle wissen, dass alles Leben Fortschritt ist,
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ein Weitergehen, da gibt es kein Rickwarts und niemand wunscht es sich. Wir sind immer da
gegenwartig, wo jemand nach mehr Licht ausschaut und die Botschaften, die wir fortwahrend
ins Universum aussenden, werden ausgelegt von den Kindern Gottes, die heute allerorts auf
der Erde dafir empfanglich sind. Es ist dies der hauptsachliche Zweck, weshalb wir zu einer
solchen Hbhe aufzusteigen winschen, denn es setzt uns in den Stand, allen auf irgendeine
Weise zu helfen, und das ist es, was wir wollen.

Wir kdnnen sprechen zu denen, die daftir empfanglich sind, und tun es auch, wenn sie ihr Be-
wusstsein emporzuerheben imstande sind, und wir reden zu ihnen entweder durch sie selber,
oder durch die Vermittlung von jemand anderem. Aber es kann kein anderer das Werk flr euch
tun, noch euch in Ewigkeit den Weg entlang tragen. Ihr misst euch entschliel3en, dieses Werk
selber anzugreifen und es ausfihren. Dann seid ihr frei und unabhéangig. Wenn alle sich dessen
bewusst werden, wie einst Jesus, dass der Korper geistig und unzerstorbar ist, und wenn sie an
dieser Erkenntnis festhalten, dann wird es uns mdglich sein, mit allen in Beziehung zu treten
und die Lehren bekannt werden zu lassen, die wir in so grof3er Zahl erhalten haben. Wir haben
den Vorzug, zu wissen, dass jeder die Krafte hat, alles das zu vollbringen, was wir vollbringen,
und jedes Lebensproblem zu I6sen, und dann wird alles einfach erscheinen, was jetzt als
schwierig und geheimnisvoll gehalten wird.

Ich komme euch nicht anders vor als irgendjemand, den ihr eines Tages antrefft, und ebenso
wenig sehe ich selber einen Unterschied zwischen mir und euch.« Wir sagten, dass wir ihn flr
viel feiner hielten. Er antwortete: »Das kommt nur von dem Vergleichen des Sterblichen mit
dem Unsterblichen. Wenn ihr in jedem allezeit, ohne Vergleiche anzustellen, die géttliche We-
senheit sehen wolltet, wie ihr sie in mir seht, wenn ihr den Christus in jedem Antlitz wahrneh-
men wolltet, wirdet ihr diesen Christus oder die Gotteswesenheit aus jedem hervorleuchten
sehen. Wir stellen keine Vergleiche an, wir schauen auf nichts anderes als zu jeder Zeit auf den
Christus oder die gottlichen Eigenschaften in einem jeden und gehen auf diese Weise Uber eure
Vorstellung hinaus. Wir sehen Vollkommenheit, oder unsere Vorstellung ist vollkommen, wah-
rendem ihr Unvollkommenheit erblickt oder eine unvollkommene Vorstellung habt. Ehe ihr in
Bertihrung kommt mit jemand, der euch belehren kann, bevor ihr euer Bewusstsein dahin zu
erheben imstande seid, wo ihr uns sehen und mit uns reden kdnnt, genau wie es gerade jetzt
geschieht, erscheint euch unsere Lehre rein inspirativer Natur zu sein. Es ist aber keine Inspira-
tion, wenn wir versuchen, mit jemand zu reden oder uns mit ihm zu besprechen. Es ist nur eine
Art von Belehrung, die euch zu dem Punkte fuhren kann, wo ihr wahre Inspiration erhalten
koénnt. Es ist nur dann Inspiration, wenn es direkt von Gott kommt und wenn ihr Gott durch euch
reden lasst, und dann seid ihr bei uns.

Das ldealbild der Blume ist in seiner kleinsten Einzelheit im Samen enthalten und muss sich
entfalten, vermehren, entwickeln, zu einer Blume erschaffen werden durch stiindliche Vorberei-
tung. Wenn das innere Bild bis ins kleinste Detail vollendet ist, dann kommt die Blite hervor in
Schonheit. So tragt Gott in Seinem Bewusstsein das ideale Bild eines jeden Seiner Kinder, das
vollkommene Bild, durch welches Er sich auszudriicken winscht. Wir kbnnen mehr erreichen
auf diesem idealen Wege des Ausdruckes als eine Blume, wenn wir blof3 den Willen in uns tra-
gen, dass Gott sich durch uns ausdriicken mdge, in dieser idealen Weise, die Er fir uns im Sinn
hat. Schwierigkeiten und Probleme fangen erst dann an, wenn wir die Dinge in unsere eigene
Hand nehmen. Dies gilt nicht nur fir einen oder fur wenige, nein, es gilt fur alle. Es ist uns ge-
zeigt worden, dass wir keineswegs anders sind als ihr. Der Unterschied liegt nur im Verstand-
nis, das ist alles.
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Alle die verschiedenen Kulte, Glaubensansichten, — ismen und Gottesdienste, alle die ver-
schiedenen Gesichtswinkel, von denen aus man den Gottesglauben zu betrachten pflegt, sind
gut, da sie eventuell ihre Anhanger zur Erkenntnis fuhren kénnen, dass hinter alledem ein tiefer
Wirklichkeitsfaktor stehen kann, der vermisst worden ist, ein tiefes Etwas, mit dem die Men-
schen nicht in Berihrung kamen und dadurch versaumten, das zu erlangen, was ihnen von
Rechts wegen gehort, was sie von Rechts wegen besitzen kdnnen und besitzen sollen. Wir se-
hen, dass dies etwa gerade dasjenige sein kann, was den Menschen antreiben kann, dies alles
besitzen zu wollen. Die Tatsache allein, dass der Mensch erfahrt, dass er etwas besitzen kann,
was er noch nicht erlangt hat, wird ihn weiter vorandrangen, bis er es besitzt. Auf diese Weise
wird in allen Dingen jeder Schritt vorwarts getan. Die Idee muss zuerst von Gott dem Bewusst-
sein des Menschen beigebracht werden, und dann sieht er, dass es etwas zu erreichen gibt,
wenn er blo3 vorangeht. Hier macht der Mensch gewo6hnlich den Fehler, dass er die Quelle
nicht erkennt, aus welcher die Idee stammt, sondern denkt, sie sei ganz aus ihm selber ent-
standen. So entfernt er sich von Gott und anstatt, dass er Gott durch sich die Vollkommenheit
zum Ausdruck bringen lasst, welche Gott fir ihn bestimmt hat, fahrt er weiter damit, in seiner
eigenen Art und Weise das auszudricken in Unvollkommenheit, was in Vollkommenheit hatte
entstehen und geoffenbart werden sollen.

Wenn er doch einsehen wollte, dass eine jede Idee ein direkter, vollkommener Ausdruck von
Gott ist, und sobald eine Idee in ihm aufsteigt, er sie zu seinem Ideal machen wollte, das Gott
durch ihn auszudriicken winscht; wenn er seine menschlichen Hande davon lassen und Gott
durch sich wirken lassen wollte in vollkommener Weise, dann wirde das Ideal sich vollkommen
manifestieren. Wir missen erkennen, dass Gott Uber allem Menschlichen ist und dass das
Menschliche dabei in keiner Weise niitzen kann. Auf diese Weise wirde der Mensch nach kur-
zer Zeit lernen, Vollkommenheit auszudriicken. Das eine Grol3e, das der Mensch erlernen
muss, ist, ein fur allemal sich aus den psychischen oder Gedankenkraften emporzuerheben und
Gott direkt Ausdruck zu geben, denn die psychischen Krafte sind alle von den Menschen er-
schaffen worden und sie kénnen leicht irreflihren.«
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16. Kapitel

Hier endete das Gesprach und man verabredete, dass sich alle beim Fruhstick treffen wirden.
Wir waren am anderen Tag frih auf und um halb sieben Uhr zum Frihsttck bereit. Als wir un-
sere Quartiere verlie3en und tber die Stral3e gingen zu dem Hause, wo wir unsere Mahlzeiten
einzunehmen pflegten, trafen wir unsere Freunde an, die in der gleichen Richtung wie wir
dahergingen und sich dabei genau wie gewothnliche Sterbliche unterhielten. Sie grifdten uns,
und wir gaben unserem Erstaunen dariber Ausdruck, dass wir sie auf der StralRe gehen sahen.
Die Antwort war: »Wir sind nur Menschen, wie ihr. Weshalb besteht ihr darauf, uns durchaus als
irgendetwas anderes anzusehen, als was ihr auch seid? Wir sind nicht anders als ihr. Wir ha-
ben bloRR die uns von Gott verliehenen Kréfte in hoherem Grade entwickelt als ihr.« Dann frag-
ten wir: »Weshalb kdnnen wir denn die Werke nicht tun, die wir euch haben tun sehen?« Die
Antwort lautete: »Weshalb folgen uns nicht alle, die mit uns in Berihrung kommen, und tun die-
se Werke auch? Wir kénnen unsern Weg niemand auf zwingen und wollen es auch nicht, denn
jeder ist frei/ den Weg zu gehen, den er zu gehen winscht. Wir suchen nur, den leichtesten und
einfachsten Weg zu zeigen, den Weg, den wir selber gegangen sind und der uns sehr befriedig-
te.«

Wir traten ein und setzten uns zum Fruhsttck, und das Gesprach lenkte sich auf gewdhnliche,
alltagliche Begebenheiten. Ich verlor mich in Erstaunen. Hier sal3en uns vier M&nner am Tische
gegenuber. Darunter war einer, der ungefahr tausend Jahre auf dieser Erde weilte. Er hatte
seinen Korper so vervollkommnet, dass er imstande war, ihn mitzunehmen, wohin er wollte, und
dieser Korper hatte die Lebensfreude und Jugendlichkeit eines Mannes von funfunddreif3ig Jah-
ren beibehalten, und dabei war diese Vollkommenheit vor etwa zweitausend Jahren erreicht
worden. Neben ihm sal3 ein Mann, der der flnfte in der Linie oder der direkten Nachkommen-
reihe der erstgenannten Familie war. Dieser Zweite hatte auf der Erde seit mehr als siebenhun-
dert Jahren gelebt, und doch erschien sein Korper nicht einen Tag alter als vierzig. Sie waren
imstande, mit uns zu reden und sich zu unterhalten, genau wie andere Menschen es tun. Da
war Emil, der mehr als funfhundert Jahre gelebt hatte und etwa sechzig Jahre alt schien, und
Jast, der etwa vierzig Jahre alt war und auch diesen Eindruck hervorrief. Alle redeten miteinan-
der wie Bruder, ohne die geringste Spur von Superioritat.

Alle gutig und einfach, und doch wohlbegriindet und logisch in jedem ihrer Worte, in allem, was
sie aulRerten, ohne eine Spur von Geheimnistuerei oder Mysterium um sie herum; sie alle waren
einfache, gerade Menschen, die ein alltdgliches Gesprach fuhrten. Trotzdem konnte ich nur mit
Muhe mich davon lUberzeugen, dass nicht alles ein Traum war.

Als wir uns vom Frihstickstisch erhoben, schickte sich einer meiner Gefahrten an, die Mabhlzeit
fur alle zu bezahlen, aber Emil sagte: »Hier seid ihr unsere Gaste«, und er streckte der Aufwar-
terin eine, wie es uns vorkam, leere Hand hin. Als wir aber naher hinschauten, war darin genau
die zur Bezahlung der Rechnung notwendige Summe. Wir fanden heraus, dass sie nie Geld bei
sich trugen und auch nie von anderen abhéngig waren, wenn sie welches nétig hatten. Brauch-
ten sie Geld, war es immer zur Hand, genau wie Essen und Kleidung, alles war da, erschaffen
aus der universellen Substanz.

Als wir das Haus verliel3en, kam der Mann, der zu unserer finften Gruppe gehorte, auf uns zu,
schittelte uns die Hand und sagte, er misse nun zu seiner Partie zurlickkehren, und damit ver-
schwand er. Wir notierten die Zeit seines Verschwindens und fanden spéater heraus, dass er
zehn Minuten darnach bei seinen Gefahrten erschienen war.
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Wir verbrachten den Tag mit Emil, Jast und dem Schreiber der Aufzeichnungen und wanderten
mit ihnen durch das Dorf und das angrenzende Land, und unser neuer Freund erzahlte uns
manche Einzelheiten, die sich wahrend des zwdlf Jahre dauernden Aufenthaltes von Johannes
dem Taufer in dem Dorfe ereignet hatten. Alle diese Ereignisse wurden uns so lebendig vor Au-
gen gefuhrt, dass es uns vorkam, wir seien in die friheste Vergangenheit zurtickversetzt und
imstande, plaudernd an der Seite der grof3en Seele zu gehen, die uns vordem beinahe als le-
gendenhafte Gestalt vorgekommen war, heraufbeschworen von solchen, die ihn mystifizieren
wollten. Seit jenem Tage ist Johannes der Taufer fir mich ein lebendiger, wirklicher Charakter,
so wirklich, dass es mir scheint, ich kdnnte sehen, wie er durch die Stral3en dieses Dorfes ging
und von den groR3en Seelen um ihn herum in gleicher Weise belehrt wurde, wie wir jetzt, durch
dieselben Stral’en gehend, belehrt wurden. Wir waren ja leider nicht imstande, vdllig die fun-
damentale Wahrheit von all dem zu erfassen.

Nachdem wir den ganzen Tag umhergegangen waren und die interessantesten historischen
Ereignisse hatten erzdhlen und Aufzeichnungen vorlesen und erklaren hoéren, an derselben
Stelle, wo Tausende von Jahren vorher die Tatsachen sich ereignet hatten, kehrten wir sehr
mide, gerade vor Einbruch der Nacht, in das Dorf zurtick. Die drei Freunde, die mit uns gegan-
gen waren und jeden Schritt genau wie wir gemacht hatten, zeigten nicht die geringste Spur von
Ermidung oder Ermattung. Indessen wir schmutzig, staubbedeckt und schwitzend waren, fuhl-
ten sie sich behaglich und kuhl, ihre Kleider waren so weif3 und frisch und fleckenlos wie am
Morgen, als wir weggegangen waren. Wir hatten dies schon auf allen unsern Reisen mit diesen
Freunden beobachtet. Wir hatten es schon oft bemerkt, aber noch nie eine Erklarung dariber
erhalten, bis an diesem Abend, wo als Antwort auf eine gefallene Bemerkung der Schreiber der
Aufzeichnungen sagte: »Das mag euch erstaunlich vorkommen; uns aber erscheint es noch viel
erstaunlicher, dass ein Teilchen der von Gott erschaffenen Substanz sich anheften sollte an
einer anderen Schopfung Gottes, da, wo es nicht gewlnscht wird und nicht hingehért. Wenn
eine richtige Auffassung dartber bestdnde, kénnte solches nicht geschehen, denn nichts von
der Substanz Gottes kann sich an einen falschen Platz verirren, noch sich anheften, wo es nicht
hingehort.« Dann bemerkten wir, dass in demselben Augenblick unsere Kleider und Korper
wieder so rein und frisch wie die lhrigen geworden waren. Diese Verwandlung, denn fur uns war
es eine solche, hatte in einem einzigen Augenblick bei uns dreien zugleich stattgefunden, in-
dem wir uns unterhaltend, dort gestanden hatten. Alle Mudigkeit war von uns gewichen und wir
fuhlten uns so frisch, als ob wir soeben aufgestanden waren und aus dem Bade kdmen. Das
war die Antwort auf alle unsere Fragen.

Ich glaube, wir legten uns an jenem Abend zu Bett mit dem tiefsten Geflhl des Friedens, das
wir jemals empfunden hatten, seitdem wir uns bei diesen Menschen aufhielten, und unser Ge-
fuhl der Ehrfurcht ging schnell Gber in ein Gefuhl der tiefsten Liebe gegentber diesen einfa-
chen, gitigen Seelen, die so viel tun zum Wohle der Menschheit oder, wie sie sagen, zum Woh-
le ihrer Bruder, und wir begannen, sie wirklich auch als Bruder zu betrachten. Sie beanspruch-
ten fur sich selber auch nicht das geringste Verdienst, sondern betonten immer, dass es Gott
sei, der durch sie sich Ausdruck verleihe. »Denn von mir aus kann ich nichts tun, aber der Va-
ter, der in mir wohnt, der tut diese Werke.«
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17. Kapitel

Als wir am anderen Morgen erwachten, fuhlten wir alle Krafte in uns von Interesse und Neu-
gierde belebt, in Erwartung dessen, was uns der Tag wieder Neues offenbaren wirde. Wir hat-
ten begonnen, jeden Tag als eine besondere Entwicklungs-Offenbarung anzusehen, und begrif-
fen, dass wir die tiefe Bedeutung der von uns erlebten Begebenheiten erst zu verstehen began-
nen.

Als wir an jenem Morgen beim Frihstick saf3en, wurde uns mitgeteilt, dass man zu einem ho-
her in den Bergen liegenden Dorfe gehen wolle und von dort aus denjenigen Tempel besuchen
werde, den ich auf einer der Berghthen erblickt hatte, als ich auf dem Dache des schon be-
schriebenen Tempels stand. Es wurde uns auch mitgeteilt, dass wir schon nach den ersten
funfzehn Meilen unsere Pferde nicht mehr benttzen kdnnten, und dass daher zwei der Dorfbe-
wohner mit uns gehen, die Pferde nach einer weiteren Ortschaft fihren und dort bis zu unserer
Ankunft flr sie Sorge tragen wirden. So Ubergaben wir an Ort und Stelle unsere Pferde den
beiden Mannern und machten uns auf, um zu dem kleinen Ortchen emporzusteigen, das auf
dem engen Bergpass gelegen war, einem Pass, der an bestimmten Stellen aus in Felsen ge-
hauenen Stufen bestand. Wir verbrachten die Nacht in einer Herberge, die sich auf einem
Bergkamm vorfand, ungefahr in der Mitte zwischen dem Dorfe, wo wir unsere Pferde zurickge-
lassen hatten und dem anderen, dem wir zustrebten. Der Verwalter der Herberge war fett, alt
und plump; er war tatséchlich so plump und rund, dass er eher zu rollen als zu gehen schien,
und es war schwer zu sagen, ob er eigentlich Augen habe oder nicht. Er hatte Emil kaum er-
blickt, als er bat, von ihm geheilt zu werden, und wie man uns nachher sagte, behauptete er,
wenn er keine Hilfe erhalte, misse er sicher sterben. Es wurde uns erzahlt, dass er und seine
Vorvater seit mehr als hundert Jahren diese Herberge geflihrt hatten, und dass er selber seit
etwa siebzig Jahren in diesem Amte sei. Zu der Zeit, als er das Haus Ubernahm, war er von ei-
ner sogenannten ererbten Krankheit, die als unheilbar galt, geheilt worden. Dann war er wah-
rend etwa zwei Jahren ein sehr tatiger Mitarbeiter am Werke, aber allmahlich verlor er sein Inte-
resse daran und begann, sich auf andere zu verlassen, wenn er vor Schwierigkeiten stand. So
ging es wahrend etwa zwanzig Jahren. Es schien ihm gut zu gehen und seine Gesundheit
schien gefestigt; pltzlich aber fiel er in seine alten Lebensgewohnheiten zuriick, und seither will
er die nétigen Anstrengungen nicht machen, die ihn aus seiner sogenannten Lethargie aufrit-
teln konnten. Wir sahen, dass dies blof3 ein Fall unter Tausenden von &hnlichen Fallen war.
Diese Leute leben einfach und sorglos, und alles, was eine Anstrengung erfordert, erscheint
ihnen schon nach kurzer Zeit lastig und eine Blrde.

Sie verlieren bald ihr Interesse daran, und ihre Bitten um Hilfe werden allmahlich zum mechani-
schen Geplapper, anstatt ein aus tiefem Wunsch entsprungenes Gebet zu sein.

Wir waren am anderen Morgen frihzeitig auf und unterwegs und fanden uns um vier Uhr
nachmittags in dem Dorfe ein, wo der Tempel, den wir zu besuchen im Sinn hatten, auf einer
felsigen Berghthe gelegen war, beinahe senkrecht Uber uns. Die Felsmauern waren tatsachlich
so steil, dass das einzige Mittel zum Aufstieg ein an Seilen befestigter Korb war, den man in
einer Rolle hinauf und hinunter liel3. Diese Rolle wurde von einem holzernen Balken gehalten,
der am Felsen festgemacht war.

Das eine Ende des Seiles war an einer Spule befestigt, und am anderen Ende, das Uber eine
Rolle hinabhing, war der Korb befestigt, der in dieser Weise hinab- und hinaufbeférdert wurde.
Die Spule befand sich in einem kleinen, in den festen Felsen eingehauenen Gelasse hinter der
vorspringenden Kante, die tber die Felswande unter ihr hinaushing. Der hdlzerne Hebelarm, an
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dem die Rolle befestigt war, stand so weit vor, dass Seil und Korb nicht an die Kante anstiel3en,
sondern die Ladung unten aufnehmen und dann sicher heraufziehen konnten, worauf sie aus-
geladen und auf dem Plateau der Kante in dem kleinen, eigens zu diesem Zwecke ausgehaue-
nen Raume geborgen wurde. Dieser Felsvorsprung hing so weit tber die Felswande hinaus,
dass der Korb zwischen fiinfzig und sechzig Ful3 vom Felsvorsprung entfernt in der freien Luft
schwebte, wahrendem er hinauf- und herunterfuhr. Auf ein gegebenes Signal hin wurde er
herabgesandt; wir stiegen hinein und wurden einer nach dem anderen vierhundert Fuf3 hoch
hinaufgezogen. Als wir auf dem Felsplateau gelandet waren, begannen wir auszuschauen nach
einem Weg zum Tempel hinauf, dessen Mauern wir in einer Front mit den Felswanden, noch
einmal funfhundert Ful Uber uns, aufragen sahen. Man sagte uns aber, dass wir den zweiten
Aufstieg in derselben, eben beschriebenen Weise zu machen hétten. Und als wir uns noch um-
schauten, erschien ein gleicher Hebelarm, wie derjenige auf der ersten Felskante; er schwang
heraus, ein Seil wurde heruntergelassen, am gleichen Korbe befestigt und wir wurden hinaufbe-
fordert, einer nach dem anderen, und finfhundert Ful3 hoher auf dem Tempeldache abgesetzt.
Und wieder kam es mir vor, als seien wir auf dem hochsten Gipfel der Erde angelangt. Der
Tempel war auf einer Bergzinne gelegen, die neunhundert Fuld Uber alle umliegenden Berge
hinaus sich erhob. Das Dorf, das wir verlassen hatten, liegt auf der Hohe eines Bergpasses, der
zum Ubergang lber die Himalayas benutzt wird. Wir fanden, dass der Tempel etwa tausend
Ful niedriger gelegen ist als derjenige, den ich mit Emil und Jast besucht hatte, aber er ge-
wahrte eine viel weitere Aussicht. Es schien, als schaue man von da, wo wir standen, in unbe-
grenzte Fernen hinaus.

Es wurden uns bequeme Nachtquartiere angewiesen, und unsere drei Freunde sagten uns, sie
wirden einige unserer Gefahrten besuchen gehen und wollten gerne irgendwelche beliebige
Botschaft mithehmen. Wir schrieben Botschaften an alle unsere Gefahrten, datierten sie sorg-
faltig, gaben den Ort an, wo wir uns befanden und die genaue Zeit. Dann machten wir genaue
Eintragungen Uber das Geschriebene, einschliel3lich der Zeit, und fanden nachtraglich heraus,
dass die Botschaften ihren Bestimmungsort zwanzig Minuten, nachdem sie von uns ausgegan-
gen waren, erreicht hatten. Als wir unsern Freunden an jenem Tage unsere Notizen lGbergeben
hatten, schittelten sie uns die Hande, sagten, sie wirden uns am anderen Morgen Wiederse-
hen, und verschwanden, einer nach dem anderen.

Nachdem wir der Mahlzeit, die uns von den Angestellten vorgesetzt wurde, herzhaft zugespro-
chen hatten, zogen wir uns fur die Nacht zurick, nicht aber etwa zum Schlafen, da unsere Er-
lebnisse allmahlich einen tiefen Eindruck auf uns zu machen begonnen hatten. Da waren wir
nun beinahe auf neuntausend Ful3 Hohe, kein menschliches Wesen war uns nahe, ausgenom-
men die Angestellten; kein Ton, ausgenommen der unsrer Stimmen, war hérbar. Es schien, als
ob kein Luftchen sich ringsum regte. Einer meiner Gefahrten sagte: »Wundert ihr euch, dass sie
die Lage dieser Tempel fur ihre Meditationsorte auswahlten? Wahrlich, es herrscht hier eine
solche Stille, dass man sie beinahe spuren kann. Das ist schon der richtige Ort zum Meditie-
ren.« Dann sagte er, er gehe hinaus, um sich die Aussicht noch einmal anzusehen, kam aber
nach wenigen Augenblicken zuriick und sagte, es sei ein schwerer Nebel um uns herum und
man konne nichts sehen. Meine beiden Gefahrten schliefen bald, aber ich konnte nicht ein-
schlafen; so erhob ich mich, zog mich an und ging hinaus auf das Dach des Tempels, und da
sald ich und lie3 meine FURe Uber die Mauer hinunterhangen. Es drang gerade geniigend
Mondlicht durch den Nebel hindurch, dass es die tintenschwarze Dunkelheit aufhob, die ohne
dieses Licht alles bedeckt hatte. Es war hell genug, dass man die grol3en, zusammengeballten
Nebelmassen erkennen konnte, die vorbeischwebten, gerade hell genug, um erkennen zu kon-
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nen, dass ich mich nicht irgendwo im leeren Raum befand, dass irgendwo tief unten noch im-
mer die Erde lag und dass die Stelle, wo ich sal3, irgendwie mit ihr in Beziehung stand. Dann
auf einmal schien es mir, als kbnne ich einen grof3en Lichtstreifen sehen, dessen Strahlen sich
in der Richtung nach mir hin fachergleich auftaten, und da, wo ich sal3, schien ungefahr die Mit-
te dieser sich 6ffnenden Strahlen zu sein, und der mittlere Strahl war der glanzendste von allen.
Jeder der Strahlen schien sich auf seinem Wege vorwarts zu projizieren, bis er einen bestimm-
ten Teil der Erde beleuchtete. Jeder erhellte seinen eigenen Teil der Erdoberflache, bis das
Ganze zu einem einzigen weil3en Lichtstrahl wurde. Als ich dann in gerader Richtung vor mich
hinsah, konnte ich die Strahlen alle allmahlich zusammentreffen sehen, bis sie in einem einzi-
gen Zentralpunkt intensivsten weil3en Lichtes endigten, so weil3, dass es durchsichtig schien
wie Kristall. Dann kam es mir einen Augenblick vor, als stéande ich frei im Raume und schaute
mir alles dies an. Indem ich diesem weil3en Strahl weit, weit nachschaute, konnte ich etwas er-
blicken, was mir vorkam wie die Geister einer langst entschwundenen Vergangenheit, die vor-
warts, immer vorwarts gingen, in stets anwachsenden, aber geschlossenen Reihen, bis sie auf
einem bestimmten Punkte angelangt waren; dann gingen sie auseinander, weiter und weiter,
bis sie den ganzen Raum des Lichtstrahls einnahmen und die ganze Erde bedeckten. Sie
schienen alle anfanglich auszugehen aus dem einen weil3en Lichtzentrum. Als kamen sie her-
vor aus diesem Lichtpunkte, zuerst einer allein, dann gerade vor ihm zwei, und wieder vor die-
sen vier, und so fort, bis sie zu dem einen Punkte des weiten Auseinandergehens ankamen, wo
sie in genauer Facherform etwa hundert nebeneinander standen. Auf diesem Punkte trennten
sie sich weit auseinander und besetzten alle Lichtwege, und jeder ging mehr oder weniger fur
sich allein, bis sie Uber die ganze Erde verbreitet waren. Und als sie die ganze Erde bedeckten,
schienen die Strahlen ihre weiteste Ausdehnung erreicht zu haben. Von da an kamen sie all-
mahlich wieder naher, bis sie wiederum in dem einen Mittelpunkt zusammenliefen, von dem sie
ausgegangen waren; damit war der Zyklus beendet und sie traten ein in den Mittelpunkt, einer
nach dem anderen. Und bevor dies geschah, stellten sie sich in eine dichte Reihe, hundert ne-
beneinander, schlossen sich alle nacheinander auf, bis nur noch ein einzelner war, der allein in
das Licht eintrat.

Da wurde ich plétzlich munter und merkte, dass es eigentlich ein unsicherer Ort zum Traumen
sei. Ich ging hinein, legte mich zu Bett und schlief ein.
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18. Kapitel

Wir hatten einen der Angestellten gebeten, uns beim ersten Anzeichen des Tagesanbruches zu
wecken, und noch ehe ich mir dies ins Bewusstsein zuriickgerufen hatte, klopfte es an meiner
Tare. Wir sprangen alle mit einem Satze aus dem Bett, so sehr lag uns daran, den Anbruch des
Tages von dieser luftigen Warte aus zu beobachten. Wir waren unglaublich rasch angezogen
und liefen auf das Dach hinaus wie drei neugierige Schuljungen. Der Larm, den wir dabei mach-
ten, liel3 die Angestellten tatsachlich aufspringen und zu uns laufen, um zu sehen, ob wir nicht
richtig im Kopfe seien. Ich glaube, wir haben damals einen Larm gemacht, der starker war als
jedes Gerausch, das jemals die friedliche Ruhe dieses alten Tempels gestort hat seit den Ta-
gen, da er errichtet wurde, und das geschah, wie wir vernahmen, vor mehr als zehntausend
Jahren. In der Tat sah er auch so alt aus wie der Teil des Felsens, auf dem er stand.

Als wir auf dem Dache standen, war es nicht mehr nétig, uns zur Ruhe zu weisen. Ein Blick ge-
nugte, und meiner Geféahrten Augen und Mund gingen weit auf. Vermutlich hatte jemand, der
mich beobachtet hatte, den gleichen Anblick gehabt. Ich wartete, bis sie sprechen wirden, und
beinahe im selben Atemzuge riefen sie aus: »Oh, wir schweben sicher in der freien Luft!«

Sie sagten, sie empfanden genau dasselbe, was ich im anderen Tempel erlebt hatte. Sie ver-
galRen einen Augenblick vollkommen, dass sie etwas unter den Fil3en hatten, und meinten, in
freier Luft zu schweben.

Der eine von ihnen machte die Bemerkung: »Nun wundre ich mich nicht mehr, dass diese Leute
fliegen kdnnen, wenn sie solche Dinge erleben.« Wir wurden aus unsern Traumereien durch ein
kurzes Lachen aufgeschreckt, und als wir uns umdrehten, sahen wir Emil, Jast und den Schrei-
ber der Aufzeichnungen gerade hinter uns stehen. Einer meiner Gefahrten ging auf sie zu und
versuchte, die Hande von allen dreien zugleich zu erfassen, und sagte: »Das ist herrlich! Nun
sind wir nicht mehr erstaunt, wenn wir euch fliegen sehen, nachdem ihr einige Zeit hier geweilt
habt.« Sie lachelten, und einer von ihnen antwortete: »lhr seid genau so fahig, zu fliegen, wie
wir. Was euch nottut, ist, zu wissen, dass ihr in euch die Kraft besitzt, es zu tun, und sie dann
auch anzuwenden.« Dann wandten wir uns wieder der Aussicht zu. Der Nebel hatte sich ge-
senkt und schwebte in groRen, wallenden Wolkenschichten gerade so hoch, dass man nirgends
einen Ful3breit Boden erblicken konnte, und die Bewegung dieser Wolkenbédnke um uns herum
erweckte die Empfindung, als ob wir auf gerauschlosen Fligeln mit dem Nebel dahingetragen
wirden.

Als wir so dastanden und in die Ferne schauten, verliel3 uns jede Empfindung eines Bodens
unter den FURen, und es fiel uns schwer, uns davon zu Uberzeugen, dass wir nicht tatsachlich
in der freien Luft schwebten. Als ich mich umschaute, schien es mir, mein Kérper habe jedes
Gefuhl von Schwere verloren und ich schwebe wirklich Giber dem Dache. Ich vergal3 mich selbst
so sehr, dass beim ersten Worte, das einer der Anwesenden aul3erte, mein Ful3 das Dach mit
solcher Gewalt suchte, dass ich die Folgen des StofRes noch manchen Tag nachher spiirte.

Wir beschlossen an jenem Morgen beim Frihstick, uns zwei oder drei Tage langer hier aufzu-
halten, da wir im Sinne hatten, nur noch einen einzigen Ort aufzusuchen, der uns interessierte,
ehe wir uns mit den anderen am verabredeten Platze einfinden wollten. Beim Durchlesen der
von Emil mitgebrachten Botschaften vernahmen wir, dass die Teilnehmer der Gruppe unseres
Fuhrers diesen Tempel vor erst drei Tagen besucht hatten. Nach dem Fruhstick gingen wir
hinaus und sahen, dass der Nebel sich mehr und mehr aufléste. Wir schauten dem Schauspiel
zu, bis alles klar war und die Sonne aufging. Wir konnten nun das kleine Dorf erblicken, wie es
sich unten ganz nahe an den Felsen schmiegte, und das Tal tief unter uns.
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Unsere Freunde beschlossen, der Ortschaft einen Besuch abzustatten, und wir baten um die
Erlaubnis, mit ihnen zu gehen. Sie lachten und sagten, wir kdnnten schon mitkommen, aber es
sei wahrscheinlich besser, wenn wir uns wieder des Korbes bedienten, da wir so einen besse-
ren Anblick darbdten, als wenn wir versuchen wollten, auf ihre Art zu reisen. So wurden wir
denn einer nach dem anderen zu dem Felsenvorsprung und von da zu dem kleinen Plateau
Uber dem Dorfe gebracht. Der letzte war kaum aus dem Korbe gestiegen, als unsere Freunde
neben uns standen. Wir gingen miteinander zum Dorfe hinunter und verbrachten den gréf3ten
Teil des Tages dort. Es war ein seltsames, altes, fur jene Gegenden typisches Dorf, wo die
Hauser auf einer Seite in den ausgegrabenen Abhang hineingebaut und von der offenen Seite
her durch Felsmauern geschitzt waren. Alles in allem mochten es ungefahr zwanzig solcher
Hauser sein. Man sagte uns, die Hauser wirden dort auf diese Weise gebaut, damit der starke
Schneefall im Winter sie nicht zusammendricke. Die Dorfbewohner begannen sich sogleich um
uns zu scharen, und Emil unterhielt sich ein wenig mit ihnen. Es wurde verabredet, dass am
folgenden Nachmittag eine Zusammenkunft stattfinden sollte, und es wurden Boten ausge-
sandt, um die Leute aus der Umgegend, die daran teilzunehmen winschten, zu benachrichti-
gen.

Man sagte uns, Johannes der Taufer habe in diesem Dorfe gelebt und im Tempel Belehrungen
erhalten, und der Tempel sei genau gleich erhalten geblieben wie zu jener Zeit, da dies ge-
schah. Die Stelle wurde uns gezeigt, wo das Haus, in dem er wohnte, gestanden hatte, aber
das Haus selbst war niedergerissen worden. Als wir am Nachmittag zu dem Tempel zurlick-
kehrten, hatte sich das Wetter so aufgehellt, dass wir einen weiten Ausblick Uber das Land hat-
ten und man uns den Weg zeigen konnte, den Johannes zu seinen Gangen in den Tempel und
zurlick benutzt hatte, und in die verschiedenen Dorfer, in denen er sich aufhielt.

Man nimmt an, dass der Tempel und das Dorf schon mehr als sechstausend Jahre vor dem
Besuche des Johannes erbaut worden sind. Der Weg, den wir selber bei unserm Weggehen
benltzen konnten, wurde uns gezeigt, und man sagte uns, er sei schon seit dem Bau des Tem-
pels im Gebrauch.

Um 5 Uhr jenes Abends erklarte uns der Schreiber der Aufzeichnungen, der uns ein lieber
Freund geworden war, er werde uns nun flr einige Zeit verlassen, schiittelte allen die Hand,
sagte, er werde uns bald Wiedersehen, und verschwand.

An diesem Abend waren wir auf dem Dache Zeugen des wunderbarsten Sonnenuntergangs,
den ich je gesehen habe, obschon ich den Vorzug gehabt habe, Sonnenuntergénge in beinahe
allen Landern der Erde zu beobachten. Als der Abend herankam, sammelte sich Uber einer der
niederen Bergketten, die die weite Ausdehnung des Landes begrenzen und auf die wir Nieder-
schauen konnten, ein leichter Dunst. Als die Sonne diesen Rand erreichte, waren wir anschei-
nend so hoch dartiber, dass es uns vorkam, wir schauten direkt hinunter in ein Meer von ge-
schmolzenem Gold. Dann kam das Abendleuchten, und jede Bergspitze schien sich zu entzin-
den. Die Schneeberge in der Ferne erschienen wie in blankes Feuer getaucht, und da, wo Glet-
scher die Abhange ausfullten, hatte es den Anschein, als ob groRe Feuerzungen herausschos-
sen, und alle diese Flammen schienen sich mit den verschiedenen Abtdnungen am Himmel zu
vereinigen und zu verschmelzen. Die Seen, die wie gro3e Flecken in der Ebene tief unten la-
gen, schienen plotzlich in Vulkane verwandelt zu sein und Feuer auszuspeien, das emporstieg
in die H6he und sich mit den Farben am Himmel verband. Einen Augenblick kam es uns vor, als
standen wir alle am Rand eines schweigenden Infernos, dann ging alles Uber in eine einzige
Farbenharmonie, und ein weicher, friedevoller Abend senkte sich hernieder auf die Landschaft,
und diese friedliche Ruhe Uberstieg jede Beschreibung. Wir saRen auf dem Dache bis lange
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nach Mitternacht, plaudernd und Fragen an Emil und Jast richtend. Diese Fragen bezogen sich
in der Hauptsache auf die Leute und die Geschichte des Landes im allgemeinen. Emil trug frei
vor aus den Aufzeichnungen. Diese Aufzeichnungen bezeugen, dass dieses Land Tausende
von Jahren vor unserer Geschichtsschreibung bewohnt gewesen ist.

Emil fuhr zu sprechen fort: »Ohne an eurer Geschichtsschreibung etwas verbessern zu wollen
oder diejenigen, die sie niederschreiben, in irgendeiner Weise herabzusetzen, méchte ich doch
sagen, dass diese Geschichtsschreiber den Anfang der Geschichte nicht weit genug zurtickge-
hen lassen, sondern dass sie als Gewissheit annehmen, Agypten bedeute wirklich das, auf was
sein Name hinweist: »auf3ere Dunkelheit« oder »Wiiste«. Es bedeutete auch wirklich eine Wis-
te der Gedanken. Zu jener Zeit war ein grof3er Teil der Welt genau wie jetzt eine wirkliche Ge-
dankenwitste, und man forschte gar nicht weiter nach, ob in alledem noch eine tiefere Bedeu-
tung zu entdecken ware. Sie nahmen als richtig an, was sie sahen und horten, oder, besser ge-
sagt, was auf der Oberflache sich zeigte, schrieben es nieder und liel3en damit eure Geschichte
beginnen. Es ist tatsachlich schwierig, die beiden Arten der geschichtlichen Darstellung neben-
einander aufrechtzuerhalten, und ich méchte nicht versuchen, von euch zu verlangen, dass ihr
unsere Art als authentisch annehmt. Vielmehr mdchte ich euch vorschlagen, dass ihr selber
entscheiden sollt, was euch richtig vorkommt.« Dann erschien der Mond in der Ferne Uber den
Bergen. Wir sal3en und schauten zu, wie er rund und voll wurde und fast tber unsern Képfen
stand. Es war ein wunderbarer Anblick; hie und da zog eine lichte Wolke in gleicher Hohe, wie
wir sal3en, voruber. Wenn dies geschah, wollte es uns scheinen, Wolken und Mond standen still
und wir seien es, die an ihnen vorbeizégen. So ging es wahrend etwa einer Stunde, als sich
plétzlich ein Gerausch vernehmen lief3, wie wenn ein Gegenstand hinter uns auf das Dach nie-
dergefallen ware. Wir schnellten auf unsere Fuf3e, schauten uns um, und da stand eine Frau
mittleren Alters und fragte lachelnd, ob sie uns erschreckt habe. Unser erster Eindruck war der,
sie habe von der Vormauer auf das Dach einen Sprung getan; aber sie hatte nur mit dem Ful
auf den Boden geklopft, um unsere Aufmerksamkeit wachzurufen. Die Stille war so intensiv ge-
wesen, dass wir den Ton viel starker empfunden hatten, als er in Wirklichkeit war. Emil trat
schnell vor, begrif3te sie und stellte uns seine Schwester vor. Sie lachelte und fragte, ob sie
uns in unsern Trdumen gestort habe. Dann safl’en wir alle beisammen, und nach kurzer Zeit
lenkte sich das Gesprach auf Erinnerungen an ihre Erfahrungen und ihr Leben in dem Werke.
Sie hatte drei S6hne und eine Tochter, die zu dem Werke erzogen worden waren. Wir fragten
sie, ob eines ihrer Kinder bei ihr sei. Sie antwortete, ihre beiden jingsten seien immer mit ihr.
Wir baten, sie sehen zu dirfen, und sie sagte, sie kdnnten noch diesen Abend kommen. In die-
sem Augenblick erschienen zwei Gestalten, ein Mann und eine Frau. Sie begrif3ten ihren On-
kel, dann ihre Mutter und naherten sich uns, um vorgestellt zu werden. Der Sohn war eine
hochgewachsene mannliche Erscheinung; wir schatzten ihn auf ungeféhr drei3ig Jahre. Die
Tochter war nicht grof3, im Gegenteil eher klein, mit sehr feinen Zlgen, ein schones Madchen
von ausgeglichenem Wesen, das wir fur etwa zwanzigjahrig hielten. Spater hat es sich dann
herausgestellt, dass der Sohn hundertfinf-zehn und die Tochter hundertzwanzig Jahre alt wa-
ren. Sie hatten alle im Sinne, an der Versammlung des néachsten Tages teilzunehmen, und gin-
gen kurz hernach hinunter.

Als sie sich zurlickgezogen hatten, machten wir einige lobende Bemerkungen Uber Sohn und
Tochter. Die Mutter wandte sich zu uns und sagte: »Jedes Kind, das geboren wird, ist gut und
vollkommen. Es gibt keine schlechten Kinder. Es hat nichts zu bedeuten, ob sie vollkommen,
das heil3t unbefleckt empfangen worden sind, oder auf dem Wege der sinnlichen oder korperli-
chen Zeugung. Wer auf dem vollkommenen Wege empfangen worden ist, erkennt nach kurzer
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Zeit seine Sohnesschaft mit dem Vater, dass er der Christus oder ein Sohn Gottes ist; dann
entwickelt er sich schnell und entfaltet sich und erblickt nur noch Vollkommenheit.

Auch der andere, der auf dem Wege der Sinne empfangen worden ist, kann unverzuglich diese
Gotteskindschaft einsehen, erkennen, dass der Christus in ihm wohnt, und dann seine Voll-
kommenheit verwirklichen durch die Idealisierung des Christus. Er schaut auf zu diesem Ideal,
liebt es, pflegt es, so lange, bis er das offenbart und hervorbringt, worauf sein Blick unverwandt
gerichtet ist: Christus. Er ist wiedergeboren oder vollendet.

Er hat Vollkommenheit hervorgebracht, aus sich selber, die Vollkommenheit, die schon immer in
ihm gewohnt hat. Der eine hielt fest an dem Ideal und war vollkommen, der andere entdeckte
das Ideal, entfaltete es und wurde vollkommen. Daher ist kein Kind schlecht; alle sind gut und
aus Gott.«

Da machte jemand die Bemerkung, es sei schon nach Mitternacht und Zeit zum Schlafengehen.
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19. Kapitel
Der nachste Morgen fand uns alle schon um funf Uhr auf dem Tempeldache versammelt.

Nach der gewohnten Morgenbegrif3ung setzten wir uns alle in einen Kreis, und es wurde, wie
es bei unsern Freunden Sitte ist, ein Abschnitt vorgelesen. Der fur diesen Morgen ausgewéhlte
Abschnitt war aus den Aufzeichnungen tber den Tempel. Jast Ubersetzte, und wir waren er-
staunt, wie genau die Ubersetzung ubereinstimmte mit dem ersten Kapitel des Johannes in un-
serer Bibel und, was hernach vorgelesen wurde, mit dem ersten Kapitel des Lukas. Nach der
Vorlesung baten wir um die Erlaubnis, unsere Bibel zu holen und Vergleiche anstellen zu dir-
fen. Sie stimmten bereitwillig zu, und wir verglichen mit Hilfe Jasts und waren tberrascht von
der Ahnlichkeit. Alles stimmte genau (berein. Wir waren kaum damit fertig geworden, als die
Fruhsticksglocke ertonte und uns alle hineinrief. Nach dem Fruhstick machten wir uns zum
Abstieg in das Dorf bereit, und wir vergal3en dann eine Zeitlang jegliches Vergleichen. Im Dorfe
angelangt, fanden wir eine grof3e Zahl von Leuten aus den umliegenden Gegenden versam-
melt, und wir wurden von Jast unterrichtet, dass fast alle Schafhirten seien, die den Sommer
Uber ihre Herden auf den hohen Bergen hiten, und dass nun die Zeit der Talfahrt nahe sei, wo
sie niedriger gelegene Gebiete aufsuchen missen. Man sagte uns, dass immer kurz vor dieser
Talfahrt eine Versammlung wie die heutige veranstaltet werde. Als wir durch die Ortschaft gin-
gen, trafen wir den Neffen Emils an, der uns den Vorschlag machte, vor dem Mittagessen mit
ihm einen Spaziergang zu unternehmen. Wir folgten dieser Aufforderung bereitwillig, da es uns
Freude machte, die Umgegend ein wenig kennenzulernen. Wir wurden auf diesem Spaziergang
von ihm aufmerksam gemacht auf verschiedene Ortschaften in diesem Tale, die von besonde-
rem Interesse waren. Die Namen erinnerten uns in ihrer Ubersetzung stark an alte biblische
Namen, deren eigentliche Bedeutung uns aber erst klar wurde, als wir wieder ins Dorf zurtick-
gegangen waren, zu Mittag gegessen hatten und mitten unter den anderen salRen, die mit uns
an der Versammlung teilnahmen. Es befanden sich etwa zweihundert Personen in dieser Ver-
sammlung, als der Rest unserer Freunde vom Tempel her erschien. Dann erhob sich Emils Nef-
fe, ging auf zwei Manner zu, die etwas in der Hand trugen, das aussah wie ein gro3es Buch. Es
stellte sich aber beim 6ffnen heraus, dass es ein Kasten in der Form eines Buches war. Er ent-
nahm daraus ein Bindel, das aus flachen Blattern, ahnlich denen eines Buches, zusammenge-
setzt war, dann wurde der Kasten auf den Boden gesetzt. Das Blindel wurde einem der Manner
Uberreicht, er offnete es und handigte das erste Blatt Emils Neffen aus. Als dieser es vorgele-
sen hatte, wurde das Blatt dem ersten zuriickgereicht, der jedes der Blatter sorgfaltig in den
Kasten zurticklegte. So ging die Vorlesung vor sich, indem Jast als Erklarer fungierte. Man war
nicht weit damit gekommen, als wir schon bemerkten, dass sich in dem Vorgelesenen eine auf-
fallende Ahnlichkeit mit dem Buche des Johannes zeigte, nur weit mehr ins einzelne ausgefihrt.
Dann folgten Blatter, die mit dem Buche des Lukas Ubereinstimmten, dann solche, die denen
des Markus glichen, und zuletzt endigte man mit einer Vorlesung, die ganz dem Buche des
Matthaus glich. Nach der Vorlesung taten sich die Zuhdorer in kleine Gruppen zusammen, und
wir, mit Jast, suchten Emil auf, da wir neugierig waren, von ihm die Bedeutung von alledem zu
erfahren. Man sagte uns, diese Aufzeichnungen wiirden jedes Jahr bei Anlass dieser Versamm-
lung vorgelesen, und dass die Ortschatft, in der wir uns befanden, genau im Zentrum des Lan-
des liege, wo die Szenen vor langen, langen Jahren sich abgespielt hatten. Wir wiesen auf die
Ahnlichkeit der gehorten Erzahlungen mit denjenigen in unserer Bibel hin und bekamen zur
Antwort, es sei keine Frage, dass einige friihere Szenen, von denen in unserer Bibel die Rede
sei, diesen Aufzeichnungen entnommen worden seien, dass aber Ereignisse spatem Datums,
wie die Erzahlung von der Kreuzigung, sich auf Ereignisse beztgen, die sich anderswo abge-
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spielt hatten; dass das Ganze aber seinen Hohepunkt erreiche in der Geburt und dem Leben
des Christus. Der bei allem im Vordergrund stehende Gedanke sei das Suchen nach dem
Christus in jedem Menschen, und dass denjenigen, die sich von diesem ldeal abgewendet hét-
ten, gezeigt wirde, dass der Christus immer in ihnen lebe, wie er zu jeder Zeit in jedem gelebt
habe. Emil fuhr weiter und sagte, es sei unwichtig, wo die Ereignisse sich abgespielt hatten; die
dem Ganzen zugrunde liegende geistige Bedeutung sei es, die sie weiter zu Uberliefern
wunschten.

Wir verbrachten den Rest dieses Tages und den folgenden damit, Vergleiche anzustellen und
Notizen zu machen. Der Raum erlaubt mir hier nicht, diese Notizen und Vergleiche alle wortlich
anzufuhren. Die geistige Bedeutung wird dem verstandlich, der die oben angeflihrten Kapitel
liest. Wir fanden heraus, dass der Vater von Emils Neffen, der die Aufzeichnungen vorgelesen
hatte, in dem Dorfe geboren worden war und als direkter Nachkomme von Johannes dem T&u-
fer angesehen wurde, und dass es Sitte war, dass ein Mitglied dieser Familie bei dieser Gele-
genheit hierher kam, um die Aufzeichnungen vorzulesen. Der Tempel tUber uns war derjenige,
in dem Zacharias und Johannes ihre Gottesdienste abgehalten hatten.

Wir bemerkten, dass unsere Freunde gerne weitergegangen wéaren, und man einigte sich, dass
Jast bei uns bleiben und die anderen vorangehen sollten. Wir beendigten die Durchsicht der
Aufzeichnungen am folgenden Tage und verlieR3en den Tempel frihmorgens am Tage darauf.

Obschon wir uns sehr friih auf den Weg machten, waren beinahe alle Dorfbewohner auf, um
uns »Gute Reise« zu wiinschen.
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20. Kapitel

Die nachsten fiinf Tage fuhrte uns unser Weg durch das Land, das Johannes der Taufer bereist
hatte. Der funfte Tag brachte uns in das Dorf, wo unsere Pferde auf uns warteten. Hier traf Emil
wieder mit uns zusammen, und von da an war die Reise eine verhaltnismalig leichte bis zu der
Ortschaft, wo Emil lebte.

Je néher wir diesem Dorfe kamen, um so deutlicher sichtbar wurde es uns, dass die Gegend
dichter bevdlkert war und die Wege und Ful3pfade sich in besserem Zustande befanden als alle
anderen, auf denen wir bis jetzt gereist waren. Unser Weg flihrte uns durch ein fruchtbares Tal,
und wir folgten ihm bis zu einer Art erhohtem Plateau. Wir merkten, dass das Tal enger und en-
ger wurde, je weiter wir vorangingen, und dass die Felswande zuletzt auf beiden Seiten des
Stromes so nahe zusammenliefen, dass sie eine Schlucht bildeten. Ungefahr um vier Uhr
abends kamen wir in dem Dorfe an und standen plétzlich vor einem senkrechten Abhang, Uber
den der Strom dreihundert Fuld tief hinunterstirzte. Der Pfad fuhrte zu einer ebenen Stelle am
FulRe des Abhanges, nahe beim Wasserfall; hier wurde eine in die Sandsteinwande eingehaue-
ne Offnung sichtbar und ein Aufstieg war in einem Winkel von fiinfundvierzig Grad ebenfalls in
den Sandstein eingehauen; er fihrte zu dem tber ihm gelegenen Plateau, und in diesem steilen
Aufstieg befanden sich Stufen in dem Boden, so dass man ohne Mihe bergauf gehen konnte.
GroRe steinerne Tore waren so angebracht, dass sie die Offnung am FuRe des Felsabhanges
verschlieRen konnten und dadurch eine machtige Barriere fir einen eindringenden Feind bilde-
ten. Als wir das Plateau oben erreichten, sahen wir, dass die steinerne Treppe den Abhang hin-
auf der einzige Weg oder Eingang war, den die Schlucht gewahrte. Es gab eine Zeit, da man
von drei Seiten her Zutritt hatte, aber die Mauern, die das Dorf umgeben, sind in einer Weise
gebaut worden, dass sie heute jede Mdglichkeit eines anderen Einganges versperren. Sehr vie-
le Hauser dieses Dorfes sind so gebaut, dass eine ihrer Mauern zugleich einen Teil der Mauer
bildet, die das Dorf umschliel3t. Wir bemerkten, dass da, wo die Hauser einen Teil der Dorfmau-
er bilden, diese gewohnlich drei Stockwerke hoch sind, und dass vor dem dritten Stockwerk
keine Offnungen fiir Fenster in der Mauer vorhanden sind.

Wo Offnungen sich zeigten, war ein Balkon angebracht, der gro? genug war, dass zwei oder
drei Personen bequem darauf stehen konnten. Dies war, nach unserer Auffassung, so einge-
richtet, damit man jederzeit Ausschau halten konnte. Es wurde uns gesagt, dass der Distrikt
einst von einem Eingeborenenstamm bewohnt gewesen war, der sich so sehr von allen ande-
ren absonderte, bis er als Stamm tiberhaupt verschwand und die wenigen Uberbleibenden von
anderen Stammen assimiliert wurden.

Dies war nun Emils Heim und der Ort, an dem wir die anderen Teilnehmer unserer Gesellschaft
zu treffen dachten, die sich, um ein weiteres Gebiet tUberblicken zu kdnnen, in mehrere kleine
Gruppen verteilt hatten. Auf unsere Nachfrage erfuhren wir, dass wir die ersten seien, die an-
k&amen, und dass man die anderen am folgenden Tage erwarte. Es wurde uns eines der in die
Mauer gebauten Hauser angewiesen, dessen Fenster im dritten Stockwerk lUber das zackige
Bergland gegen Suden hinausschauten. Man machte es uns bequem und teilte uns mit, dass
das Abendessen im untersten Stocke, zu ebener Erde aufgetragen werde. Als wir hinunter gin-
gen, fanden wir Emil, seine Schwester und ihren Gatten mit Sohn und Tochter, die wir ein paar
Tage vorher im Tempel gesehen hatten, am Tisch sitzen. Kaum waren wir mit dem Abendessen
fertig geworden, als wir in dem kleinen viereckigen Hofe gegentiber unserm Hause eine Bewe-
gung bemerkten und einer der Dorfbewohner zu uns herein kam mit der Nachricht, dass eine
der anderen Parteien angekommen sei. Wir gingen hinaus, es war unser FiUhrer mit seiner
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Gruppe. Sie erhielten ihr Nachtessen und bei uns eine bequeme Unterkunft fur die Nacht, dann
gingen wir alle auf das Dach hinaus.

Die Sonne war untergegangen, aber das Abendrot dauerte an. Die Gegend, auf die wir hinun-
terschauten, glich einem weiten Seebecken, in das zahlreiche Gewasser sich ergossen, die aus
tiefen Talschluchten zwischen den Bergen herunterkamen. Diese Strome vereinigten sich alle in
einen noch breiteren Strom, der Uber die steile Felsmauer in das Tal hinabstirzte und den
Wasserfall bildete. Dieser Hauptstrom kam aus einer tiefen Schlucht hervor und floss ein paar
hundert Ful3 weit Gber das erh6hte Plateau, um dann in die Tiefe zu stlrzen. Eine Anzahl Klei-
nerer Flisse ergoss sich Uber den senkrecht abfallenden Mauern der Schlucht, die der breite
Strom in das Plateau hineingefressen hatte, und bildeten besondere, senkrecht abstirzende
Félle, ja, an manchen Stellen reiRende Strome. Einige fielen spérlich tropfend, ein- bis zwei-
hundert Ful3 hinunter, wahrend andere ihren Lauf tief in die Schlucht hineingerissen hatten und
in aufeinanderfolgenden Katarakten abstirzten. Weit oben in den Bergen waren die Runsen mit
Gletschern ausgefullt, und diese Gletscher streckten ihre Arme wie Riesenfinger herab von der
groRen Schneekappe, die auf den Spitzen der ganzen Bergreihe lag. Die Schutzmauer um das
Dorf herum war an die Felsmauer einer groReren Schlucht gefligt, da, wo diese gegen das er-
hohte Plateau vorsprang und wo das Wasser sich in das Tal hinunterstiirzte. An der Stelle, wo
diese Mauer an die Felswand gefugt war, erhob sich wiederum der Berg, beinahe senkrecht,
zweitausend Ful3 hoch, und bildete, soweit das Auge blicken konnte, eine natirliche Barriere.
Man sagte uns, diese Hochebene erstrecke sich sechzig Meilen weit nach Osten und nach
Westen und stellenweise dreil3ig Meilen nach Stiden und Norden, und die einzige Art, hinzuge-
langen, sei ein Pass, der Uber den ausgedehntesten Teil des Plateaus fuhre, und dieser Pass
sei mit einer ahnlichen Mauer geschutzt wie diejenige, bei der wir standen. Indem wir noch da-
riber sprachen, welche Vorteile eine derartige Lage im Notfalle fir eine Verteidigung biete, ge-
sellten sich Emils Schwester und ihre Tochter zu uns und ein wenig nachher auch Emil mit dem
Gatten der Schwester und ihrem Sohne. Wir bemerkten eine leise Erregung bei allen und ver-
nahmen bald darauf von der Schwester, dass sie noch an diesem Abend den Besuch ihrer Mut-
ter erwarteten. Sie sagte: »Wir sind so glucklich, dass wir uns vor Freude kaum halten kdénnen,
denn wir lieben unsere Mutter so sehr. Wir lieben alle aufrichtig, die in hdhere Lebensbedingun-
gen eingegangen sind; die sind alle so fein, so edel und hilfreich, aber unsere eigene Multter ist
so fein, so hold, so bewunderungswirdig, so hilfsbereit und liebevoll, dass wir sie noch tau-
sendmal mehr lieben.

Und zudem sind wir ihr Fleisch und Blut. Wir sind sicher, dass auch ihr sie lieben werdet.«

Wir fragten, ob sie oft zu ihnen komme. Die Antwort lautete: »0O, ja, sie kommt immer, wenn wir
sie notig haben, aber sie ist von ihrem Werke, da wo sie ist, so in Anspruch genommen, dass
sie von sich aus nur zweimal im Jahr kommt, und dies ist einer ihrer halbjahrlichen Besuche.
Sie wird diesmal eine Woche lang bei uns bleiben, und wir sind alle so gliicklich dartiber, dass
wir kaum wissen, was tun vor Freude.« Nun lenkte sich das Gesprach auf unsere Erfahrungen
seit dem letzten Auseinandergehen, und wir waren ganz vertieft in die Diskussion Uber diese
Erlebnisse, als plotzlich eine Stille Gber uns kam und wir, ehe wir uns dessen recht bewusst
wurden, vollkommen stumm dasaf3en, und niemand mehr ein Wort sagte. Die Abendschatten
hatten sich verschmolzen, bis die Schneekappe auf den weit entfernten Bergen wie ein grol3es,
weildes Ungetim aussah, gerade als wollte sie ihre eisigen Finger ausstrecken, weithin Uber
das Land unter ihr. Dann wurde in dieser Stille ein leises Flattern horbar, wie dasjenige eines
Vogels, der im Begriff ist, aufzufliegen, und ein feiner Dunst schien sich tGber dem 6stlichen Ge-
lander zusammenzuziehen. Dieser Nebel nahm plétzlich Form an, und vor uns stand eine Frau,
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wunderbar schén von Angesicht und Form, mit einem intensiv leuchtenden Schein um sich, den
unser Auge kaum zu ertragen imstande war. Alle Mitglieder der Familie sprangen auf die FUul3e,
gingen schnell und mit ausgestreckten Armen der Gestalt entgegen. Der Ausruf: »Mutterl« er-
tonte beinahe zu gleicher Zeit von aller Lippen. Sie stieg gewandt vom Geléander auf das Dach
herunter und umarmte jedes so zartlich, wie irgendeine andere liebende Mutter es getan hatte.
Dann wurde sie uns vorgestellt.

Sie sagte: »Oh, ihr seid die lieben Briuder aus dem fernen Amerika, die uns zu besuchen ge-
kommen sind. Ich bin aul3erordentlich erfreut, euch begrtf3en zu diurfen in unserm Lande, denn
unser Herz geht aus zu euch allen, und wir haben die Empfindung, dass, wenn ihr es nur erlau-
ben wirdet, wir unsere Arme um euch legen und euch kissen wirden, genau wie ich es so-
eben mit den Meinigen getan habe. Denn in Wirklichkeit sind wir ja alle eine einzige grol3e Fa-
milie, Kinder des einen Gott-Vaters, der einen Gott-Mutter. Weshalb kdénnen wir uns nicht alle
wie Bruder begegnen?« Wir hatten eben vorher bemerkt, dass die Abende kuhl zu werden be-
gannen, aber von dieser Frau ging, seitdem sie unter uns erschienen war, eine solche Warme
aus, dass uns der Abend vorkam wie ein Hochsommerabend. Die Luft schien erflllt von Blu-
menduft und war von einem Licht durchdrungen wie das des Vollmondes, und eine Warme und
ein Gluhen waren Uber allem, dass ich es nicht zu beschreiben vermag. Und doch war nicht das
geringste Anzeichen einer Zurschaustellung, sondern ihr Wesen war ein wahrhaftes, einfaches,
gutiges und kindliches.

Man schlug vor, hinunterzugehen, und die Mutter ging mit den anderen Frauen voran, die Trep-
pen hinunter, wir anderen folgten ihnen, und die Manner, die zur Familie gehdérten, bildeten den
Schluss. Dabei machten wir die Beobachtung, dass, obschon wir gingen wie immer, unsere Fu-
Be weder auf dem Dache noch auf der Treppe das geringste Gerdusch verursachten. Wir
strengten uns nicht etwa an, leise aufzutreten, im Gegenteil, einer von uns sagte, er hatte ab-
sichtlich laut aufzutreten versucht, sei aber nicht imstande gewesen, das leiseste Gerausch zu
verursachen. Es schien, als ob unsere Fil3e weder mit dem Dach noch mit der Treppe in Be-
rihrung kamen. Wir traten in ein schon eingerichtetes Zimmer auf demselben Stockwerke, wo
unsere Raume sich befanden. Und sobald wir uns gesetzt hatten, machte sich eine Warme, ein
Gluhen bemerkbar, und der Raum erfullte sich mit einem sanften Licht, das sich niemand von
uns zu erklaren vermochte.

Alle verharrten eine geraume Zeit in tiefem Schweigen. Dann fragte die Mutter, ob wir bequem
untergebracht seien und gut bedient wiirden und ob uns unsere Reise Freude mache.

Die Rede lenkte sich dann auf alltagliche Begebenheiten, und sie schien mit denselben genau
vertraut zu sein. Dann sprach man von unserm Leben daheim, und die Mutter sagte uns die
Namen unserer Véater, Mutter, Schwestern und Brider, und wir verwunderten uns tber die in
alle Einzelheiten gehende Beschreibung des Lebens eines jeden von uns, die sie gab, ohne
eine einzige Frage an uns gerichtet zu haben. Sie sagte uns, welche Lander wir besucht hatten,
das Werk, das wir recht getan, und wo wir uns geirrt hatten. Alles dies wurde nicht etwa in un-
genauer Weise vorgebracht, so dass man die Einzelheiten selber hatte daraus zusammensu-
chen mussen, nein, jedes Detail stand so klar vor uns, wie wenn wir die Szenen wirklich noch
einmal durchleben wirden. Als unsere Freunde uns gute Nacht gesagt hatten, konnten wir uns
lange nicht fassen vor Erstaunen, da es uns aufs neue gegenwartig wurde, dass nicht ein einzi-
ger von ihnen weniger als hundert Jahre alt war, und dass die Mutter Uber siebenhundert Jahre
zahlte, davon sechshundert Jahre in ihrem physischen Korper auf der Erde gewohnt hatte. Und
wie waren sie alle voll Leben und frohlichen Herzens wie Zwanzigjahrige, und nicht die gerings-
te Anmal3ung war zu bemerken. Es war genau so, als ob wir mit jungen Leuten zusammen ge-
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wesen waren. Ehe sie sich an diesem Abend zuriickzogen, sagten sie uns, am anderen Abend

werde in der Loge eine ziemlich grof3e Versammlung stattfinden und wir seien alle eingeladen,
daran teilzunehmen.
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21. Kapitel

Noch ehe es Mittag des folgenden Tages geworden war, waren alle Partien angekommen und
wir brachten den Nachmittag damit zu, Notizen zu vergleichen, und diese stimmten auf den
Buchstaben genau miteinander Uberein. Der Raum dieser Schrift erlaubt nicht, dass diese Noti-
zen hier wiedergegeben werden. Am Abend, als wir mit dieser Arbeit fertiggeworden waren,
wurden wir eingeladen, direkt in die Loge zum Nachtessen zu gehen. Als wir dort ankamen,
fanden wir etwa dreihundert Leute versammelt, Manner, Frauen und Kinder, alle um lange Fest-
tafeln gruppiert. Sie hatten uns an einem Ende der Tische Platze reserviert, von denen aus wir
den Raum der ganzen Lange nach Uberblicken konnten. Die Tafeln waren alle mit schénem,
weildem Linnen bedeckt und darauf standen feine Porzellan- und Silbersachen, wie fir ein rich-
tiges Bankett, aber in der Halle brannte nur ein einziges, undeutliches Licht.

Als wir etwa zwanzig Minuten dort gesessen hatten und alle Platze, mit wenigen Ausnahmen,
eingenommen worden waren, kam eine grol3e Stille Uber den ganzen Raum, und einen Augen-
blick hernach flutete ein blasses Licht herein. Das Licht wurde starker und stérker, bis der gan-
ze Raum davon sich erleuchtete, und dann fing jeder Gegenstand darin zu funkeln an, als ob
Tausende von Gluhlampen geschickt verborgen gewesen und plétzlich nacheinander angeztin-
det worden waren und alles mit einem Male erleuchteten. Wir erfuhren spater, dass es im Dorfe
keine elektrische Beleuchtung gab. Nach dem Erscheinen des Lichtes dauerte die Stille noch
einmal etwa finfzehn Minuten, dann pl6tzlich schien sich feiner Nebeldunst zu sammeln, und
derselbe leise Ton wurde horbar, den wir am Abend zuvor wahrgenommen hatten, als Emils
Mutter bei uns erschien. Der Nebeldunst klarte sich auf und im Raume erschienen an verschie-
denen Stellen zugleich Emils Mutter und elf andere, neun Manner und zwei Frauen. Es fehlen
mir die Worte, welche die leuchtende Schénheit dieser Szene beschreiben kénnten. Wenn ich
sage, sie erschienen wie eine Engelsgruppe, so ubertreibe ich nicht, nur die Fligel fehlten. Sie
standen einen Augenblick wie angewurzelt still, und alle beugten das Haupt in Erwartung.
Gleich darauf erklang die herrlichste Musik von unsichtbaren Stimmen. Ich hatte schon von
himmlischen Stimmen reden gehoért, aber selber vernommen hatte ich sie bis zu jenem Abend
noch nie. Wir wurden tatsachlich von unsern Sitzen emporgehoben. Gegen den Schluss gingen
die Neuerschienenen zu ihren Platzen, und wieder bemerkten wir, dass ihre Fil3e nicht das ge-
ringste Gerausch verursachten, obschon sie sich nicht anstrengten, leise aufzutreten. Als die
zwolf die ihnen bestimmten Platze eingenommen hatten, zeigte sich der zarte, lichte Dunst aufs
neue, und als er sich aufloste, standen wieder zwolf Gestalten da. Diesmal waren es elf Manner
und eine Frau, und unter diesen war unser Freund, der Verfasser der Aufzeichnungen. Als sie
einen Augenblick stillgestanden hatten, ertonte der Gesang aufs neue, und bei seinem Ausklin-
gen gingen auch diese, wieder ohne das leiseste Gerausch, zu ihren Platzen. Sie hatten sich
noch nicht niedergesetzt, als der Nebel wiederum den Raum erfillte, und als er sich zerteilte,
standen diesmal auf der anderen Seite des Saales dreizehn, sechs Manner und sieben Frauen.
Sie waren so verteilt, dass sich je drei Manner und drei Frauen auf jeder Seite der in der Mitte
stehenden Frau befanden, und diese kam uns vor wie ein schones, noch nicht zwanzig Jahre
altes Madchen. Jede dieser Frauengestalten erschien uns als sehr schon, aber diese eine
Uberstrahlte alle. Sie standen ein paar Augenblicke mit gesenktem Haupte da, indessen die
Musik von neuem ertdnte, dann fing der Chor der Stimmen zu singen an. Wir erhoben uns und
lauschten, stehend. Wahrendem die Tone dahinschwebten, schien es uns, als sdhen wir Tau-
sende von mystischen Formen um uns herum, die einstimmig sangen, und in dem ganzen Ge-
sang war kein einziger trauriger Klang, noch ein einziger Mollakkord. Alles war ein frohes, freies
Hervorquellen der Musik, aus der Tiefe der Seele heraus und zur Seele gehend, sie emporhe-
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bend, hoher und immer hoher, bis wir das Gefiihl hatten, den Kontakt mit der Erde verloren zu
haben. Als der Gesang zu Ende ging, nahmen die dreizehn die ihnen bestimmten Platze ein
und setzten sich unter die Versammelten. Unsere Augen aber konnten sich nicht loslésen von
der Gestalt in der Mitte, die sich nun unserm Tische naherte, eine Frau zu jeder Seite. Die drei
nahmen Platz oben an unserem Tische. Als sich die schéne Frau niedergelassen hatte, befan-
den sich sogleich, ohne Gerausch, die Platten zu ihrer Linken. Die Lichter verdunkelten sich
einen Augenblick, und um jedes der sechsunddreif3ig wurde jenes Licht wahrnehmbar, das uns
so sehr in Erstaunen versetzte. Der allerschonste Lichtkreis war aber genau Uber dem Haupte
unseres Ehrengastes. Wir waren die einzigen in der ganzen Gesellschaft, die von dieser Tatsa-
che wirklich ergriffen waren. Die anderen Teilnehmer an der Versammlung schienen alles dies
als selbstverstandlich zu betrachten. Als jedes seinen Platz eingenommen hatte, blieben alle
eine Zeitlang ganz still, dann ertdnte von allen Stimmen im Raume ein froher, freier Gesang,
den die sechsunddreif3ig zuletzt Angekommen leiteten. Als er beendigt war, erhob sich die Frau
oben an unserm Tische, streckte ihre Hande aus, und es erschien darauf ein kleines, vierecki-
ges, etwa zwei Zoll breites und etwa vierzehn Zoll langes Brot.

Darauf erhoben sich alle sechsunddreil3ig, kamen zu ihrem Platz und jeder empfing aus ihren
Handen einen gleichen Brotlaib. Damit gingen sie den Tischen entlang und gaben jedem ein
Stuck von dem Brote. Die Frau selber machte die Runde um unsern Tisch und gab jedem ein
Stuck von ihrem Brotlaib. Indem sie uns unser Stlick Uberreichte, sagte sie: »Wisst ihr nicht,
dass Christus in euch und in allen Menschen wohnt? Wisst ihr nicht, dass euer Kérper rein,
vollkommen, jung, immer schén und géttlich ist? Wisst ihr nicht, dass Gott euch erschaffen hat
nach Seinem Bilde, gleich IThm selbst, und euch Gewalt gegeben hat tber alle Dinge? Eurem
wahren Wesen nach seid ihr Christus, der vollkommene Sohn Gottes, der Eingeborene, an dem
der Vater ein Wohlgefallen hat. Ihr seid rein, vollkommen, heilig, gottlich, eins mit Gott, und ein
jedes Kind hat ein Anrecht darauf, seine Kindschaft, seine Goéttlichkeit zu behaupten.« Nach-
dem sie jedem ein Stiick Brot gegeben hatte, kehrte sie an ihren Platz zurtick, und der Brotlaib
war noch von derselben Gro3e und Form wie zuvor. Als diese Zeremonie zu Ende war, kamen
die verschiedenen Gerichte, eines nach dem anderen, an.

Sie kamen in grof3en zugedeckten Schisseln und wurden genau vor die Frau oben an unserm
Tisch wie von unsichtbaren Handen hingestellt. Die schone Frau hob die Deckel von den
Schisseln, legte sie beiseite und begann auszuteilen. Jeder Teller wurde zuerst entweder der
zu ihrer Rechten oder zu ihrer Linken sitzenden Frau hingereicht, die ihn dann weiterbot, und so
ging es weiter, bis jeder Teilnehmer reichlich versorgt war. Dann alRen alle und schienen sich
an dem Mahle zu erfreuen.

Man war mit der Mahlzeit noch nicht weit gekommen, als unser Fuhrer an die Frau die Frage
richtete, was sie fur Gottes hdchste Eigenschaft halte. Ohne einen Augenblick zu zdgern, ant-
wortete sie: »Die Liebe.« Dann fuhr sie fort: »Der Baum des Lebens ist in die Mitte von Gottes
Paradies, in die tiefe Verborgenheit unserer Seele gepflanzt worden, und die volle reiche
Frucht, die zur vollkommenen Schdnheit wachst und reift, die vollkommenste und lebensspen-
dende Frucht ist die Liebe. Liebe wurde das Grof3te in der Welt genannt von denen, die ihr We-
sen erfasst haben. Ich méchte hinzufligen, dass sie auch die gré3te Heilkraft in der Welt ist. Der
Liebe bleibt kein Bedirfnis des menschlichen Herzens verborgen und keines ist fur sie unstill-
bar. Das gottliche Prinzip der Liebe kann angewendet werden, wo immer es gilt, eine Sorge,
eine Krankheit, eine harte Lebensbedingung oder irgendeinen Mangel aus der Welt zu schaf-
fen, der auf der Menschheit lastet. Ein richtiges Verstandnis und eine richtige Anwendung des
subtilen und unbegrenzten Einflusses der Liebe kann die Welt von ihren Wunden heilen, und
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der holde Mantel ihrer himmlischen Barmherzigkeit kann alle Disharmonie, alle Unwissenheit
und jeden Fehler der Menschheit zudecken. Mit ausgebreiteten Fligeln verhllt die Liebe die
schwachen Stellen des menschlichen Herzens, die dirren Platze des Lebens, erldst mit
scheinbar magischer Beriihrung die Menschen und wandelt die Welt. Liebe ist Gott, ist ewig,
unbegrenzt, unwandelbar und lbersteigt in aller Ewigkeit jede Vorstellung. Wir kdnnen das En-
de nur visionar erblicken. Die Liebe erfiillt das Gesetz ihres eigenen Geistes, sie geht auf in ih-
rem vollkommenen Werke und macht den Christus im Menschen wahrnehmbar. Die Liebe
schaut immer aus nach einer kleinen Pforte, durch die sie in die Seele des Menschen sich Ein-
lass verschaffen und alles Gute in ihm beleben kann. Solange er nicht von der Perversion und
dem verkehrten Denken daran verhindert wird, flie3t Gottes ewiger, unwandelbarer Liebesstrom
immer weiter und tragt mit sich in den grofR3en, universellen Ozean des Vergessens jede
scheinbare Hasslichkeit oder Disharmonie, die den Frieden des Menschen stort. Liebe ist die
vollkommene Frucht des Geistes, sie geht aus, die Wunden der Menschheit zu heilen, die Nati-
onen in engere Harmonie zu bringen und Frieden und Wohlstand der Welt zu sichern. Sie ist
der eigentliche Puls der Welt, der Schlag des universellen Herzens. Die Menschheit muss aus
dem grol3en allgegenwartigen Lebensvorrat damit erftllt werden, wenn sie lernen soll, die Wer-
ke Jesu zu vollbringen.

Lastet das Leben schwer auf euch? Habt ihr Mut und Stéarke notig, um den vor euch liegenden
Problemen entgegentreten zu kdnnen? Seid ihr krank oder empfindet ihr vor etwas Furcht?
Wenn dies der Fall ist, erhebt euer Herz zu Ihm, der den Weg zeigt, und betet zu Ihm.

Die unvergéangliche Liebe Gottes umgibt euch, ihr braucht euch nicht zu furchten. Hat Er nicht
gesagt: >Ich will auf ihren Ruf antworten, und noch indem sie reden, will ich sie erhéren.< Ihr
kénnt euch dem Throne der Gnade furchtlos nahern, nicht, wie ihr gemeint habt, mit Flehen und
unterwirfigen Gebarden, sondern mit dem Gebet des verstehenden Glaubens, wissend, dass
die Hilfe, deren ihr bedurft, schon nahe ist. Zweifelt nie, — tut mehr, verlangt. Macht Anspruch
auf euer Geburtsrecht, als Kinder des lebendigen Gottes, wie es Jesus tat.

Wisset, dass in der unsichtbaren universellen Substanz, in der wir alle leben und uns bewegen
und unser Wesen haben, alles Gute und Vollkommene vorhanden ist, dass der Mensch verlan-
gen kann und dass er darauf wartet, in sichtbare Form oder in die Offenbarung gerufen zu wer-
den. Lest in eurem eigenen grofRen Buche, was Paulus von der Liebe sagt, im ersten Korinther-
brief, Kap. 13, indem ihr den Ausdruck Liebe anwendet, anstatt Barmherzigkeit, wie es zweifel-
los in seiner Absicht lag.

Schaut, wie Salomon in der Nacht seines grof3en Erlebnisses seine starke Liebesnatur aus-
strahlen lie3 bis hinauf zur universellen Bewusstseinsebene und dort um nichts bat, als — die-
nen zu darfen. Er erbat nichts fur sich selber. Dies brachte ihm unermesslichen Reichtum und
dazu Leben und Ehre, viel mehr, als er jemals hatte erbitten kdnnen. Er erkannte die Weisheit
der Liebe und die Liebe goss ihren unbegrenzten Reichtum tber ihn aus. Silber zahlte nichts in
den Tagen des Salomon, sogar die Trinkgefal3e dieses machtigen Konigs waren aus purem
Golde.

Lieben heit Gottes unendliche Schatzkammer aufschlieRen und sie von ihrem goldenen Uber-
fluss erlésen. Wenn wir lieben, kdnnen wir nicht anders als geben, und geben heil3t gewinnen,
und damit ist das Gesetz der Liebe erfillt. Da wir durch das Geben das unfehlbare Gesetz des
Ausgebens und Empfangens anrufen, ist es unmdglich, auch wenn keiner unserer Gedanken
sich mit dem Zurtickerhalten beschaftigt, nichts zuriickzuerhalten, denn der Uberfluss, der von
euch ausgegeben worden ist, wird zu euch zurtickkehren in der Erfullung des Gesetzes: >Ge-
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bet, und es wird euch gegeben werden, ein gutes, gedricktes, geritteltes und Uberlaufendes
Mafld werden die Menschen euch geben. Denn mit dem Mal3e, da ihr messet, wird euch zuge-
messen werden. < Wenn wir handeln im Geiste der Liebe, muss Gott in unserm Bewusstsein
leben. Einssein mit dem Leben, der Liebe und der Weisheit heiRt Uberfluss an allem haben,
gleichen Uberfluss, wie wir ihn heute Abend alle mit eigenen Augen gesehen haben. Ihr seht,
es ist Uberfluss fiir alle vorhanden und niemand braucht zu darben in Gottes Gegenwart. Dieser
Gedanke an Uberfluss muss unsere Seele weit tiber die Schranken der Begrenzung hinaus er-
heben. Um den Begriff Uberfluss zu erfassen, muss man alle Gedanken an einzelne Dinge auf-
geben; es ist ein so weiter Begriff, dass er keinerlei Gedanken an Einzelheiten aufkommen
lasst. Um ihn festzuhalten, muss das Bewusstsein weit hinaus schweifen, in das Universum,
und schwelgen in der Freude vollkommener Freiheit.

Diese Freiheit darf aber nicht verwechselt werden mit Zigellosigkeit, denn wir werden verant-
wortlich gemacht fiir jeden unserer Gedanken, fir jede Handlung. Unser Bewusstsein kann sich
nicht von einem Augenblick zum anderen empor erheben zu dieser Freiheit. Die letzte Spur ei-
ner Begrenzung kann allerdings in einem einzigen Augenblick vernichtet werden, aber die Vor-
bereitung zu diesem glorreichen Erlebnis muss vorangegangen sein, und diese Vorbereitung
muss in jeder ihrer Einzelheiten von innen heraus geschehen, genau wie jedes Blitenblatt einer
Blume in allen Einzelheiten in der Knospe enthalten sein muss. Ist die Vollendung erreicht, so
bricht die Knospe ihre Hille und die Blume ersteht in Schénheit. So muss auch der Mensch die
Hulle seines Selbstes aufbrechen, ehe er sein Inneres offenbaren kann.

Gottes Gesetze sind unveranderlich, wie sie es immer gewesen sind. Und so unveranderlich sie
sind, so wohltatig sind sie, da sie gut sind. Wenn wir diesen Gesetzen entsprechend leben, so
werden sie zu den Grundsteinen selber, auf die wir unsere Gesundheit, unser Glick, unsern
Frieden und unser Gleichgewicht, unsern Erfolg und unsre Vervollkommnung aufbauen kénnen.
Wenn wir ganz nach den Gesetzen Gottes leben, so kann kein Ubel tiber uns kommen. Wir
brauchen nicht geheilt zu werden, denn wir sind vollkommen und wohl.

Wie gut kdnnen wir erkennen, dass die Menschheit tief im innersten Herzen ein Heimweh tragt,
das niemals mit etwas Geringerem sich zufrieden gibt, als mit dem klaren Gottesbewusstsein
oder dem Verstandnis von Gott, unserem Vater. Wir verstehen unter diesem Hunger den Ruf
der Herzen nach Gott. Es ist keine Sehnsucht in der menschlichen Seele so stark wie diejenige,
Gott zu erkennen. >lhn, den zu kennen ewiges Leben bedeutet.< Wir sehen solche, die eine
Idee nach der anderen verfolgen und hoffen, in irgendeiner Verwirklichung Befriedigung zu fin-
den oder in den Besitz von etwas zu gelangen, nach dem ihr beschrankter, sterblicher Wunsch
ging, und dann Ruhe zu finden. Wir sehen sie nach diesen Dingen jagen, sie erlangen und doch
unzufrieden bleiben. Viele bilden sich ein, sie wiinschen sich Hauser und Platze, andere grol3en
Reichtum und wieder andere reiches Wissen. Wir haben den Vorzug zu wissen, dass der
Mensch alle diese Dinge in sich selbst besitzt. Jesus, der groRe Meister, hat versucht, diese
Tatsache allen klar zu machen. Wie lieb ist er uns allen! Er hebt sich so klar ab in seiner trium-
phierenden Schonheit, die ihm seine vollendeten Errungenschaften verleihen, und wie lieb sind
uns alle, die, wie er, die hochsten Punkte im Bewusstsein erreicht haben! Wir lieben sie nicht
nur um dieser Errungenschaften willen, sondern um dessentwillen, was sie in Wirklichkeit sind.
Jesus gestattete sich nach seiner Erleuchtung niemals, im AuRRern zu verweilen, sondern er
hielt sein Denken allezeit fest im Mittelpunkt seines Wesens, wo der Christus wohnt. In Jesus
war der Christus offenbar, der Funke im Innersten, welcher Gott ist in uns allen, in jedem heute
lebendig, und dies zeigte sich in seiner vollkommenen Bemeisterung des menschlichen Koérpers
oder des fleischlichen Menschen. In dieser Weise nur vollbrachte er alle seine gewaltigen Wer-
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ke, nicht etwa, weil er in irgendeinem Sinn anders gewesen ware, als ihr es seid. Er hatte keine
grolReren Krafte, als alle heute haben. Er war keineswegs allein der Sohn Gottes und wir nur
seine Diener. Er vollbrachte diese Werke, weil dieser selbe Funke, den der Vater einpflanzt in
jedes Kind, das geboren wird, durch seine eigene Anstrengung zu einer starkeren Flamme an-
gefacht worden war, indem er sich in bewusster Verbindung mit Gott in seinem Innern erhielt,
der Quelle allen Lebens, aller Liebe und aller Macht.

Jesus war ein Mensch, genau wie alle Menschen heute sind. Er litt, wurde versucht und erprobt,
genau wie ihr leidet um eurer Versuchungen und Prifungen willen. Wir wissen, dass Jesus
wahrend seines Lebens auf der Erde im sichtbaren Kérper jeden Tag stundenlang allein mit
Gott war, und wir wissen, dass er durch seine Jugendzeit hindurchging, genau wie wir sie sel-
ber durchmachten und wie ihr heute hindurchgeht. Wir wissen, dass jeder die menschlichen,
fleischlichen Wiinsche und die Zweifel und die Beflrchtungen Gberwinden muss, bis er das
vollkommene Bewusstsein oder die Erkenntnis der in ihm wohnenden Gegenwart des >Vaters
in mir< erlangt, dem Jesus das ganze Verdienst aller seiner gewaltigen Werke zuschrieb. Er
hatte genau zu lernen, wie wir lernten und wie ihr heute lernt. Er war gezwungen, immer und
immer wieder aufs neue zu versuchen, wie ihr es heute tut. Er war gezwungen, festzuhalten,
wie ihr festhalten musst, und wéare es mit geballter Faust und zusammengepressten Zahnen,
und sagen musst: >Ich will es erreichen, denn ich weil3, dass Christus in mir lebt.< Wir erken-
nen, dass es Christus war in Jesus, der ihn zu dem machte, was er war und heute ist, und dass
die gleichen Errungenschaften fur alle erreichbar sind. Indem wir so sprechen, mochten wir et-
wa damit nicht im geringsten die Verdienste Jesu schmalem, denn wir haben ihn alle unaus-
sprechlich lieb. Wir wissen, dass er durch die vollkommene Kreuzigung seines Wesens hin-
durchging, damit er sein Volk Gott zufiihren kdénne; dass er ihm den Weg zeige, der aus Sinde,
Krankheit und Not herausfiihrt, dass jeder den in ihm wohnenden Gott offenbaren kénne, dass
er alle lehren kdnne, wie derselbe Vater in allen wohnt und alle gleich lieb hat.

Niemand, der das Leben und die Lehre Jesu befolgt, kann anders, als ihn lieben. Er ist unser
vollkommener alterer Bruder.

Wenn wir aber unser Erstgeburtsrecht verkaufen, wenn wir Gottes wohltéatige Gesetze aul3er
Acht lassen oder sie verachtlich behandeln und, indem wir so handeln, unserm Vaterhaus den
Rucken kehren und in ein fernes Land wandern wie der verlorene Sohn — was nitzen uns
dann der Friede und Wohlstand, die reiche Warme und Behaglichkeit unseres Vaterhauses?

Wenn ihr Uberdrissig seid der Treber des Lebens, wenn ihr erschopft seid und Heimweh habt,
dann moéget ihr mit schwankenden Schritten euren Weg heim zu eures Vaters Haus suchen. Es
kann sein, dass diese Umkehr Uber bittere Erfahrungen fihrt oder durch ein fréhliches Aufge-
hen aller materiellen Dinge erfolgt. Es hat nichts zu bedeuten, auf welche Weise ihr Verstehen
und Wissen erlangt, ihr werdet auf jeden Fall vorwérts gedrangt, dem Ziele eurer hohen Be-
stimmung entgegen. Mit jedem Schritt werdet ihr starker und kiihner werden, bis es fir euch
kein Straucheln noch Zégern mehr gibt. Ihr werdet in euer Inneres schauen, um Erleuchtung zu
finden, und dann einsehen in eurem erweckten Bewusstsein, dass eure Heimat hier ist. Es ist
die gottliche Gegenwart, in der wir alle leben, uns bewegen und unser Wesen haben. Wir atmen
sie ein mit jedem Atemzuge und erleben sie mit jedem Herzschlag.

Denkt nicht, ihr misst zu uns kommen, geht in euer eigenes Heim, in eure eigene Kirche, in
euer Bethaus, in die Stille, allein, wohin ihr wollt. Jesus, der grol3e Meister der Liebe, kann euch
helfen. Alle, die hinibergegangen sind und heute die hochsten Belehrungen empfangen, kon-
nen euch helfen und sind bestrebt, euch auf dem Punkte, da ihr heute steht, und zu jeder Zeit
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zu helfen. Wie deutlich kénnen wir Jesus und diese anderen alle jederzeit bereit sehen zur Hilfe
an allen, die nach Hilfe rufen. Ihr braucht nur zu rufen, und der Ruf ist beantwortet, noch ehe er
ausgeklungen ist. Sie stehen und gehen neben euch jeden Augenblick. Was ihr zu tun habt, ist
allein, euer Bewusstsein zu erheben, damit ihr sehen und erkennen kénnt, wie sie neben euch
gehen; dann werdet ihr nicht straucheln. Sie strecken ihre Hande aus und sagen: >Kommet her
zu mir alle, ich will euch Ruhe geben.< Das heil3t nicht etwa: > Kommt nach eurem Tode<, es
heil3t vielmehr: > Kommt gerade jetzt, gerade so, wie ihr seid, erhebt euer Bewusstsein zu un-
serm Bewusstsein und erkennt, dass ihr heute schon seid wie wir, Uber alle sterblichen Be-
schrankungen erhaben und im Uberfluss frei.<

Friede, Gesundheit, Liebe, Freude und Wohlstand sind schon heute um euch herum. Sie sind
die Friichte des Geistes, die Gaben Gottes. Wenn wir aufschauen zu Gott, so kann kein Ubel
uns befallen, nichts Boses kann unserer Wohnstatte sich nahern. Wenn wir aufschauen zu Ihm,
so werden wir vollkommen geheilt von unsern Gebrechen, in dem erhabenen Namen des Ge-
setzes, oder Jesu, des Christus.

Gott ist in deinem Innersten, du Kind des unendlichen, unsterblichen Geistes. Es gibt nichts,
das dich zum Zittern oder Verzweifeln veranlassen oder dir Furcht einfloRen konnte. Du bist
hervorgegangen aus dem Herzen des Vaters, der Atem des allmachtigen Gottes hat dich zu
einer lebendigen Seele erschaffen. >Noch ehe Abraham war, bist du gewesen.< >So nun sind
wir die geliebten S6hne Gottes, die Erben, vereinigt in Christus. < Dieselbe Macht, die in Jesus
wohnt, wohnt auch in euch. Sie wird genannt >der Mantel des Geistes<. Wer dies richtig er-
fasst, den kann kein Verfall, keine Krankheit, kein Unfall treffen, noch sein Leben in irgendeiner
Weise gefahrden. lhr kdnnt euch so eng in diesen Mantel hillen, dass ihn nichts durchdringen,
dass nichts euch berthren kann. Alle zerstérenden Einflisse oder Kréfte, die je von Menschen
erschaffen sind, mégen gegen euch gerichtet werden, ihr werdet dennoch unbeschadigt aus der
Gefahr hervorgehen. Wenn auch durch irgendeinen Zufall die duRere Form zerstdrt werden
sollte, so wirde sie unverziglich in geistigem Zustande wieder zuriickkehren. Dies ist eine bes-
sere Ristung als jede Waffenristung, die je ein Mensch hat erfinden kénnen, und ihr kénnt im-
mer, ohne Geld und Geldeswert daflr zu benétigen, von ihr Gebrauch machen. Dann werdet ihr
dastehen als das, was ihr in Wirklichkeit seid, Kinder des lebendigen Gottes.

Jesus hatte dies erkannt, und er hatte sich vor dem Erlebnis auf dem Kalvarienberge retten
kénnen. Hatte er es gewlnscht, so hatte er von seiner Macht Gebrauch machen kénnen, und
sie waren nicht imstande gewesen, ihn zu berihren. Er spirte, dass eine grol3e geistige Veran-
derung in seinem Korper vor sich ging, und er sah ein, dass ohne eine aul3ere Veranderung
mitten unter allen denen, die ihn kannten und liebten, manche diese geistige Wandlung nicht
erkannt und sich trotzdem weiter an das Persdnliche geklammert hatten. Er wusste, dass er die
Macht besal3, den Tod zu Uberwinden, und er trug den Wunsch in sich, denen, die er liebte, zu
zeigen, dass sie diese Macht gleichfalls besitzen; darum wahlte er den Kalvarienweg, den Weg,
den sie sehen konnten und an den sie, sehend, glauben wirden. Er winschte ihnen auch zu
zeigen, dass er seinen Korper so vervollkommnet hatte, dass man ihm das, was sie Leben
nannten, nehmen und seinen Korper in das Grab legen und einen grof3en Stein dartber rollen
konnte — die aul3erste Begrenzung, die der Mensch einem anderen Menschen auferlegen kann
— und dass er dennoch, sein wahres Selbst, den Stein hinwegstol3en und seinen wahren geis-
tigen Korper Uber alle solche Beschréankungen hinaus zu erheben imstande war. Jesus hatte
seinen Kdrper mit sich nehmen und sich unsichtbar machen kénnen; aber er zog es vor, zu be-
weisen, dass demjenigen, der den geistigen Korper entwickelt hat, kein materieller Unfall Scha-
den bringen, noch dass sein Leben von jemand genommen werden kann.
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Nach der Kreuzigung und der Auferstehung war sein Korper so vergeistigt, dass Jesus genotigt
war, das Bewusstsein der ihn Umgebenden so emporzuheben, dass sie instandgesetzt wurden,
ihn wahrnehmen zu kénnen, gerade wie wir heute das Bewusstsein der meisten hier Versam-
melten zu uns erheben missen. Als die Frauen an jenem Morgen zum Grabe gingen und den
Stein hinweggerollt und die Kleider danebenliegend fanden, erkannten auch sie ihn nicht, ehe
er ihr Bewusstsein auf eine Hohe erhoben hatte, da sie ihn wahrnehmen konnten.

Und als sich spéater die zwei auf ihrem Wege nach Emmaus befanden, ging Jesus nahe zu ih-
nen hin und sprach zu ihnen; aber sie erkannten ihn nicht, ehe er das Brot brach mit ihnen.

Ihr Bewusstsein wurde zu einer Ebene emporgehoben, wo sie ihn erkennen konnten. Und ge-
nau so war es mit anderen, denen er begegnete. Er ging neben ihnen her und sprach mit ihnen;
aber sie erkannten ihn nicht, da ihr Bewusstsein nicht tatig war auf der Ebene, da sie ihn hatten
wahrnehmen koénnen. Im selben Augenblick, als ihr Bewusstsein sich emporhob oder wach
wurde auf der gleichen Ebene, da das seinige sich bestatigte, sahen sie ihn. Dann entdeckten
einige unter ihnen die geistige Bedeutung oder Wirklichkeit. Sie sahen den tiefen Sinn in allen
diesen Ereignissen. Dann wussten sie. Und trotzdem glaubten viele nicht an ihn, da sie die Be-
wusstseinsebene noch nicht erreicht hatten, wo sie die geistige Bedeutung hatten verstehen
kénnen, die hinter alledem verborgen war.

Dann wurde der Schleier des Geheimnisses hinweggezogen, den die menschliche Auffassung
gewoben hatte. >Und der Vorhang des Tempels riss mitten entzwei, von der Decke bis zum
FuRboden. < Das Bewusstsein, dass der Tod Uberwunden sei, war erlangt worden, und nicht
nur der Tod, sondern mit ihm alle anderen, von den Menschen gemachten verganglichen Be-
grenzungen kénnten und wirden Uberwunden sein, wenn wir Uber ihnen stehen oder unser
Bewusstsein zu einer Ebene emporheben wollten, wo wir einsehen, dass sie in Wirklichkeit gar
nicht existieren. Wenn wir dieses Bewusstsein lieben und pflegen, so kommt es zum Vorschein.

Dies war die Offenbarung, die Jakob, auf dem harten Steine der Materialitét liegend, erkannte.
Es wurde ihm offenbar, dass das, zu dem wir unverwandt aufschauen, hervorgebracht werden
wird. Dies veranlasste ihn, gefleckte Stocke in das Trinkwasser der Kilhe zu legen, und siehe,
sie brachten gefleckte Nachkommenschatft, die ihn aus seinen materiellen Banden befreite. Wir
konnen auf diese Weise auch mit Bestimmtheit unser Ideal aussenden in die formlosen Welten,
dass es sich bilde, direkt aus der formlosen Substanz, aus dem fiir die menschlichen Sinne Un-
sichtbaren. — Unter dem Trinkwasser der Kihe ist nichts anderes zu verstehen als der Spiegel,
auf dem sich das im Denken festgehaltene Bild vor der Seele reflektiert, tief in unserm innersten
Wesen, und dann empfangen und erschaffen wird.

Das ist auch der Fall mit den Freunden, die heute Nacht mit uns vereinigt sind; nur wenige be-
sonders Ernste sehen die Wahrheit ganz ein und werden weiter vorangehen, sich entfalten und
die Werke Gottes tun. Andere machen einen guten Anfang, aber die Anstrengung, um die erste
Mauer des Materiellen zu Gberwinden, scheint ihnen nach kurzer Zeit schon zu muhselig. Sie
finden es viel leichter, mit dem Strome sich treiben zu lassen, und sie fallen wieder ab. Wir alle
haben auf der sichtbaren sterblichen Ebene dieser Erde gelebt. Tatsachlich haben wir die Erde
gar nie verlassen. Wir sind jetzt unsichtbar nur fir diejenigen, die im sterblichen Bewusstsein
wohnen. Denen, die auf einer htéheren Ebene des Bewusstseins leben, sind wir zu jeder Zeit
wahrnehmbar.

Der in die Seele eingepflanzte Same einer jeden Idee wird zur Empfangnis, erhélt seine Ge-
dankenform im Gemut, um spater in der physischen Form ausgedrickt zu werden. Ideen der
Vollkommenheit werden zu Vollkommenheiten. Ebenso wahr ist das Gegenteil. Genau wie
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Sonne und Erde mit gleicher Bereitwilligkeit den machtigen Baum oder die zarteste Blume her-
vorbringen, sobald der betreffende Same gepflanzt worden ist, so antworten Seele und Geist
dem Menschen und seinen Winschen, und wenn er glaubt, empfangt er auch, was er erbeten
hat.

Die durch den Tod aus der Welt des Sichtbaren hintibergegangen sind, offenbaren sich auf
derselben psychischen Ebene, auf der sie sich beim Verlassen ihres Korpers manifestiert ha-
ben, denn das menschliche Denken betétigt sich auf der psychischen Ebene. Deshalb besteht
das grof3e Reich des Psychischen, das zwischen der materiellen oder sichtbaren und der wah-
ren geistigen Ebene liegt, und durch diese psychische Ebene hindurch missen alle gehen, die
das wahrhaft Geistige ersehnen, ihren Weg sich erkampfen, ehe das Geistige erkannt werden
kann. Um das Geistige zu erkennen, mussen wir uns durch das Psychische hindurchkdmpfen,
direkt zu Gott. Der Tod befreit den Geist nur bis zur psychischen Ebene; nach dem Tode offen-
bart er sich auf der gleichen geistigen Ebene wie vor dem Tode. Wer in dieser Weise hinuber-
geht, hat nicht erfasst, dass es nur einen Geist, ein Gemut, einen Koérper gibt und dass alles
hervorging aus diesem Einen und zurlckkehren muss zu Ihm. Der aus diesem Einen ausge-
sandte Geist, dem ein vollendeter Korper verliehen worden ist, ist ebenso gut ein Teil von die-
sem Einen Geiste, wie unser Arm ein Teil unseres Korpers ist; und es ist ebenso unmoglich,
sich ihn als vom Ganzen abgetrennt vorzustellen, wie es unmoglich ware, irgendein Glied unse-
res Kaorpers fur ein selbstandiges Wesen zu halten. Jedes ist ein Teil eines Ganzen und muss
mit diesem zusammengeflgt sein, wenn das Ganze vollkommen sein soll.

So muss auch alles Geistige, oder alle Ausdriicke des Lebens, richtig zusammengefligt werden,
damit das Ganze vollendet werden kann.

>Sie sollen alle an einem Orte vereinigt sein< will hei3en: Wir wollen uns alle dessen bewusst
sein, dass wir alle ein und desselben Ursprungs sind, dass wir alle aus Gott stammen.

Dies ist die Bedeutung des >Atonements< oder Eins-Werdens — das Wissen, dass wir alle Gott
gleich sind, nach Seinem Bilde erschaffen, dass wir sind wie Er selber, ein Bild, durch welches
Er das Ideal ausdriicken will und kann, das Er von uns im Herzen tragt.

Den Willen haben, dass Gott in Vollkommenheit das héchste Ideal durch uns ausdriicken kann,
das Er von uns in Seinem Herzen tragt, ist die Bedeutung des >Nicht mein Wille, sondern der
Deinige, o Herr, geschehe<. Niemand kann sich erheben Uber die menschlichen Gedanken,
ohne den Willen Gottes zu tun, mége er sich dessen bewusst sein oder nicht.«

Dann stockte das Gesprach eine Weile, und einer von uns stellte eine Frage Uber die Relativitat
der Materie. Ihre Antwort darauf war: »Das richtige Wort ist Substanz, die Realitat der Substanz.
— Lasst uns einen Augenblick die finf Reiche betrachten: das Mineral-, Pflanzen-, Tier-, Men-
schen- und das Gottesreich. Beginnen wir mit dem niedrigsten, dem Mineralreich. Wir sehen,
wie alle Partikel desselben das Eine Leben, das Leben Gottes, ausdriicken. Die Auflésung oder
Teilung von mineralischen Partikeln und deren Verbindung mit den Elementen der Luft und des
Wassers haben den Erdboden gebildet, aber jedes einzelne Teilchen hat trotzdem sein ur-
sprungliches Leben, das Leben Gottes, beibehalten. Das hat die Grundlage fur das Pflanzen-
reich geschaffen, den nachsthéheren Gottesausdruck. Jedes Partikelchen des Pflanzenreiches,
das in sich wiederum das Eine Leben Gottes tragt, hat ein Teilchen dieses Lebens aus dem
Mineralreiche an sich gezogen, hat es vermehrt und bereichert und gibt ihm nun auf einer ho-
hem Stufe Ausdruck, einen Schritt ndher beim Gottesreiche. So entsteht die Vorbedingung fir
das Tier, die ndchsthohere Ausdrucksform Gottes. Das Tier, dessen kleinste Teilchen wiederum
das Eine Leben enthalten, hat einen Teil des vegetabilischen Lebens in sich aufgenommen, hat
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es vermehrt und vervielfaltigt, und verleiht ihm Ausdruck auf einer Stufe héher, einen Schritt
naher beim Gottesreiche. So entstand die Mdglichkeit fir das Menschenreich, der nachsthdhere
Gottesausdruck. Der Mensch, der in jedem seiner Teile das Eine Leben enthalt, hat einen Tell
dieses Lebens aus dem Tierreiche enthnommen, um es eine Stufe hdéher auszudricken, und in-
dem dies geschieht, entsteht Raum fur das Reich Gottes, der hochsten Ausdrucksform, die
durch den Menschen mdglich ist. Und hat der Mensch dieses Gottesreich erreicht, so steht er
auf dem Punkte, da er erkennt, dass alles gleichen Ursprungs ist, dass alles das Eine Leben,
das Leben Gottes in sich tragt, und dass er die Herrschaft tber alle irdischen Dinge erlangt hat.
Hier braucht er aber nicht stillzustehen, denn alles ist Fortschritt. Ist er einmal soweit gekom-
men, wird er einsehen, dass es noch weitere Welten zu erreichen gilt. Wir gelangen dann dahin,
wo wir einsehen, dass der ganze Weltenraum, die ganze. Ausdehnung, das Eine Leben enthalt,
das Leben Gottes, dass alles aus derselben Quelle und aus derselben Substanz stammt. Und
dann wird fur uns alle Substanz relativ oder, besser gesagt, unter sich verwandt. Nicht wahr?«

Damit endete das Gesprach und zugleich auch das Festmahl. Die Tische und Stihle wurden
aus dem Zimmer gerdumt. Man verbrachte den Rest des Abends mit Unterhaltung und Spiel,
wobei auch Tanz nicht ausgeschlossen war. Der unsichtbare Chor ibernahm dabei den musi-
kalischen Teil. Alle waren voll Freude und Frohlichkeit. Der Abend endigte schlief3lich in einem
frohlichen Tumult von Musik und Gesang, der unsichtbare Chor wurde wahrnehmbar und
mischte sich unter die Festteilnehmer, zeitweilig schwebte er Gber deren Hauptern. Der Schluss
war ein tosender Ausbruch von Musik, Gesang und Lachen, an dem alle sich beteiligten. Alles
in allem war es die eindrucksvollste Szene, die wir je erlebt hatten.

Man sagte uns, die Musik sei zu jeder Zeit horbar, wenn man ganz still sich verhalte, aber der
Chor begleite die Musik nur bei derartigen Ausnahmefallen. Wir haben spater ofters Proben an-
gestellt und haben tatsachlich die Musik vernommen. Sie war immer leise und wunderbar sanft,
aber nie mehr hatte sie den freien Schwung jenes einen Abends, ausgenommen, wenn ein paar
der Meister beisammen waren. Man sagte uns, diese Musik sei, was man einen Engelchor zu
nennen pflege. Sie selber geben ihm den Namen: Symphonie der tGbereinstimmenden Seelen.

Wir hielten uns in dem Dorfe drei Tage lang auf und sahen unsere Freunde wahrend der Zeit
haufig. Am Abend des dritten Tages teilten sie uns mit, dass sie uns in unsern Winterquartieren
wieder treffen wollten, sagten uns Lebewohl und verschwanden.
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22. Kapitel

Am nachsten Morgen verlieBen wir das Dorf, nur von Emil und Jast begleitet. Unser Reiseziel
war eine Ortschaft weiter im Norden, die wir zu unserm Winterquartier bestimmt hatten. Der
Winter ist in diesem Teil des Landes ziemlich streng, und es schien geboten, uns bequeme
Quartiere zu sichern, ehe er hereinbrechen wirde. In dieser, wie in sehr vielen anderen Sa-
chen, war unsere Beflrchtung grundlos, denn als wir ankamen, fanden wir bequeme Quartiere
bereits fir uns vorbereitet. Wir brauchten weiter nichts zu tun, als einzuziehen.

Unser Weg fuhrte uns vom Dorfe weg quer Uber das Plateau, dann wand er sich durch eine
lange Schlucht empor zu einer Ausweitung, wo ein zweites befestigtes Dorf gelegen war, wel-
ches das von uns durchquerte Plateau bewachte. Die Wande der Schlucht stiegen bis funfhun-
dert Ful3 senkrecht empor und endigten auf der Berghthe, wo sie dann zusammenstiel3en mit
anderen Bergen, die sich bis zu einer Hohe von zweitausend Fuld tber dem Abhang erhoben,
da wo der Pass die Ausbuchtung kreuzt. Auf der H6he der Ausbuchtung hingen zwei grol3e
Felskuppen nach beiden Seiten hinaus, fiinf Acres in ihrer Ausdehnung (20 000 Quadratmeter).
Diese beiden Kuppen waren etwa sechshundert Ful voneinander entfernt.

Eine vierzig Fuld hohe Mauer war quer tber den offenen Raum gebaut worden, der die beiden
Felskuppen miteinander verband, wodurch eine wirksame Barriere gebildet wurde. Dieser Wall
ist an seinem Ful3e sechzig und auf der Hohe dreil3ig Fuld breit, und er ist so erbaut, dass er
oben eine Laufbahn bildet, Uber welche gewaltige Felsblocke gerollt werden konnten, die auf
der &uRBern Seite der Mauer in die Tiefe stirzten, da wo der Hang scharf abfiel. LAngs der Mau-
ern sind in Intervallen von einhundert Fuld Gleitbahnen errichtet, so dass die Felsstlicke tUber
den FulR der Mauer hinaussausen konnten, ehe sie zu Boden fielen. Wo sie aufschlagen, rollen
sie die Gleitbahnen hinunter, dann lUber den Abhang und vorwarts, immer abwarts, durch die
ganze Schlucht hinab, mindestens vier Meilen weit, ehe sie liegen bleiben, das heil3t wenn sie
nicht vorher unterwegs in Stiicke zerschellen. Alles dies bildet zusammen eine wirksame Ver-
teidigung, denn die Schlucht ist auf der ganzen vier Meilen langen Strecke an keiner Stelle
mehr als funfzig Fuld breit und steil genug, dass sie den fallenden Felsblécken genigend Ge-
schwindigkeit geben kann. Zudem gab es auf beiden Seiten der Schlucht je zwei Stellen, wo
Felsblocke gelost und hinuntergerollt werden konnten. Diese Stellen waren miteinander in Ver-
bindung durch FuRBwege, die, in die Bergwande gehauen, bis zu den Mauern fuhrten. Eine An-
zahl von Felsblocken, jeder etwa zwolf Kubikfuld grof3, war der Bergkante entlang aufgetirmt
und bereit fur einen Notfall. Man sagte uns, es sei noch nie nétig gewesen, von dieser Verteidi-
gung Gebrauch zu machen, da nur ein einziger Volksstamm es jemals versucht hatte, uneinge-
laden sich Einlass in dieses Dorf zu verschaffen. Jener Stamm sei dann beinahe vollstandig
aufgerieben worden schon von den Felsblécken, die von den vier Stationen langs der Felswan-
de in die Tiefe geworfen worden waren. Die ersten derselben hatten wéhrend ihres Fallens wei-
tere abgeldst, und so war eine ganze Lawine in das Tal hinuntergesaust und hatte alles mit sich
gerissen, was ihr im Wege lag. Man sagte uns, die Felsblocke auf der Mauer lagen an dersel-
ben Stelle seit mehr als zweitausend Jahren, und seit so langer Zeit sei kein Krieg mehr in die-
sem Lande gewesen.

Wir bemerkten, dass die sechs Hauser, aus denen das Dorf besteht, in die Mauern
hineingebaut waren, und zwar je drei Stockwerke hoch, das Dach auf gleicher Hohe wie die
Mauerkante. Der Aufstieg zur Mauer wurde durch Treppen, die von jedem Stockwerk des Hau-
ses zum Dach hinauffiihren, ermoglicht. Offnungen fir die Fenster befanden sich in der Mauer
auf der Hohe des dritten Stockwerkes. Diese Fenster Uberschauten die unter ihnen liegende
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Schlucht. Man konnte von diesen Fenstern aus den Ful3pfad sehen und die Mauer, wie sie sich
an der Seite des Felsens entlang wand, meilenweit in die weite Ferne hinaus.

Wir wurden fur die Nacht im dritten Stock eines dieser Hauser bequem einquartiert, und nach
dem frihen Nachtessen stiegen wir alle auf das Hausdach hinauf, um den Sonnenuntergang zu
betrachten. Wir waren kaum ein paar Augenblicke dort, als ein anscheinend funfzigjahriger
Mann die Treppen herauf zum Dache stieg. Er wurde von Jast vorgestellt und beteiligte sich
dann gleich an unserm Gesprach. Wir fanden bald heraus, dass er in dem Dorf wohnte, das wir
zu unserm Winterquartier bestimmt hatten, und auf dem Wege dorthin war. Wir luden ihn ein,
sich uns anzuschliel3en; er dankte, sagte aber, es sei ihm mdglich, die Distanz in weit kirzerer
Zeit zu bewadltigen und er halte sich in dem Dorfe nur ganz kurze Zeit auf, um einen Verwandten
zu besuchen. Heute Nacht gedenke er schon wieder daheim zu sein. Dann kam das Gesprach
auf den Tempel, den wir drei mit Emil und Jast besucht hatten. Der Mann sagte ruhig zu mir:
»Ich habe dich in jener Nacht auf dem Dach des Tempels sitzen sehen.« Dann fuhr er weiter
und erzéhlte den ganzen Traum oder die Vision, genau wie ich sie damals vor mir gesehen hat-
te und wie ich sie in einem der friheren Kapitel wiedergegeben habe; das war tberraschend fur
mich und meine Gefahrten, besonders da ich diese Begebenheit ihnen gegenuber nie erwahnt
hatte. Der Mann war fir uns alle ein vollkommen Fremder, und doch erzahlte er den Vorgang
so lebendig, wie er mir selber damals vorgekommen war. Dann sagte er: »Dir wurde damals
gezeigt, wie es uns auch gezeigt worden ist, dass der Mensch hervorgeht aus der einen Sub-
stanz, Gott, und wie er eine gerade Richtung vorwarts verfolgt hat, solange, als er sich des Vor-
gangs deutlich bewusst blieb, und solange er seine Macht und Herrschaft richtig anwendete.
Aber von dem Augenblick an, da er in seinem menschlichen Selbst duale Krafte entdeckte, be-
gann er, auf zweierlei Weise zu schauen; er missbrauchte seine Krafte und brachte Zweiheit
hervor, denn der Mensch ist der Vollstrecker seines eigenen freien Willens und erschafft dasje-
nige, worauf er seinen Blick bestimmt richtet. Daraus entstanden Verschiedenheit, Trennung,
weites Auseinandergehen, die ihm Uberallhin nachfolgten auf der weiten Ausdehnung der Erde.
Aber schon jetzt bereitet sich eine Veranderung vor. Die Verschiedenheit ist beinahe an ihren
Grenzen angelangt, und der Mensch beginnt einzusehen, dass er gleichen Ursprungs ist, wie
alle anderen und dass sich alle wieder einander ndhern mussen. Er fangt an einzusehen, dass
alle anderen Menschen seine Bruder, nicht seine Feinde sind. Wenn der Mensch dies einmal
ganz einsehen gelernt hat, hat er damit erkannt, dass alle gleichen Ursprungs sind und dass
alle zu der urspringlichen Quelle zuriickkehren und Brider werden missen. Dann ist er im
Himmel angekommen und erkennt, dass dieser Himmel da ist, wo immerwahrender Friede und
innere, vom Menschen erschaffene Harmonie herrschen, hier auf Erden schon. Er wird dann
auch sehen, dass er ganz nach eigener Wahl seinen Himmel oder seine Hoélle erschaffen kann.
Der Himmel ist richtig aufgefasst, aber geographisch falsch gedeutet worden.

Der Mensch weil3 dann ferner auch, dass Gott inwendig in ihm wohnt, und nicht nur in ihm sel-
ber, sondern in allen Dingen um ihn herum, in jedem Felsen, jedem Baum, jeder Pflanze, jeder
Blume und jedem erschaffenen Ding; dass Gott selbst in der Luft ist, die der Mensch einatmet,
in dem Wasser, das er trinkt, in dem Geld, das er ausgibt, dass Gott in der Substanz aller Dinge
ist. Wenn er einatmet, atmet er ebenso gut Gott ein als die Luft; wenn er isst, nimmt er ebenso
gut Gott in sich auf als die Speise, die er isst.

Es ist nicht unser Wunsch, neue Religionen oder Sekten ins Leben zu rufen. Wir wissen, dass
die heute bestehenden Kirchen geniigen und dass sie logischerweise die Zentren sind, von de-
nen aus die Volker erreicht und in ihrer Gotteserkenntnis geférdert werden kénnen durch den in
allen wohnenden Christus. Wer mit einer Kirche in Beziehung ist, muss einsehen lernen, dass
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die Kirche nichts anderes darstellt als das Christusbewusstsein in der ganzen Menschheit. Und
wenn dies einmal erkannt worden ist, wo kdnnte da noch Verschiedenheit bestehen, aul3er al-
lein in der Auffassung des Menschen? Nicht aber in der Kirche selbst.

Wodurch unterscheidet sich denn eine Kirche oder eine Gesellschaft von einer anderen? Die
heute angenommene Verschiedenheit kann blol3 in der Auffassung des Menschen liegen, in
seinem sterblichen Denken. Seht, wie weit diese Verschiedenheit uns gefuhrt hat: zu grof3en
Kriegen, zu tiefem Hass zwischen Nationen, Familien und Einzelnen, und alles das nur, weil
irgendeine kirchliche Organisation gemeint hat, ihr Glaube oder ihr Dogma sei besser als das-
jenige der anderen. Aber in Wirklichkeit sind sie alle ein und dasselbe, denn alle leiten zu dem-
selben Punkt hin. Es wére nicht moglich, dass eine jede ihren eigenen Himmel besalie, wenn
die Kirchenmitglieder aufhdoren wollten, ihr spezielles Kirchen- oder Organisationsmerkmal ha-
ben zu wollen und in Erwartung ihres Lohnes den Rest ihres Lebens damit zubringen mussten,
unter den vielen Himmeln nach dem besonderen, ihnen bestimmten auszuschauen. Diese Kir-
chenorganisationen und die, welche mit ihnen zusammenhangen, kommen einander jeden Tag
naher, und die Zeit ist nicht mehr allzu fern, da sie alle unter sich vereinigt sein werden. Dann
werden keine Organisationen mehr notwendig sein, da sie alle ein und dasselbe sein werden.
Noch sind erst wenige Menschen erwacht zu der Erkenntnis dessen, was das Leben eigentlich
mit ihnen im Sinne hat. Die grol3e Mehrheit sehen wir durch das Leben dahintaumeln, unbefrie-
digt, unklar, niedergeschlagen und in Ungewissheit. Jede Seele muss aber lernen, dem Leben
Ausdruck zu verleihen, von ihrem eigenen Lebenszentrum aus, dann zweckmaflig und be-
stimmt zu handeln und dann die ihr von Gott verliehenen Gaben anzuwenden. Jeder muss sein
eigenes Leben entfalten. Es ist nicht moglich, dass einer fir den anderen lebt. Niemand kann
deinem eigenen Leben in dir Ausdruck geben, und niemand kann dir sagen, wie du deinem Le-
ben Ausdruck geben sollst. >Wie der Vater das Leben in sich tragt, so hat Er auch Seinem
Sohne gegeben, dass er sein Leben in sich trage<. Eine Seele kann dies nicht eingesehen ha-
ben und dennoch sich weiter einfach treiben lassen, denn der eigentliche Zweck des Lebens
zeigt sich darin, dass jeder das Vorrecht und die Gelegenheit hat, den in ihm wohnenden Gott
zum Ausdruck zu bringen. Der Mensch ist das Ebenbild Gottes und soll es sein und soll ihm
gleich sein, das ist das erhabene Ziel, das Gott fur den Menschen im Sinne hat. Und es sollte
des Menschen héchster Lebenszweck sein, das zur Offenbarung zu bringen, was Gott fir ihn
erdacht hat. Als Jesus auf dem Berge stand und seine Jinger um ihn versammelt waren, seht,
welche Worte der Weisheit er zu ihnen sprach!

Sein Bewusstsein zu dieser Erkenntnis war erwacht und in ihm die feste Entscheidung gereift,
dass der Mensch sich in seiner vollen Kraft erst dann entfalten kann, wenn er ein deutliches
Ideal, einen eigentlichen Lebenszweck vor sich hat. Ein Same kann erst zu wachsen beginnen,
wenn er richtig in den Boden eingepflanzt worden ist. Die Gotteskraft im Innern kann nur dann
die Erfullung eines tiefen Wunsches in uns hervorbringen, wenn dieser Wunsch in der Seele
des Menschen sich deutlich ausdrickt. Wir missen es alle so genau wissen, wie Jesus es
wusste, dass der erste geistige Impuls zum Ausdruck unseres Selbstes darin besteht, den
Wunsch zum Ausdruck zu haben.

Jesus sagte: >Selig sind die Armem, denn er erkannte, dass jede Begrenzung im Leben einen
Wunsch im Individuum erschaffen kann, dass er sich Uber die Begrenzung hinaus erheben und
sich davon befreien méchte. Er wusste, dass dieser Wunsch gut ist. Er wusste, dass der be-
wusst empfundene Mangel das Versprechen fir die Erfullung in sich tragt. Er betrachtete jeden
Mangel als einen fur den Samen vorbereiteten Boden. Wenn dann der Same gepflanzt und ihm
zu wachsen erlaubt worden ist, so deckt er den Mangel von selber. Mangel, oder der Wunsch
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zur Lebensentfaltung, ist stark missdeutet worden. Mehrere unserer grof3en Lehrer haben ge-
sagt, man soll ihn aus dem Herzen reil3en. Jesus aber sagte: >Wehe denen, die gesattigt sind<.
Denn wer satt ist, ist auf dem Stillstand. Wenn wir in vollkommene Berlihrung mit dem Leben
treten wollen, missen wir jeden Augenblick das Leben in seiner Vollkommenheit ausdriicken.
Der Wunsch, dies zu tun, ist der Impuls dazu. Ein Mensch, der es mude ist, muhselig im Staub
der Erde zu kriegen, sehnt sich darnach, fliegen zu kénnen, und diese Sehnsucht wird ihn dazu
drangen, das Gesetz zu entdecken, das ihm erlauben wird, sich tUber seine gegenwartigen Be-
schrdnkungen hinaus zu erheben, und dann wird er fahig sein zu gehen, wohin er will, ohne
sich um Zeit und Raum zu kimmern. Ein bekanntes Sprichwort sagt: >Der Mensch denkt und
Gott lenkt<. Aber das Gegenteil ist wahr, denn es ist Gott, der denkt, und der Mensch, der lenkt.
Nur wenn der Mensch selber denken. lernt, kann er die Werke Gottes tun. Sollte der Sohn nicht
tun kbénnen, was der Vater vor ihm schon getan hat?

Da die auf3ern Dinge auf die Dauer niemals befriedigen, so fuhlt die Seele sich von innen her-
aus angetrieben, nach der Kraft im Innern zu suchen. Dann mag es geschehen, dass ein Indivi-
duum das ich bin entdeckt, dass es einsehen lernt, dass im Innern alle Macht wohnt, die der
Seele volles Genuige verschaffen kann, jedes ihrer Bedurfnisse und jeden Wunsch zu erfiillen
vermag. Dieses Wissen kommt vielleicht nicht, ehe die Seele, von den Piffen und Sté3en der
Welt hin und her getrieben, sich veranlasst fuhlt, diesen Innern Ort des Friedens und der Stille
zu suchen. Wenn sie weil3, ich bin ist die Erfullung ihres Wunsches, so ist der Wunsch auch
schon erfillt AuRerhalb des gottlichen Selbstes um Erflllung eines Wunsches auszuschauen,
ist Torheit. Wenn wir uns nach Entfaltung sehnen, muss das Selbst diese Entfaltung bewerk-
stelligen.

Und dann, welch eine Verwirklichung, welch ein Erwachen! Dieses Wissen des ich bin! Zu wis-
sen, dass in uns selber die Macht, die Substanz und die Intelligenz wohnt, aus der alle Formen
sich herausbilden, und dass in demselben Augenblick, da die definitive und wahre ldee eines
Wunsches intelligent in eine Form gekleidet werden kann, Macht, Intelligenz und Substanz des
Geistes ihr zustromen und sie erschaffen missen! Sind dies nicht Schatze im Himmel, von de-
nen wir nichts gewusst haben? Hier, im Ungeformten in uns selber, liegen unbegrenzte Schatze
verborgen. Wie klar bewusst wird es dem, der die Perle gefunden hat!

Dann soll er denken: >Suchet am ersten nach dem Reiche Gottes und seiner Gerechtigkeit,
dann werden euch alle tGbrigen Dinge von selber zufallen<. Die, Ursache, weshalb sie ihm von
selber zufallen missen, liegt darin, dass sie aus der eigentlichen Essenz des Geistes bestehen.
Das Bewusstsein muss zuerst den Geist finden, ehe es das Gewiinschte erschaffen kann.

Der Erwachte entdeckt das schopferische Prinzip in sich selber, dann sieht er, und dieses Se-
hen ist die groRe Gelegenheit seines Lebens. Er hat eine Vision, oder er wird auf andere Weise
seiner Moglichkeiten oder der vor ihm liegenden Mdglichkeiten gewahr. Wissend, dass er die
schopferische Kraft in sich tragt, ruft er sich seinen Herzenswunsch in die Erinnerung zurick,
dieser Wunsch wird zu einem Ideal oder einer Form, welche Macht und Substanz zu sich her-
anzieht, bis sie erflillt ist. ich sehe, das ist die Empfangnis der Seele, das versprochene Land,
der wahr gewordene Traum, dessen Erfullung die Seele glaubig erwarten darf. Auch da, wo das
Ideal noch nicht bewusst festgehalten werden kann, muss es sich offenbaren in sichtbarer
Form, wenn der Mensch das Gesetz erflllt. Vielleicht missen dabei Erfahrungen in der Wiste
gemacht und Leiden Uberwunden werden. Aber solches lasst die Seele nur der Vereinigung
noch wuirdiger werden. Die Seele, die ihre Vision auffasst als das versprochene Land oder als
ein erreichbares ldeal, welches verwirklicht werden kann, sieht nur das Gute darin, den Gegen-
stand ihres Wunsches. Da darf kein Zweifel sein, kein Zaudern, kein Zégern, sonst kdnnte es

-83-



Leben und Lehren der Meister im Fernen Osten - Band I-111

zum Verhangnis werden. Die Seele muss ihrer Vision treu sein und immer weiter voran dran-
gen.

Ihre Vision ist immer etwas Typisches und genau so Notwendiges, wie es die Plane und Einzel-
heiten zu einem Gebaude sind. Und der Mensch muss seiner Vision so treu sein, wie der Bau-
meister sich an die Plane eines Architekten in allen Einzelheiten halten muss, alles aul3er der
Wabhrheit muss beiseitegelassen werden.

Alle gro3en Seelen bleiben ihrer Vision treu. Alles, was je erschaffen ist, ist zuerst eine Vision
gewesen, eingepflanzt in eine Seele, die den Samen in sich wachsen und entfalten liel3 und ihn
zuletzt offenbarte. Solche Groéfien gestatten niemals, dass die Unglaubigkeit der anderen auf
sie Eindruck mache. Sie opfern sich willig auf fur ihre Vision und bleiben ihr treu, sie halten sie
standhaft fest. Sie glauben an sie und ihnen geschieht nach ihrem Glauben. Jesus blieb stand-
haft und treu bei seiner Vision. Er verharrte bei seinem Plan auch dann, als die, welche ihm am
nachsten waren und die Teuersten seinem Herzen, den Glauben verloren und untreu wurden.
Und ihm geschah nach seinem Glauben, und so geschieht es einem jeden.

Wenn jemand sich nach dem gelobten Lande aufmacht, so muss er das Land der Dunkelheit
vergessen, nicht mehr daran denken. Er muss die Dunkelheit verlassen und auf das Licht zu-
gehen. Es ist nicht mdglich, vorwarts zu gehen und zugleich still zu stehen. Das Alte muss ver-
lassen und dem Neuen angehangen werden. Wir missen die unliebsamen Dinge vergessen
und nur die Dinge im Gedé&chtnis zurtuickbehalten, an die wir uns erinnern wollen. Wenn eine
Vision in Erfallung gehen soll, so muss sie immer zuvorderst im Bewusstsein stehen; darum
mussen wir die Vision, deren Erfullung wir anstreben, im Denken festhalten und uns auf diese
Weise stets an sie erinnern. Anderseits missen wir die Dinge, die wir nicht sich wiederholen
sehen wollen, aus dem Gedéachtnis ausweisen, uns weigern, an sie erinnert zu werden. Jede
unserer ldeen, jeder Gedanke, jedes Wort und jede Handlung muss dieser Vision entsprechen,
damit sie sich erfille. Dies ist die wahre Konzentration, die Konzentration der Hingebung, das
Einstellen aller Krafte auf das Hauptsachliche. So handeln heif3t: sein Ideal lieben. Und nur
durch die Liebe allein kann man einem Ideal Form verleihen. Die Liebe macht die Idee zu einem
Ideal.

Wenn jemand zuerst keinen Erfolg hat, muss er entschlossen sein und vorwarts drangen. Das
ist die Ubung des Willens, der Ruf des Selbstvertrauens, der Ausdruck des Glaubens, der die
Kraft dem Ideal entgegendrangt. Das ldeal kann nicht ohne diese bewusste Hinleitung der Kraft
nach dem Ideale hin, ohne diese Willensiibung erreicht werden, und zudem ware es fir das
Ideal ebenso verhangnisvoll, wenn der Wille selbst nicht auch ideal ware. Der ideale Wille muss
zugleich die Eigenschaft des Dienens in sich tragen. Wenn er nicht den Wunsch des Dienens
enthalt, so kann die Macht, die der Wille leiten will, sich nicht von der Seele I6sen.

Der Wille, bedient zu werden, wendet die Lebenskraft gegen das Selbst; der Wille, zu dienen,
lasst die Lebenskraft durch das ganze Wesen eines Mensch fluten und erhalt sein Selbst in
strahlender Schonheit. Das Dienen verleiht der Vision ihren Daseinszweck, 16st in unserm We-
sen die Liebe aus. Wie konnte die Liebe sich anders Ausdruck geben, als indem sie durch un-
ser ganzes Wesen stromt? Wenn die Liebe durch unser Bewusstsein flutet, antwortet ihr der
ganze Organismus und lasst jede Zelle erzittern unter dieser Liebe, die sich ausdrickt. Dann
wird der Korper harmonisch, die Seele wird leuchtend, das Denken klar. Der Gedanke wird
kuhn, strahlend, lebendig, bestimmt, das Wort positiv, wahr, aufbauend; das Fleisch erneuert
sich, wird reiner und frischer; unsere Geschéfte regeln sich und alle Dinge riicken an ihre richti-
ge Stelle. Das ich bin drickt sich aus durch das ich, und dem >ich< ist nicht lAnger gestattet,
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das ich bin zu unterdricken. Wenn aber der Kérper dem Geiste nicht Untertan ist, wie kann er
dann dem Geiste Ausdruck verleihnen? Das bewusste Denken muss den Geist suchen und nach
ihm Verlangen tragen, ehe es die Macht des Geistes kennen lernen kann. So lernt der Mensch
einsehen, dass es der Geist ist, der jedes Verlangen in uns stellen kann. Nie kann ihm in besse-
rer Weise Ausdruck verliehen werden, als wenn ihm erlaubt wird, unserm Nachsten in seiner
Not zu helfen, die Not eines Mitmenschen zu lindern. Es ist das Ausstromen zu den anderen,
das fur uns die Vorratskammern des Geistes auftut. Es ist das, >Ich will dienen<, was Gottes
unbegrenzte Vorrate vor allen auftut und jeder Seele ihre Erfullung schenkt.

Die Seele ist zurtickgekehrt in ihres Vaters Haus, sobald sie in sich den Willen zum Dienen hat.
Der Verirrte, der dienen gelernt hat, wird zum gefeierten Sohn; der Knecht, der sich von den
Abféllen erndhrt hatte, wird der Prinz eines koniglichen Haushaltes und tritt ein in das Besitztum
seiner eigenen Madoglichkeiten. Er kennt nunmehr die Liebe Gottes, er versteht seines Vaters
Gabe und ergreift von ihr Besitz. Ein Sohn allein kann diese Gabe empfangen.

Kein Diener, kein Knecht kann eintreten in die Freude eines Sohnes und Erben. Der Diener
sucht immer, wo er etwas erlangen kdnnte, der Sohn aber hat sein rechtméaliges Erbe angetre-
ten, das der Vater fur ihn bereitet hat. Wenn wir aber wissen, dass wir zu des Vaters Haushalt
gehoren, und dass wir die Erben von alledem sind, was des Vaters ist, dann werden wir auch
SO0 zu leben beginnen, wie der Vater winscht, dass wir leben sollen. >Seht, nun sind wir die
Sohne Gottes geworden.< Das Sohnesbewusstsein erschafft Erflllung, das Bewusstsein eines
Knechtes erschafft den Mangel. Wir werden sehen, dass Gott jeden Wunsch unserer Seele er-
fullt, sobald wir in Gedanken, Worten und Handlungen uns wie Séhne halten.«

Damit erhob sich der Sprecher, sagte uns gute Nacht und verliel3 uns mit dem Versprechen, er
hoffe uns in unserm Winterquartier wieder zu treffen.
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23. Kapitel

Wir verlieRen das Dorf am folgenden Morgen und unser Weg fulhrte uns wéhrend drei Tagen
durch ein raues Bergland, das so sparlich bevolkert war, dass wir gendtigt waren, unsere Zelte
jede Nacht aufzuschlagen. Es waren fir diesen Ausflug keinerlei Vorrate mitgenommen wor-
den, aber es war immer genug zu essen da, wenn wir etwas brauchten. Kaum waren die Vorbe-
reitungen zu einer Mahlzeit gemacht, so war auch immer ein reichliches Essen fertig zubereitet,
und wir sahen nie, dass alles gegessen worden wére, es blieb immer ein wenig Ubrig.

Am Abend des dritten Tages langten wir auf einer Anhdhe Uber einem weiten Tale an, in das
wir hinunterzusteigen hatten, um das Ziel unserer Fahrt, ein bestimmtes Dorf zu erreichen.

Von dieser Zeit an fihrte der Weg bergab, in ein fruchtbares, reich bevolkertes Tal. Wir hatten
dieses Dorf zu unserm Winterquartier auserlesen, aus dem Grunde, weil es genau im Herzen
des von uns besuchten Landes lag, und wir sahen, dass dies uns die erwiinschte Gelegenheit
geben wirde, wahrend langerer Zeit in taglicher Bertihrung mit diesen Menschen zu sein.

Sehr viele Leute, die wir an den verschiedenen von uns besuchten Orten angetroffen hatten,
lebten in dieser Ortschaft, und alle hatten uns herzlich eingeladen, wir méchten zu ihnen kom-
men. Wir waren also sicher, dass wir reichliche Gelegenheit haben wirden, das tagliche Leben
dieser Leute genauer zu beobachten, wenn wir den Winter Gber hier blieben.

Wir langten in diesem Dorf am 20. November an und machten von dort aus eine Anzahl kleine-
rer Ausflige, bis der Schnee zu fallen begann und das Reisen erschwerte. Wir waren in sehr
bequemen Quartieren untergebracht. Die Leute waren sehr freundlich, und wir bereiteten uns
vor, an dem Leben im Dorfe teilzunehmen. Jedes Heim stand uns offen; man sagte uns, die
Riegel wirden tUberhaupt nie vorgeschoben und alle Menschen wirden als Briider betrachtet.
In jener Zeit erging an uns die Einladung, in das Heim einer dort wohnenden Frau Uberzusie-
deln. Wir hatten diese Frau an der Grenze angetroffen. Wir flihlten uns ganz behaglich und sa-
hen keinen Anlass, sie zu storen. Sie bestand aber darauf und sagte, es verursache ihr gar kei-
ne Muhe. So zogen wir um mit Sack und Pack und machten ihr Haus wahrend der ganzen
Dauer des Aufenthaltes zu unserem Heim. Ich werde niemals das erste Mal vergessen, als wir
sie antrafen. Es war in einem kleinen Grenzdorfe. Als sie uns vorgestellt wurde, hielten wir sie
fur hochstens achtzehnjahrig und wir bewunderten ihre Schénheit. Wie grof3 war aber unser
Erstaunen, als wir vernahmen, sie sei tUber vierhundert Jahre alt und einer der beliebtesten Leh-
rer. lhr ganzes Leben ging in dem Werke auf. Als wir in ihrem Hause wohnten und in taglichem
Kontakt mit ihr standen, konnten wir leicht verstehen, weshalb sie bei jung und alt so beliebt
war. Das erste Mal, als wir mit ihr zusammentrafen, waren wir wahrend etwa vierzehn Tagen
immer mit ihr zusammen, aber ihr wahres Wesen offenbarte sich uns erst, als wir sie in ihrem
eigenen Hause beobachteten. Man konnte nicht anders, als ihr Liebe und Respekt entgegen-
bringen. Je mehr wir mit diesen Menschen zusammen waren, um so mehr lernten wir sie lieben
und schatzen. Wir hatten alle Gelegenheit, Vergleiche anzustellen zwischen dem, was sie uns
von ihrem Alter sagten, und ihren unwiderlegbaren Aufzeichnungen. Man konnte ebenso wenig
sich weigern, diese Schriften anzuerkennen, wie man unsere eigenen Aufzeichnungen verleug-
nen durfte. Wir lebten im Hause dieser Frau und af3en an ihrem Tische vom letzten Dezember
bis zum folgenden April. Es fehlte uns nicht an Gelegenheit, ihr hdusliches Leben sowie das
tagliche Leben vieler anderer im Dorfe zu beobachten, und wir fanden dieses Leben ein wahr-
haft ideales.
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24. Kapitel

So verging die Zeit bis zum letzten Dezember und das Jahr ging dem Ende entgegen. Wir hat-
ten beobachtet, dass eine Anzahl Menschen sich zu der einzigen zeremoniellen Versammlung
zusammenfanden, an welcher die Meister sonst fast allein sich beteiligten. Wir wurden jeden
Tag neuen Fremden vorgestellt. Diese sprachen alle englisch und wir fingen an, uns wie zum
Dorfe gehdorig zu fuhlen. Eines Tages teilte man uns mit, das Ereignis finde am Altjahrabend
statt und wir seien eingeladen, daran teilzunehmen. Es wurde uns auch mitgeteilt, dass die Fei-
er, wenn auch nicht fir Fernstehende bestimmt, doch keine geheime Zusammenkunft sei; es
gebe Uberhaupt keine geheimen Zusammenkdtnfte bei ihnen. Die Versammlung war fir diejeni-
gen bestimmt, die ans Werk gegangen waren, es allen Ernstes an die Hand genommen hatten
und die darin weit genug gekommen waren, um einzusehen, dass sie dieses und kein anderes
Leben leben wollten. Sie waren an dem Punkte angelangt, da sie zu einem hdéheren Bewusst-
sein erwacht waren und eingesehen hatten, was dieses hthere Bewusstsein fur ihr Leben be-
deutet. Es wurde von einigen das »Ubergangsfest« geheilen.

Diese Versammlung fand meistens zu dieser Jahreszeit statt, und zwar in einer zum Voraus
bestimmten Ortschaft, und dieses Dorf war fur dieses Jahr dafiir gewahlt worden.

Der Morgen des fur die Versammlung bestimmten Tages dammerte voll und klar herauf und das
Quecksilber stand weit unter Null. Wir schauten dem Tage mit Spannung entgegen, erwar-
tungsvoll; denn wir wussten, dass dieser Abend ein weiteres beitragen wirde zu den manchen
interessanten Erlebnissen dieser Reise. Wir trafen an dem verabredeten Platze um acht Uhr
abends ein und fanden etwa zweihundert Menschen versammelt. Der Raum war in der friher
erwahnten Weise erleuchtet und sehr schon. Wir hérten, dass unsere Gastgeberin den Gottes-
dienst leiten werde. Einige Augenblicke, nachdem wir uns alle gesetzt hatten, trat sie in das
Zimmer und wir waren Uberrascht von ihrer Schonheit und Jugendlichkeit. Sie trug ein schones
weilles Kleid ohne jeden Schmuck. Ruhig betrat sie die kleine Plattform und begann zu der
Versammlung zu reden: »Wir sind diesen Abend hier versammelt mit dem Wunsche, die volle
Bedeutung des Uberganges aus einem niedrigem Bewusstseinszustand in einen héheren zu
erfassen, und bewillkommnen diejenigen, die dazu bereit sind. Ihr seid uns gefolgt, zuerst gelei-
tet von eurem Interesse an den Werken, die ihr habt vollbringen sehen, Werke, die ihr zuerst
mit Schrecken und Verwunderung betrachtet und die ihr ohne Zweifel fur Wunder gehalten
habt.

Wir wissen, dass ihr unterdessen gelernt habt, diese Dinge als alltagliche Ereignisse in einem
richtig gelebten Leben anzusehen, also in einem natirlichen Leben, wie es Gott zu jeder Zeit
von uns erwartet. Ihr seid jetzt froh zu wissen, dass wir keine Wunder tun. Ihr seht die wahre
geistige Bedeutung dessen ein, was ihr tut. Das Bewusstsein, das von der wahren geistigen
Ebene aus sich betatigt, legt jede Form nach dem ldeal aus, das dahinter steht; dabei enthullt
sich die tiefe innere Bedeutung jedes Geschehens, und dann gibt es keine Wunder, kein Ge-
heimnis mehr. Dieses Ubergehen von einem niedrigeren Bewusstsein zu einem hoheren be-
deutet, dass das Materielle immer mehr fallengelassen wird, weil es nur Uneinigkeit und Dis-
harmonie schafft, und dass immer mehr das Christusbewusstsein aufgenommen wird. Dann
wird alles Schonheit, Harmonie und Vollkommenheit. Das ist die naturliche Art zu leben, — die
Art, wie Gott uns leben sieht, und die Art und der Weg, den Jesus hier auf Erden so schon vor-
gelebt hat. Das andere ist der unnatirliche Weg, der selbststichtige, der harte Weg. Wenn wir
es einmal einsehen, ist dieses Christusleben so leicht, so naturlich; dann sind wir in das Chris-
tusbewusstsein eingetreten.
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Wir sitzen heute an gedeckten Tischen. Dies ist die einzige Gelegenheit, da wir uns zu einem
Festmahl vereinigen. Es ist aber kein Fest, wie man es sich vom menschlichen Standpunkt aus
vorstellt. Es ist ein Fest der Erkenntnis und der Vollendung, ein Fest, das an den Ubergang er-
innert, wie es zu Jesu Zeiten gefeiert worden ist —, das Fest, das das Hintubergehen aus dem
menschlichen Bewusstsein in das Christusbewusstsein symbolisiert, etwas, das heute auf der
ganzen Welt so falsch ausgelegt wird. Wir sind tGberzeugt, dass die Zeit kommen wird, da alle
Kinder Gottes sich zu diesem Festmahl hinsetzen werden mit dem klaren Wissen, was es be-
deutet.

Heute Abend werden wir einige unter uns sehen, die ihren Kdrper so vervollkommnet haben,
dass sie imstande sind, ihn in die himmlischen Reiche mitzunehmen und dort die héchsten Be-
lehrungen zu erhalten. Sie alle haben eine Zeitlang in sichtbarer Gestalt hier gelebt, dann sind
sie hinibergegangen und haben ihren Kérper mit sich genommen auf eine Hohe des Bewusst-
seins, wo er fur sterbliche Augen nicht mehr sichtbar ist. Auch wir miissen unser Bewusstsein
zum Christusbewusstsein emporheben, wenn wir uns mit ihnen verstandigen wollen. Sie aber,
die ihre Korper so vervollkommnet haben, dass sie dieselben mit sich in die himmlischen Rei-
che nehmen kénnen, kdnnen nach Belieben zu uns kommen und uns auch wieder verlassen.
Sie sind imstande, zu kommen und diejenigen unter uns, die empfanglich sind, zu unterweisen;
sie kbnnen kommen und verschwinden, ganz nach ihrem freien Willen.

Sie sind es, die zu uns kommen und uns belehren, wenn wir uns daftir empfanglich erweisen.

Oft sind wir dabei auf unsere Intuition angewiesen, oft geschieht die Belehrung in persénlichem
Kontakt. Heute Abend werden funf von ihnen das Brot mit uns brechen; unter ihnen ist jemand,
dem wir ganz besonders unsere Liebe entgegenbringen, als der Mutter von einem der unsrigen,
die unter uns geweilt hat. (Es erwies sich, dass es Emils Mutter war.). Nun wollen wir uns um
die Tische herumsetzen.«

Einen Augenblick verdunkelten sich die Lichter, und alle sal3en in vollkommenem Schweigen
mit gesenktem Haupte. Dann wurden die Lichter wieder hell und die finf standen im Zimmer,
drei Manner und zwei Frauen. Sie waren weil3 gekleidet und strahlend schén und mit einem
sanften Lichtschein umgeben. Sie kamen ruhig ndher und jedes nahm seinen Platz ein oben an
einem der Tische. Emils Mutter setzte sich oben an unsern Tisch, unser Fuhrer war zu ihrer
Rechten und Emil zu ihrer Linken. Nachdem sie sich gesetzt hatten, kamen die Speisen. Es war
ein einfaches Mahl, bestehend aus Gemisen, Brot, Frichten und Nissen, aber es war sehr
schmackhaft. Die zunachst folgenden Gesprache waren zur Hauptsache Belehrungen fir die
Versammelten. Sie waren in der Sprache des Landes gehalten, und Jast Ubersetzte sie. Ich
fuge ihren Inhalt hier nicht an, da der gro3te Teil davon schon in friheren Kapiteln erwahnt
worden ist oder in folgenden Kapiteln noch erwahnt wird.

Emils Mutter, die letzte Sprecherin, sprach in reinem Englisch, und ihre Stimme war klar und
bestimmt. Folgendes war der Inhalt ihrer Rede: »Wir machen jeden Gebrauch von Kraften, tber
die ein Mensch mit sterblicher Auffassung lacht. Wir, die wir den Vorzug haben, sie wahrzu-
nehmen und anzuwenden, tun alles, was wir kénnen, um die Menschen einsehen zu lehren,
was sie aus ihrem Leben ausschlieRen, indem sie unrichtig denken tber vollkommene Dinge,
die bereit und nur auf Annahme wartend vor ihnen liegen. Sobald man diese Krafte annimmt,
sie sich zu eigen macht, erweisen sie sich als weit lebendiger und wirklicher als jene Dinge, an
die der Sterbliche sich so verzweifelt anklammert, weil sie von den beschrénkten menschlichen
Sinnen gesehen, gefuhlt und berihrt oder wahrgenommen werden kdénnen.
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Ihr werdet bemerkt haben, dass alle Bequemlichkeiten, auch Licht und Warme in diesem Rau-
me sowie in den von euch bewohnten Zimmern, aus der dieser Kraft entstammenden Warme
erschaffen wurden; ja sogar die Speisen, die ihr genossen habt, sind aus dieser Kraft herge-
stellt. Ihr mogt sie Lichtstrahlen heil3en, oder wie ihr wollt. Wir betrachten sie als eine grol3e uni-
verselle Kraft, die, wenn sie vom Menschen benutzt wird, fir ihn weit wirksamer als Dampf,
Elektrizitat, Gas oder Kohle arbeitet. Wir pflegen sie trotzdem als eine der niedrigsten Kréfte
des groRen Gesetzes zu betrachten.

Sie wird nicht nur einst alle Kraft liefern, deren der Mensch bedarf, sondern auch alle Warme,
die ihm fur alle seine Bedurfnisse noétig ist, und zwar zu jeder Zeit und ohne Verbrennung eines
einzigen Pfundes an Heizmaterial irgendwelcher Art. Die Kraft arbeitet vollstandig gerauschlos,
und wenn der Mensch sie anwenden und benutzen lernen wird, wird er damit zugleich einen
groR3en Teil des Larms und der Konfusion zum Schweigen bringen, die heute unvermeidlich er-
scheinen. Diese Kraft ist Uberall vorhanden, um jeden herum; sie wartet nur darauf, bis der
Mensch mit ihr in Beziehung tritt und sie anwendet. Wenn dies einst geschieht, so wird sie sich
im Gebrauch weit einfacher erweisen als Dampf oder Elektrizitét.

Ist der Mensch erst imstande, von ihr Gebrauch zu machen, so wird er einsehen, dass alle die
verschiedenen Arten der Fortbewegung und anderer Kraftanwendung blo3e Machenschaften
sind, die er mit seinem menschlichen Verstand erschaffen hat. Er hat gemeint, er selbst habe
sie erschaffen, und auf diese Weise hat er wirklich das erschaffen, was er mit seinen sterblichen
Sinnen zu erfassen imstande war. Der Mensch hat unvollkommene Dinge erschaffen, wahren-
dem er alles vollkommen zu erschaffen imstande wére, was er unternimmt, wenn er blof3 einse-
hen wollte, dass alles von Gott kommt und dass Gott sich durch ihn ausdriicken will.

Doch der Mensch hat damit aus eigenem freien Willen den harten Weg erwahlt, und anstatt
seine Kindschaft zu Gott einzusehen und zu benitzen, was Gottes ist, fahrt er solange fort, den
steinigen Weg zu gehen, bis er notgedrungen einsehen muss, dass es einen besseren Weg
geben muss und dass dieser Weg der einzige wahre Weg ist. Dann lernt er die Vollkommenheit
ausdricken, die Gott ihn heute schon ausdriicken sieht.

Seht ihr nicht, wie ihr ruhen musst in Gott, in eurem Innern, und alles Gute von ihm empfangen
musst, und dass jede Kraft in eurer Natur aus diesem géttlichen Selbst heraus wirken muss? Im
Anfang eines jeden Ausdruckes ist Gott, der Vater in eurem Innern; denn ware es nicht so, so
kénnte Gott nicht zum Ausdruck kommen oder hervorgebracht werden.« Jemand von uns stellte
die Frage, welche Kraft oder Macht unsere Gedanken und Worte auf unser Leben austiben. Sie
streckte ihre Hand aus und hielt gleich darauf einen kleinen Gegenstand darin. Sie sagte:
»Seht, ich lasse diesen Kieselstein in das Glas Wasser hier fallen.

Ihr seht, dass die Vibrationen, die durch die Berihrung des Steinchens mit dem Wasser hervor-
gerufen werden, vom Zentrum ausstrahlen, in immer sich erweiternden Kreisen, bis sie den
Rand des Glases erreichen oder die aul3ere Grenze des Wassers, wo sie, fir unser Auge we-
nigstens, ihre Kraft verlieren und anhalten. Was tatséachlich geschieht, ist aber, dass die
Schwingungen, sobald sie die Grenze des Wassers erreicht haben, ihren Rickweg antreten,
hin zu der Stelle, wo der Kieselstein in das Wasser fiel. Und sie halten nicht an, bis sie im Mit-
telpunkt anlangen. Dies ist die genaue Darstellung der Wirkung eines jeden Gedankens, jedes
Wortes, das wir denken oder aussprechen. Der Gedanke oder das Wort setzt bestimmte Vibra-
tionen in Bewegung, die vorwarts, immer vorwarts streben, in immer sich erweiternden Kreisen,
bis sie das ganze Universum umkreist haben. Dann kehren sie, so weit, wie sie vorher ausge-
gangen sind, zuriick zu demjenigen, der sie aussandte.
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Jeder Gedanke und jedes Wort, das wir denken oder sprechen, sei es gut oder bose, kehrt so
sicher zurtick zu uns, als wir es ausgesandt haben. Diese Wiederkehr ist der Tag des Gerich-
tes, von dem in eurer Bibel gesprochen wird: >Jeder Tag wird daruber richten.< Der Urteils-
spruch wird gut oder schlimm sein, je nachdem das von uns ausgesandte Wort, unsere Gedan-
ken gut oder bdse waren. Jede Idee (Gedanke oder Wort) wird zu einem Samen. Dieses Ideen-
Samenkorn, ausgesandt, fasst Wurzel in der Seele, wird vom Gemiit festgehalten und zu einer
Empfangnis, um spater erschaffen oder in physischer Form ausgedrickt zu werden. Gedanken
und ldeen der Vollkommenheit bringen Vollkommenes hervor, Gedanken und ldeen der Unvoll-
kommenheit erzeugen Unvollkommenheit.

Sonne und Erde vereint werden mit derselben Bereitwilligkeit den méchtigen Banianbaum oder
die kleinste Blume hervorbringen, sobald der Same einmal gepflanzt worden ist In dieser Weise
antworten auch Seele und Geist der Aufforderung des Menschen, und das, was er in Wort oder
Gedanken fordert, hat er auch schon empfangen, es ist zu ihm zurtickgekehrt. Das einzige, was
den Menschen von Gott getrennt hat, ist der Nebel von materiellen Gedanken, die der Mensch
um den Himmel herum erschaffen hat, und das hat den Mystizismus entstehen lassen, der alle
géttlichen Dinge zu umhillen scheint. Dieser Schleier des Mysteriums wird heute mehr und
mehr beiseitegeschoben und man lernt einsehen, dass es keine Geheimnisse gibt. Die Grinder
der verschiedenen Kirchenorganisationen fanden es angezeigt, die Dinge Gottes mit dem
Schleier des Geheimnisses zu umgeben, um damit die Menschen né&her an sich zu fesseln.
Aber heute findet jeder selber heraus, dass die tiefen Geheimnisse Gottes die wirklichen, einfa-
chen Dinge des Lebens sind. Ware dies nicht der Fall, was hétte das Leben und seine einfa-
chen Tatsachen fur einen Zweck? Alle entdecken nach und nach, dass die Kirche der Typus
des Christusbewusstseins im Menschen, das Gottes-Zentrum der Menschheit ist. Sie entdecken
das Ideal und beten nicht langer das Idol an, das durch das menschliche Denken erschaffen
worden ist. Seht die gewaltige Anzahl der heterodoxen Organisationen, die Uberall emporschie-
Ben! Obschon sie heute noch sehr verschieden voneinander sind, sind sie dennoch dazu be-
stimmt, alle Menschen dem gleichen Ziel entgegenzufiihren. Dirfte diese Tatsache nicht den
Kirchen allmahlich eine richtige Einstellung geben? Wir, die wir unsere Kdrper so vervollkomm-
net haben, dass wir fahig sind, sie mit uns zu nehmen, wohin wir wollen, haben den Vorzug, in
dem sogenannten Himmelreiche uns umsehen und uns darin aufhalten zu kdnnen. Dieses
Reich ist sehr vielen unter der Bezeichnung >siebenter Himmel< bekannt, und man stellt sich
darunter das Mysterium aller Mysterien vor. Dies ist wiederum einer der Irrtiimer des menschli-
chen Denkens. Es gibt kein Mysterium, nur haben wir in unserm Bewusstsein einen Ort erreicht,
wo wir die héchsten Belehrungen zu erfassen imstande sind, den Punkt, auf dem Jesus heute
steht. Es ist der Ort des Bewusstseins, wo man weil3, dass man durch ein Aufgeben der Sterb-
lichkeit die Unsterblichkeit erlangt; wo man weil3, dass der Mensch unsterblich, ohne Siinde,
ohne Tod, unverénderlich, ewig ist, so wie Gott ist und wie Gott den Menschen vor sich sieht.
Ein Ort, wo wir die wahre Bedeutung der Transfiguration erkennen, wo wir mit Gott in Verbin-
dung treten und lhn von Angesicht zu Angesicht sehen kénnen. Ein Ort, wo wir wissen, dass
alle hinkommen, und empfangen sein kénnen, wie wir sind. Wir wissen, dass nach nicht allzu
langer Zeit das Bewusstsein aller Menschen erhoben sein wird, empor zu einer Ebene, wo wir
von Angesicht zu Angesicht mit ihnen sprechen kénnen. Nur darum, weil wir unser Bewusstsein
erhoben, Uber das menschliche Bewusstsein hinaus, sind wir aus ihrem Gesichtskreis heraus-
getreten und sind auf diese Weise fur sie unsichtbar geworden, nur fir diejenigen, die im sterb-
lichen Bewusstsein verbleiben.
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Wir stellen gerne Betrachtungen an utber drei Ereignisse. Das erste trug sich vor langer Zeit zu;
es ist dasjenige, das fur euch die Geburt des Christusbewusstseins im Menschen darstellt, die
Geburt des Jesuskindes. Das zweite werden wir sehen, sobald eure grof3e Nation das Chris-
tusbewusstsein anerkennen wird. Und dann erwarten wir das dritte und letzte, die grofite aller
Herrlichkeiten — das zweite und letzte Kommen des Christus, wenn alle den Christus kennen
und in sich erfassen werden, wenn sie in diesem Bewusstsein leben und sich entfalten und
wachsen werden wie die Lilien auf dem Felde. Dies ist dann das Atonement, die Vereinigung.«
Als sie geendigt hatte, fing der unsichtbare Chor zu singen an. Der Raum flllte sich mit Musik,
und diese klang aus in einem feierlichen Choral. Dann war ein Augenblick der Stille, und gleich
nachher brach der Chor in eine Jubelhymne aus, deren Schlusstakt mit einem Ausschwingen
endigte, gleich dem Klang einer gewaltigen Glocke. Dies dauerte fort, bis die Uhr zwolf ge-
schlagen hatte und es uns plétzlich in den Sinn kam, dass es Mitternacht sei und das neue Jahr
begonnen habe.

So endigte unser erstes Jahr unter diesen herrlichen Menschen.
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NACHTRAG

Indem ich hiermit diese Aufzeichnungen meiner Erfahrungen mit den Meistern veréffentliche,
wulnsche ich die Tatsache zu betonen, dass ich personlich an die Macht dieser Meister glaube
und an ihre Offenbarung eines grof3en Gesetzes, eines Gesetzes, das der ganzen menschli-
chen Rasse eine tiefe Botschaft vermittelt. Sie gaben den unleugbaren Beweis, dass es ein Ge-
setz gibt, das hoher ist als der Tod, und dass die ganze Menschheit in ihrer Entwicklung sich
langsam dem Punkte nahert, da sie dieses Gesetz verstehen und von ihm Gebrauch machen
lernt. Die Meister sagen, dieses Gesetz werde von Amerika ausgehen und von da der ganzen
Welt gebracht werden, bis alle den Weg zum ewigen Leben kennen; dies ist nach ihrer Versi-
cherung der Beginn eines neuen Zeitalters.

Keine der Manifestationen, von denen ich in diesen Blattern berichte, war eine Materialisation,
wie man sie in einem gewohnlichen Sitzungsraume sieht — weit entfernt davon. Es war der ho-
here Ausdruck des beliebigen Sichtbar- und Unsichtbarmachens der Korper, einer Verherrli-
chung und Vergeistigung des Fleisches. Es ist ein Gesetz Gottes, und bald werden die Men-
schen ihr Erbe antreten, erleuchtet werden und den Koérper benltzen lernen in voller Meister-
schatft.

Es ist keine Frage, diese Menschen haben uns das Licht Gbermittelt aus langen Zeitaltern, und
sie beweisen durch ihr tagliches Leben und ihre Werke, dass dieses Licht heute genauso gut
existiert, wie es vor Tausenden von Jahren existiert hat.

Zu jener Zeit aufgenommene Photographien tragen in sich den Beweis der Wahrheit dessen,
was ich von der Macht der Meister berichtet habe.
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Il. BAND

VORWORT

Bei der Herausgabe dieses zweiten Bandes »Leben und Lehren der Meister im fernen Osten«
lasse ich absichtlich die Namen sowohl von Personen als von Orten weg. Ich bin in der Lage
mitzuteilen, dass das von uns begonnene Forschungswerk im Laufe der nachsten drei Jahre
voraussichtlich beendigt sein wird, und ich bin Gberzeugt, dass wir dann einen in alle Einzelhei-
ten gehenden Bericht Uber die Vorgange und Funde verdffentlichen kénnen, der sowohl die
Karten und Namen der Ortschaften, als auch die Zeit- und Ortsangaben enthalten wird.

Wem die Zeit lange vorkommen mag, die dieses anscheinend einfache Problem beansprucht
hat, der muss in Betracht ziehen, dass einem raschen Vorgehen betrachtliche Hindernisse im
Wege standen. Ein hauptsachliches Hindernis war der Mangel an Geldmitteln, die fir grindli-
che Ausgrabungs-Arbeiten notwendig sind. Die Nachprifung der meisten unserer Feststellun-
gen aber hing von der Beendigung dieser Arbeit ab. Soweit die Sache gediehen ist, fuhle ich
mich dazu berechtigt, Namen und Lage der Ortschaften heute dem Leser noch vorzuenthalten
und es ihm zu Uberlassen, nach Belieben die hier veroffentlichten Angaben als Tatsachen oder
als Erdichtung aufzufassen. Ich mache dabei nur die beilaufige Bemerkung, dass Tatsachen
manchmal erstaunlicher sind als Dichtung.

Die drei Gefahrten haben tibereinstimmend sich geauRert, ihrer Uberzeugung nach konnten alle
bis jetzt festgestellten Einzelheiten so vollkommen bestatigt werden, dass nichts mehr einer
vollstandigen Publikation aller Karten, Ortsangaben und Einzelheiten entgegenstehe.

Namen von Personlichkeiten, sofern es deren Wunsch ist, werden ungenannt bleiben.

Zur Zeit, als das Werk unternommen wurde, war man ausdrtcklich tbereingekommen, nichts —
weder offiziell noch in anderer Weise — zu veroffentlichen, ehe die Sache so weit vorgeschrit-
ten sei, dass Schlussfolgerungen in Bezug auf das Leben und die Lehre dieser Menschen mdg-
lich sein werden.

Ich bin mir dieser Vereinbarung voll bewusst, wenn ich heute den zweiten Band »Leben und
Lehren der Meister im fernen Osten« der Betrachtung meiner Leser unterbreite.

Ferner gebe ich dem Leser ernstlich und mit aller Hochachtung zu bedenken, dass man von
einem Buche um so mehr erhalt, je mehr man sich mit ihm befasst.

(Gezeichnet) Baird T. Spalding.
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1. Kapitel

Der Morgen des 1. Januar traf uns alle friihzeitig, mit wachen Kraften an. Jedermann schien zu
spliren, dass wir vor etwas standen, was unsre frilheren Erlebnisse zu bloRen Ubergangsstufen
fur weitere, noch kommende, machen wiurde.

Wir hatten uns einmal in einem kleinen Dorfe unterwegs aufgehalten und auf dem Dache von
Emils Haus einen Fremden angetroffen. Als wir uns an diesem Morgen um den Fruhstlckstisch
versammelten, kam dieser Mann auf uns zu. Der Leser wird sich daran erinnern, dass mir der-
selbe damals meinen Traum ausgelegt hatte. Nachdem wir unsre Griuf3e ausgetauscht hatten,
sagte er: »lhr seid nun langer als ein Jahr bei uns gewesen, seid mit uns gereist, habt unter uns
geweilt und unser Leben geteilt und ohne Zweifel Vertrauen zu uns gefasst. Da ihr voraussicht-
lich noch bis zum April oder Mai hier bleiben werdet, bin ich gekommen, euch einen Gang zum
Tempel des Grol3en Tau-Kreuzes vorzuschlagen, der, wie ihr seht, gerade aulR3erhalb des Dor-
fes ins Felsgestein eingehauen ist.« Es stellte sich dann heraus, dass die Raume dieses Tem-
pels tief in den Felsen eingehauen waren, der einen mehr als sechshundert Ful3 hohen, senk-
rechten Abhang bildete, und die vier Wande der Rdume bestanden aus dem Felsgestein. Um
Licht und Luft eintreten zu lassen, waren — wo ein Platz dafiir vorhanden war — Offnungen fir
die Fenster von der &ul3eren, sudlichen Mauer des Berges eingeschnitten, so dass alle Fenster
nach Siuiden gingen. Die Offnungen mafRen ungefahr acht Quadratfu?, und jeder Raum besaR
deren zwei, mit Ausnahme des ersten, der tiefer lag. Dieser eine Raum hatte bloR eine Offnung,
die mit einer lang sich hinziehenden Felsplatte verbunden war, die genau 6stlich der Mauer ent-

lang ging.

Als die Raume aus dem Felsen gehauen wurden, hatte dieser Raum nur einen Ausgang gegen
einen Felsen-Tunnel, der mit seinem Ende in die erwéhnte Spalte mindete. Eine Fensteroff-
nung war erst spater angebracht worden. Urspringlich war der Eingang zu diesem Tunnel unter
einem der groRen erratischen Blécke verborgen gewesen, die von den Seitenwanden herunter-
gefallen und auf ein vorspringendes Felsenriff zu liegen gekommen waren. Dieser eine Block
war dann so aufgestellt worden, dass er den Weg versperren und — einmal in die richtige Lage
gebracht — von auf3en nicht mehr von der Stelle geriickt werden konnte. Man konnte zu dieser
Felsspalte nur mittels einer etwa finfzig Fuld langen Leiter gelangen, die hinaufgezogen und
von oben heruntergelassen werden konnte. Die Offnungen, die als Fenster zu dienen hatten,
waren grof3en flachen Steinen angepasst, die in ausgehauene Rinnen eingelassen waren. In
diesen Rinnen konnten die Fenster-Platten zugeschoben werden. Wenn sie solchermal3en an
Ort und Stelle lagen, konnte niemand vom Dorfe aus etwas von einer Offnung wahrnehmen.
Man sagte uns, die ganze Einrichtung sei zum Schutze gegen Réauberbanden hergestellt wor-
den, die das weiter nérdlich gelegene Land zu beunruhigen pflegten. Solche Banden kamen
zeitweilig sehr weit sudlich, bis zu diesem Dorf hinunter. Das Dorf war einige Male von ihnen
zerstort worden, aber den Bewohnern war nichts geschehen, da sie sich zum Tempel hatten
flichten kdnnen. Dieser Tempel war nicht von unsern Freunden erstellt worden. Sie hatten ihn
von den Bewohnern gekauft, um darin zahlreiche, von ihnen sehr hoch bewertete Dokumente
aufzubewahren. Nachdem der Tempel in den Besitz unsrer Freunde tbergegangen war, hatten
die Uberfalle aufgehort, das Dorf war nicht mehr belastigt worden und jedermann lebte seither
in Frieden.

Es wird behauptet, dass einige dieser Dokumente auf die Zeit zuriickgehen, da der Mensch auf
der Erde erschien; dass es die Aufzeichnungen der Naacals oder Heiligen Brider — wie sie
genannt werden — seien, und dass sie direkt vom Mutterlande der Menschen herriihren. Es
wird ferner behauptet, diese Heiligen Bruder seien direkt nach Burmah gekommen und héatten
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die Nagas belehrt. Die Aufzeichnungen scheinen den Beweis zu liefern, dass die Vorvater die-
ser Leute die Verfasser der Sourya Siddhanta und Alteren Vedas waren. Die Sourya Siddhanta
ist das alteste bekannte Werk tGber Astronomie. Diese Aufzeichnungen datierten es zuriick auf
35 000 Jahre v. Chr., die Alteren Vedas verweisen sie auf 45 000 Jahre v. Chr. Die Dokumente
werden nicht samtlich als Originale eingeschatzt. Einige derselben sollen Abschriften der Ur-
kunden sein, die hierher zur Aufbewahrung gebracht wurden. Die Abschriften werden fir Ko-
pien der selben Originale gehalten, die auch den babylonischen Abschriften zugrunde lagen.
Diese gemeinsamen Originale sollen, so wird behauptet, die ursprtinglichen Osirischen und At-
lantischen Aufzeichnungen sein.

Die Raume dieses Tempels waren sieben Stockwerke hoch Ubereinander gebaut und die Ver-
bindung zwischen den einzelnen Raumen geschah mittels einer Reihe solider Felsstufen. Die
Offnung, die den Zugang zur Treppe bildete, befand sich in einer Ecke des Raumes, direkt ver-
bunden mit den Stufen, die in einem Winkel von 45 Grad empor bis zu einem Ausgangspunkt,
einem etwa acht Quadratful3 weiten Platze, fihrten. Hier war der Eingang zum oberen Raume
eingehauen. Zwischen der Decke des unteren Raumes und dem Boden des nachsthéhern war
etwa acht Ful dicker, solider Felsboden. Die Decke des obersten, siebenten Raumes endete
etwa zwolf Fuld unterhalb einer vorspringenden Gebirgskante, die hundert Ful3 vom héchsten
Punkt Uber dem Abhang sich befand. Von diesem obersten Raume fuhrte eine Treppe gegen
eine Offnung hin, die mit dem Mittelraum von fiinf nebeneinander liegenden, aus der Felsen-
mauer geschnittenen Raumen verbunden war. Je zwei derselben befanden sich auf einer Seite
des Zentralraumes, so dass das Diagramm des ganzen Baues dergestalt ein ungeheures Tauk-
reuz bildete.

Die oberen Raume waren so angeordnet, dass der Vorsprung eine Art Balkon oder gedeckte
Veranda bildete. Der Eingang fuhrte vom Vorsprung des Felsens her. Das Gestein war weicher,
grobkoérniger Granit. Der Bau war offensichtlich mit rohem Handwerkszeug ausgefiihrt worden
und es muss Jahre gedauert haben, ehe er vollendet war. Es wird behauptet, dass urspriinglich
beim Bauen kein einziges Stiick Holz verwendet worden sei. Als er in den Besitz unsrer Freun-
de Ubergegangen war, wurde er mit Holz ausgestattet, und die Raume waren alle sehr behag-
lich, besonders an sonnigen Tagen.

Wir vernahmen, dass seit dieser Zeit die Fenster des Tempels noch nie hatten geschlossen
werden mussen und dass der Eingang noch nie verbarrikadiert worden war. Trotzdem hatten
nur wenige den Tempel jemals besucht, ehe sie etwas von wahrer geistiger Erleuchtung gese-
hen und kennengelernt hatten.

Unser Freund fuhr fort: »Dieser Tag bedeutet fir euch den Beginn eines neuen Jahres; die
Zeitdauer des alten, das hinter euch liegt, ist fir euer Leben unwiederbringlich vorbei, es ware
denn, es lebe in eurem Denken als Erinnerung an Freuden, Sorgen und Anstrengungen, solan-
ge die wichtigeren Gedanken an eure Geschafte nicht wieder dartber hinfluten.

Abgesehen von solchen Augenblicken ist es vergessen und vergangen; flr euch eine ausgeris-
sene Seite aus dem Buche des Lebens. Wir aber betrachten es als eine der Perioden der Voll-
endung, eine Vermehrung des Triumphes, ein Weitergehen; als eine Zeitspanne, die uns glor-
reicher Entwicklung und Erleuchtung entgegenbringt, einer Zeit reicherer Mdglichkeit und bes-
seren Dienens, da wir junger, starker und liebevoller sein werden nach jeder erfolgten Erfah-
rung. Ihr denkt: >Weshalb?< Unsre Antwort darauf ist: euch eure eigenen Schliusse ziehen und
euer eigenes Leben wahlen zu lassen.«

Unser Fihrer sagte unbedenklich: »Wir méchten sehen und wissen.«
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Unser Freund erwiderte: »Von heute an werden denen, die weder sehen noch wissen, be-
stimmte Lehren gegeben werden, damit sie die volle Bedeutung eines richtig gelebten Lebens
und seines Zieles erfassen. Darunter ist nicht ein Leben der Askese und Strenge, der Selbst-
peinigung oder Traurigkeit zu verstehen. Es bedeutet vielmehr ein Leben der Vervollkommnung
in Freude und Frohsinn, aus dem Sorge und Schmerz ein fir allemal verbannt sind.«

Darauf fuhr er in leichterem und schalkhaftem Tone fort: »lhr habt dem Wunsche Ausdruck ge-
geben, zu sehen und zu wissen. Dieser Wunsch ist erftillt, kaum dass er ausgesprochen ist.

Beim Anblick eurer Versammlung hier kommt mir ein Gedanke in den Sinn, der in eurer Bibel in
Versform niedergelegt ist. Es sind die Worte: >Wo zwei oder drei in meinem Namen versammelt
sind, da bin ich mitten unter ihnen.< Wie oft schon ist dieser Vers als blo3es Wortspiel aufge-
fasst worden, anstatt dass er verstanden und wahr gemacht worden ware. Der grof3e Fehler,
der in Bezug auf die Lehren Jesu begangen worden ist, besteht darin, dass sie in eine undeutli-
che, nebelhafte Vergangenheit verlegt und als legendenhaft und mystisch gedeutet worden
sind, als etwas erst nach dem Tode Erreichbares, anstatt dass man euch erklart hatte, wie sie
im taglichen Leben eines jeden angewendet werden kénnen, hier und heute schon, sobald je-
mand will.

Wir mdchten so verstanden werden, dass wir nicht die Behauptung aufstellen, Jesus als der
Christus habe eine Lebens-Sphére oder Bedingung verwirklicht, die nicht in einem mehr oder
weniger hohen Mal3e von manchen Sehern und Propheten anderer Zeiten und anderer Volker
ebenso verwirklicht worden ware. Wir stellen sein Leben als Beispiel auf, weil es ein Leben ist,
das ihr am ehesten verstehen konnt. Der besondere Hinweis auf sein Leben kann nur einen
Zweck und eine Bedeutung haben, namlich die glaubenerweckende Tatsache, dass sein Leben
und sein Erlebnis die lebendige Verwirklichung seiner Lehre war. Das spekulative Dogma der
stellvertretenden Verséhnung, welches seit Jahrhunderten das Denken der Christenheit verwirrt
hat, darf nicht dem Urheber der Bergpredigt und des Gleichnisses vom verlorenen Sohn zuge-
schrieben werden.

Die Fuhrer der Christenheit haben die Nachfolger Jesu irregeleitet, haben sie weggefihrt von
seinen Lehren und ihrer praktischen Anwendung, hinweg von dem Forschen nach der Macht
Gottes. Sie haben gelehrt, wie seine Lehre entsprechend den Auslegungen der Apostel, die
lange nach seiner Zeit gelebt haben, zu verstehen sei. Es wurde nicht gesagt, dass diese Leh-
ren auf einer exakten Wissenschaft beruhen und dass sie verstanden und im Leben eines jeden
erfahren werden kdnnen.

Die Orientalen haben die wissenschaftliche Seite ihrer Religion zum ernsten Gegenstand ihrer
Studien und ihres Strebens gemacht. In diesem Sinne sind sie ins andere Extrem geraten.

Auf diese Weise haben beide (Christen und Orientalen) ihre Religion zu etwas Geheimnisvol-
lem und Ubernatirlichem gestempelt. Die einen haben sich von der ethischen, die anderen von
der rein wissenschaftlichen Seite vollig gefangen nehmen lassen. So haben beide das rein
Geistige ausgeschlossen.

Das Monchsleben der Weltabgeschlossenheit und der Askese sowohl in buddhistischen als in
christlichen Kldstern ist weder eine Notwendigkeit noch die wahre Methode, die dem Menschen
geistige Erleuchtung sichert, so wenig als es die Verwirklichung des vollkommenen Lebens rich-
tiger Weisheit und Macht ist, die Jesus geoffenbart hat.
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Solche Systeme haben seit Jahrtausenden existiert, aber sie haben nicht annahernd so viel
beigetragen zur Erhebung des alltdglichen Menschen, wie es wahrend weniger kurzer Jahre, da
Jesus auf Erden lebte, durch seine Lehren geschah.

Es ist wohl bekannt, dass er sich mit allen Religionslehren vertraut machte, dass er die Einwei-
hungen durchmachte und die sogenannten heiligen Mysterien, sowie die rituellen Gebrauche
und Zeremonien erforschte, bis er auf die Lehren des Osiris stiel3. Diese wurden ihm von einem
Priester erklart, der sich fernhielt von all den rituellen, monastischen und materialistischen For-
men der Gottesdienste.

Dieser Priester war ein Nachfolger des Konigs Toth aus der ersten Dynastie der agyptischen
Konige. Das Reich, das spater als das Agyptische Reich bekannt geworden ist, hat unter Osiris
und seinen Nachfolgern seine hohe Kulturstufe und Vollkommenheit erlangt. Diese Leute waren
die reine weilRe Rasse. Sie wurden spater bekannt als Israeliten, denen sich die Hebréer an-
schlossen. Toth erklarte Agypten als Konigreich, aber die Wiirde eines Konigs hatte er sich sel-
ber angemal3t, und als Diktator benttzte er seine Macht, um Uber die Rechte des Volkes zu ver-
fugen. Das Volk hatte Jahrhunderte vor seiner Zeit eine glorreiche Zivilisation aufgebaut und sie
in Einigkeit und Bruderlichkeit erhalten, unter der Fihrung und Leitung von Osiris und seinen
Nachfolgern. Toth regierte weise und bemuihte sich, die Osirischen Lehren rein zu erhalten,
aber die materialistische und verdiisternde Auffassung schlich sich ein, als in Agypten dunkle
Horden aus dem Siden sich festsetzten. Es waren diejenigen, die ihn zur Macht gebracht hat-
ten und die dann die Oberhand gewannen. Die folgenden Dynastien fielen ab von den Osiri-
schen Lehren, nahmen nach und nach die Auffassungen der dunklen Rasse an und ergaben
sich schlief3lich ganz der schwarzen Magie.

Das Konigreich zerfiel bald darauf, wie alle solche Reiche zerfallen missen.

Jesus hatte dem Priester und dessen Lehren volle Aufmerksamkeit geschenkt, er erkannte die
tiefe innere Bedeutung. Die sogenannten Weisen aus dem Osten hatten ihm fliichtige Einblicke
in die buddhistischen Lehren gewahrt, und er erkannte, dass den beiden Religionslehren eine
groRe Ahnlichkeit zugrunde lag. Er fasste den Entschluss, nach Indien zu reisen, was sich leicht
machen liel3, als noch die alte Karawanenstral3e unterhalten wurde.

Nachdem er die buddhistischen Lehren studiert hatte, die in bemerkenswerter Weise rein erhal-
ten geblieben waren, kam ihm die Ubereinstimmung noch deutlicher zum Bewusstsein.

Er sah ein, dass trotz der rituellen Gebrauche und Dogmen, die von Menschen aufgedrangt
worden waren, alle Religion aus einer und derselben Quelle stammt, und dass diese Quelle
Goitt ist, den er als seinen Vater und als den Vater aller Menschen bezeichnete. Von da an ver-
warf er offenbar alle Formen und wandte sich direkt zu Gott, ging direkt zum Herzen des lie-
benden Vaters. Seht, welch wunderbare Errungenschaft! Er fand bald, dass es keines jahrelan-
gen, muhseligen Durchpfligens durch Dogmen, Rituale, Glaubensbekenntnisse, Formeln und
Einweihungen bedurfte, wie sie dem Volke von Priestern aufgezwungen wurden, damit es in
Unwissenheit und Unterwerfung verbleibe. Er sah, dass dasjenige, wonach er suchte, inwendig
in ihm selber war. Um Christus zu sein, musste er sich selbst als Christus erklaren und dann,
mit lauterem Motiv des Lebens und Denkens, der Rede und der Tat sein Dasein zu dem werden
lassen, was er suchte, damit er in seinem eigenen physischen Koérper sich offenbare. Und
nachdem ihm diese Tatsache klar geworden war, fand er den Mut, vorzutreten und dieselbe der
ganzen Welt zu verkinden.
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Von wem und woher er diese Wahrheit hatte, war nicht von Bedeutung. Es war das Werk, das
von Bedeutung war; nicht das, was jemand anders getan hatte, sondern das, was er tat. Die
einfachen Leute, deren Sache er vertrat, horten mit Freuden auf ihn. Er borgte seine Vorschrif-
ten weder von Indien, noch von Persien oder von Agypten. Die Lehren, die von dorther kamen,
waren fur ihn bloR das AuBerliche, das ihn seinen eigenen hochsten Gott erkennen lieR und
den Christus, die Offenbarung, die in jedem war; nicht in einzelnen wenigen, sondern in allen.

Osiris war in Atlantis geboren, vor mehr als 35 000 Jahren. Die Geschichtsschreiber, die, lange
nach seiner Zeit, von ihm erzahlten, nannten ihn um seiner Wundertaten willen einen Gott. Er
war ein direkter Nachkomme derer, die htheren Denkens sind und die ihre Auffassungen im
Mutterlande der Menschen klar erhalten hatten.

So ist es geschehen mit den meisten mythologischen Charakteren, von denen uns die Uberlie-
ferungen erzahlen. Ihre Werke und ihr Charakter sind durch haufige Auslegungen und Wieder-
holungen zu Zerrbildern geworden. lhre Taten und ihre Kenntnisse wurden als Ubernattrlich
angesehen von solchen, die sich weder Zeit noch Mihe nehmen mochten, dem tieferen Sinn
nachzugehen und einzusehen, dass solche Werke und Charaktere gottlich nattrlich sind ftr
den Menschen, der in sein Eigentum eingetreten ist.

Die Geschichtsschreiber machten eine Gottheit aus Osiris und begannen hernach, Bilder von
ihm herzustellen. Diese Bilder gaben zuerst nur die ldee, flr die er eingetreten war; nach und
nach pragten sie sich dem Bewusstsein ein, das Ideal wurde dariber vergessen, das leere Idol
verblieb.

Ein anderer, der von den Geschichtsschreibern lange nach seinem Tode vergottet wurde, war
Buddha. Habt ihr beachtet, was fur Bilder von ihm aufgestellt worden sind? Das Resultat war,
dass das Bild an Stelle des Ideals angebetet zu werden begann. Wiederum das leere Idol.

Dasselbe geschieht mit Zeichen und Symbolen.

Die Lehren, die Buddha empfing, stammten aus derselben Quelle wie diejenigen des Osiris,
aber er erhielt sie auf andere Weise. Die Lehren des Buddha kamen vom Mutterlande direkt
nach Burmah, wohin sie von den Naacals gebracht worden waren, wahrendem die Lehren des
Osiris ihm auf direkte Weise zukamen. Seine Ahnen hatten im Mutterland gelebt und er selbst
ging als junger Mann dorthin, um seine Studien zu machen. Nach Beendigung derselben kehrte
er heim, wurde Fuhrer der Atlantier und brachte sein Volk, welches sich im Laufe der Zeit all-
mahlich von den umwohnenden dunklen Rassen zu deren Gebrauchen hatte bekehren lassen,
zum wahren Gottesdienste zurlck.

Moses war ein anderer Anfuhrer, welcher, nach seiner Zeit, von Anhangern und Geschichts-
schreibern zum Gott erhoben wurde. Er war Israelite, hatte sich mit den Aufzeichnungen der
Babylonier vertraut gemacht und erhielt seine Unterweisungen durch diese. Ein Teil eurer Bibel
stammt von diesen Urkunden her. Was Moses aus diesen Aufzeichnungen ersah und lernte, ist
von ihm in exaktem Wortlaut und richtiger Form niedergeschrieben worden. Die Tatsachen
aber, die er niedergelegt hatte, sind von spateren Ubersetzern schlimm verunstaltet worden. So
koénnte ich euch noch andere Beispiele anfihren.

Jesus kam in Berthrung mit allen diesen Lehren und machte sich mit ihnen bekannt. In der ihn
kennzeichnenden Art verfolgte er eine jede bis ins tiefste. Dann aber ging er einen Schritt wei-
ter, als die anderen es getan hatten: er verklarte seinen Korper dermaf3en, dass er den Men-
schen gestatten konnte, denselben zu kreuzigen. Hernach liel3 er ihn wieder aufleben in trium-
phierender Auferstehung.
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Ein Studium der Lehren von Osiris, Buddha und Jesus wird jedem ihre Ubereinstimmung be-
weisen. Man findet tatséchlich oft dieselben Ausdricke angewandt. Sollte eine der Lehren die
Kopie der anderen sein? Die Lehren zeigten ihnen allen den Weg von auf3en nach innen.

Eines schonen Tages muss jeder alle Anweisungen, alle Nachahmung fallen gelassen, tber
alles dies hinaus sich erhoben haben. Hatte einer von ihnen das Gesehene und Gelernte nur
nachgeahmt und erlernt; waren sie nicht alle imstande gewesen, einzusehen, dass alles von
Gott im eignen Innern stammt, sie wirden heute noch weiter studieren, aber ihr Leben und ihre
Erlebnisse waren nicht niedergeschrieben worden.

Sie machten alle die gemeinsame Erfahrung, dass ihre Nachfolger sie zu Koénigen tber ver-
gangliche Reiche kronen wollten; aber sie wollten nicht auf solches eingehen. Jeder von ihnen
hat denselben Gedanken in beinahe gleichen Worten ausgesprochen: >Mein Reich ist nicht von
dieser Welt, es ist geistiger Art.< Mit Osiris gingen spatere Geschichtsschreiber so weit, dass
sie ihn zum Konig von Agypten gemacht haben.« Damit endete unser Gesprach und wir gingen
miteinander zum Tempel hinauf. Als wir im untersten Raum angekommen waren, begann unser
Freund: »Bei eurem Aufstieg, von einem Raum zum anderen, musst ihr im Sinn behalten, dass
kein Mensch Rechte auf einen anderen Ubertragen kann. Je mehr euer Verstandnis sich entwi-
ckeln wird, um so mehr werdet ihr einsehen, dass ihr gleichberechtigt seid wie jeder andere
Mensch und dass jemand unweise ist, so er versucht, Rechte oder irgendetwas, was er besitzt,
auf euch zu Ubertragen, da er etwas zu geben versucht, was er nicht geben kann. Man kann
einem Bruder den Weg weisen, dass sein Gesichtsfeld das Gute umfasse, aber man kann nicht
auf andere Ubertragen, was uns selber gehort.«

Unterdessen waren wir im zweiten Raume angelangt, wo wir vier unsrer Freunde aus dem Dor-
fe antrafen, die vor uns angekommen waren. Nach ein paar Minuten allgemeinen Gespraches
setzten wir uns alle nieder und unser Lehrer sprach: »In eurer Geschichte hebt sich kein ande-
rer Charakter so hervor wie der Charakter Jesu. Eure Zeitrechnung ist bestimmt nach der Zeit
vor und nach seiner Geburt. Er wird angebetet von der Mehrheit eures Volkes, und hier beginnt
der Irrtum. Anstatt eines Idols sollte er das Ideal sein; anstatt dass ihr Bilder von ihm macht,
sollte er fur euch lebendig und wirklich sein, denn er lebt tatséchlich in demselben Korper wei-
ter, in dem er gekreuzigt worden ist. Er lebt und kann zu euch reden, genau wie er es vor jenem
Ereignis tat. Der grol3e, von vielen begangene Irrtum besteht darin, dass nach ihrer Auffassung
sein Leben in Jammer und Tod am Kreuze endigte; sie vergessen darlber ganz, dass der weit
grol3ere Teil seines Lebens derjenige nach der Auferstehung ist Er ist heute imstande, zu heilen
und zu lehren, viel besser noch als je zuvor. lhr kdnnt seine Gegenwart spiren zu jeder Zeit,
wenn ihr wollt. Wenn ihr sucht, werdet ihr ihn finden. Er ist nicht ein Kénig, der euch seine Ge-
genwart aufdrangte, sondern vielmehr ein machtiger Bruder, der stets zu eurer und der Welt
Hilfe bereit ist. Solange er auf der Erde unter den Menschen lebte, konnte er nur wenigen sich
nahern. Heute ist er imstande, jeden zu erreichen, der zu ihm aufschaut.

Hat er nicht gesagt: >Wo ich bin, sollt auch ihr sein?< Sollte dies bedeuten, dass er weit ent-
fernt in einem sogenannten Himmel sich aufhélt und dass man sterben muss, um zu ihm zu ge-
langen? Er ist, wo ihr seid, und ist imstande, neben euch zu gehen und sich euch verstandlich
zu machen. Alles was ihr zu tun habt, ist, es geschehen zu lassen. Erhebt euren Blick ein wenig
hoéher empor, lasst ihn einen weiteren Horizont umfassen, und wenn euer Herz und euer Den-
ken aufrichtig mit ihm sind, werdet ihr ihn sehen. Ihr konnt neben ihm gehen und zu ihm reden.
Wenn ihr ndher hinseht, werdet ihr die Wunden des Kreuzes, des Speers und der Dornen ganz
geheilt und verschwunden sehen, und die strahlende Liebe und Glickseligkeit, die ihn umge-
ben, werden euch davon Uberzeugen, dass alles dies vergessen und vergeben ist.«
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Unser Freund horte auf zu sprechen und etwa funf Minuten lang war tiefes Schweigen. Dann
erhellte sich der Raum mit einem Glanze, wie wir ihn nie zuvor wahrgenommen hatten. Wir hor-
ten eine Stimme. Zuerst schien sie uns undeutlich und aus weiter Feme zu kommen. Als aber
unsre Aufmerksamkeit geweckt und unsre Gedanken auf sie gerichtet waren, wurde die Stimme
deutlicher und erklang in glockenreinen Ténen.

Jemand von uns fragte: »Wer redet zu uns?« Unser Anflhrer sagte: »Bitte, seid still! Unser ge-
liebter Meister Jesus redet.« Dann sagte einer unsrer Freunde: »lhr habt recht, Jesus spricht.«

Die Stimme sprach: »Als ich sagte: >Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben<, hatte ich
nicht im Sinn, der Menschheit beizubringen, ich selber sei das eine, wahre Licht Ich sagte auch:
>Alle, die vom Geiste Gottes geleitet werden, sind S6hne Gottes.< Wenn ich sagte: >Ich bin der
vollkommene Sohn, der erstgeborene Sohn Gottes, an dem der Vater sein Wohlgefallen hat<,
wollte ich allen Menschen verkiinden, dass eines von Gottes Kindern seine Gottlichkeit sah,
verstand und als Erbteil beanspruchte; dass dieses Gotteskind in Gott lebte, sich bewegte und
sein Wesen hatte, in Gott, dem grol3en Vater-Mutter-Prinzip aller Dinge; dass es dann das Wort
aussprach, es sei Christus, der erstgeborene Sohn Gottes, und dass es mit reinem Herzen und
in bestandiger Zielbewusstheit sein Leben lebte und zudem wurde, was es zu sein behauptete.
Es richtete seinen Blick auf dieses Ideal, es erflllte mit diesem Ideal sein ganzes Wesen und so
geschah es, dass es seine Bestimmung erfillte.

Viele haben mich nicht erkannt, weil sie mich auf einen Altar erhoben haben und mich in uner-
reichbare Ferne rickten. Sie haben mich mit Wundern und Mysterien umgeben und haben
Schranken aufgebaut zwischen mir und den einfachen Leuten des Alltags, die ich doch so innig
lieb habe. Ich liebe sie mit unbegrenzter Liebe. Ich habe mich nicht von ihnen zuriickgezogen,
sie haben sich selber von mir entfernt. Sie haben Schleier, Mauern, Scheidewéande, Mittler zwi-
schen uns gesetzt und Bilder gemacht von mir und denen, die mir nahe und teuer sind. Man hat
uns mit Mythen und Geheimnissen umwoben und uns so entfremdet, bis wir heute so weit weg
zu sein scheinen von den Menschen, die uns lieb sind, dass sie nicht wissen, wie sie sich uns
nahern sollen. Sie beten und flehen zu meiner lieben Mutter und zu denen, die um mich sind,
und halten uns auf diese Weise mit irdischen Gedanken fest, anstatt dass sie die Wahrheit wis-
sen und uns kennen, wie wir in Wirklichkeit sind, und mit uns Gri3e austauschen, wie ihr es
heute tut. Wenn sie ihren Aberglauben und ihr Glaubensbekenntnis beiseitelassen und uns so
sehen wollten, wie wir sind, so kdnnten sie mit uns reden. Wir sind niemals anders, als wie ihr
uns jetzt vor euch seht. Wie sehr wirde es uns freuen, wenn die ganze Welt dies wisste. Welch
ein Erwachen, welche Vereinigung, welch ein Fest wirde es sein!

So lange schon habt ihr uns in Mysterien gehillt, dass es nicht erstaunlich ist, wenn Zweifel und
Unglauben die Oberherrschaft gewonnen haben. Je mehr ihr Bilder und Idole aufrichtet und von
unserm Tode redet, je mehr ihr uns in eine Ferne rickt, die nur durch Vermittler Gberwindbar ist,
um so tiefer werden Zweifel und Schatten sich herniedersenken und um so weiter wird der Ab-
grund des Aberglaubens sich auftun, und die zu Gberwindenden Schwierigkeiten werden immer
grol3er sein. Ihr brauchtet nur herzhaft uns bei der Hand zu fassen und zu sagen: >Ich kenne
dich<, dann konntet ihr alle uns sehen und kennen, wie wir sind. Kein Mysterium trennt uns von
euch, noch euch von uns, denn wir sind mit der ganzen Welt durch Liebe verbunden.

So viele betrachten blo3 den einen Teil meines Lebens, der am Kreuze endigte, und vergessen,
dass mein jetziges Leben das wichtigere ist; sie vergessen vollkommen, dass der Mensch wei-
terlebt auch nach einem scheinbar schrecklichen Tode. Leben kann nicht zerstoért werden. Es
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geht weiter und stets weiter, und ein richtig gelebtes Leben verkommt nie und hért niemals auf.
Sogar das Fleisch kann so vergeistigt werden, dass es unsterblich, unveranderlich wird.

Pilatus, der Geliebte, wie wenig war es ihm bewusst, welchen Anteil an der Weltgeschichte er
hatte und welche Prophezeiung er erflllte in dem Augenblicke, als er seine Hande wusch und
sprach: >Hinweg mit ihm und kreuzigt ihn selbst, ich finde keine Schuld an ihm.< Er und die
ganze Menge des Volkes hat weit mehr gelitten als wir selber. Dies alles ist nun vergangen,
vergeben und vergessen, unser Beisammensein hier mitten unter euch soll euch das bewei-
sen.« Zwei Gestalten kamen naher und Jesus umarmte sie. Er legte die Hand auf die Schulter
des einen, und als er so mit ihm dastand, sagte er: »Dieser liebe Bruder ist mit mir gewesen auf
dem ganzen Wege; der andere, er deutete auf den zweiten, »ist durch viele Prifungen hin-
durch gegangen, ehe seine Augen gedffnet waren. Nachdem sie aufgegangen waren, kam er
schnell. Er ist genau so wahr und wir lieben ihn ebenso sehr, wie wir alle anderen lieben.«

Ein anderer kam langsam néher und stand ein paar Augenblicke still. Jesus wandte sich zu ihm
und streckte ihm die Hande entgegen. »Lieber Pilatus.« Niemand konnte zweifeln an der
Freundschaft, die zwischen beiden herrscht.

Dann redete Pilatus: »Ich hatte manches lange Jahr zu dulden und zu leiden darunter, dass ich
an jenem Tage mein Urteil gesprochen und mich von der Verantwortung so leichten Kaufes
freigemacht hatte. Wie wenige von uns sind sich wahrend ihres physischen Lebens bewusst,
wie nutzlos wir anderen Blrden aufladen, indem wir versuchen, uns von einer Verantwortung
freizumachen. Erst wenn unser Blick sich auftut, wird es uns klar, dass jeder derartige Versuch,
unsre Lasten auf andere abzuwalzen, diese selben Lasten fir uns nur schwerer macht. Es hat
mich viele mihselige Jahre gekostet, bis ich diese Tatsache eingesehen habe, aber seitdem ich
davon Uberzeugt bin, wie froh macht sie mich!«

Der unsichtbare Chor erklang bei diesen Worten in einem vollen Gesange, dessen Melodie jede
Beschreibung Ubertrifft. Nach einigen Takten trat Jesus hervor und sagte: »Wundert ihr euch
immer noch, dass ich denen langst vergeben habe, die mich ans Kreuz nagelten? Weshalb ha-
ben nicht alle anderen vergeben, wie ich vergeben habe? Meine Verzeihung war vollstandig, als
ich sagte: >Es ist vollbracht.< Weshalb seht ihr mich nicht, wie ich wirklich bin, nicht ans Kreuz
genagelt, sondern Uber alle Sterblichkeit hinaus erhoben?«

Der unsichtbare Chor setzte wieder ein mit »Heil, Heil, ihr S6hne Gottes. Heil, Heil und Preis
ihm. Sein Reich unter den Menschen ist ewig. Seht, er ist bei euch allezeit«, und indem die
Stimmen sie sangen, erschienen die Worte geschrieben an der Wand des Raumes.

Es war dies nicht eine von weitem gesehene, undeutliche, nebelhafte Szene. Alles dies spielte
sich nicht auf irgendeiner Buhne ab, die weit weg von uns gewesen ware. Alle Personen waren
tatsachlich gegenwartig im Raume, wir redeten mit ihnen, schuttelten ihnen die Hand, fotogra-
fierten sie. Sie waren mitten unter uns und wir waren ihnen ganz nahe.

Der einzige Unterschied, der uns auffiel zwischen ihnen und uns, war das eigentimliche Licht
um sie herum, das zu gleicher Zeit die Quelle der Beleuchtung im Raume war. Nirgends waren
Schatten zu sehen. Es kam uns so vor, als ob das Fleisch eine ganz besondere durchsichtige
Eigenschaft besitze, denn wenn man es beruhrte, indem man ihnen die Hand schittelte, er-
schien das Fleisch wie Alabaster. Trotzdem fuhlte es sich warm und freundlich an, es glihte mit
der gleichen Warme, von der alles um sie herum durchdrungen war. Ja, sogar nachdem sie ge-
gangen waren, schien der Raum diese Warme und dieses Licht zurickzubehalten. Immer,
wenn spater jemand von uns denselben betrat, machte er diese Beobachtung. Eines Tages,
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kurze Zeit hernach, hatten wir uns darin versammelt. Wir sprachen davon, welch starken Ein-
druck der Raum auf uns mache, und unser Fuhrer sagte zu mir: »Er ist Gberirdisch.« Damit hat-
te er ausgedruckt, was jeder von uns fihlte, und man sprach nicht weiter dartiber; aber als wir
im Herbst zuriickgekommen waren, erschien er uns wie ein Heiligtum und wir verbrachten man-
che Stunde darin.

Wir warteten, bis die Gaste den Raum verlassen hatten, auch unser Freund aus dem Dorfe und
jemand, der mit ihm gekommen war. Als Pilatus wegging, winkte er unsern Fihrer zu sich heran
und zusammen stiegen wir alle die Treppen hinab in den unteren Raum durch den Durchgang
bis zu der Felsspalte und die Leiter hinunter, einer nach dem anderen, bis wir alle unten waren.
Dann gingen wir ins Dorf zurtick, in dem wir uns aufhielten, und besprachen uns miteinander bis
lange nach Mitternacht. Hernach zerstreuten sie sich alle in ganz gewdhnlicher Art und Weise,
als ob eine derartige Zusammenkunft etwas Alltagliches ware.

Nachdem die Gaste weggegangen waren, standen wir alle um unsre Wirtin herum und alle ga-
ben ihr die Hand und dankten ihr fur den denkwlrdigen Abend, den wir erlebt hatten. Einer sag-
te: »Ich kann meine Gedanken und Geflihle nur so ausdrticken, indem ich sage, dass meine
engherzige, sterbliche Lebensanschauung vollstdndig erschittert worden ist und dass ich kaum
mehr jemals das Kleinste von ihr wahrzunehmen erwarte.« Damit hatte er offensichtlich den
Grundton aller unsrer Gedanken angeschlagen. Ich machte keinen Versuch, meinen Gedanken
oder Gefluhlen Ausdruck zu verleihen, sowenig wie ich mich veranlasst gefiuhlt habe, sie aufzu-
schreiben. Ich Uberlasse es dem Leser, sie sich vorzustellen. Wir verlie3en unsere Gastgeberin
und legten uns schlafen, ohne noch ein Wort zu sprechen. Jeder aber spurte, dass sich ihm
eine vollstandig neue Welt aufgetan hatte.

Jene Nacht sind wir zu Bett gegangen mit der Uberzeugung, dass wir den reichsten Neujahrs-
tag unsres ganzen Lebens erlebt hatten.
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2. Kapitel

Als wir uns am folgenden Morgen beim Frihstiick wiederfanden, teilte uns unsre Gastgeberin
auf unser Befragen mit, dass es keine Seltenheit sei, Jesus auf diese Weise kommen zu sehen.
Sie sagte, er komme sogar haufig und nehme teil an ihren Heilungen.

Nach dem Frihstick stellte es sich heraus, dass unsere Wirtin und zwei andere Damen mit uns
zum Tempel zu gehen beabsichtigten. Beim Weggehen schlossen sich uns zwei Manner an.
Einer von ihnen machte unsrer Gastwirtin die Mitteilung, dass im Dorfe ein krankes Kind sei,
das nach ihr verlange. Wir kehrten alle um und folgten den Mannern nach dem Hause, wo es
wohnte; es war sehr krank. Unsre Dame ging zum Lager hin und streckte ihre Arme aus, die
Mutter legte das Kind in ihre Arme. Augenblicklich erhellte sich das kleine Gesichtchen, dann
schmiegte sich das Kind ganz nahe und schlief nach wenigen Minuten fest ein. Dann wurde es
der Mutter zuriickgegeben und wir wanderten alle zum Tempel. Unterwegs bemerkte die Dame:
»Wenn doch diese guten Leute solche Dinge selber verstehen und tun mdchten, anstatt sich
auf uns zu verlassen. Es wére so viel besser fir sie. Wie die Sachen heute stehen, lassen sie
uns vollig beiseite, bis sich irgendetwas ereignet. Dann rufen sie uns, was ganz richtig ist, aber
es gibt ihnen keinerlei Selbstandigkeit, wahrendem wir sie so viel lieber unabhangig sehen woll-
ten. Sie sind aber in allen Dingen wie Kinder.«

Unterdessen waren wir beim Fuld der Leiter angelangt. Wir stiegen hinauf und gingen in den
Tunnel hinein. Die beiden Méanner begleiteten uns. Da der Tunnel durch soliden Fels hindurch-
fuhrte, vermuteten wir, es werde ganz dunkel darin sein. Es war aber hell genug, dass wir Ge-
genstande in bedeutender Distanz vor uns erkennen konnten, und Licht schien um uns herum
zu sein, es war aber kein Schatten vorhanden. Das war uns schon am Tage vorher aufgefallen,
aber niemand hatte dartiber eine Bemerkung gemacht. Auf unsre Frage wurden wir belehrt,
dass das Licht um uns herum sei, genauso wie es uns vorgekommen war, und dass der Tunnel
dunkel sei, wenn niemand dort sei.

Wir gingen hindurch und die Treppen empor zum dritten Raum. Dieser war ein wenig gré3er als
die beiden unteren Raume und viele Tafeln waren den Wanden entlang aufgestapelt. Hinter
diesem Raume war ein anderer weiter Raum ausgegraben worden, der wie der erste mit Tafeln
angefullt war. Diese Tafeln waren von rétlichbrauner Farbe, ganz gut glasiert. Einige darunter
waren 14 auf 24 Inches grof3 (i Inch = 2 1/2 cm) und etwa 2 Inches dick, und jede mochte zehn
bis zwdlf Pfund wiegen. Andere waren viel gréf3er. Was uns Uberraschte, war, wie sie Uber die
Berge hatten transportiert werden kénnen. Wir gaben unserem Erstaunen Ausdruck und erfuh-
ren, dass sie gar nicht Gber die Berge gebracht worden waren, sondern durch die Wiiste Gobi,
die einst ein fruchtbares und gut bewohntes Land gewesen sei, ehe die Berge sich dort erhoben
hatten. Lange, ehe die Berge dort standen, waren die Tafeln an Ort und Stelle hierher zur Auf-
bewahrung gebracht worden, damit sie vor jeder méglichen Zerstérung geschitzt seien.

Es wird behauptet, dass vor der Zeit, da die Berge sich erhoben, eine gewaltige Sturzwelle tber
einen grof3en Teil des Landes gekommen sei und es total verwistet habe. Dabei sei auch ein
groRer Teil der Bevolkerung umgekommen. Die Uberlebenden, abgeschnitten von der Welt und
den Mitteln zum Unterhalt, wurden die Stammvater herumziehender Rauberbanden, die heute
die Wiste Gobi unsicher machen. Man glaubt, dass das grofRe Reich Uigur an der Stelle exis-
tierte, wo heute die Himalayas und die Gobi sind; dass, wo heute der Sand die Ruinen bedeckt,
damals ausgedehnte Stadte, die von der Flut zerstort worden sind, von einem hochzivilisierten
Volke bewohnt wurden. Wir schrieben spater die Beschreibungen nieder, so wie sie uns von
den Tafeln Ubersetzt wurden. Wir fanden drei dieser Stadte und wir sind Uberzeugt, dass nach
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weiteren vollendeten Ausgrabungen die Echtheit dieser Dokumente und ihr Inhalt bewiesen
werden kann. Die Aufzeichnungen verlegen die Zeit dieser Zivilisation um Hunderttausende von
Jahren zurtick. Da dies aber keine Abhandlung tber unser Forschungswerk ist, scheint mir, ich
Uberschreite meine Grenzen.

Wir wurden durch die verschiedenen Raume gefiihrt, und wahrend des allgemeinen Gespra-
ches zeigte es sich, dass einer der beiden Manner, die seit diesem Morgen uns begleiteten, ein
Nachkomme jenes Mannes war, den wir in dem Dorfe angetroffen hatten, in dem Johannes der
Taufer gelebt haben soll, und den wir den Freund mit den Aufzeichnungen zu nennen pflegten.
Er wies alle Anzeichen vorgerickten Alters auf und dies erstaunte uns sehr.

Als wir in den ersten Raum zurlckgekehrt waren, fragte unser Fuhrer, ob ein Wunsch erfullt
werden kdnne, sobald er ausgesprochen sei. Unsere Gastgeberin erwiderte, wenn der Wunsch
in richtiger Form vorgebracht worden sei, werde er erfillt werden. Sie fuhr dann fort, Wiinschen
sei eine Art des Betens, und zwar die richtige Form, die Jesus angewendet habe, dessen Gebe-
te immer erhdrt worden seien. Ein Gebet, das erfiillt werden soll, misse ein wahres Gebet sein,
das heil3e, es musse wissenschaftlich sein; wenn es wissenschaftlich sein solle, misse es ei-
nem bestimmte Gesetz entsprechen. Ferner sagte sie: »Das Gesetz lautet: >Nach deinem
Glauben wird dein Gebet erhért< und >Was du auch immer winschest, wenn du darum bittest,
so glaube daran, dass du es empfangen wirst, und du wirst es erhalten.

Wenn wir genau wissen, dass das, um was wir auch bitten werden, uns schon gehoért, dann
konnen wir sicher sein, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Gesetze wirken. Wird unser
Wunsch erfillt, so kdnnen wir erkennen, dass das Gesetz sich erfillte. Wird der Wunsch nicht
erfillt, so kdbnnen wir sicher sein, dass wir etwas Unrichtiges erbeten haben. Dann aber sollen
wir den Fehler in uns und nicht bei Gott suchen.

Denn so lautet das Gebot: >Du sollst lieben den Herrn deinen Gott von ganzem Herzen, von
ganzer Seele und mit allen deinen Kraften.<

Nun geht tief hinein in eure eigene Seele, nicht mit Vorahnungen, Furcht und Unglauben, son-
dern vielmehr mit freiem, dankbarem Herzen, in der vollen Uberzeugung, dass das, wonach ihr
Verlangen traget, euch schon angehort.

Das Geheimnis besteht darin, die Verbindung mit Gott zu erlangen, das Bewusstsein davon zu
haben und daran fest und unbeirrbar zu halten, auch wenn alle Welt sich widersetzen wirde.
>|ch selber kann nichts wirken<, sagte Jesus, >der Vater, der in mir ist, tut die Werke.<

Habt Glauben und furchtet nichts. Seid dessen eingedenk, dass Gottes Macht ohne Grenzen
ist.

Alle Dinge sind mdglich.

Wendet positive Worte an, indem ihr eure Bitte vorbringt. Nichts als die vollkommene Vorbedin-
gung wird von euch erwartet. Dann pflanzt in eure Seele die vollkommene Idee, wie einen Sa-
men, weiter nichts. Bittet, dass ihr Gesundheit offenbart, nicht, dass ihr von Krankheit erlost
werdet; dass ihr Harmonie ausdriickt und Uberfluss habt, nicht, dass ihr von Disharmonie, Not
und Beschrankung befreit werdet. Entledigt euch aller derartiger Begriffe.

Sie sind alt und die einzigen abgetragenen Dinge, die ihr mit euch tragt; ihr kénnt es fréhlich
wagen, sie wegzulegen. Wendet euch nicht einmal um, um ihnen nachzusehen. Sie sind ver-
gangen, vergessen. Sie sind zurickgeworfen in den Staub, aus dem sie erschaffen worden
sind. Sie sind keine Dinge, nichts.
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Erfullt alle anscheinend leeren Raume um euch herum mit dem Gedanken an Gott, an das un-
endlich Gute. Dann erinnert euch daran, dass das Wort ein Samenkorn ist. Es muss wachsen.

Uberlasst das Wie, Wann und Wo Gott allein. Was ihr zu tun habt, ist allein nur zu sagen, was
ihr nétig habt, und Danksagungen auszusprechen, da ihr wisst, dass in dem Augenblick, da ihr
gebeten, ihr auch empfangen habt. Alle Einzelheiten bis zur Offenbarung oder Erfullung kénnt
ihr Gott Uberlassen. Seid dessen gewiss, dass Er Sein Werk tut. So tut denn auch ihr getreulich
euern Teil und vertraut darauf, dass ihr Gott Seinen Teil Uberlassen durft.

Bittet. Bejahet. Schaut empor zu Gott fir das, was ihr notig habt, und ihr werdet die Erftllung
erfahren.

Behaltet den Gedanken an Gottes Uberfluss immer im Sinn. Wenn ein anderer Gedanke in
euch auftaucht, weist ihn ab und setzt an dessen Stelle Gottes Uberfluss und preist diesen
Uberfluss. Dankt ohne Unterlass, dass das Werk geschehen ist. Geht nicht zuriick zur Wieder-
holung der Bitte. Dankt und lobpreist, dass das Werk getan ist, dass Gott in euch wirkt und dass
ihr erhaltet, was ihr wiinscht, da ihr nur das winscht, was gut ist, damit ihr das Gute weiterge-
ben konnt. Lasst alles dies schweigend geschehen und im geheimen. Bittet zu eurem Vater im
verborgenen, und der Vater, der ins Verborgene eurer Seele sieht, wird es euch 6ffentlich ver-
gelten.

Wenn dann die Offenbarung sich erflllt, werdet ihr an die glaubig darauf verwendete Zeit als
auf euren grof3ten Schatz zurtckschauen. lhr werdet das Gesetz erprobt haben, und ihr werdet
die Macht eures Wortes, das im Glauben und mit Lobpreisung gesprochen wurde, erfahren.
Seid dessen eingedenk, dass Gott Seinen vollkommenen Plan vollendet hat. Er sendet fortwéah-
rend liebevoll und verschwenderisch alles Gute auf uns herab, alle guten Dinge, nhach denen wir
verlangen, wie Er es seit aller Zeit getan hat. Und so spricht Er: >Erprobe Mich, und siehe ob
Ich nicht auftue die Fenster des Himmels und ausgiel3e solchen Segen, dass kein Raum vor-
handen sein wird, ihn aufzunehmen<.

VON GANZEM HERZEN Im Herzen meines Wesens, Vater, bin ich eins mit Dir und anerkenne
Dich als das Eine Wesen, den Vater Aller. Du bist Geist, allgegenwartig, allméchtig, allwissend.
Du bist Weisheit, Liebe und Wahrheit, die Macht und Substanz und Intelligenz, aus welcher und
durch welche alle Dinge erschaffen sind. Du bist das Leben meines Geistes, die Substanz mei-
ner Seele, die Intelligenz meines Denkens, und ich will Dich offenbaren in meinem Kérper und
in meinen Werken. Du bist der Anfang und das Ende, alles Gute, was ich jemals ausdrticken
kann. Der Wunsch meines Gedankens, der in meine Seele gepflanzt ist, wird belebt durch Dein
Leben in meinem Geiste, und wenn die Zeit erfillt sein wird, werde ich nach dem Gesetze des
Glaubens seine Erhorung erfahren. Ich weil3, dass das Gute, das ich ersehne, heute schon in
unsichtbarer Form im Geiste existiert und nur auf die Erfullung des Gesetzes wartet, um sich
sichtbar zu offenbaren, und so weil} ich, dass ich es bereits besitze.

VON GANZER SEELE Die Worte, die ich nun spreche, mein Vater, geben dem Ausdruck, was
ich wiinsche. Als Samenkorn ist es eingepflanzt in den Grund meiner Seele und wird erweckt in
meinem Geiste durch Dein belebendes Leben. Es muss hervorgebracht werden. Ich gestatte
nur Deinem Geiste — der Weisheit, Liebe und Wahrheit —, meine Seele zu erregen. Ich win-
sche nichts, was nicht fur alle gut ist, und ich bitte Dich, Vater, es hervorzubringen.

Vater in mir, ich bitte Dich, lass mich Liebe, Weisheit, Kraft und ewige Jugend offenbaren.
Ich bitte Dich, lass mich Harmonie, Gliick und reichlichen Wohlstand verwirklichen. Ich mdchte

von Dir direkt belehrt werden, wie ich mich verhalten muss, um aus der universellen Substanz
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das zu erschaffen, was jeden berechtigten Wunsch befriedigt. Ich erbitte dies nicht flir mich
selbst, Vater, sondern um meines Verstandnisses willen, dass ich allen Deinen Kindern dienen
moge.

VON GANZEM GEMUTE Was ich wiinsche, ist mir sichtbar geworden. Mein Verstand verleint
eine Form nur demjenigen, was ich fir erwtinschenswert halte. Wie das Samenkorn sein
Wachstum anhebt unter der Erde, in der Stille und Dunkelheit, so nimmt mein Wunsch nun
Form an, im schweigenden, unsichtbaren Grunde meiner Seele. Ich trete ein in mein inneres
Heiligtum und schliel3e die Tire zu. Ruhig und voll Vertrauen halte ich das Gewiinschte, schon
Erflllte, in meinem Gemite fest. Vater, ich warte nunmehr, bis sich mein Wunsch vollkommen
in mir widerspiegelt. Vater, Vater, in meinem Innern, ich danke Dir, dass jetzt, im Unsichtbaren,
der Wunsch sich schon erfillt hat, und ich weild bestimmt, dass Du liebend und reichlich aus
Deinem Vorrat uns allen gibst, dass Du alle guten Wiinsche meines Lebens erflllt hast; so wer-
de ich mein Einssein mit Dir wahrnehmen, und allen Deinen Kindern wird dasselbe geschehen;
und was ich auch empfangen werde, will ich an alle anderen weiterschenken, so dass allen
Deinen Kindern geholfen werde. Alles, was ich besitze, gebe ich Dir, o Vater.

MIT ALLEN KRAFTEN Weder eine meiner Handlungen, noch einer meiner Gedanken soll die
Tatsache verneinen, dass ich im Geiste bereits die Erfullung meines Wunsches empfangen ha-
be und dass sie nunmehr vollkommen sichtbar sich offenbart. Im Geist, in der Seele, im Gemiit
und im Korper will ich meinem Wunsche treu sein. Ich habe mein Eigentum im Geiste erblickt.
Ich habe es empfangen als vollkommene Idee in meiner Seele und habe meinem Wunsche
wahrheitsgetreue Form verliehen. Nunmehr werde ich meinen vollendeten Wunsch zu sichtba-
rer Offenbarung erschaffen.

Ich danke Dir, mein Vater, dass ich nun Liebe, Weisheit und Erkenntnis, Leben, Gesundheit,
Kraft und ewige Jugend, Harmonie, Glick und reichen Wohlstand besitze, und dass ich auch
die Methode erkenne, die mich aus der universellen Substanz dasjenige erschaffen lehrt, was
jeden berechtigten Wunsch befriedigen soll.

Sagte ich euch nicht, dass derjenige, der Glauben besitzt, die Glorie Gottes sehen werde?« Als
die Sprecherin verstummte, herrschte einige Augenblicke tiefes Schweigen, dann fuhr sie wei-
ter: »Versteht es wohl: Wenn es sich nicht erflillt, liegt der Fehler bei euch, nicht bei Gott; dann
ist euer Wunsch nicht wahrnehmbar gewesen. Wiederholt eure Bitte nicht, sondern seid wie
Elias, standhaft; haltet euren Kelch empor so lange, bis er sich flllt. Saget Preis und Dank, dass
es geschehen ist, auch wenn alle moglichen menschlichen, irrigen Gedanken Uber euch kom-
men mogen. Geht weiter, immer voran, und glaubt mir, euer Glaube soll belohnt werden.

Nehmen wir einmal an, ihr wiinscht Eis zu haben. Wirdet ihr damit beginnen, ohne Uberlegung
das Wort Eis unzéahlige Male zu wiederholen? Solltet ihr dies tun, so wirdet ihr blof3 eure Kréfte
nach allen Richtungen hin zerstreuen und nichts daftrr erhalten. Ihr misst zuerst ein mentales
Bild dessen bilden, was ihr winscht, und dasselbe so lange als Gedankenbild festhalten, bis es
deutlich in euch ersteht; dann dieses Bild fallen lassen und den Blick zur universellen Substanz
hinwenden. Wisset, dass diese Substanz ein Teil von Gott selbst ist und daher auch ein Teil
eurer selbst; in dieser Substanz aber ist alles enthalten, was ihr notwendig habt; wisset auch,
dass Gott euch dieser Substanz teilhaftig werden lasst, sobald ihr von ihr Gebrauch zu machen
imstande seid, und dass ihr ihren Vorrat niemals vermindern werdet. Jeder, der mit diesem Vor-
rat in Berihrung gekommen ist, hat von der universellen Substanz Gebrauch machen kénnen,
gleichviel, ob er es bewusst oder unbewusst getan hat.
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Wenn nun euer Denken und euer Blick unbeweglich auf das eine zentrale Atom gerichtet ist, so
haltet an ihm fest, so lange, bis das, was ihr winscht, sich demselben eingepréagt hat. lhr ver-
mindert dadurch die Vibration dieses Atoms, bis es — in unserem Beispiel — Eis geworden ist.
Hernach werden von selber alle dasselbe umgebenden Atome eurem Befehle Folge leisten.
Ihre Schwingung wird sich vermindern und sie werden dem ersten, zentralen Partikel sich an-
schlie3en, und nach wenigen Augenblicken werdet ihr Eis haben. Ihr braucht nicht einmal Was-
ser dazu, ihr habt nur das Idealbild nétig.« Wieder herrschte tiefes Schweigen, dann erschien
ein Bild auf der Wand des Raumes. Zuerst waren die Formen darauf still und wir hielten nicht
viel davon. Aber nach wenigen Augenblicken begannen die Gestalten sich zu bewegen und wir
konnten ihre Lippen sich 6ffnen und schlieRen sehen, als ob sie reden wirden. Unsre Aufmerk-
samkeit regte sich sogleich und unsre Gastgeberin sprach: »Dieses Bild stellt ein Ereignis dar,
das sich vor langer Zeit abspielte, als das Reich Uigur in seiner hochsten Blute stand. lhr konnt
sehen, wie schon die Menschen sind und wie das Land warm und sonnig ist. Ihr konnt die
Baume von Bienen umschwéarmt sehen. Sogar die Farben sind alle lebendig. Damals gab es
keine schweren Stirme, die ein Land verheeren und ein Volk erschrecken. Wenn ihr aufmerk-
sam hinhort, konnt ihr die Menschen sprechen horen, und wenn ihr imstande seid, die Sprache
zu verstehen, so wisst ihr auch, wovon sie reden. Sogar das Spiel der Muskeln ihrer Korper
koénnt ihr beobachten, wenn sie sich bewegen.« Unsre Gastgeberin schwieg, aber die Bilder
fuhren fort, eine Szene nach der anderen darzustellen. Sie folgten sich je nach ungefahr zwei
Minuten und sie waren so nahe vor uns, dass es uns schien, wir selber seien daran beteiligt.

Plotzlich erschien ein Bild, in welchem drei von uns dargestellt waren. Sie waren nicht zu ver-
kennen. Wir vermochten ihre Stimmen zu unterscheiden und zu verstehen, was sie zusammen
redeten. Es erwies sich, dass es sich um ein Ereignis handelte, das sich etwa vor zehn Jahren
in Stidamerika abgespielt hatte.

Wieder hub unsre Gastgeberin an: »Wir sind imstande, Gedankenschwingungen in die Atmo-
sphare auszusenden, die sich mit den Gedankenschwingungen derer verbinden, die das irdi-
sche Leben verlassen haben, und unsre Vibrationen fangen Schwingungen von Gedanken
langst vergangener Ereignisse auf, bis sie dieselben auf einen bestimmten Punkt zusammen-
ziehen konnen. Auf solche Weise kdnnen Szenen so sichtbar gemacht werden, wie wenn sie
sich eben ereignen wirden. Dies mag auch phanomenal vorkommen, aber es geht nicht mehr
lange, bis euer eigenes Volk ahnliche Bilder, wie diese hier, produzieren wird. Der einzige Un-
terschied wird nur darin bestehen, dass sie photographisch und mechanisch hergestellt sein
werden, wahrendem wir keine dieser Methoden anwenden.

Die Haupter der Christenheit sind so geschéftig gewesen mit ihren Auseinandersetzungen, die
verschiedenen Sekten betreffend, und jede Sekte so entschlossen, die anderen nicht die Ober-
herrschaft zu lassen, dass sie dariber beinahe vergessen haben, was ein wirklich geistiges Le-
ben eigentlich ist. In ahnlicher Weise haben die orientalischen Volker sich mit solcher Entschie-
denheit auf die esoterische, okkulte und wissenschaftliche Seite ihrer Philosophie geworfen,
dass auch sie das Geistige Ubersehen haben.

Man wird auf einem Punkte anlangen, da einzelne, die derartige Bilder auf mechanische Art
entwickeln und darin sich immer mehr vervollkommnen, die wahre geistige Bedeutung, den er-
zieherischen Wert und den Nutzen einsehen, den man aus diesen Dingen ziehen kénnte, und
wie viel daran noch zu verbessern ware. Dann werden diese wenigen den Mut haben, vorzutre-
ten und mit den von ihnen geschaffenen Bildern die Vollendung verkiindigen oder kundtun. Es
wird sich zeigen, dass diese Erfindungen und die Leute, die sich mit ihnen abgeben, die heute
als die materialistischsten gelten, zum grof3ten Machtfaktor werden, den euer Volk je hervorge-

-107 -



Leben und Lehren der Meister im Fernen Osten - Band I-111

bracht hat, und daraus wird das wahrhaft Geistige hervorgehen. So wird es derjenigen, die heu-
te als die materiellste der groRen materiellen Menschenrassen scheint, vorbehalten sein, das
wirklich Geistige herauszubilden. Euer Volk geht voran und wird eine Entdeckung machen, wel-
che die Stimmen derer reproduziert, die dahingegangen sind, so genau, als sie heute die Stim-
men der Lebenden reproduziert, ja deutlicher sogar. Ihr geht immer weiter voran und werdet bis
zu einem gewissen Grade auf mechanische Weise vollbringen lernen, was wir durch Gedan-
kenkraft tun. Dies ist der Punkt, in welchem ihr in eurer, zukinftigen Entwicklung alle Welt tber-
treffen werdet.

Die Grindung von Amerika ist ein Gemalde der Heimkehr der weil3en Rasse; denn dies ist ihre
frihere Heimat und das Land, wo die frihere méachtige geistige Erleuchtung stattgefunden hat
Und es ist auch das Land, wo das grof3te geistige Erwachen der Zukunft stattfinden wird. In
kurzer Zeit schon werdet ihr aller Welt weit voran sein in physikalischen und mechanischen Er-
findungen, und ihr werdet sie immer weiter entwickeln, bis zu einem Grade, da ihr einseht, dass
zum Geistigen blof3 noch ein einziger weiterer Schritt zu tun ist.

Wenn jene Zeit gekommen ist, werdet ihr den Mut haben, diesen Schritt zu unternehmen. In
eurem Lande gibt es ein Sprichwort, das sagt, Notwendigkeit sei die Mutter der Erfindung.

Und Notwendigkeit hat euch dahin gestellt, wo ihr scheinbar Unmdgliches zu leisten hattet.

Die euch eigene Art, die Dinge anzupacken, hat euch zu einer recht materiellen Nation ge-
macht. In Verbindung mit eurer Lebensweise konntet ihr nichts anderes tun, wenn ihr Uberleben
wolltet. Wenn ihr, als Nation, mit dem geistigen Gebiet in Verbindung treten werdet, werden die
Uber das Materielle gemachten Umwege dem Spiel eines Kindes gleichkommen. Mit dem star-
ken physischen Korper und der raschen Auffassungsgabe, die ihr entwickelt habt, wird eure
Rasse ein Licht fur alle anderen Nationen werden, so dass ihr staunend zurtickschauen werdet,
mit ahnlicher Verwunderung, wie ihr euch heute fragt, weshalb eure Vorvater die Postkutsche
und die Talgkerze benutzt hatten, wo doch Dampf und Elektrizitat ihnen so erreichbar waren,
wie sie es euch heute sind. Waren sie dem Gesetze treu gewesen, so hatten sie so viel emp-
fangen und daraus so viel Nutzen ziehen kénnen, wie ihr empfangen und daraus Nutzen ziehen
werdet.

Ihr werdet einsehen lernen, dass das Geistige das Materielle umgibt und Gber demselben steht.
Ihr werdet einsehen lernen, dass im Geistigen ein hoheres Gesetz herrscht, und wenn ihr euch
diesem Gesetze unterzieht, werdet ihr belohnt werden, denn das Geistige ist tiber dem Mecha-
nischen oder Materiellen und umgibt dasselbe. Ihr werdet erkennen, dass darin nichts Geheim-
nisvolleres ist als im Mechanischen oder Materiellen. Die Dinge, die euch heute schwierig vor-
kommen, werden euch dann ganz einfach erscheinen, und ihr werdet sie mit derselben Leich-
tigkeit beherrschen, wie ihr heute mechanische und materielle Schwierigkeiten tberwindet. Un-
aufhorliches Vorwartsstreben wird euch zum Ziele bringen.«

Unterdessen hatte der alte Herr eine der Tafeln herausgesucht und stellte dieselbe auf eine na-
hestehende Staffelei.

Dann fuhr unsre Gastgeberin fort: »Der grof3e Fehler, den so manche begehen, besteht darin,
dass sie Lehren nicht als ein Mittel zur Erreichung eines bestimmten Zweckes betrachten. Sie
verstehen nicht, dass, wenn dieser Zweck erreicht und vdllig erfasst worden ist, die Lehre bei-
seitegelassen werden kann, da das Erstrebte erlangt ist. Wenn sie immer noch weiter voran zu
gehen winschen, mogen sie einen Augenblick anhalten und das, was sie erreicht haben, in ihr
inneres Vorratshaus (Unterbewusstsein genannt) aufnehmen. Dann modgen sie weiteren Leh-
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ren, die zu zukinftigen Fortschritten flhren, ihre Aufmerksamkeit zuwenden. Sobald aber ein
neues Ziel erreicht worden ist, mussen die betreffenden Lehren beiseitegelassen werden.

So kann man Schritt fir Schritt dem Hochsten zustreben. Man wird einsehen lernen, dass Leh-
ren weiter nichts sind, als die Stufen einer Treppe, und wenn jemand versuchte, alle Treppen-
stufen mit sich empor zu schleppen, bis er oben angelangt ist, so wirde er bald von ihnen erd-
riickt werden. Uberdies waren sie nicht mehr zur Verfiigung des nachfolgenden Bruders. Lasst
sie also an ihrem Platz, damit er sie benutzen kann, wenn er will. Sie waren euch von Nutzen,
die H6he zu erklimmen. Heute braucht ihr sie nicht mehr. Ihr mogt einen Augenblick innehalten,
um Atem oder frische Inspiration zu schopfen. In dem Moment, da euch diese zuteil geworden
ist, konnt ihr euren Fuld auf die n&chstfolgende Stufe setzen und das Erreichte eurem Vorrats-
raum anvertrauen. Lasst ab von all den Lehren, die euch soweit gefordert haben, nichts halt
euch weiter an sie gebunden, nichts hélt euch zurtick. Wenn ihr aber auf die Lehren zurtick-
schaut und euren Blick nicht dem Ziele zugewendet haltet, so mag es euch, ehe ihr dessen ge-
wahr werdet, geschehen, dass ihr euch die Lehre blol3 gemerkt habt anstatt des Ideals, das sie
euch beibringen sollte. Dann moégt ihr schwankend werden und zuriickschauen und euch fra-
gen: >Haben meine Ahnen ihr Ziel auf demselben Wege erreicht, den ich einschlage?< Schaut
man weit zuriick, so kann man sagen: >ja, sie taten es<; schaue ich aber in die nachste Zu-
kunft, so sage ich nein, denn sie haben ihr Ziel im Schweil3e ihres Angesichtes erreicht, wah-
rendem ihr die euch von Gott gegebenen Krafte anwendet. Schaut ihr auf eure Ahnen zuriick,
so fangt ihr an, ohne dass ihr euch dessen bewusst werdet, einen Kultus mit ihnen zu treiben,
denn die schopferische Fahigkeit in euch erschafft dasjenige, was ihr betrachtet. Dann beginnt
ihr nach ihren Anschauungen zu leben, anstatt nach euren eigenen. lhr beginnt dann, auf3erlich
wieder euren Ahnen gleichzusehen, aber ihr werdet nicht erreichen, was sie erreichten. lhr fallt
zurlick, denn sobald man nach dem Ideal eines anderen lebt, kann man nie zu dem gelangen,
was der Erschaffer eines Ideals im Sinn gehabt und was er erreicht hat. Ihr misst entweder vo-
ran oder rickwarts gehen. Es gibt keinen Mittelweg.

Dieser Ahnenkultus ist eine der direkten Ursachen der Degeneration von Nationen. Der Mangel
an Ahnenverehrung ist der Grund, weshalb wir in euch die groRe Nation der Zukunft sehen. lhr
hattet von Anfang an wenig Grund, auf eure Ahnen stolz zu sein, eure Ahnen waren nicht anbe-
tungswirdig und ihr hattet keine Grundlage aul3er derjenigen, die ihr euch selber schifet. Euer
Ideal war ein freies Land, und ihr habt euer Ideal geschaffen. Das Land, das ihr erworben habt,
war frei von Konig und Herrscher. Euch war es einerlei, ob euer Grol3vater sein Ziel erreichte;
was euch interessierte, war, wie ihr das eure erreichen sollt, dasjenige eures eigenen individuel-
len Selbstes. Ihr habt euch vereinigt mit den vielen anderen, um einen gemeinsamen Zweck zu
verfolgen, und das individuelle Selbst, die lebensspendende schopferische Kraft, Gott in euch,
hat euch in Verbindung erhalten mit der idealen Schopferkraft. Und nun haltet ihr euren Blick
fest auf euer Ziel gerichtet und geht der Verwirklichung eures Ideales entgegen.«

Unsre Gastgeberin wandte sich gegen die Tafel hin und fuhr weiter: »Auf diesen Tafeln steht
geschrieben, dass Gott in friherer Zeit das Leitende Prinzip genannt wurde — Kopf, Verstand
— und das Symbol, das man in der Rede anwandte, war der Buchstabe, das eurem M gleich-
kommt, er wurde M-0-0-h ausgesprochen. In eurer Sprache wirde er Direktor oder Erbauer be-
deuten.

Dieses fuhrende Prinzip war tber allem und leitete alle. Das erste Wesen, erschaffen von lhm,
wirde der Ausdruck des Leitenden Prinzips genannt und war geschaffen genau wie dieses
selbst, denn dieses Leitende Prinzip hatte keine andere Form, in welcher oder durch welche Es
sich hatte ausdriicken konnen. Das Wesen, welches vom Leitenden Prinzip erschaffen worden
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war, wurde das Leitende Prinzip des AuRern, die Ausdrucksform des Ersten. Es war erschaffen
nach dem Bilde des Leitenden Prinzips, da dieses kein anderes Vorbild besaf3, nach dem Es
hatte erschaffen konnen. Das Leitende Prinzip gab dem von Ihm Erschaffenen jedes einzelne
Seiner eigenen Attribute, und das von Ihm Erschaffene hatte auf alles Anrecht, was das Leiten-
de Prinzip besal3. Inm ward die Herrschaft Uber alle &uf3ere Form verliehen. Es hatte die Form
Seines Schopfers, die Attribute desselben und die Macht, all dem Ausdruck zu verleihen in der-
selben vollkommenen Art und Weise, wie der Schopfer selbst es tat, solange als das Erschaffe-
ne sich in vollkommener Ubereinstimmung mit dem Prinzip oder dem Schopfer erhielt. Keines
der Attribute des erschaffenen Wesens war entwickelt, aber der Schopfer, der das Ideal, den
vollendeten Plan im Sinn behielt, den Seine Schopfung auszudriicken bestimmt war, wies die-
ser eine vollkommene, ideale Umgebung an, wo diese Attribute alle hervorgebracht, geoffenbart
werden konnten. So versetzte der Schopfer das Erschaffene nicht auf die Erde, ehe alle Bedin-
gungen fur vollkommene Entwicklung bereit waren. Als dies der Fall war, wurde dieses Wesen
mitten hinein gesetzt und wurde Herrgott gehei3en. Der Ort, wo dies geschah, wurde M-0-0-h
oder M geheil3en und war spéater unter dem Namen Wiege oder Mutter bekannt. Ihr misst ver-
stehen, dass ich diese ganze Erzahlung in Worte eurer Sprache fasse, damit ihr sie begreifen
konnt. Einzelheiten kénnt ihr spater selber noch hinzufigen, wenn ihr gelernt haben werdet, die
Tafeln selber zu Ubersetzen. Ich mochte nur diese Einzelpunkte klarmachen, damit sie die Ba-
sis bilden, von welcher aus wir das Werk der Ubersetzung dieser Tafeln unternehmen. Ich wiin-
sche nicht, dass ihr meint, ich mache den Versuch, Schlisse, die ihr schon auf andere Weise
gezogen habt, oder die durch euer eigenes Denken oder durch eure Studien sich in euch her-
ausgebildet haben, umzustoRRen.

Ich bitte euch bloR3, sie eine Zeitlang beiseite zu legen. Seid ihr einmal tiefer in diese Studien
hier eingedrungen, so soll es euch freistehen, die anderen alle wieder aufzunehmen, wenn ihr
es winscht Ich méchte euch in keiner Weise beeinflussen. Denn alle Belehrung ist blof3 aul3er-
lich, ist blo3 ein Weg, um zu einem Schluss zu gelangen. Wenn dieser Schluss nicht erreicht
oder der erstrebte Zweck nicht erftillt wird, dann wird auch die Belehrung Treibholz, leerer Bal-
last, ein Nichts.«
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3. Kapitel

Wahrend der zwei darauffolgenden Monate schenkten wir Tag fur Tag unsre volle Aufmerk-
samkeit einer Anzahl Tafeln, auf welchen ausschliel3lich Buchstaben und Symbole und deren
Stellung, Form und Bedeutung niedergeschrieben waren; der alte Herr unterwies uns dabei. Wir
waren noch damit beschaftigt, als wir eines Morgens frih im Méarz, bei unsrer Ankunft im Tem-
pel unsern alten Freund wie in tiefem Schlafe auf dem Lager ruhen sahen.

Jemand von uns ging hin und berUhrte ihn am Arm, um ihn aufzuwecken. Er fuhr aber sofort
zurtck und rief aus: »Er atmet nicht, ich glaube, er ist tot.« Wir traten alle zum Lager hin und
unsre Gedanken Uber den Tod unter diesen Menschen nahmen uns so gefangen, dass wir nicht
horten, wie jemand eintrat. Wir wurden aus unseren Traumen aufgeschreckt durch eine Stim-
me, die uns guten Morgen sagte. Wir wandten uns gegen die Ture und da stand Emil. Alle fuh-
ren auf und wir standen da, wie vor den Kopf geschlagen, denn wir hatten ihn uns Tausende
von Meilen weg gedacht; sein unerwartetes Hiersein erschreckte uns. Aber noch ehe wir Zeit
hatten, uns zu fassen, war er auch schon mitten unter uns und schuttelte allen die Hand.

In diesem Augenblick traten zwei von uns zur Seite und Emil ging zum Lager hin, auf dem der
alte Herr lag. Er legte die Hand auf seine Stirn und sagte: »Hier ist ein lieber Bruder, der diese
Erde verlassen hat, obschon er sein Werk unter uns nicht zu beendigen imstande war.

Wie einer eurer Dichter sich ausgedrickt hat: >Er hat seinen Mantel um sich geschlagen und
sich niedergelegt zu friedlichen Traumen.< Mit anderen Worten: lhr habt ihn als tot erklart.

Euer erster Gedanke war, flr einen Leichenbestatter und einen Sarg zu sorgen, ein Grab zu
bereiten und seine sterblichen Uberreste darin zu verbergen, damit sie verwesen.

Liebe Freunde, bitte denkt einen Augenblick nach. An wen wandte sich Jesus, als er sagte:
>Vater, ich danke Dir, dass Du mich erhort hast?< Er redete nicht mit der au3eren Hulle, dem
Selbst, der Schale. Er erkannte und pries das innere Selbst, den Einen Unendlichen, Allhdren-
den, Allwissenden, Allsehenden, den Grof3en und Méachtigen Allgegenwartigen Gott.

Seht ihr, welches die Vision Jesu war am Grabe des Lazarus? Schaute er, wie ihr es tut, zu ei-
nem Grabe hin und betrachtete er einen toten, in der Auflosung begriffenen Lazarus? Euer Blick
richtet sich auf den Toten, sein Blick richtete sich auf den Lebenden, den von Gott Erschaffe-
nen. Sein Blick heftete sich fest auf das unveranderliche, ewige, allgegenwartige Leben. Dieses
Leben ist hoher als alles andere. Wer seinen Blick unbeweglich der immer gegenwartigen Wirk-
lichkeit Gottes zugewandt halt, der vermag das vollendete Werk zu erkennen.

Hier ist nun unser geliebter Bruder, der sich niemals vollig Gott anvertraute, sondern teilweise
auf seine eigene Kraft baute. So ist er in diesen Zustand verfallen, hat den Kampf aufgegeben
und den Fehler begangen, den heute so viele begehen — den Fehler, den ihr als Tod anseht
und ihn so nennt. Die liebe Seele hier hat es nicht Uber sich gebracht, allen Zweifel und alle
Furcht fahren zu lassen, hat sich auf die eigene Kraft verlassen und konnte das allen bestimmte
Werk nicht vollenden. Lie3en wir ihn in diesem Zustande, so wirde sein Kérper sich auflosen
und er misste spater zurickkehren, um seine menschliche Aufgabe, die noch im Rickstand ist,
fertig zu bringen. Immerhin ist sie soweit gediehen, dass wir ihm helfen kénnen, sie zu beendi-
gen; und wir halten es fir einen grof3en Vorzug, helfen zu dirfen.

Ihr fragt, ob er wieder zu vollem Bewusstsein erweckt werden kann. Ja, das kann geschehen,
bei ihm und bei allen, die auf diese Weise hinibergehen. Obschon er nach eurer Ansicht aus
dem Leben gegangen ist, kdnnen wir, die sein Leben geteilt haben, ihm helfen. Sein Verstand-
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nis wird sehr schnell wach sein, so dass er seinen Korper mit sich nehmen kann. Es ist nicht
notwendig, den Korper dem sogenannten Tode und der Verwesung zu Uberlassen, auch wenn
jemand irrtimlich den grof3en Fehler begangen hat.« Der Sprecher verstummte und verlor sich
anscheinend in tiefe Meditation. Nach kurzer Zeit trafen vier unsrer Freunde aus dem Dorfe ein.
Ein paar Minuten lang standen sie nahe beisammen, wie tief in Gedanken versunken, dann
streckten zwei ihre Hand nach uns aus und bedeuteten uns, naher zu treten.

Wir machten ein paar Schritte zu ihnen hin, bis beide den Arm um uns legen konnten, die bei-
den anderen taten dasselbe mit zwei anderen von uns, so dass ein Kreis gebildet wurde.

Dieser Kreis erstreckte sich um das Lager herum, auf dem unser Freund ruhte. So standen wir
alle eine Zeitlang, ohne ein Wort zu sprechen, als das Licht im Raume heller wurde. Wir wand-
ten uns um und erblickten, wenige Schritte hinter uns, Jesus und Pilatus. Sie kamen n&her und
schlossen sich uns an. Wieder herrschte tiefes Schweigen. Dann néherte sich Jesus der Ge-
stalt auf dem Lager, erhob beide Hande und sprach: »Geliebte, wollt ihr mit mir einige Augen-
blicke hinlibertreten in das Tal des Todes. Es ist nicht ein verbotenes Gebiet, wie ihr glaubt. Ihr
braucht nur den Schritt hiniber zu tun, wie wir ihn getan haben, und von der anderen Seite her
die Dinge zu betrachten, um einzusehen, dass alles so ist, wozu eure eigenen Gedanken es
gemacht haben. Leben ist dort, das ndmliche Leben, wie es hier ist.« Einen Augenblick stand er
mit ausgestreckten Handen. »Lieber Freund und Bruder, du bist bei uns und wir sind bei dir,
und alle sind wir in Gott. Die erhabene Reinheit, der Friede und die Harmonie Gottes umgibt
und umfasst uns und macht uns reich. Sein vollkommenes Leben offenbart sich so stark in dir,
Geliebter, dass du dich erheben und deinem Vater dich ndhern kannst. Geliebter, du siehst nun
und erkennst, dass nicht Staub zu Staub und Asche zu Asche richtig ist, sondern dass Uberall
Leben ist, reines Leben, ewig dauerndes Leben. Dein Koérper braucht nicht der Verwesung
Uberlassen zu werden. Du nimmst wahr die Glorie des Gottesreiches, aus welchem du hervor-
gegangen bist. Du kannst dich erheben und zu deinem Vater gehen und der Ruf wird erschal-
len: >Heil, Heil, ein Neugeborener, ein auferstandener Christus, Christus unter den Men-
schen<.«

Lieber Leser, Worte sind eine blo3e Travestie, wenn der Sterbliche versucht, die Schonheit und
Reinheit eines Lichtes zu beschreiben, wie es unsern Raum erfillte; als dann die Gestalt sich
erhob, schien dieses Licht jeden Gegenstand zu durchfluten. Kein Schatten war zu bemerken,
nicht einmal vom Korper unsres Freundes oder von unserm eigenen. Die Wande schienen sich
auszudehnen und durchsichtig zu werden, und es kam uns vor, als schauten wir in den unendli-
chen Raum. Die Pracht dieses Bildes ist unbeschreiblich. Wir verstanden, dass wir nicht mehr in
der Gegenwart des Todes standen, sondern in der Gegenwart des Ewigen Lebens, eines un-
sagbar gewaltigen, nie endenden, nie sich vermindernden Lebens, das weiter, immer weiter
geht, in Ewigkeit.

Was hatten wir Sterblichen anderes tun kénnen, als stehen und staunen! In diesen wenigen
erhabenen Augenblicken wurden wir emporgetragen, viel hoher, als unsre kiihnste Vorstellung
vom Himmel und seinen Herrlichkeiten uns je getragen hatte. Es war nicht Traum, es war Wirk-
lichkeit. Solche Wirklichkeiten kdnnen groRRer sein als jeder Traum. Uns war gewahrt, die Schat-
ten zu durchdringen und Uber sie hinweg zu schauen.

Die Schonheit und Ruhe dieser Szene und der Glaube, den wir ohnedies schon in unsre Freun-
de zu setzen gelernt hatten, Uberbrickten in uns an jenem Tag vollstandig jeden Rest von
Fremdheit, und seither trennt uns nichts. Aber irgendwie war es uns klargemacht worden, dass
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jeder fur sich die Hohen emporsteigen muss, ehe er die Uberirdischen Schdnheiten zu sehen
vermag.

Von unserm Freunde, den wir fUr tot gehalten hatten, war jedes Anzeichen von Alter wegge-
wischt. Er erhob sich und begann, gegen seine Freunde gewandt, zu reden. Folgendes sind die
Worte, die er zu ihnen sagte. Sie schienen in erhabenen Goldlettern sich der Tafel vor mir mit-
zuteilen. Ich sehe sie heute noch vor mir. Die Stimme war von einer unbeschreiblichen Majes-
tat. Es war keine Ziererei dabei, nichts als ein klarer tiefer Ton von Aufrichtigkeit und Kraft. Er
sprach: »Geliebte, ihr konnt die Freude, den Frieden, den grol3en Segen nicht ermessen, den
ihr mir verliehen habt mit dieser Auferweckung. Noch vor einigen Augenblicken war ich ganz im
Dunkeln, stand umgeben davon und flrchtete mich, vorwarts zu gehen, und ich konnte auch
nicht zurick. Ich kann es nur so ausdricken: es schien mir, ich ertrinke in tiefer Dunkelheit;
dann schien es mir, ich erwache plotzlich, und nun bin ich wieder bei euch.« Seine Gesichtszu-
ge wurden so strahlend, als er dies sagte, dass man an seiner Aufrichtigkeit nicht zweifeln
konnte. Dann wandte er sich zu uns: »Geliebte, wie gerne denke ich an unsre freundschatftliche
Verbindung. Ihr kbnnt nicht ermessen, welches Vergnigen es fur mich ist, eure Hande in den
meinen zu halten, welche Freude es fir mich war, die Herzlichkeit zu sehen und zu spiren, die
ihr diesen meinen lieben Helfern entgegengebracht habt, die ich heute >géttlich< zu nennen
mich berechtigt fihle. Kdnntet ihr mit meinen Augen schauen gerade jetzt, so wirdet ihr die
Gluckseligkeit verstehen, die mir zuteil geworden ist. Die grof3te Freude besteht fir mich darin,
mit Bestimmtheit zu wissen, dass jeder von euch an meiner Stelle anlangt und wissen wird, was
ich heute weil3. Diese Freude werdet ihr erst splren, wenn ihr angelangt seid, wo ich heute bin.
Ich kann sagen, ein ganzes reiches Leben ist wert, gelebt zu werden um einen einzigen Augen-
blick dieser Freude.

Und bedenkt, dass ich die ganze Ewigkeit vor mir sich entfalten sehe! Wundert es euch, wenn
ich sage, meine Augen seien beinahe geblendet und verwirrt von dieser Offenbarung?

Wundert es euch, wenn ich sehnlich wiinsche, dieser Augenblick méchte auch euch gewahrt
sein, nicht nur euch, sondern jedem Bruder, jeder Schwester im ganzen weiten Universum Got-
tes? Liebe Brider, wenn ich meine Hand verwandelnd auf euch legen und euch emporheben
durfte, dahin, wo ich stehe, mir scheint, meine Freude ware verhundertfacht in diesem Augen-
blick. Mir wird gezeigt, dass ich dies nicht tun darf. Mir wird gezeigt, dass ihr selbst solch ver-
wandelnde Hande ausstrecken musst, und dass, wenn ihr es tut, Gottes Hand euch bereitwillig
entgegenkommen wird; dann werdet ihr euch Ihm néhern, zu Ihm reden kénnen, und Gott wird
euch, wie uns alle, in Ewigkeit segnen. Und welche Freude ist es fur mich, dass mir gezeigt
wurde, wie weder Kaste, noch Bekenntnis, noch Kirche einen Unterschied ausmacht, dass alle
willkommen sind!«

Pl6tzlich war er aus unsern Augen verschwunden, und uns kam es vor, als habe er sich in Luft
aufgeldst. War es eine atherische Vision gewesen? Aber alle meine Gefahrten beteuerten, es
sei nicht so, denn zwei hatten die Hand des Mannes in der lhrigen gehalten. Ich muss es dem
Leser Uberlassen, dartber zu entscheiden.

Einer unsrer Freunde aus dem Dorfe drehte sich um und sagte zu uns: »Ich weil3, ihr zweifelt,
aber solltet ihr nicht erkennen, dass das Ganze schwerlich zu eurer Unterhaltung in Szene ge-
setzt worden ist? Es war nur einer der kritischen Augenblicke, wie solche in unserem Leben hie
und da vorkommen. Wenn solche Falle wie dieser sich ereignen, sind wir ihnen gewachsen.
Dieser liebe Freund war nicht imstande, aus eigener Kraft den Abgrund zu Uberschreiten, wie
ihr euch ausdrtckt. Tatsachlich war er, wie ihr es beobachtet habt, aus dem Leben geschieden.
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Die Seele hatte den Korper verlassen, aber wenn jemand so erleuchtet ist wie unser Freund,
kann man ihm in solch kritischem Moment zu Hilfe kommen; dann kehrt die Seele zurtick und
der Korper geht weiter seiner Vervollkommnung entgegen, dann kann er mitgenommen werden.
Der Fehler dieses Bruders bestand darin, dass er zu sehnlich wiinschte, hintiberzugehen, und
er hatte seinen Korper gerade in dem Augenblick verlassen, wo nur ein paar wenige Schritte
genugt hatten, die Trennungslinie zu Uberschreiten, dann ware die Vollendung erreicht gewe-
sen. Die Hilfe zu geben, war unser grol3es Privileg.« Langsam l6sten wir unsre Arme und ver-
harrten eine volle Minute, ohne ein Wort zu sagen.

Einer von uns brach das Schweigen mit dem Ausruf: »Mein Herr und mein Gott.« Mir schien es,
ich wirde niemals mehr den Wunsch verspuren, ein Wort zu auf3ern; ich wollte nachdenken. In
dieser vergangenen Stunde hatte ich eine ganze Lebenszeit durchlebt. Dann setzten wir uns
alle und einige fanden den Gebrauch ihrer Stimme wieder und unterhielten sich flisternd. So
blieben wir etwa fiinfzehn, zwanzig Minuten, wahrendem alle sich an dem allgemein werdenden
Gesprach beteiligten. Hernach stand jemand auf und trat ans Fenster. Er wandte sich zurlick
und sagte, es scheine ihm, fremde Géaste seien im Dorfe angekommen. So gingen wir alle, sie
zu begruf3en, denn es war selten, dass Fremde das Dorf besuchen kamen zu dieser Jahreszeit
und zu Ful3. Man war kaum tber die Winterzeit hinaus.

Als wir im Dorf ankamen, zeigte es sich, dass es Leute waren aus einem kleineren, etwa dreil3ig
Meilen weiter im Tale gelegenen Dorfe. Sie hatten einen Menschen mit sich gebracht, der vor
drei Tagen sich in einem Sturm verirrt hatte und der beinahe erfroren war. Seine Freunde hat-
ten ihn auf einer Bahre die ganze weite Strecke durch den Schnee getragen. Jesus trat nahe zu
ihm heran, legte seine Hand auf seinen Kopf und verhielt sich einige Augenblicke vollkommen
still. Fast unmittelbar darauf warf der Mann seine Hillen weg und stand von der Bahre auf. Sei-
ne Freunde starrten ihn einen Augenblick an und liefen dann voll Schrecken fort. Wir vermoch-
ten nicht, sie zur Ruckkehr zu bewegen. Er selber, der geheilt worden war, schien verwirrt und
unschlussig. Zwei unsrer Freunde Uberredeten ihn, mit ihnen nach Hause zu kommen und sich
bei ihnen auszuruhen. Die anderen begleiteten uns zu unseren Abstiegsquartieren und wir be-
sprachen die Dinge, die sich ereignet hatten, bis es nahezu Mitternacht war.
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4. Kapitel

Eines Tages kam im Laufe des Gespraches jemand von uns auf die Frage, ob eine Hoélle exis-
tiere und was es mit dem Teufel fur eine Bewandtnis habe. Sofort wandte sich Jesus um und
sagte: »Holle und Teufel haben eine bleibende Statte nur im Gedanken des Sterblichen.

Beide befinden sich genau da, wo der Mensch ihnen eine Stelle anweist. Konnt ihr, mit euren
heutigen Kenntnissen, Holle oder Teufel euch in irgendeiner geographischen Position auf der
Erde vorstellen? Wenn der Himmel Uberall ist und wenn er rings die Erde umgibt, wo kdnnten
dann Teufel oder Hoélle in einem &atherischen Reiche einen Platz einnehmen? Wenn Gott alles
beherrscht und wenn Er alles ist, wo kbnnte eines dieser beiden in Gottes vollkommenem Plan
denkbar sein?

Betrachten wir diese Sache von der wissenschaftlichen Seite, so kommt uns eine Legende in
den Sinn, die davon spricht, dass Hitze und Licht und manche andere Naturkraft im Mittelpunkt
der Erde wohne. Die Sonne besitzt in sich weder Warme noch Licht. Sie hat potentielle Krafte,
welche aus der Erde Warme und Licht ziehen. Hernach, wenn sie Warme- und Lichtstrahlen der
Erde entzogen hat, reflektiert die im Ather schwebende Atmosphéare die Warmestrahlen zur Er-
de zuriick. Die Lichtstrahlen werden in @hnlicher Weise der Erde entzogen und durch den Ather
zur Erde zurtickgeworfen. Da die Luft sich in verhaltnismaRig kleinem Umkreis um die Erde
herum ausdehnt, verandert sich die Wirkung der Warmestrahlen mit der Distanz von der Erde,
indem sie gegen die aulRere Grenze der Atmosphare hin steigt. Die Luft wird diinner, daher wird
der Reflex der Warmestrahlen schwécher, und infolgedessen spirt man die Hitze auf den
Hohen der Berge weniger. Jeder der Erde entzogene und zurtickgeworfene Warmestrahl wird
von der Erde regeneriert. Mit der &ul3eren Grenze der Luft hat man auch die Grenze der Warme
erreicht. Dasselbe gilt von den Lichtstrahlen. Sie werden der Erde entzogen und vom Ather zu-
riickgestrahlt. Der Ather hat einen viel weiteren Umkreis um die Erde als die Luft, daher dehnen
sich die Lichtstrahlen, ehe sie zurtickgestrahlt werden, viel weiter aus. Mit der auReren Grenze
des Athers ist die Grenze des Lichtes erreicht. Angelangt an der Begrenzung von Warme und
Licht, kommen wir zur groRen Kéalte. Diese Kalte ist fester als Stahl, sie presst Ather und Luft-
kreis mit beinahe unwiderstehlicher Kraft und halt sie zusammen. Die Hoélle wird als heil3 aufge-
fasst; seine satanische Majestét hasst Kalte, also ware in diesem Reiche kein Platz fur die bei-
den.

Da wir sie uns also Uber uns nicht denken kdnnen, so lasst uns eine andere wissenschaftliche
Legende betrachten und das Innere erforschen. Dieser zweiten Legende gemal ist die Erde
unter einer verhaltnismaRig diinnen Kruste eine geschmolzene Masse. Diese ist so heil3, dass
sie jede Substanz zum Schmelzen bringt. Sie dreht sich im Zentrum langsamer, als das Erdau-
Rere es tut. Der Girtel, da die beiden Drehungen sich treffen, wird als diejenige Stelle bezeich-
net, wo die Naturkrafte erzeugt und von der Hand Gottes ausgesandt werden. Also ist auch hier
kein Platz und keine Heimat fir seine satanische Majestéat. Der Teufel mag entweder den hei-
Resten oder den kéltesten Ort zum Bleiben sich aussuchen, er wirde beides &ul3erst unbehag-
lich finden, denn er wirde umkommen, sowohl in der Hitze als in der Kélte. Da wir jeden denk-
baren Ort betrachtet haben, ohne ihm eine Wohnstatte anweisen zu kénnen, so missen wir
annehmen, dass er genau da sich befindet, wo der Mensch lebt; dass er nur mit der Macht be-
gabt ist, die der Mensch ihm gibt.

Es war nur der personliche Widersacher, den ich hinauswarf. Kénnt ihr nur einen Augenblick
glauben, dass ich den Teufel aus einem Menschen austreiben wirde und ihm erlaubte, in eine
Schweineherde zu fahren, die sich dann im Wasser ertrankt? Ich habe noch nie den Teufel in
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einem Menschen gesehen, auler er hétte einen solchen selbst erschaffen. Die einzige Macht,
die ich ihm je zuerkannte, war diejenige, die ihm von dem Betreffenden selber verliehen wur-
de.« Dann wurde das Gesprach auf Gott gelenkt, und jemand sagte: »lch méchte wissen, wer
Gott und was Gott in Wirklichkeit ist.« Jesus antwortete: »Ich glaube das Motiv dieser Frage zu
verstehen, Uber die du dir in deinem Innern klar werden mochtest. Es sind die vielerlei wider-
sprechenden Gedanken und Begriffe, welche die Welt heute beunruhigen und verwirren.

Es handelt sich fur dich weniger um den Ursprung des Wortes. Gott ist das Prinzip, das hinter
allem heute Existierenden steht. Das Prinzip hinter einer Sache ist Geist, und Geist ist allmach-
tig, allgegenwartig, allwissend. Gott ist der einzige Wille, der direkt und indirekt alles Gute um
uns her verursacht. Gott ist die Quelle alles Lebens, das wir um uns her wahrnehmen. Gott ist
der Ursprung aller wahren Liebe, welche die Formen zusammenhélt oder untereinander verbin-
det. Gott ist ein unpersonliches Prinzip. Gott ist niemals personlich, aul3er Er werde fir einzelne
zu einem personlichen, liebenden Vater-Mutter-Prinzip. Gott kann niemals zu einem grof3en
Wesen werden, das irgendwo in den Ho6hen in einem sogenannten Himmel wohnt. Er hat nir-
gends einen Thron, auf welchem Er sitzt und die Menschen nach ihrem Tode richtet; denn Gott
ist das Leben selbst, und das Leben stirbt nie. Alles dies ist eine irrige Auffassung, welche aus-
gegangen ist von der Unwissenheit der Menschen, genau wie aus derselben Quelle so viele
Unformlichkeiten hervorgegangen sind, die ihr um euch herum in der Welt wahrnehmt. Gott ist
weder ein Richter noch ein Konig, der euch Seine Gegenwart aufdrangt oder euch vor Seinen
Richterstuhl schleppt. Gott ist ein liebendes, ewig schenkendes Vater-Mutter-Prinzip, das, wenn
ihr euch Ihm nahert, euch in Seine Arme schlief3t, euch liebend umgibt. Es hat nichts zu bedeu-
ten, wer oder was ihr seid, noch was ihr gewesen sein moget. lhr seid Seine Kinder, wann im-
mer ihr Ihn mit aufrichtigem Herzen, im wahren Sinne sucht. Und wenn ihr, gleich dem verlore-
nen Sohne, euer Angesicht vom Hause des Vaters abgewandt hattet, wenn ihr der Treber satt
geworden seid, mit denen ihr euch, wie die Schweinchen, nahrtet, so kénnt auch ihr, wie er es
tat, euch zuriickwenden zu eures Vaters Haus und eines liebenden Empfangs sicher sein. Die
Willkommensfeier erwartet euch jederzeit. Die Tafel ist stets gedeckt, und wenn ihr zurtck-
kommt, wird euch kein Vorwurf von einem Bruder, der den Weg vor euch gefunden hat. Die
Liebe Gottes ist wie ein klarer Brunnen, der einem Felsen entspringt. An seiner Quelle ist das
Wasser rein, aber wahrend es ins Tal hinunterflie3t, wird es wolkig und verunreinigt, und
schlie3lich strémt es ein in den Ozean, so schmutzig, dass es dem Wasser aus der Quelle nicht
mehr ahnlich sieht. Aber sobald es in den Ozean eingetreten ist, lasst es Erde und Schlamm
nieder zur Tiefe sinken, und wieder steigt es dann zur Hohe als ein Teil des frohen, freien Mee-
res, wieder wird es emporgetragen, damit es die Quelle speise.

Ihr kdnnt zu jeder Zeit mit Gott reden, Ihn sehen, so gut wie ihr Vater, Mutter, Bruder oder euern
Freund vor euch seht. Gewiss, Er ist euch naher, als irgendein Sterblicher es sein kénnte. Gott
ist bei weitem liebender und wahrhaftiger als irgendein Freund. Gott ist niemals aufgebracht,
argerlich oder niedergeschlagen. Gott zerstort, verwundet, schadigt keines Seiner Kinder oder
Geschopfe. Tate Er solches, so ware Er nicht Gott. Der Gott, der richtet, zu Boden schlagt oder
einem Seiner Kinder oder Geschopfe etwas Gutes vorenthélt, ist ein Gott, der aus dem unrichti-
gen Denken des Menschen hervorgegangen ist; und einen solchen Gott braucht ihr nicht zu
furchten, wenn ihr nicht wollt. Denn der wirkliche Gott streckt Seine Hand aus und spricht: >Al-
les was ich habe, ist euer.< Als einer eurer Dichter sagte, Gott sei naher als der Atem, naher als
Hand und Ful3, war er wabhrlich inspiriert. Inspiriert von Gott ist jeder, dessen Inspiration zum
Guten und Wahren hinweist; alle kénnen zu jeder Zeit von Gott inspiriert werden, wenn sie nur
wollen.
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Als ich sagte: >Ich bin Christus, der erstgeborene Sohn Gottes<, sprach ich damit nicht eine
Erklarung aus, die mich allein anging, denn hatte ich solches tun wollen, so hatte ich nicht
Christus werden kénnen. Ich sah ein, dass ich so gut wie jeder andere das Leben Gottes er-
kennen, ausdricken, Christus kundtun musste, wenn er sich offenbaren sollte. Ihr alle konnt auf
diese Weise Christus bekennen; wenn ihr aber das wahre Leben nicht lebt, wird er sich nicht
offenbaren. Bedenkt aber, liebe Freunde, wenn ihr alle Christus bekennen und dann das wahre
Leben wahrend eines oder wahrend finf Jahren leben mdchtet, welch eine Erweckung wirde
die Folge sein! Die Moglichkeiten sind unermesslich. Dies war die Vision, die mir vorschwebte.
Geliebte, kénnt ihr euch nicht an meine Stelle setzen und die Dinge so betrachten, wie ich es
tat? Oh, weshalb umgebt ihr mich mit tribem, finsterem Aberglauben?

Weshalb richtet ihr eure Augen, eure Gedanken, eure Seele nicht empor und schaut mit klarem
Blicke? Dann wirdet ihr sehen, dass es weder Wunder, noch Leiden, weder Unvollkommenheit,
noch Disharmonie, noch Tod gibt, aul3er demjenigen, das der Mensch erschaffen hat. Ich wuss-
te, was ich sagte mit meinen Worten: >Ich habe den Tod lUberwunden<, aber ich nahm die
Kreuzigung auf mich, um meine Geliebten zu lehren.

Wir sind viele, die wir uns zur Hilfe fir die Welt vereinigt haben, dies ist unser Lebenswerk.

Es gab Zeiten, wo unsre gemeinsame Energie notwendig war, damit die Wogen Ubler Gedan-
ken des Zweifels, des Unglaubens und des Aberglaubens zerstdrt werden konnten, in welchen
die Menschheit beinahe untergegangen ist. lhr kbnnt sie bdse Krafte nennen. Fir uns ist es
gewiss, dass sie nur bose sind, weil der Mensch sie dazu macht. Heute aber sehen wir das
Licht heller und heller werden, je mehr die Geliebten ihre Fesseln abwerfen. Diese Befreiung
lasst sie eine Zeitlang Gefangene des Materialismus werden, aber es ist immerhin ein Schritt
naher zum Ziel; denn Materialismus halt niemanden so fest gefesselt, wie Aberglauben, Mythus
und Geheimnistuerei. Als ich damals meinen Ful3 auf das Wasser setzte, glaubt ihr, ich hatte
meinen Blick hinunter zur Tiefe gehen lassen, zum Materiellen? O nein, meine Augen waren
unbeweglich auf Gottes Macht gerichtet, welche jede Macht der Tiefe Ubersteigt. Im selben Au-
genblick, als ich dessen bewusst war, wurde das Wasser wie starker Fels, und ich vermochte
darauf vollkommen sicher zu gehen.« Jesus hielt inne. Einer fragte: »Wenn wir nun mit Dir re-
den, hindern wir Dich nicht daran, Dein Werk zu tun?«

Jesus antwortete: »lhr kénnt keinen von unsern Freunden im geringsten hindern, und ich glau-
be, ich kann mich zu ihnen z&hlen.« Jemand erwiderte: »Du bist unser Bruder.« Die Zige Jesu
erhellten sich zu einem Lacheln, als er sprach: »lch danke dir, ich habe euch stets Briider ge-
heiRen.« Einer von uns wandte sich zu Jesus mit der Frage: »Kann jedermann Christus offen-
baren?« Er antwortete: »Ja, es ist das einzige Ziel der Vollendung. Der Mensch ging aus von
Gott und muss zu Gott zurtickkehren. Was vom Himmel heruntersteigt, muss wieder zum Him-
mel emporsteigen. Die Geschichte des Christus hat nicht mit meiner Geburt begonnen, sowenig
wie sie mit meiner Kreuzigung endigte. Christus ward, als Gott den ersten Menschen nach Sei-
nem Bilde und Ihm gleich erschuf. Christus und jener Mensch und alle Menschen sind ein und
dasselbe. Wie Gott sein Vater war, so ist Er der Vater aller Menschen, aller Gotteskinder. Wie
das Kind die Eigenschaften der Eltern in sich tragt, so ist Christus in jedem Kinde. Viele Jahre
lang lebte und erkannte das Menschenkind sein Christentum, seine Einheit mit Gott in seiner
Christusnatur. Dann begann die Geschichte des Christus, die ihr zuriickverfolgen kénnt in der
Geschichte bis zum Anfang des Menschen. Es ist keine Frage, dass der Christus weit mehr be-
deutet als der Mensch Jesus. Ware mir dies nicht klar gewesen, so hatte ich Christus nicht of-
fenbaren kénnen. Fir mich ist dies die unschatzbare Perle, der alte Wein in neuer Fassung, die

-117 -



Leben und Lehren der Meister im Fernen Osten - Band I-111

eine Wahrheit, die schon andere vor mir geoffenbart haben, andere, welche dieselben Ideale,
wie ich, erfillt und bewiesen haben.

Mehr als fiinfzig Jahre lang nach meiner Kreuzigung bin ich meinen Jingern nahe gewesen und
habe sie gelehrt. Manche von ihnen sind mir sehr teuer gewesen. In jenen Zeiten pflegten wir
uns an einem stillen Orte aufR3erhalb Judaa zu versammeln. Dort waren wir sicher vor den spé-
henden Blicken der Aberglaubigen. Damals erwarben manche von ihnen grof3e Gaben und ta-
ten grofRe Werke. Als ich dann einsah, dass ich mit allen in Beziehung treten, allen helfen kénn-
te, wenn ich mich eine Zeitlang zurtickzdge, tat ich es. Sie hatten sich angewdhnt, sich auf mich
anstatt auf sich selber zu verlassen, und wenn ich sie selbstandig werden lassen wollte, war es
notig, dass ich sie allein liel3. Da sie in so naher Verbindung mit mir gelebt hatten, konnten sie
mich nicht zu jeder Zeit finden, sobald sie es winschten?

Das Kreuz war urspringlich das Sinnbild der gré3ten Freude, welche die Welt je gekannt hat.
Denn der Standort des Kreuzes ist die Statte, da der erste Mensch einst die Erde betrat; es ist
das Merkzeichen, welches das Heraufdammern himmlischer Zeiten hier auf Erden symbolisiert.
Wenn ihr es zurlckverfolgt, so werdet ihr es allmahlich vollstdndig verschwinden sehen und an
seiner Stelle einen Menschen in Andachtsstellung wahrnehmen, wie er mit ausgebreiteten Ar-
men, segnend, im Raume steht und seine Gaben der Menschheit spendet, frei, nach allen Rich-
tungen.

Wenn ihr wisst, dass Christus das Leben ist, welches diese Gestalt erflillt, die emporstrebende
Energie, die der Gelehrte ahnend erfasst, ohne ihren Ursprung zu erkennen; wenn ihr spirt wie
Christus, dass das Leben gelebt werden muss, damit es frei wieder geschenkt werden kann;
wenn ihr lernt, dass der Mensch gezwungen war, sein Leben durch stets wiederholte Auflésung
der Formen zu fristen, bis der Christus in ihm das Leben lebte, — Christus, der die Begierde
des Sinnenkoérpers aufgegeben hatte, um des zukinftigen Guten Willen, — dann seid ihr Chris-
ten. Wenn ihr euch als einen Teil des gréReren Lebens erkennt und willig seid, euch fur das
Wohl des Ganzen aufzuopfern; wenn ihr das Rechte tun lernt, ohne euch darum zu kiimmern,
was es euch eintragen wird; wenn ihr das physische Leben und alles, was die Welt zu bieten
hat, freiwillig dahingeben kdnnt (damit ist nicht Selbstvernichtung oder Armut gemeint, denn ihr
werdet spuren, dass ihr umso mehr bekommt, je mehr Gottesgaben ihr dahingebt, auch wenn
es euch zu Zeiten vorkommen will, als verlange diese Pflicht von euch alles, was das Leben
euch gab; ihr werdet erkennen, dass derjenige, der sein Leben erhalten will, es verlieren soll),
dann werdet ihr sehen, dass das reinste Gold im heil3esten Teil des Schmelzofens sich findet,
wo das Feuer es vollstandig gelautert hat. Ihr werdet gro3e Freude in der Erkenntnis finden,
dass das Leben gewonnen ist, das man fur andere dahingegeben hat.

Dann wisst ihr, dass freies Geben Empfangen bedeutet, dass ein Aufgeben der sterblichen
Form das Aufleben eines héheren Lebens hervorruft. Und ihr kénnt sicher sein, dass ein auf
diese Weise gewonnenes Leben fiir alle gewonnen worden ist.

Ihr misst wissen, dass die grofl3e Christusseele hinunter zum Flusse steigen kann, dass das
Eintauchen ins Wasser ein Symbol ist fir ihr Verstandnis dessen, was der Welt nottut. Dann
seid ihr fahig, euren Mitmenschen zu helfen, ohne mit Tugend, zu prahlen; ihr kdnnt das Brot
des Lebens an alle hungrigen Seelen austeilen, die sich euch néhern, ohne dass durch das
Verteilen sich der Vorrat verringert; aber ihr misst noch weiter gehen und sicher wissen, dass
ihr alle, die krank, mide und sorgenschwer zu euch kommen, durch das Wort, das die Seele
trifft, zu heilen imstande seid; ihr konnt die Augen derer, die aus eigner Wahl oder aus Unwis-
senheit geblendet sind, 6ffnen. (Wie tief auch eine verblendete Seele gesunken sein mag, lasst
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sie wissen, dass die Christusseele neben ihr steht, und lasst sie fuhlen, dass ihr mit menschli-
chem Ful3 auf demselben Boden steht wie sie selbst.). So sollt ihr einsehen lernen, dass die
wahre Vereinigung von Vater und Sohn im Innern vor sich geht, nicht aul3erlich. Ihr werdet se-
hen, dass ihr es ruhig geschehen lassen misst, wenn der auf3ere Gott von euch genommen
wird und nur noch der Gott in eurem Innern bleibt. IThr musst euch vorbereiten, den Schrei der
Liebe und der Furcht zu unterdriicken, der ausrufen mochte: >Mein Gott, mein Gott, warum hast
Du mich verlassen?< Auch in jener Stunde sollt ihr euch nicht verlassen fuhlen, denn wisst,
dass ihr Gott nahe seid; dass ihr dem Herzen des liebenden Vaters nie naher gewesen seid, als
in dieser Stunde. Wisset, dass die Stunde, da euch der tiefste Kummer trifft, der Anfang eures
groR3ten Triumphes sein wird. Alles dies sollt ihr im Sinn behalten und dessen bewusst sein,
dass kein Leid euch treffen kann.

Von da an wird eure Stimme frei und klar erklingen, denn ihr seid gewiss, dass ihr das Christus-
leben begonnen habt, und dass sein Licht unter den Menschen und fir die Menschen zu leuch-
ten hat. Die Finsternis ist euch dann wohlbekannt, die in einer jeden Seele wohnt, in welcher
Christus noch nicht erwacht ist, und welche keine helfende Hand finden kann auf dem steinigen
Pfade.

Ihr sollt wissen, dass ihr wahrhaft gottlich seid, und so ihr es seid, erblickt ihr alle Menschen in
ihrer gottlichen Natur. Alsdann ist es euch bekannt, dass ihr auch Finsternis antreffen werdet;
haltet das Licht hoch, das ihr zur Hohe traget, und ihr werdet eure Seele frohlocken héren, dass
sie den Menschen dienen darf. Mit einem Jubelruf macht euch auf und steigt empor zum Gipfel,
zu eurer Vereinigung mit Gott.

Nun wisst ihr, dass es kein Dahingeben eures Lebens fir das Leben anderer geben kann, noch
eurer Reinheit fur die Stinden der anderen; denn alle sind selbst frohe, freie Geister und geho-
ren Gott an. Ihr werdet sehen, dass ihr sie erreichen konnt, wahrend sie sich einander nicht n&-
hern kdnnen. Ihr kénnt gar nicht anders, als von eurem Leben dahingeben fir das Leben einer
jeden Seele, dass sie nicht untergehe. Aber ihr misst jede Seele so hoch achten, dass ihr sie
nicht mit einem Lebensstrom Uberflutet, ehe das Leben in dieser Seele sich von selber auftut,
ihn zu empfangen. Dennoch soll sie gebadet werden in einer Flut von Liebe, Leben und Licht,
und sobald sie ihre Fenster aufmacht, soll das Gotteslicht einstromen und sie erleuchten. Wisst,
dass mit jedem erstehenden Christusmenschen die Menschheit eine Stufe empor erhoben wird.
Auch musst ihr dessen ganz sicher sein, dass ihr alles habt, was des Vaters ist, und dass alles
dies auch allen anderen bestimmt ist. Wenn ihr emporsteigt und treu bleibt, erhebt ihr mit euch
die ganze Welt; wenn ihr den Pfad betretet, wird er leichter zu gehen sein fur eure Mitmen-
schen. Habt Glauben in euch selbst und wisst mit Bestimmtheit, dass euer Glaube dem Gott
inwendig in euch gilt. Und schlieR3lich wisst, dass ihr ein Tempel Gottes seid, ein Haus, nicht von
Menschenhanden gemacht, unsterblich nicht nur auf Erden, sondern auch im Himmel.

Und so wird auch fir euch der Ruf erschallen: >Heil, Heil, Er kommt, Er kommt, der Konig, und
Er ist bei euch allezeit. In Gott werdet ihr sein und Gott in euch<.«

Jesus erhob sich darauf und sagte, er misse uns nunmehr verlassen und diesen Abend im
Hause eines anderen Bruders im selben Dorfe zubringen. Die ganze Gesellschaft stand auf.

Jesus segnete alle und verliel3 mit zweien aus der Gruppe das Haus.
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5. Kapitel

Als wir alle unsre Platze wieder eingenommen hatten, stellte jemand die Frage an Emil, ob die
Gabe des Heilens von jedermann erworben werden kdnne. Er antwortete: »Die Heilkraft kann
man erst erlangen, wenn man lernt, die Dinge bis zu ihrer Quelle zurtickzuverfolgen.

Gewalt Uber jeden Misston hat man nur in dem Mal3e, als man einsieht, dass er nicht gottlichen
Ursprungs ist.

Die Gottheit, die eure Geschicke gestaltet, ist nicht eine machtvolle Personlichkeit, die euch
formt wie ein Topfer seinen Ton, sondern vielmehr eine machtige gottliche Kraft, in und aul3er
euch und in aller Substanz, eine Kraft, die euch nach eurem Willen zu Gebote steht.

Solange ihr dies nicht erfasst, konnt ihr kein Vertrauen in euch selbst haben. Die beste Kur fir
Disharmonie besteht in der Uberzeugung, dass sie nicht von Gott stammt und dass Gott sie
niemals erschaffen hat.

Das Gehirn hat die Eigenschaft, die Schwingungen eines jeden Gegenstandes, die ihm vom
Auge uUbermittelt werden, in sich aufzunehmen und in sich zu bewahren. Die Schwingungen des
Lichtes mit allen Abstufungen und Farben sind darin festgelegt. Es besitzt ferner die Eigen-
schaft, diese Schwingungen zu reproduzieren und sie durch die Vermittlung des Inneren Auges
wieder nach auf3en zu projizieren, so dass wir ein Bild, welches vom Auge empfangen worden
ist, aufs neue erblicken. Diesen Vorgang ruft ihr in eurem Foto-Graphen-Apparat jedes Mal her-
vor, wenn ihr eine lichtempfindliche Platte dem Licht aussetzt. Sie empfangt und enthalt die
Schwingungen des Objektes, das ihr zu fotografieren beabsichtigt.

Nachdem ihr die vom Gegenstande ausgesandten Schwingungen aufgefangen und auf der
lichtempfindlichen Platte aufgezeichnet habt, misst ihr das Resultat auf derselben fixieren,
wenn es dauernd und sichtbar bleiben soll. Die Zeit ist nahe, da ihr die Bewegungen und Far-
ben der von euch fotografierten Gegenstande auf euren Bildern erhalten und wiedergeben
konnt, indem ihr die Lichter und Farben zuerst fixiert und dann zurtickdreht, oder indem ihr sie
mit derselben Vibrations-Schnelligkeit projiziert, mit der sie aufgefangen und fixiert worden sind.

Dasselbe geschieht mit Gedanken, Worten und Handlungen. Jede einzelne Zellgruppe des Ge-
hirns fasst und notiert in sich die ihr entsprechende Gruppe von Schwingungen, und wenn diese
wiederholt und aufs neue projiziert werden, kann es nicht anders als genau in der Weise ge-
schehen, wie es das erste Mal stattgefunden hatte, wenigstens wenn die Zellen daran gewdhnt
worden sind, ihre Pflicht zu tun.

Es existiert noch eine andere Art Zellgruppe, von welcher die Schwingungen der Gedanken,
Handlungen, Bewegungen und Bilder, die von unserm Kérper oder den von uns hervorgerufe-
nen Formen ausgehen, empfangen, notiert und fixiert werden kdnnen. Diese Schwingungen
kénnen reproduziert und aufs neue ausgesandt werden, und es liegt in eurer Macht, diese Zel-
len daran zu gewohnen, dass ihr die Worte und Bewegungen (ja sogar die Gedanken der Urhe-
ber) von Gestalten und Gegenstanden reproduzieren kénnt. Durch diese Zellen ist es euch
moglich, eure Gedanken zu beherrschen und anderen zu helfen, dasselbe zu tun. Es sind diese
Zellen, welche Unfalle und Katastrophen hervorrufen, Kriege, Erdbeben, Uberschwemmungen,
Feuersbrinste, Uberhaupt alle derartigen Vorkommnisse, die das menschliche Leben gefahr-
den. Jemand sieht irgendetwas Derartiges geschehen oder bildet sich ein, es geschehe. Die
entsprechende Schwingung teilt sich den Zellen mit, wird von ihnen weiter ausgesandt und be-
einflusst die entsprechenden Zellen anderer Gehirne, wird zurtickprojiziert, und so geht es wei-
ter und fixiert sich, bis die Sache wirklich geschieht.
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Alle solche Geschehnisse kénnen vermieden werden, wenn der Gedanke, der sie erhalt, au-
genblicklich zurtiickgezogen und den Schwingungen nicht erlaubt wird, sich den betreffenden
Gehirnzellen mitzuteilen; auf diese Weise werden die Vibrationen nicht projiziert. Diese Zell-
gruppe ist es auch, welche Katastrophen im Voraus erkennt.

Und es gibt noch eine andere Gruppe von Zellen im Gehirn, Welche die Schwingungen, Ge-
danken und Betéatigungen der Gottlichen Natur in sich aufnimmt, registriert und fixiert. In dieser
Zellgruppe werden alle wahren Vibrationen erschaffen und ausgesandt. Die Gottliche Seele,
oder Gott, durchdringt alle Substanz und sendet fortwéhrend géttliche, edle Schwingungen aus;
wenn wir daher diese dritte Zellgruppe in gutem Zustande erhalten, so machen wir uns dadurch
fahig, die gleichen wahren und goéttlichen Schwingungen aufzunehmen und auszusenden, die
wir aus gottlicher Quelle erhalten. Wir haben also nicht die Gottliche Seele, sondern vielmehr
die Zellen, welche die Schwingungen derselben empfangen und weiter projizieren.« Eine Pause
trat ein und tiefes Schweigen herrschte eine Weile, dann sahen wir an der Wand des Raumes
ein Bild erscheinen. Zuerst war es ruhig, begann aber gleich darauf, sich zu beleben. Nach un-
gefahr einer Minute wechselte die Szene, und eine Reihe von Bildern folgte.

Bilder, die beinahe alle Einzelheiten enthielten, die sich in wohlhabenden Industriestadten aller
Welt abspielen. Obschon sie schnell aufeinander folgten, hatten wir Zeit genug, manche uns
vertraute Szene und Ortschaft zu erkennen und zu benennen, besonders diejenige, welche
unsre Landung in Calcutta im Dezember 1894 darstellte. Dies war lange bevor wir jemals von
einem Cinema oder lebenden Bilde etwas gehort hatten. Trotzdem stellten die Bilder aufs ge-
naueste alle Bewegungen der menschlichen Gestalt und alle Einzelheiten der Gegensténde
dar. Beinahe eine Stunde lang fluteten sie heran, je nach Intervallen von etwa einer Minute.

Wahrendem wir sie betrachteten, fing Emil zu uns zu reden an. »Diese Bilder stellen die Bedin-
gungen dar, die heute in der Welt herrschen. Seht, welch ein Friede und welcher Wohlstand auf
einem groRen Teil der Erde wohnen. Im allgemeinen herrscht Zufriedenheit vor und die
Menschheit erscheint ganz heiter und glucklich. Aber in der Tiefe gliht ein Hexenkessel voller
Uneinigkeit, der erschaffen worden ist durch die eigene Unwissenheit des denkenden Men-
schen. Hass, Intrige, Streit herrschen zwischen den Nationen. Die Menschen beginnen sich
grol3e militéarische Einrichtungen innerlich vorzustellen, wie solche noch niemals auf der Erde
bestanden haben. Wenn wir auch alles tun, was in unsrer Macht steht, damit sich das Gute of-
fenbare, unsre vereinten Krafte werden nicht gentigen, um denen standzuhalten, die nach Ge-
waltherrschaft streben. Gelingt es ihnen, ihre teuflischen Plane zu vervollkommnen und auszu-
fuhren — und wir sehen voraus, dass es so kommen wird, denn Volker und Nationen schlafen
heute, zu einer Zeit, da sie wach sein und nachdenken missten —, so werdet ihr nach wenig
Jahren Bilder wie die folgenden sich verwirklichen sehen.

«Zehn oder zwolf Kriegsszenen erschienen, wie wir sie im Traume nicht fir mdglich gehalten
hatten, und wir gaben daher wenig acht darauf.

Emil fuhr fort: »Unsre Hoffnung, dass Dinge, wie diese hier, vermieden werden kdnnen, besitzt
beinahe keine Aussicht. Die Zeit wird lehren, und wir hoffen, dass wir so Schlimmes verhiten
kénnen.« Darauf sahen wir Szenen von unbeschreiblicher Schénheit, unsagbarem Frieden, und
Emil sagte: »Szenen wie diese hier werdet ihr alle verwirklicht sehen; soweit es euch aber még-
lich ist, verbannt die zweite Serie der Bilder aus eurer Seele, denn dies nitzt mehr, als ihr
denkt.« Nach einer kleinen Pause stellte jemand die Frage, was unter dem Ausdruck »Herrgott«
zu verstehen sei, und Emil antwortete: »Herrgott war der Name, mit dem das vollkommene We-
sen bezeichnet wurde, welches vom Gottlichen Prinzip, Gott, erschaffen worden war, damit es
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Seine Eigenschaften hier auf der Erde offenbare. Dieses Wesen war nach dem Bilde und gleich
dem Gottlichen Prinzip geschaffen, hatte Anrecht auf alles, was dem Goéttlichen Prinzip ange-
horte, und durfte von allem freien Gebrauch machen. Diesem Wesen war Macht und Gewalt
gegeben uber alle auf Erden existierenden Bedingungen. Es besal} alle Mdglichkeiten des Gott-
lichen Prinzips und auch die Macht, diese zu offenbaren, solange es in Ubereinstimmung mit
dem Gattlichen Prinzip handelte und die ihm verliehenen Fahigkeiten in der idealen Weise ent-
wickelte, welche das Gattliche Prinzip plante. Dieses Wesen wurde spater Herrgott geheil3en;
man verstand unter der Bezeichnung die schdpferische Betatigung, das Gesetz Gottes. Es ist
dieses vollkommene Wesen, das nach dem Plane des Gattlichen Prinzips im Menschen seinen
Ausdruck finden soll. Dies ist der Gottliche, der einzige Mensch, den das Gottliche Prinzip je-
mals erschaffen hat. Der geistige Teil im Menschen hat Anrecht auf diesen Herrgott, kann zu
diesem Gottmenschen werden. Dieser Goéttliche Mensch ist spater als der Christus bekannt ge-
worden. Er hatte Gewalt Gber Himmel und Erde und alle Dinge, die darin sind. Dann benitzte
der Herrgott seine Schopfermacht und begann, andere Wesen nach seinem eigenen Bilde zu
erschaffen. Diese Wesen wurden die S6hne des Herrgotts geheil3en, ihr Schopfer wurde Vater
genannt, und das Gottliche Prinzip hiel3 Gott.«

Emil schwieg einen Augenblick und streckte seine Hand aus. Ein Stlick plastischer, teigartiger
Substanz erschien auf der Handflache. Er legte es auf den Tisch und begann daraus eine Figur
zu formen, die eine schbne menschliche Gestalt von etwa fiinfzehn Zentimeter H6he annahm.
Er machte seine Sache so geschickt, dass die Gestalt nach ganz kurzer Zeit vollendet war.
Nachdem sie fertig geworden war, hielt er sie wenige Minuten in seinen beiden Handen, blies
sie mit seinem Atem an und sie belebte sich. Wieder hielt er sie einige Minuten in seinen Han-
den und dann stellte er sie auf den Tisch; sie fing an, sich darauf herumzubewegen. Sie gebar-
dete sich so genau wie ein menschliches Wesen, dass wir uns zu keiner Frage veranlasst sa-
hen; wir standen blo3 mit offenen Augen und offenem Munde und starrten hin. Und Emil be-
gann zu sprechen. Er zitierte die Worte: »Und Gott, der Herr, erschuf den Menschen aus dem
Staub der Erde und blies ihm Seinen Atem in seine Nase, den Lebensatem, und er wurde zu
einer lebendigen Seele. Dann begannen die S6hne des Herrgottes, den Menschen aus dem
Staube, der Erde zu formen, und mit ihrer eigenen Schopferkraft bliesen sie der Gestalt den
Lebensatem ein, und sie wurde zu einer lebendigen Seele. Der Genius kann dies mit seinem
Ton, seinem Kunstwerke, ebenso tun. Wenn er die Statue oder das Bild so sein lasst, wie seine
Hand es erschuf, dann bleibt es eine Statue oder ein Bild und er hat weiter keine Verantwort-
lichkeit. Wenn er aber ein weiteres tut und seine schopferische Macht anwendet, um ihm Leben
einzuhauchen, dann hort seine Verantwortung nie mehr auf. Er muss tber allen seinen Schop-
fungen wachen und sich an die gottlichen Gesetze halten. Hier aber hat der Mensch gewisser-
mafien den Kontakt mit Gott verloren. Er hat Geschopfe erschaffen, denen er das Leben nicht
entzog, das er ihnen in seiner Inbrunst geschenkt hatte, und sie begannen, auf der Erde zu
wandern ohne Zweck und Ziel. Hatte er ihnen das Leben entzogen, mit der er sie begabt hatte,
so ware er seiner Verantwortung enthoben gewesen; sie waren blof3e Statuen geblieben.« Die
Gestalt auf dem Tische horte auf, sich zu bewegen. Emil sagte: »lhr habt den Ton in der Hand
des Topfers gesehen, aber es ist der Mensch, nicht Gott, der den Ton bearbeitet. Hatte er Got-
tes reine Substanz zu seinem Kunstwerk benutzt, aus welcher er selbst erschaffen wurde, so
wirde ein wahrer und reiner Gottessohn erstanden sein. Ihr werdet dies klarer verstehen, wenn
ihr die erste Serie der Tafeln Ubersetzt habt. Heute ist es spat und ich denke, ihr wollt euch zu-
rickziehen.« Als die letzten Gaste uns verlassen hatten, gingen auch wir schlafen. Die letzten
paar Tage hatten uns Uberreichlich beschenkt.
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6. Kapitel

Am folgenden Morgen nahmen wir unsre regelméRdige Arbeit wieder auf, die darin bestand, die
Zeichenschrift zu Gbersetzen. Wir wollten einen mdglichst klaren Einblick erhalten in den Sinn
und die Bedeutung der Zeichen, die auf den Tafeln angewendet waren. Tatsachlich lernten wir
dabei das Alphabet dieser alten Sprache. Die Sache nahm uns ganz in Anspruch, unsre Gast-
geberin war dabei unsre Lehrerin. Wir hatten uns damit ungefahr zwei Wochen lang beschéftigt,
als wir eines Morgens in den Tempel kamen und dort unsern Freund Chander Sen antrafen.
Obschon wir ihn vor unsern Augen hatten sterben und auferstehen sehen, war er hier vor uns in
offensichtlich gesundem Fleisch, es war nicht mdglich, an seiner Gestalt zu zweifeln; aber es
war kein einziges Zeichen des Alters an ihm zu bemerken. Und doch war er es, wir sahen es
mit Bestimmtheit. Als wir eintraten, erhob er sich und kam uns mit herzlichem Grufl3 und Hande-
druck entgegen. Man kann sich unsre Uberraschung vorstellen; wir traten alle naher, begriiRten
ihn und stellten Fragen an ihn. Wir gebardeten uns wie eine Bande freigelassener Schuljungen,
alle redeten zu gleicher Zeit auf ihn ein. Wir machten sicher genau den Eindruck einer Bande
von Jungens, die einen unter ihnen aufs Korn nimmt, weil er etwas Neues weil3, was die ande-
ren durchaus erfahren wollen. Aber die Tatsache anderte sich nicht; er war es, es war zweifels-
ohne seine Gestalt und seine Stimme, aber nicht eine Spur des Alters war an ihm zu finden.
Seine Stimme sogar hatte die schwingende Klarheit mittleren Alters und alle anderen Anzei-
chen deuteten auf ein gut entwickeltes, elastisches und kraftiges Leben hin. Der Ausdruck der
Augen, des ganzen Gesichtes Uberstieg alles, was ich mit Worten ausdrticken kénnte. Wéahrend
der ersten Augenblicke waren wir nicht imstande, unsre Aufmerksamkeit von diesem Kontrast
abzulenken, Als wir ihn zuerst gesehen hatten, war er ein gebrechlicher Greis gewesen, der
sich auf einen langen Stock hatte stiitzen missen; wir hatten ihn gesehen mit langen, schnee-
weilen Locken, unsicherem Gang und ausgedoérrter Gestalt. Damals, als wir ihn zum erstenmal
erblickt hatten, hatte jemand von uns die Bemerkung gemacht: »Hier ist nun unter diesen gro-
Ben Seelen eine so betagt, dass sie nahe daran zu sein scheint, die Reise ins gro3e Jenseits
anzutreten.« Selbstverstandlich hatte die Umwandlung, deren Zeugen wir vor wenigen Tagen
gewesen waren, ihren Eindruck auf uns nicht verfehlt, aber sein darauf folgendes plétzliches
Verschwinden hatte ihn und den ganzen Vorfall ein wenig aus unserm Gedachtnis schwinden
lassen. Wir hatten nicht daran gedacht, dass wir ihn je wieder sehen wirden. Die darauf folgen-
den Ereignisse waren in so rascher Reihenfolge gekommen, dass dieser Vorfall weit in den Hin-
tergrund gedrangt worden watr, ja, ich glaube, fast alle hatten ihn beinahe vergessen. Und nun,
da er uns so lebhaft ins Gedachtnis zurtickgerufen wurde, war unser Erstaunen unbegrenzt.
Mein Ausdruck ist milde, wenn ich sage, es war mehr als eine Verjungung. Ich kann eher sa-
gen: die Transfiguration eines von uns geliebten und verehrten Wesens ist damit zu verglei-
chen. Ich kann es nur mit der Verklarung des von uns so sehr geliebten und verehrten Einen
vergleichen. Diese Seele war sicherlich neugeboren, der ganze Kontrast zwischen der Erschei-
nung des ersten Morgens und des heutigen wies darauf hin. Allerdings hatten wir ihn vor nicht
langer Zeit erst kennengelernt, aber wir waren dennoch genligend lange taglich mit ihm zu-
sammen gewesen, um zu sehen und zu wissen, dass er damals ein alter Mann gewesen war.
Nach diesem Ereignis ist er beinahe zwei Jahre bei uns geblieben und ist wahrend unsrer Reise
durch die Wiiste Gobi unser Fiihrer und Ubersetzer gewesen. Jahrelang nachher, wenn zwei
oder drei von uns zusammentrafen und wir uns unsre Erinnerungen wachriefen, war das Erleb-
nis jenes Morgens das erste, worauf die Rede kam. Ich versuche nicht, unser ganzes Gesprach
hier wiederzugeben und es Wort fur Wort aufzuzeichnen, obschon wir damals den gréf3ten Teil
der zwei Tage in gegenseitigen Gesprachen zubrachten. Eine in Einzelheiten gehende Wieder-
gabe ware zu ermidend fur den Leser. Ich will aber die wichtigsten Punkte mitteilen.
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Nachdem sich die erste Erregung ein wenig gelegt hatte, setzten wir uns alle, und er fing zu
reden an: »Wie der Korper den niedrigsten Grad der Denktatigkeit darstellt, so stellt der Geist
die hochsten Gedanken des Goéttlichen Denkens dar. Wie der Korper der auf3ere Ausdruck des
Gedankens ist, so ist der Geist dasjenige, aus welchem die Form ihren urspringlichen Impuls
direkt aus dem Gottlichen Verstand entnimmt. Es ist das unsterbliche und wirkliche Selbst, in
welchem alle Méglichkeiten der Gottlichen Seele wohnen.

Die Sphare der Gedanken ist etwas Wirkliches und Stoffliches und enthalt alles, was zum Auf-
bau des Kdorpers benétigt wird. So mancher halt die Dinge, die er nicht erblicken kann, fur un-
stofflich, und wenn man ihm auch immer und immer wieder vorhéalt, dass sie sich nicht verste-
cken konnen, so fahrt er doch fort, sie fur unstofflich zu halten. Haben Adam und Eva sich ver-
steckt, als sie sich verbargen vor dem Herrn oder dem Gesetz Gottes? Es ist gut, wenn wir die
Wabhrheit wissen, ndmlich dass wir das offene Buch unsres Lebens Uberall mit uns tragen und
dass jeder darin lesen kann, ob wir es wollen oder nicht. Manche Menschen sind gute Gedan-
kenleser und andere sind es weniger; aber jedermann kann ein wenig Gedanken lesen, und
man kann sich selbst nicht verstecken. Auch fallen aus unsrer Gedankensphére fortwahrend die
langsam sich abkihlenden Worte auf unsern Korper hernieder und kénnen auf demselben von
jedermann gesehen werden. Nach wenig Ubung wird es jedem gelingen, die Gedankenkraft
dieser uns umgebenden Sphare zu erflihlen und allméhlich ihre Existenz mit solcher Bestimmt-
heit zu spuren, dass sie wirklicher wird als diejenige der &uf3ern Welt.

Ich habe gelernt, dass, so gut wie der Mensch die Erde mit seinen Fuf3en berlhren kann, die
Schwingen der Sehnsucht ihn in himmlische Hohen zu tragen vermdgen. Wie der Mensch der
frihesten Zeit kann er heute auf der Erde wandeln und mit Gott reden; und je mehr er es tut,
um so schwerer wird es ihm fallen, zu entdecken, wo das universelle Leben aufhért und die in-
dividuelle Existenz beginnt. Wenn der Mensch durch sein geistiges Verstandnis ein Bundnis mit
Gott schliel3t, so verschwindet die Trennungslinie zwischen Gott und Mensch. Und ist dieser
Punkt erreicht, so versteht der Mensch, was Jesus sagen wollte mit den Worten: >Ich und mein
Vater sind eins.<

Die grol3en Philosophen aller Zeiten haben die Auffassung vertreten, dass der Mensch eine
Dreiheit sei, aber sie haben nie geglaubt, er besitze eine dreifache Personlichkeit. Sie haben
ihn betrachtet als ein seiner Natur nach dreifaches Wesen.

Die Tendenz, alle Dinge personlich zu gestalten, hat aus der sogenannten Heiligen Dreieinigkeit
die unmdgliche Auffassung der Drei in Einem hervorgehen lassen, wahrend man darunter viel
eher die Allgegenwart, Allwissenheit und Allmacht der Universellen Seele Gottes verstehen soll-
te. Solange die Menschen die Heilige Dreieinigkeit als Drei Personen in Einer vereinigt sich vor-
stellen und glauben, etwas annehmen zu muissen, was unerklarlich ist, werden sie in der Wild-
nis des Aberglaubens und damit in Zweifel und Furcht verbleiben. Ist aber die dreifache Natur
Gottes eher geistig als physisch aufzufassen, dann sollte auch die dreifache Natur des Men-
schen eher von einem mentalen, nicht von einem materiellen Standpunkt aus betrachtet wer-
den. Einer von den weisen Philosophen hat gesagt: >Ein weiser Mann sollte alles geringschat-
zen und nach nichts streben, als nach der Erkenntnis seiner selbst; denn kein Wissen ist hoher
und bringt groB3ere Machtvollkommenheit, als die Kenntnis unsres eigenen Wesens. < Denn
wenn ein Mensch sein wahres Selbst kennt, muss er unbedingt seine in ihm schlummernden
Fahigkeiten, seine verborgenen Kréfte entdecken. >Was nitzte es dem Menschen, wenn er die
ganze Welt gewanne, litte aber Schaden an seiner Seele?<
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Seine Seele ist sein geistiges Selbst, und wenn er dieses einmal wirklich entdeckt, kann er eine
ganze Weile aufbauen, aber er muss seinen Mitmenschen damit dienen. Ich habe erkannt, dass
derjenige, der das hdchste Ziel erreichen will, die Tiefen seines wahren Selbstes erforschen
muss; dann wird er Gott finden, der die Erfullung alles Guten ist. Da der Mensch eine Dreieinig-
keit von Geist, Seele und Korper ist, hat er im Stadium geistiger Unwissenheit das Bestreben,
seine Gedankenkraft auf der untersten Stufe seiner Natur, der physischen, zu betatigen.

Der Unwissende trachtet darnach, seinem Korper alles erreichbare Vergniigen zu verschaffen,
und dann kommt eine Zeit, da er durch seine Sinne das grofite Leid erlebt, das ihn treffen kann.
Was er durch Weisheit nicht lernt, muss er durch Schmerz lernen, und nachdem ihm die Lehre
mehrere Male nacheinander zuteil geworden ist, verneint er nicht mehr, dass Weisheit der bes-
sere Weg ist. Jesus, Osiris und Buddha, alle sagten, dass wir durch Verstandnis zur Weisheit
gelangen mussen. Der Gedanke, der sich auf der Ebene des Intellekts bewegt, erhebt die
Schwingungen des Korpers zu einem Punkte, welcher dem Flissigen entspricht. Auf dieser
Ebene ist der Gedanke weder vollig materiell noch vollig geistig. Hier vibriert er wie ein Pendel
zwischen Materialitat und Geistigkeit, aber es kommt die Zeit, wo der Mensch sich entscheiden
muss, wem er dienen will. Wahlt er das Materielle, so erwartet ihn eine Welt von Verwirrung und
ein Chaos. Er kann aber das Geistige wahlen und damit emporsteigen zum Dome des Tempels
Gottes im Menschen. Dieser Zustand des Gedankens kann dem Gasférmigen im Stoffe vergli-
chen werden, das elastisch und unendlich ausdehnungsfahig ist. Gott Gberlasst es immer dem
Menschen selber, sich zu entscheiden, ob er seinen fliissigen Gedankenstrom nach den himm-
lischen Hohen lenken will, die ihn tber die Nebellinie des Zweifels, der Furcht, der Stinde und
der Krankheit tragen werden, oder ob er ihn in die gefahrlichen Tiefen der tierischen Natur im
Menschen sinken lasst.

Da der Mensch seinem Denken nach eine Dreiheit von Geist, Seele und Kérper ist, betrachten
wir ihn hauptsachlich vom Standpunkt des Gemiutes oder der Seele. Er nimmt eine Mittelstel-
lung ein zwischen zwei grol3en Extremen mentaler Aktivitat, dessen hdheres der Geist, dessen
tieferes der Korper ist. Der Verstand ist das Bindeglied zwischen dem Sichtbaren und dem Un-
sichtbaren. Wenn er sich auf der Ebene der Sinne betatigt, wird er zum Sammelpunkt aller tieri-
schen Geluste und Leidenschaften. Es ist die Schlange im Paradies, die den Menschen dazu
verfuhrt, von der verbotenen Frucht zu essen. Wenn Jesus sagte: >Gleich wie Moses die
Schlange in der Wildnis erhob, so muss der Menschensohn erhoben werden<, bezog sich seine
Rede nicht auf die Erhebung des Kdrpers auf das Kreuz, sondern auf die Erhebung der Seele
oder des Denkens uber die Verfliihrungen der Sinne. Die Seele oder der Verstand, der zwischen
Geist und Korper steht, abgetrennt von beiden, kann gemeiner denken als das niedrigste Tier,
oder kann in bewusste Verbindung mit dem reinen Geiste eintreten, wo nichts ist als Friede,
Reinheit und goéttliche Macht.

Wenn der Menschensohn sich empor erhoben hat zu jenem Reiche, wenn er Uber den Irrti-
mern des physischen Reiches steht, dann denkt und handelt er auf der Ebene der reinen Intelli-
genz und vermag zu unterscheiden zwischen den Instinkten, die er mit jedem anderen Tiere
gemeinsam hat, und der gottlichen Intuition, die ihn mit Gott verbindet. Es ist mir gezeigt wor-
den, dass die Seele bewusst in jenes Reich eintritt, wenn der Mensch auf der rein geistigen
Ebene denkt; auf jener Ebene nimmt die Seele mehr das Ideal der Dinge wabhr, als die Dinge
selbst. Sie ist nicht langer von den Sinnen abhéngig, sondern erblickt mit klarem Schauen die
grolReren Aussichten des erweiterten Horizontes. Hier wird die Wahrheit durch géttliche Intelli-
genz enthdllt und spricht die inspirierende und gesundheits-spendende Sprache.
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Wenn der Menschensohn Uber die Tiefen der materiellen Welt empor erhoben ist, wenn er sich
umgeben sieht von den Bildern ruhiger Schonheit und Feinheit der mentalen Welt, wird er nach
einiger Zeit ergriffen von einem heilsamen Unbefriedigtsein, und seine Seele notigt ihn, immer
weiter emporzusteigen, in hohere Gebiete. Dort sieht er nicht nur Bilder der Ruhe, sondern
wohnt im Lande der Ruhe, umgeben von dauernder Schonheit. Er hat das Innere geschaut und
es ist fur ihn zum All geworden; das Aufere ist zum Innern geworden. Er lebt nunmehr in der
Welt der Ursachen, wahrendem er vorher in der Welt der Wirkungen gelebt hat Der Geist des
Dreieinigen Menschen ist reine Intelligenz, jene Region seines Wesens, da weder das Zeugnis
seiner Sinne, noch menschliche Meinungen gegen die erwiesene Wahrheit ins Gewicht fallen.
Es ist der Christus inwendig im Menschen, der Sohn Gottes im Menschensohne, dessen Ent-
deckung allem Zweifel und seinen Entmutigungen ein Ende setzt.

Von diesem Piedestal seines Wesens aus betrachtet dann der Mensch alle Dinge mit dem un-
getrubten Blick der gereiften Seele. Er erkennt mehr Dinge im Himmel und auf Erden, als ir-
gendeiner unsrer Philosophen sich trAumen lasst. Wenn er lernt, dass er nicht ein Kérper mit
einer Seele ist, der entweder von aul3en her oder von innen heraus beherrscht wird, sondern
dass Korper und Seele zu gehorsamen Dienern seines wahren geistigen Wesens gemacht
werden kdénnen, dann hat er gelernt, die ihm von Gott verliehene Gewalt zu offenbaren, mit der
er von Anfang an begabt gewesen ist.

Geist ist die feinste Essenz im Wesen des Menschen. Geist ist nie krank und nie unglicklich,
wie Emerson, die grol3e Seele, sagt: >Es ist das Endliche, was leidet; das Unendliche liegt aus-
gebreitet in lachelnder Ruhe.< Hiob, in eurer Bibel, sagte euch, dass der Mensch Geist sei und
dass der Atem des Allmachtigen ihm Leben verlieh. In der Tat, es ist der Geist im Menschen,
der Leben gibt, und dieser selbe Geist beherrscht auch seine niederen Tatigkeiten.

Der Geist gibt seine Befehle mit Autoritat, und alle Dinge unterwerfen sich seinem gerechten
Gesetze.

Eine neue Ara, gehillt in das Kleid eines neuen Tages, dammert herauf in den Herzen der
Menschen, und bald wird wieder der jungfrauliche Gottesgeist hervorleuchten und die Ttre wird
sich aufs neue auftun, welche allen denen, die darnach verlangen, ein reicheres, volleres Leben
zeigt. Jung, zitternd, in dauernder Frische, Hoffnung und stetigem Eifer steht die Seele des
Menschen auf der Schwelle der neuen Zeit; glorreicher ist diese Zeit als jede andere, die jemals
heraufdammerte, seitdem die Schépfung ward. Der Stern von Bethlehem schien glanzender als
je zuvor, am Tage, da Jesus geboren wurde, aber bald wird sein Glanz dem der Mittagssonne
gleich werden, denn dieser Glanz zeigt den Tag an, da Christus im Herzen aller Menschen ge-
boren wird.«
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7. Kapitel

Am folgenden Morgen setzten wir unser Gesprach mit Chander Sen fort. Er sagte: »Nach dem,
was mir gezeigt worden ist, bleibt in mir kein Zweifel mehr, dass es mdglich ist, die menschliche
Intelligent in gottliche umzuwandeln. Nachdem ich diese Tatsache klar erfasst hatte, sah ich
ein, dass ich eintreten konnte in das Reich Gottes und dass es in mir selber war.

Nun weild ich bestimmt, dass Gott die einzige allgegenwartige und allwissende Macht ist, und
dass Sinde, Streit, Krankheit, Alter und Tod zu einer Uberlebten Erfahrung geworden sind. Ich
verstehe nun die Wirklichkeit und weil3, dass ich im Nebel der lllusion mich verloren hatte.

Zeit und Raum existieren nicht mehr flr mich, ich wohne in der subjektiven Welt, die ein Teil der
objektiven ist. Wenn es mir moglich gewesen ware, den Anregungen, den Lichtblitzen, welche
mir von Zeit zu Zeit durch meine feineren Sinne Ubermittelt wurden, Folge zu leisten, wie man-
che mihselige und traurige Stunde ware mir erspart geblieben! Als ich noch jung war, schien es
mir — wie es den meisten Menschen geht —, dass das Leben nur lebenswert sei, wenn man
der Selbstsucht so viel als méglich Rechnung trage; ich beschloss daher, es so ausgiebig als
maoglich zu geniel3en. Ich machte den Eigennutz zum Hauptzweck meines Lebens, liel3 den tie-
rischen Leidenschaften ihren vollen Lauf, mit dem Resultat, dass ich die Lebenskrafte meines
Korpers verschwendete und ihn zu der leeren Hille werden liel3, die ihr zuerst erblickt habt.
Lasst mich euch dies in einem Bilde darstellen, es wird meinen Gedanken einen besseren gra-
phischen Ausdruck geben.« Er sal’ einen Augenblick schweigend still, und ein Bild, &hnlich den
friher beschriebenen, erschien auf einer Wand des Raumes. Es war das Bild von ihm selber,
wie wir ihn noch vor kurzer Zeit gesehen hatten; das Bild eines alten Mannes, der sich miihsam,
auf seinen Stock gestitzt, dahinschleppte. Dann folgte ein Bild des Mannes, wie er heute Mor-
gen vor uns stand. Er sagte: »Das erste Bild stellt den dar, der die Energie und das Lebensfluid
seines Korpers verschwendete, bis nur noch die blof3e Hiille dbrig blieb; das zweite stellt den
dar, der die Energie und Lebenskraft in seinem Koérper bewahrte. In meinem Fall seid ihr Zeu-
gen einer vollkommenen und beinahe augenblicklichen Verjingung gewesen; dies ist richtig.
Aber ich betrachte die Sache von einer anderen Seite.

Wie mancher konnte ebenso glucklich sein und wie ich die Hilfe, Sympathie und den Beistand
dieser lieben Freunde haben.

Damit ihr meinem Gedanken folgen kénnt, lasst uns ein Menschenleben darstellen vom Augen-
blick seiner Geburt bis zu dem Ende, das so viele Tod nennen. Das Kind wird geboren und ist
sich der lebentragenden Fluide in seinem Korper unbewusst; sie sind in ihm noch nicht aktiv,
denn die Organe, welche sie erzeugen, sind noch nicht entwickelt. Auf dieser Entwicklungsstufe
ist das Kind, wenn es normal ist, schon, aktiv und tUberstromend von Leben. Die Lebensfluide
werden starker und starker erzeugt, bis das Kind das Alter erreicht, da sie aktiv werden und
verschwendet werden kdnnen. Geschieht dies, so wird das Kind nach wenig Jahren beginnen,
alter auszusehen. Die Augen verlieren ihren Glanz, der Korper seine Lebhaftigkeit und Grazie,
die Zige werden hart und nach wenig Jahren verliert das Gehirn seine Gewalt Uber die Mus-
keln. So bildet sich der Kdrper eines alten Mannes, einer alten Frau in seiner Gebrechlichkeit
heraus, ein bloRer Schatten des friheren Selbstes.

Nun seht denjenigen, der allen seinen Lebenskraften Sorge trug, der ihnen gestattete, in sei-
nem Korper sich natirlich auszuwirken; seht, wie stark und energisch dieser ist! Wirde ein sol-
cher Mensch dabei bleiben, seine Lebenskrafte zu bewahren — auch wenn er dabei keine ho-
here Idee vom Leben hat, als dass jemand geboren wird, eine Zeitlang auf der Erde lebt und
dann vergeht —, so wirde seine Lebenszeit drei- bis viermal so lang sein wie diejenige des an-
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deren, der die Lebenskraft vergeudet hat. Nimmt er diese Tatsache wahr, so versteht er damit,
dass fur ihn im Plane Gottes etwas Grol3eres verborgen ist; von da an wird er in seinem Korper
die Fluide schonen, entsprechend seiner Erkenntnis, dass sie fur eine vollkommene Entwick-
lung notwendig sind.

Erst vor wenig Jahren haben eure Gelehrten das zarte Arterien und Venensystem entdeckt,
welches im menschlichen Korper die Zirkulation aufrechterhalt. Es ist ihnen noch die weitere
Entdeckung vorbehalten, dass im Kérper noch ein viel feineres und zarteres System existiert,
welches die Lebenskraft zu jedem Atom hintragt. Die Lebenskraft wird durch das Nervensystem
zu einer bestimmten Zellgruppe im Gehirn hingeleitet. Diese Zellen haben die Aufgabe, die
Kraft zu verteilen, sie den Nerven entlang jedem Atom des Kdrpers, mit dem sie in Beziehung
steht, zuzuflhren. Es ist diese selbe Kraft, welche die Nerven schiutzt. Wird sie vergeudet, so
verharten sich die Zellen und kénnen sich nicht in die neuen Zellen verwandeln, die sich heran-
bilden und den Platz der alten einnehmen sollten; an Stelle der alten entledigt sich der Kérper
der neuen Zellen, die alten l6sen sich allméhlich auf und sterben. Wird aber die Lebenskraft
gehutet, so verwandeln sich die Zellen so bereitwillig mit finfhundert wie mit zehn Jahren. Man
wird einsehen lernen, dass die Erhaltung der Lebenskraft im Kérper diesen so erfillen kann,
dass man allen Formen Leben einhauchen kann. Man kann ein Bild malen, eine Statue model-
lieren, oder irgendein Werk erschaffen, das ein ldeal ausdriickt, man kann ihm den Lebensatem
einhauchen, und es wird lebendig sein. Es wird zu euch reden und auch zu anderen, welche die
Lebensinspiration erkennen, die ihr eurem Werke verliehen habt; es wird lebendig sein, weil ihr
(der Herrgott in euch) gesprochen habt; Er ist es, dessen Wille dabei geschieht. Aber solche
Formen werden keine menschliche Gestalt annehmen, ehe ihr sie dem Leben Gottes zufiihrt.
Wenn ihr ihnen Leben verleiht, so misst ihr sie durch das reine Gottesleben hindurchgehen
lassen; dann werden sie zu vollkommenen Formen, gleich wie ihr vollkommen seid, und dann
habt ihr eure Verantwortung erflllt. Ihr werdet darin den wahren Genius erkennen.

Ich méchte euch auf einen wichtigen Fehler aufmerksam machen. Wenn ihr beobachtet, wie ein
sogenannter Genius sich entwickelt, so spdrt ihr, dass er bewusst oder unbewusst die Fahigkeit
erlangt hat, die Lebenskrafte zu bewahren und sie in urspriinglicher Reinheit ihre natirlichen
Wege gehen zu heil3en; diese Bedingung belebt seinen Kdrper und seine schopferische Kraft
und es wird ihm klar, dass er etwas Hoheres als das Alltagliche ausdriicken sollte. Erhalt er die
Lebenskrafte und lasst ihnen ihren richtigen Lauf, so erreicht er immer hohere Stufen; erlaubt er
aber, dass Geschlechtsbegierden sich einschleichen, so verliert er bald seine Schopferkraft.
Sein Korper hat sich in einer Weise entwickelt, die seinen Zellen eine feinere Struktur verleiht,
als es bei einem Menschen der Fall ist, der seine Lebenskraft vergeudet hat. Unterdessen mag
aber der Genius berihmt geworden sein, und wenn er nicht rechtzeitig seine tiefere oder gottli-
che Erkenntnis entwickelt hat, so lasst er sich zum GroRenwahn verleiten. Er vergisst seinen
fuhrenden Funken, der noch nicht vollkommen erweckt war, und unter der Begierde nach stets
starkerer Erregung beginnt er die Lebenskréfte zu verschwenden und verliert bald die Gewalt
Uber sie. Denn wenn ein Mensch, der begonnen hat, sein Denken Uber die tierischen Begierden
hinaus zu erheben und seine Lebenskréfte zu bewahren, so dass sein Korper eine feinere
Struktur angenommen hat, sich gestattet, rlickfallig zu werden, wird er rascher verderben als
einer, der noch nicht so weit erweckt war.

Ist jemand aber soweit erwacht, dass er alle seine Lebenskrafte bewahrt, dass sie sich auf die
Nerven in richtiger Weise verteilen und dass sie denselben entlang jedes Atom berthren, ohne
dasselbe durch Geschlechtsbegierden oder andere Leidenschaften zu verunstalten, dann wird
das Wohlbefinden dauernd sein und die Geschlechtsfreuden bei weitem ubertreffen. Die
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Schlange ist emporgehoben und muss nicht mehr auf ihrem Bauche durch den Schlamm und
Schmutz der Lust und Leidenschaft hindurch sich winden.

Wirde der Mensch es verstehen, wie viel, viel wichtiger dieses Lebensfluid ist als die entspre-
chende Menge reinen Blutes, so wirde er sie bewahren, anstatt sie zu vergeuden. Aber er ver-
schliel3t seine Augen vor der Tatsache (vielleicht ist er auch vdllig unwissend in dieser Hinsicht)
und fahrt damit fort, in Blindheit oder in Unwissenheit, bis die Zeit der Ernte kommt. Dann steigt
sein Wehklagen zum Himmel empor; denn was er erntet, verdient keine Bewunderung.

Ihr betrachtet das Alter mit Verehrung und schneeweil3e Locken als Ehrenkrone; ich will euch
keineswegs davon abhalten. Wenn ihr aber diese Bilder betrachtet, so konnt ihr selber ent-
scheiden, welcher der beiden ehrenwerter ist: Derjenige mit den schneeweil3en Locken, der in
Unwissenheit oder durch eigentliche Perversion seinen Verfall veranlasst hat, oder der andere,
welcher in reifem Jahren lebhafter, kraftiger und besser flir die zunehmenden Jahre ausgerustet
vor euch steht und infolgedessen gttiger und grofdmutiger geworden ist. Ich anerkenne die Tat-
sache, dass der mehr Mitleid verdient, der in Unwissenheit sein Ende herbeifiihrt, als derjenige,
der die Erkenntnis gewonnen und sich das selbe Ende zuzieht — fiir den gibt es keine Worte.«
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8. Kapitel

Von jener Zeit an bestand unsre intensive Tatigkeit darin, mit unserm Lehrer, Chander Sen, das
Alphabet zu erlernen. Die Tage gingen nur allzu schnell vorbei; der April nahte schon seinem
Ende und noch war der gro3ere Teil der Aufzeichnungen nicht Ubersetzt. Wir trosteten uns aber
mit der Uberzeugung, dass wir zuriickkommen wiirden und die Ubersetzungen beendigen
konnten. Unsre Freunde hatten manches daraus fur uns Ubersetzt, aber sie bestanden darauf,
dass wir die Buchstaben selber kennen und unabh&ngig tbersetzen sollten.

Wir hatten im vergangenen September mit anderen eine gemeinsame Durchquerung der Wiste
Gobi verabredet. Wir wollten miteinander drei alte verschiittete Stadte aufsuchen, deren Lage in
einigen der Urkunden angedeutet war. Obschon wir die betreffenden Aufzeichnungen nicht ge-
sehen hatten, wussten wir um ihre Existenz. Diejenigen, die wir vor kurzem gesehen und die
unsre Neugierde wachgerufen hatten, waren nur Kopien der Dokumente, die wir vor uns hatten.
Beide Serien datieren die Blutezeit dieser Stadte um etwa 200 000 Jahre zurtick und berichten,
dass die Einwohner hochzivilisiert, in allen Kunsthandwerken wohl bewandert waren und Silber
und Gold zu bearbeiten wussten, ja dass das Gold ein so gewodhnliches Metall war, dass man
daraus TrinkgefalRe und sogar Hufeisen fur die Pferde herstellte. Es wird behauptet, dass jene
Menschen alle Naturkréfte ebenso vollkommen beherrschten wie ihre eigenen gottlichen Krafte.
Tatsachlich sind die in den Aufzeichnungen angeftihrten Legenden (wenn es tberhaupt Legen-
den sind) denjenigen der griechischen Mythologie sehr ahnlich. Wenn man sich auf die Karten
verlassen darf, so umfasste dieses gewaltige Reich den groReren Teil Asiens und erstreckte
sich bis hinuber nach Europa, bis zum Mittelmeer, ungefahr bis dahin, wo das heutige Frank-
reich liegt. Die groRte Bodenerhebung war etwa sechshundert Ful3 Gber dem Meeresspiegel.
Es soll eine ausgedehnte, fruchtbare Ebene gewesen sein, gut bevolkert, eine Kolonie des Mut-
terlandes.

Wenn Uberreste dieser Stadte gefunden und ausgegraben werden kénnen, so wird ohne Frage
eine sehr wertvolle Geschichte enthillt, denn nach den Beschreibungen, die wir in den Auf-
zeichnungen fanden, Ubertraf dieses Land mit seinen sieben koéniglichen Dynastien an Pomp
und Pracht bei weitem das alte Agypterreich. Diese Beschreibungen weisen darauf hin, dass
das Reich vor der Herrschaft dieser Kénige noch viel wohlhabender gewesen war. Da das Volk
sich selbst regierte, gab es keine Kriege, keine Vasallen, keine Sklaven. Zweifellos wurde das
erste Oberhaupt mit dem Namen Leitendes Prinzip bezeichnet; es wird ausdricklich gesagt,
dass Sein Wohnsitz unter dem Volke war und dass Es vom Volke, das lhm gehorchte, geliebt
wurde. Die Aufzeichnungen stellen fest, dass der erste Konig der ersten Dynastie sein Herr-
schertum dem Leitenden Prinzip entriss und sich seinen Kdnigsthron selber anmal3te.

Die Zeit war rasch dahin geeilt, und wir waren eifrig mit unsern Vorbereitungen zum Aufbruch
der Expedition beschaftigt, denn wenn wir unsre Verabredung innehalten wollten, mussten wir
uns im Mai an dem bestimmten Platze einfinden. Dort sollte die Vorrate erganzt und die Haupt-
expedition endgultig fur die Reise ausgeristet werden.

Die Worte fehlen mir ganzlich, wenn ich es versuche, meine Gedanken und Gefiihle beim Her-
annahen der Abreise mir in die Erinnerung zurtickzurufen. Jede Stunde unsres Aufenthaltes
war eine Freude gewesen, wir konnten uns an keinen einzigen trilben Augenblick erinnern.

Obschon wir unter diesen Leuten gewohnt und wéahrend mehr als finf Monaten ihr Heim geteilt
hatten, war uns die Zeit so schnell vergangen, dass sie uns kaum mehr als einige Tage er-
schien. Und doch, welch eine Welt von Mdglichkeiten war vor uns aufgetan worden!
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Genau, wie wenn sich ein Tor weit vor uns gedffnet hatte und jeder von uns erkennen konnte,
dass unbegrenzte Moglichkeiten vor uns lagen und wir blof3 durch das Tor zu schreiten brauch-
ten — und dennoch zdgerten wir, wie wir anderseits ebenso zdgerten, diese wunderbaren Men-
schen zu verlassen, die wir als unsre Bruder betrachteten. Ich glaube, im Leben eines jeden
Sterblichen kommt eine Zeit, wo er das Tor weit aufgetan sieht — so wie wir es an jenem herrli-
chen Aprilmorgen sahen — und wo jeder die gewaltigen Mdglichkeiten wahrnehmen kann, die
erlangt werden kénnen. (Ich bitte den Leser, eine Zeitlang alle Vorurteile beiseite zu lassen und,
wenn es ihm maoglich ist, mit unsern Augen zu schauen. Ich verlange nicht, dass man glauben
soll, aber ich méchte, dass man versteht, dass es zwei vollig verschiedene Dinge sind, Uber
diese Menschen zu schreiben oder zu ihren Fif3en zu sitzen und ihnen zuzuhéren.). Man konn-
te erwarten, dass wir ruhig uns erhoben hatten und in das weit offene Tor eingetreten wéren,
und dass alles uns zuteil geworden sei. Aber wir zauderten. Warum nur? Weil wir nicht den vol-
len Glauben hatten, weil wir unsern Vorurteilen gestatteten, uns zurtickzuhalten — und so
schloss sich das Tor wieder. Nachher sagten wir, die Hand des Geschickes habe es getan.
Aber wir hatten ja eins eben gelernt, dass es kein Schicksal gibt, als das, das wir uns selber
aufbauen.

Hier waren gutige, einfache und dennoch wunderbare Leute, unter denen mehrere seit Genera-
tionen oder von jeher jenseits dieses Tores gelebt haben, fir die dieses Leben das wirkliche
Leben ist. Da gab es keine Vorschriften, keine Tradition, nichts als ein reines, ehrliches, richtig
gelebtes Leben hier auf der Erde. Der Leser mag sich seine Kontraste selber bilden.

Es fiel uns schwer, uns von den wohlwollenden Seelen zu trennen, an welche wir uns im Laufe
der letzten Monate so eng angeschlossen hatten; da wir aber wussten, dass andere Dinge auf
uns warteten, schauten wir denselben mit Spannung entgegen. An jenem schénen Aprilmorgen
nahmen wir Abschied von unsern Freunden mit herzlichem Handeschitteln und GriufRen und
wurden aufs freundlichste zum Wiederkommen eingeladen. Dann, nach einem letzten Lebe-
wohl, wandten wir unsern Blick nach dem Norden, um die Durchquerung der grof3en Gobi-
Wste zu unternehmen. Sagen von schrecklichen Schwierigkeiten tauchten als verschwomme-
ne Visionen in unserm Bewusstsein auf, aber wir hatten keine Furcht, denn Emil und Jast waren
wieder mit uns und Chander Sen nahm Neprows Stelle ein.

Fur uns, die wir schon manche Lander besucht hatten, schien es etwas ganz Alltagliches, mit
einer Gesellschaft unterwegs zu sein, und ich bin sicher, es war niemand unter uns, der nicht
mit Freuden mitmachte, als wir diese Pfade einschlugen, sowenig wie es irgendeinem von uns
nicht genau bewusst gewesen ware, dass eine neue Welt sich vor uns aufgetan und entrollt hat-
te. Und nun erkannten wir alle, dass wir uns in einem abgelegenen Lande befanden und dass
eine Reise wie die jetzige mit Mihsalen verbunden sei; aber der Drang, weiter zu gehen, lebte
in jedem, und er war unwiderstehlich. Das absolute Vertrauen, das wir in unsre grof3en Freunde
setzten, liel3 uns alle Furcht und jeden Gedanken an Misshelligkeiten verwerfen, und so gaben
wir uns dem Reiz des Unternehmens mit jugendlicher Begeisterung hin.

Wir waren an einsame Orte gewdhnt, aber noch niemals hatten wir erfahren, dass man so vdllig
frei und gemachlich ein so weitabgelegenes Land bereisen kann. Ist es ein Wunder, dass wir
bezaubert waren davon und auch von unsern Wohltatern? Es kam uns vor, als kénnten wir nun
immer weiter nach dem Norden hin gehen, bis wir die Polargegenden erreichen und bezwingen
wirden. Wir waren noch nicht lange unterwegs, als jemand von uns die Bemerkung machte:
»Oh, wenn wir uns nur von Ort und Stelle bewegen kénnten wie unsere Freunde hier, dann wa-
re alles einfach. So sind sie gezwungen, langsam mit uns voranzutrotten, nur weil wir nicht rei-
sen kénnen wie sie.« So ging alles gut und der Abend des siebenten Tages brach an. Ungefahr
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gegen funf Uhr dieses Tages, als wir eben aus einer tiefen Schlucht emporstiegen, die wir
hinuntergekommen waren, um das tiefer gelegene Flachland zu erreichen, rief einer der Vor-
dersten der Gesellschaft uns zu, in einiger Entfernung seien Reiter sichtbar. Wir richteten unsre
Fernglaser auf sie und erblickten siebenundzwanzig Berittene, welche schwer bewaffnet zu sein
schienen. Wir machten Jast davon Mitteilung, und er meinte, es sei vermutlich eine der fahren-
den Banden, die das Land unsicher machen. Wir fragten ihn, ob er sie fur eine Rauberbande
hielte, und er sagte, es sei vermutlich so, da sie keine Herde zu hiten scheinen. Wir verlie3en
den Ful3pfad und machten unter einer nahen Baumgruppe unser Nachtlager zurecht. Wahrend
die Vorbereitungen dazu getroffen wurden, gingen zwei der Gesellschaft tiber den nahen Fluss
und erklommen die Anh6he des anderen Ufers, um Ausschau Uber das sich hinstreckende
Land zu halten und zu sehen, was aus den Reitern geworden sei. Oben angelangt, hielten sie
mit den Fernglasern Umschau, aber schon nach einem kurzen Augenblick wandten sie sich um
und eilten zurtck zu den Zelten. Sobald sie sich wieder auf sicherem Boden befanden, teilten
sie uns mit, dass die Leute nicht mehr als drei Meilen von uns entfernt seien und auf unser La-
ger zuritten. Zu gleicher Zeit bemerkte jemand, er glaube, es sei ein Sturm im Anzug. Wir
schauten auf, und tatsachlich sammelten sich schwere Wolkenb&nke im Nordwest und Nebel-
schwaden wehten von allen Seiten herein.

Wir wurden sehr unruhig, denn nun konnten wir deutlich die Bewaffneten durch den nahenden
Sturm hindurch erblicken, wie sie sich von einem scharf abfallenden Abhang direkt auf unser
Lager zu bewegten. Ihr Aussehen erweckte in uns schwere Beflirchtungen. Wir waren aller-
dings unser zweiunddreil3ig, aber niemand von uns hatte eine Feuerwaffe irgendwelcher Art.

In diesem Augenblick brach der Sturm mit der Furie eines Gewitters Uber uns herein. Unsre Be-
sorgnis wuchs, denn wir hatten friher schon Gelegenheit gehabt, die intensive Wucht der Ge-
witter in solchen Bergeindden zu beobachten. Einige Minuten lang peitschte und heulte der
Wind und warf die feinen Schneesplitterchen mit rasender Schnelligkeit um uns her und gegen
unsre Zelte; beinahe schien es, als sollten wir gezwungen werden, unser Lager abzubrechen
und es anderswo aufzuschlagen, um den fallenden Bauméasten auszuweichen.

Dann wurde alles still um uns und wir vermuteten einen Augenblick, dass es nur einer der voru-
bergehenden WindstoR3e gewesen sei, die in diesen Gegenden so haufig sind, und dass nun
alles vorbei sei. Es herrschte ein halbhelle Dammerung, die uns zu sehen gestattete, und wir
wandten uns den Zelten zu, um sie wieder herzustellen. Wahrend ungefahr einer halben Stunde
nahm diese Arbeit unsre volle Aufmerksamkeit in Anspruch und wir dachten keinen Moment
mehr weder an den Sturm noch an die vermutlichen Banditen, die uns kurz vorher so beunru-
higt hatten. Als wir etwas Pause machten und Atem schopften, 6ffnete unser Anfiihrer den Ein-
gang unsres Zeltes, schaute hinaus und sagte: »Der Sturm scheint unweit von uns immer noch
zu witen, aber hier, wo wir sind, bewegt sich die Luft kaum. Kommt nur und seht selbst, unsre
Zelte und die Baume rihren sich nicht und die Luft ist warm und balsamisch.« Mehrere von uns
gingen nun auch hinaus und wir alle standen verwundert da, denn wéahrend unsrer Arbeit im
Innern des Zeltes waren wir uns nur undeutlich des Larms bewusst gewesen, der vom Unwetter
herriihren musste, und wir hatten geglaubt, es hatte sich an uns voruber in die Bergschlucht
hinauf verzogen; denn manche dieser Stirme erheben sich hier in dieser Gegend pl6tzlich, wie
ein Zyklon, und reisen viele Meilen weit, ehe sie ihre Wut auslassen. Und wenn sie voruberge-
zogen sind, herrscht Totenstille. Aber dies war nicht der Fall. Hundert Schritte von uns entfernt
entlud sich die Gewalt des Unwetters mit voller Macht; nur da, wo wir standen, war die Luft ru-
hig und warm. Frihere Erfahrungen dieser Art liel3en uns erwarten, dass die Kélte intensiv sein
und dass ein Schauer von Eissplittern sich tGber uns entladen wirde, der, vom Winde hin und
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her getragen, uns durch und durch bis auf die Haut erstarren liel3e. Wir kannten diese Gewalt,
die einen beinahe blind machte und den Atem zu rauben pflegte.

Plotzlich wurde das Licht wie durch magische Gewalt heller. Wahrend wir uns dariber wunder-
ten, schien es uns, als horten wir Mannerstimmen durch das Getdse des Sturmes hindurch. Wir
wurden zum Essen gerufen, gingen hinein und setzten uns an den Tisch. Im Laufe der Mahlzeit
bemerkte jemand, er mochte gerne wissen, was aus den Reitern geworden sei, welche wir den
Abhang hinunter hatten kommen sehen. Ein anderer sagte, er glaube, er habe Rufe vernom-
men, als wir vor dem Zelt gestanden haben, vielleicht sollte man Hilfe bringen, falls die Leute
sich im Sturm verloren hatten. Jast erwiderte, diese Manner gehdren einer der verrufensten
Rauberbanden an, die das umliegende Land verheere, ihre einzige Beschéftigung bestehe in
Raub, Uberfall und Diebstahl der Schaf- und Ziegenherden aus den umliegenden Dorfern.

Als nach dem Essen der Sturm etwas nachliel3, konnten wir rufen héren, und die Pferde schno-
ben und wieherten, als ob sie sich losreif3en wollten. Obschon die Leute nicht allzu weit von uns
entfernt sein konnten, sahen wir sie nirgends, denn der wirbelnde Schnee war zu dicht und ver-
dunkelte die Luft; wir vermochten auch kein Lagerfeuer zu erblicken. Nach einiger Zeit stand
Emil auf und sagte, er wolle gehen und sie einladen, zu uns ins Lager zu kommen, denn wenn
sie nicht gut ausgertstet seien, so sei es weder fir einen Menschen noch fur ein Tier moglich,
diesen Sturm bis zum Morgen auszuhalten. Die Kalte aul3erhalb der Zelte war unterdessen bei-
Rend geworden. Als er sich anschickte, uns zu verlassen, fragten zwei von uns, ob sie mitge-
hen durften. Er schien erfreut Gber diese Bitte, nahm sie bereitwillig mit, und sie verschwanden
in dem Unwetter. Etwa zwanzig Minuten waren vergangen, als sie wieder eintraten, gefolgt von
etwa zwanzig Banditen, die ihre Pferde am Zugel fuhrten. Wir erfuhren nachher von ihnen, dass
sieben ihrer Bande von ihnen abgetrennt wurden und sich wahrscheinlich im Gewitter verloren
hatten. Diejenigen, die nun in unsern Kreis traten, bildeten eine seltsame, eigentiimliche Grup-
pe von halbwild aussehenden Geschopfen. Sobald der Lichtkreis sie aufgenommen hatte,
schienen sie sich dessen bewusst zu werden, dass irgendein Komplott bestehen misse, sie zu
Gefangenen zu machen. Als ihre Unruhe sich deutlicher zu &auRern begann, versicherte sie
Emil, sie seien vdllig frei und kdnnten jederzeit gehen, wenn sie wollten. Er zeigte ihnen auch,
dass wir nicht im geringsten bewaffnet seien und uns nicht zu verteidigen imstande waren,
wenn sie uns angreifen sollten. Ihr Anfihrer sagte, dies sei tatsachlich ihre Absicht gewesen,
als sie vor dem Ausbruch des Sturmes uns aus der Schlucht hatten hervorkommen sehen.
Dann sei der Sturm losgebrochen, sie seien verwirrt worden und hatten ihren Weg verloren, sie
kénnten sogar nicht einmal mehr die Lage ihrer eigenen Zelte erkennen. Emil und die beiden
anderen hatten sie bei einem Felsvorsprung zusammengekauert gefunden, etwa hundert Meter
weiter unten am Flusse, an dem wir unser Lager aufgeschlagen hatten. Der Anfihrer meinte,
wenn sie jetzt hinausgetrieben wirden, kdmen sie bestimmt um. Emil versicherte sie, dies wer-
de keinesfalls geschehen. Sie banden ihre Pferde fir die Nacht unter den Baumen an, setzten
sich dann als eine abgesonderte Gruppe zusammen und fingen an, gedérrtes Ziegenfleisch und
Yakbutter zu essen, die sie in ihren Satteltaschen mit sich gefiihrt hatten. Wahrendem behielten
sie ihre Waffen nahe zur Hand und lauschten auf jedes etwas lauter gesprochene Wort. Sie re-
deten und gestikulierten aufgeregt zusammen, und Jast erklarte uns, dass sie sich Uber unsre
Ausstattung und Uber unsre Beleuchtung wunderten, weshalb der Wind im Lager sich nicht
fuhlbar mache, warum es im Umkreise so warm sei und was die Pferde so beruhige. Einer von
ihnen, der am meisten redete, hatte von unsern Freunden friher schon erzéhlen gehdrt; er sa-
ge den anderen, sie seien wie Goétter und man habe ihm gesagt, sie seien imstande, sie — die
Banditen — von einem Moment zum anderen umzubringen, wenn sie wollten. Jast teilte uns
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auch mit, dass einige von ihnen die anderen zu Uberreden versuchten, so viel von unsern Sa-
chen mitzunehmen, als man tragen kénne, und sich dann davon zu machen, da wir bestimmt im
Sinn hatten, sie gefangenzunehmen; der Erstgenannte wehrte sich aber dagegen, dass uns ein
Leid geschehe; denn, meinte er, wenn sie irgendetwas gegen uns unternahmen, wirden sie
alle umgebracht werden. Nachdem ihre Unterredung eine betrachtliche Weile gedauert hatte,
erhoben sich acht von ihnen und kamen zu uns hertber, um Jast zu sagen, sie wollten nicht
langer bei uns bleiben, sie furchteten sich und wollten lieber versuchen, sich zu ihrem Lager
zurtckzufinden, das ihrer Meinung nach einige Meilen weiter unten am gleichen Flusse aufge-
schlagen sei. Sie hatten die Lage wieder erkannt, da ihnen die Baumgruppe bei unsern Zelten
bekannt war. So bestiegen sie ihre Pferde und ritten davon, stromabwarts. Nach etwa zwanzig
Minuten kehrten sie zuriick, denn der Schnee war so tief gefallen, dass ihre Pferde nicht weiter
konnten, auch tobte drauf3en der Sturm noch immer weiter; sie sagten, es sei der schwerste,
den sie seit Jahren erlebt hatten. Dann machten sie sich ein Nachtlager zurecht. Jemand von
uns bemerkte: »Nun, ich nehme an, sie filhlen sich hier immerhin behaglicher, auch wenn sie
sich furchten, als wenn sie bei dem Sturm drauf3en sein mussten.« Jast wandte sich zu uns und
sagte: »Des Vaters Haus ist da, wo man wohnt, und wenn ihr im Innern des Hauses seid und
darinnen wohnt, so seid ihr im frohen Geist des Vaters. Denn was nutzt die Warme und die Be-
haglichkeit, die im Innern des Hauses ist, wenn ihr nicht dazu gehért und nichts wisst von dieser
Warme und dieser Behaglichkeit? Ihr kbnnt sie lange einladen, die draul3en stehen, sie werden
nicht hereinkommen wollen, denn sie wissen nichts von eurer Wohnstatte. Diese guten Leute
hier wollen sich uns nicht nahern, obschon sie die Warme spuren; das kommt daher, dass sie
von jeher ihren Mitmenschen aufgelauert haben. Nun kdénnen sie es nicht begreifen, dass diese
selben Menschen, die sie als rechtmalige Beute betrachtet hatten, ihnen ohne jeden Grund
freundlich entgegenkommen, besonders da sie nicht ihres Stammes sind.

Sie wissen nicht, dass der Vater im Schnee, in der Kalte, im heftigsten Sturm wohnt; die Seine
Wohnstétte zur lhrigen machen und darin verbleiben, kdnnen weder unter dem Unwetter, noch
unter der Flut, noch unter dem Sturm zu Schaden kommen. Nur wer den Kontakt mit Gott ver-
liert, kann von Wind, Gewittern oder Fluten Gberwaltigt werden.

Wenn jemand sicher und ohne Wanken stehen und seinen Blick unentwegt auf Gott gerichtet
halten kann, wenn er nichts anderes als Gott kennt und sieht, dann vermag er Dinge zu voll-
bringen, wie ihr sie eben mit ansehet. Unser Gedanke ist: >Ich stehe fest und unerschiitterlich,
meinen Blick auf Dich, o Vater, gerichtet, ich weil3 von nichts anderem als von Dir; ich sehe
nichts, als Gott in Allem. Ich stehe fest auf dem heiligen Berge und nehme nichts wahr, als Dei-
ne Liebe, Dein Leben und Deine Weisheit. Dein géttlicher Geist durchdringt mich allezeit. Er
umgibt mich und wohnt in mir und auf3er mir, jederzeit. Ich weil3, o Vater, dass solches nicht nur
mir allein geschieht, sondern allen Deinen Kindern; ich weil3, o Vater, dass ich nichts habe, was
nicht auch ihnen gehort, und dass niemand etwas haben kann, was nicht Gottes ware. Ich dan-
ke Dir, Vater.< Wahrer Friede kann mitten im Sturm erlangt werden, denn die wahre Ruhe ist
tief im Herz desjenigen, der sich selbst gefunden hat.

Anderseits mag jemand in der einsamsten Wildnis allein sein in der Abenddammerung, im tie-
fen Schweigen der Natur, und wird doch hin und her geworfen von den Stirmen der Leiden-
schaft, oder erzittert unter dem Donner der Furcht.

Wer die Natur oberflachlich beobachtet, mag denken, sie verleihe dem wilden Tiere Kraft, Be-
gier und List, damit es sich vom Blute schwacherer Tiere ernahren kdnne, also ungleich im Vor-
teil sei; bedenkt aber einige einfache Tatsachen, Uber die nur wenige nachgedacht haben.
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Es gibt mehr LAmmer auf der Welt als Lowen. Dies ist kein Zufall. Die Natur ist nicht blind und
unverstandig. Die Natur ist Gott am Werk, und Gott verschwendet so wenig Sein Material, als Er
sich in Seinem Werke irrt. Fallt es euch nicht auf, dass am Anfang, im Schmelztiegel der Natur-
krafte, der Lowe sich des Lammes nicht bemachtigt hat, ehe der Mensch auf dem Schauplatz
erschien? Das Lamm ist tatsachlich im Kampf um die Existenz tber den Léwen Sieger geblie-
ben. Dies nicht etwas aus dem Grunde, weil der Mensch sich in diesem Kampfe auf Seiten des
Lammes schlug. Aller Wahrscheinlichkeit nach hat der Mensch seine Jagdlaufbahn damit be-
gonnen, dass er die Widerstandslosen zuerst schlachtete. Es ist ganz sicher, dass er mehr
Lammer totet als Loéwen. Es ist nicht der Mensch, welcher den Untergang des Lowen be-
schliefl3t, es ist die Natur. Denkt einen Augenblick nach, und ihr werdet einsehen, dass die Natur
nicht demselben Tier zwei einander entgegengesetzte Krafte verleihen kann. Der Lowe ist ein
starker Kampfer, aber ein schlechtes Zuchttier. Alle Starke seines schonen Korpers entwickelt
sich fur den Kampf. Junge zu haben, ist fur ihn ein Hindernis und wird fur sein Leben zum Ver-
hangnis. Das Lamm anderseits ist kein Kampfer, es ist schwach. Das Lamm vergeudet seine
Energie nicht im Kampf und ist daher ein gutes Zuchttier. Die Natur gibt zu, dass sie mit der Er-
schaffung des Lowen einen Irrtum begangen hat. Sie macht den Fehler wieder gut; denn der
Lowe so gut wie alle anderen Tiere, die dem Mordinstinkt fronen, verschwinden nach und nach.

Kein Wesen, welches zu der Raubtiergattung gehort, ist imstande, diesem Vertilgungsurteil zu
entrinnen, das durch das unerbittliche Gesetz der Natur Uber sie verhdngt worden ist. Die Natur
ist gerecht, und wo immer ein Kampfer kdmpft, sei er ein Tier oder ein Tiermensch, in der Wild-
nis oder in der Stadt, wird er verlieren, jetzt und in der Zukunft. Der Léwe verliert auch. Sein
Sieg selbst ist Verlust. Er stirbt, indem er tétet. Ein universelles Gesetz verhangt den Tod Uber
ihn, er frisst seine eigene Gattung auf, wahrend er im Begriffe ist, das warme Heisch des Lam-
mes, das er aus der Herde hinwegschleppte, zu verzehren. Als der erste Léwe mit seiner ge-
waltigen Tatze sein erstes Opfer niederschlug und mit behaglichem Brummen die blutigen Sti-
cke verschlang, sang er seine eigene Totenhymne, nicht diejenige der hilflosen Tiergattung, die
er zu vertilgen sich anschickte. Barbarei ist ein armseliges Losungswort.

Weder Léwen noch Béren bilden Herden. Die Wilden unter den Menschen leben nicht in Stam-
men und bekampfen einander gegenseitig. Raublust wendet sich friiher oder spéater gegen die
Eigenen, bei Mensch und Tier, und ist immer eine Quelle der Schwachung.

Eine Vergleichung der Dinge zeigt uns den Untergang der Raubtiere an. Nie hat ein groRRer
Krieger einen wirklichen Sieg errungen. Seine Siege waren alle nur lllusionen. Von Kriegshel-
den aufgebaute Reiche fallen bald zusammen, wenn sie nicht auf etwas Starkerem beruhen als
blo’R auf der Macht der Waffen. Am Ende missen sie das Gewaltregiment verlassen und zur
Gerechtigkeit ihre Zuflucht nehmen, wenn sie nicht in sich zusammenfallen wollen. Das Raub-
tier, sei es ein Tier oder ein Mensch, ist einsam, hoffnungslos, hilflos und unwiderruflich ver-
dammt, denn die wahre Starke ist Sanftmut. Sie ist die wahre Starke und besitzt alle Eigen-
schaften des Lowen, ausgenommen seinen Blutdurst, und nach und nach muss sich alles Le-
bendige ihrem alles tGiberdauernden Gesetz unterziehen.

Der Mensch wird durch sich selber aufgebaut oder zerstért. Im Waffensaal des Denkens
schmiedet er die Waffen, mit denen er sich seinen eigenen Untergang bereitet. In gleicher Wei-
se bildet er die Werkzeuge, mit denen er sich himmlische Wohnungen der Freude, der Kraft und
des Friedens erbauen kann. Eine richtige Auswahl und eine richtige Anwendung seiner Gedan-
ken lasst den Menschen zu géttlicher Vollkommenheit gelangen. Ein Missbrauch und eine un-
richtige Anwendung der Gedanken lasst ihn tiefer sinken als das Tier. Zwischen diesen beiden
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Extremen findet man alle Abstufungen der Charaktere, und der Mensch ist immer ihr Schopfer
und Meister.

Diese Leute hier sind Nachkommen eines einst grof3en, wohlhabenden Volkes. Ihre Ahnen be-
wohnten dieses Land, als es noch ein schones, fruchtbares, industrielles Reich war. Sie kann-
ten die Kinste und Wissenschaften und sie wussten von ihrer Abstammung, von ihrer Kraft,
welche der einzige Gegenstand ihrer Anbetung war. Aber es kam eine Zeit, da sie alles fur die
Befriedigung ihres Kdrpers einsetzten, und von da an begann der Korper zu verfallen.

Dann kam eine gewaltige Katastrophe Uber das Land, die es ganz verheerte, und es blieben
nur ganz wenige Vereinzelte tbrig, die die hoher gelegenen Teile des Landes bewohnten.

Diese taten sich zu Gemeinschaften zusammen und entwickelten sich zu den spateren grol3en
Rassen Europas.

Die Region, wo wir heute stehen, und diejenige der Wiste Gobi wurde abgeschnitten, ihre Bo-
denbeschaffenheit veranderte sich durch teilweise Erhebungen, und nichts gedieh mehr darauf.
Die dort lebenden Menschen wurden mit Ausnahme weniger vereinzelter Gemeinschaften bei-
nahe ganz ausgerottet; einmal waren nur noch zwei Familien Ubrig. Sie taten sich zu Banden
zusammen und wurden die Vorvater unsrer Gaste hier. Sie kdnnen nicht gedeihen, da sie fort-
wéahrend miteinander In Fehde sind. lhre Geschichte und ihr Ursprung sind verlorengegangen,
aber ihre Religion und ihre Legenden kdnnen auf ein und dieselbe Quelle zurickgefuhrt wer-
den.

Wo man jemand von ihnen antreffen mag, findet man immer etwas fundamental Gleiches, wenn
auch Einzelheiten verschieden sind.«

Nach diesen Worten meinte Jast, er habe uns wohl zu sehr ermidet, da er alle unsre Freunde
fest schlafen sah. Wir schauten hin, wo die Rauber lagen, und auch sie schliefen alle. Sie und
wir hatten den Sturm voéllig vergessen, der immer weiter witete. Wir zogen uns in unsre Zelte
zurlick, wie immer unsern Freunden von Herzen dankbar.

Als wir am anderen Morgen erwachten, lachte die Sonne, und das ganze Lager war in Bewe-
gung. Wir machten uns eilig bereit, und als wir zu den anderen kamen, fanden wir jedermann,
einschlief3lich die Rauber, auf uns wartend. Wahrend des Frihstiicks sagte man uns, man wer-
de mit den Banditen bis zu ihrem Lager reisen, da es leichter sei, gemeinsam mit ihnen einen
Pfad durch den tiefen Schnee zu brechen. Die Rauber schienen erfreut Giber den Plan, aber ich
kann nicht behaupten, dass auch wir es waren, denn wir wussten, dass ihrer hundertundfiinfzig
das Lager bewohnten. Als man mit dem Frihstick fertig war, hatte der Sturm véllig nachgelas-
sen; so brachen wir das Lager ab und machten uns auf den Weg mit den Raubern und ihren
Pferden, um den Weg zu bahnen; die anderen sollten mit der Lagerausristung nachkommen.

Obschon das Lager nicht mehr als zwolf Meilen weiter unten am Flusse gelegen war, kamen wir
dort erst nach Mittag an, und wir waren nur allzu froh, ein wenig rasten zu kénnen. Das Lager
kam uns recht behaglich vor; es war reichlich Raum vorhanden, um es jedem von uns bequem
zu machen. Nach dem Mittagsmahl wurde entschieden, dass man besser vorankame, wenn
man einen oder zwei Tage hier wartete, damit der Neuschnee sich setzen kénne, denn auf dem
Programm des nachsten Tages stand der Ubergang tiber eine Anhéhe von vierzehntausend
Ful3. Das Wetter stellte sich nicht als so warm heraus, wie wir es erwartet hatten, und so dauer-
te der Aufenthalt nicht nur einen, sondern vier Tage. Das ganze Dorf behandelte uns mit grof3-
ter Ehrerbietung und jeder tat, was in seiner Macht stand, damit wir uns behaglich fiihlen soll-
ten. Bei unsrer Abreise kamen zwei der Manner, um zu fragen, ob sie sich uns anschlie3en
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durften. Wir hatten ohnehin im Sinn, im nachsten Dorfe unsre Dienerschaft zu vermehren, und
dies konnte ebenso gut hier als siebzig Meilen weiter im Land geschehen. So nahmen wir ihr
Angebot gerne an, und sie sind bei uns geblieben, bis wir im folgenden Herbst zurlickkehrten.

Als wir das Dorf verliel3en, begleitete uns mindestens die Halfte der Einwohner bis zu Oberst
auf die Anhohe, um uns beim Bahnen eines Weges durch den tiefen Schnee zu helfen, und wir
waren ihnen sehr dankbar dafir, denn ihre Anstrengungen machten uns den recht schwierigen
Aufstieg leichter. Oben angelangt, sagten wir unsern Banditen-Freunden Lebewohl und gingen
weiter, dem verabredeten Ort der Zusammenkunft entgegen, den wir am 28. Mai erreichten,
drei Tage nach der Ankunft unsrer Gefahrten, die wir im Herbst vorher verlassen hatten.
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9. Kapitel

Nach einer Rast von finf Tagen, wahrend welcher wir unsre Ausrustung vervollstandigten,
machte sich die ganze Expedition nun auf nach der alten Stadt der Uiguren, wo wir am 30.

Juni ankamen. Hier machten wir uns unverzuglich ans Werk, und das erste Loch war nicht tiefer
als funfzig Fuld gegraben, als wir auf die Mauern eines alten Geb&udes stiel3en. Ein weiteres
Nachgraben bis ungefahr zur Tiefe von neunzig Fuld zeigte uns einen grof3en Raum, in wel-
chem wir aufrecht sitzende Mumien mit goldenen Masken tber dem Gesicht antrafen.

Eine Anzahl von Gold-, Silber-, Bronze- und Ton-Statuen waren da, alle schon gearbeitet. Wir
nahmen Photographien auf von alledem. Als wir mit der Arbeit weit genug vorangekommen wa-
ren, um konstatieren zu kénnen, dass zweifellos an dieser Stelle eine grol3e Stadt gestanden
haben muss, verfluigten wir uns eine Strecke weiter, wo wir eine zweite Stadt fanden, genau wie
es in den Aufzeichnungen angegeben war. Wir gruben hier etwa vierzig Ful} tief, bis wir auf be-
stimmte Beweise vom Vorhandensein einer friiheren Zivilisation stieRen. Wir lie3en hier mit der
Arbeit nicht eher nach, bis wir fraglos bei den Ruinen einer grol3 angelegten alten Stadt ange-
langt waren.

Dann ging es weiter zu einem dritten Orte, wo wir den Beweis vom Vorhandensein der altesten
und grof3ten der drei Stadte zu erlangen hofften.

Um Zeit und Lebensmittel zu sparen, hatten wir uns in vier Abteilungen organisiert. Drei dieser
Gruppen bestanden aus je einem Fuhrer und sechs Assistenten. So wurden daraus drei Partien
von je sieben Mann. Diesen wurde gemeinsam das Ausgrabungswerk und dessen Beaufsichti-
gung Ubertragen. Jede Abteilung hatte wahrend acht von den vierundzwanzig Stunden des Ta-
ges zu arbeiten. Die vierte Abteilung, die sich aus dem Ubrigbleibenden Personal der Expedition
zusammensetzte, hatte das Lager unter sich und die Pflicht, fur das Wohlbefinden der gesam-
ten Expedition Sorge zu tragen. Ich war der Gruppe zugeteilt, welche unsern Anfihrer zum
Oberhaupt hatte. Uns waren die acht Stunden zwischen Mitternacht und 8 Uhr morgens zuge-
wiesen.

Nachdem wir eine erste Offnung ausgegraben und den Zugang zu den vier unterirdischen
Raumen oder Zimmern gesichert hatten, raumten wir den Schutt soweit weg, dass kein Zweifel
mehr bestehen konnte, man befinde Sich in der altesten und gréf3ten der drei Stadte, und dass
sie an Schéatzen reich sei.

Eines Morgens teilte uns die Abldsung mit, dass sich vom Norden her Berittene dem Lager na-
hern. Wir sahen dieselben gegen uns reiten, als wir aus dem Schachte heraufgekommen wa-
ren. Es schien eine andere Rauberbande zu sein, die augenscheinlich den von uns gebahnten
Pfad benutzte. Jast trat zu uns und sagte: »Es ist eine Rauberbande, die die Absicht hat, das
Lager zu plindern, aber ich glaube, wir haben nichts zu befirchten.« Wir erwarteten ihr Naher-
kommen, bis sie etwa fiunfhundert Yards vom Lager entfernt waren; dort machten sie Halt. Nach
kurzer Zeit ritten zwei von ihnen auf uns zu, und nachdem Grif3e ausgetauscht worden waren,
fragten sie, was wir hier machten. Man sagte ihnen, wir suchen nach den Uberresten einer alten
Stadt. Darauf gaben sie zur Antwort, davon glauben sie kein Wort. Sie vermuteten, wir suchen
Gold, und wollten uns unsre Ausriustung und Vorrate wegnehmen. Wir fragten sie, ob sie Solda-
ten der Regierung seien, aber sie erwiderten, sie anerkennen keine Regierung, in ihrem Lande
sei immer der Starkste Herr. Als sie keinerlei Feuerwaffen bei uns bemerkten und uns ganz
furchtlos sahen, vermuteten sie jedenfalls, wir hatten wohl im Hintergriinde eine Besatzung, die
starker sei, als es den Anschein habe. Sie kehrten zu ihrer Bande zurtick, um tber die Situation
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zu beraten. Dann kamen sie nochmals und teilten uns mit, dass keinem von uns ein Leid ge-
schehen sollte, wenn wir uns friedlich ergeben wirden; aber wenn dies nicht geschehe, werden
sie vorricken und jeden niederschiel3en, der Widerstand leiste. Wir hatten 10 Minuten Zeit, uns
zu entscheiden; nach Ablauf dieser Zeit wirden sie ohne weiteres vorriicken. Auf dies antworte-
te Jast, dass wir weder Widerstand leisten, noch uns ergeben wirden. Darauf schienen sie in
Zorn zu geraten, warfen ihre Pferde herum, und mit den Armen gestikulierend, ritten sie zu ih-
ren Gefahrten zuriick. Nun stirmte die ganze Bande in vollem Galopp auf uns los. Ich gestehe,
dass ich nicht wenig erschrak, aber augenblicklich schienen wir von einer Anzahl schattenhafter
Gestalten auf Pferden umgeben zu sein, die uns umritten. Die Gestalten wurden zusehends
lebendiger und ihre Zahl nahm zu.

Unsre Besucher hatten offenbar dasselbe beobachtet, denn ihre Pferde wurden entweder
schleunigst angetrieben oder begannen aus eigenem Antrieb zu steigen und so schnell davon
zu sausen, dass ihre Reiter die Herrschaft Uber sie verloren. Die aus etwa 75 Reitern beste-
hende Bande geriet augenblicklich in eine wilde Verwirrung; die Pferde wandten sich nach allen
Seiten, nach links und nach rechts, ihre Besitzer vermochten sie nicht mehr zu zigeln und jag-
ten Kopf tber Hals davon, verfolgt von unsern Phantomreitern, wie wir sie nannten. Als sich die
Aufregung ein wenig gelegt hatte, ging unser Fuhrer mit zweien von uns, zu denen ich gehdrte,
zu der Stelle hin, wo die meisten der Reiter gestanden hatten; wir konnten aber keine Spuren
finden aul3er denjenigen, die von den Raubern herrihrten. Diese Tatsache verwunderte uns
nicht wenig, denn unsre Hilfstruppen waren uns nicht weniger wirklich vorgekommen als die
Banditen. Sie schienen plétzlich, unerwartet, von allen Seiten her zu unserm Beistand gekom-
men zu sein. Wir vermuteten nichts anderes, als dass wir die Spuren ihrer Pferde zugleich mit
denjenigen der feindlichen Reiter vorfinden wirden, aber nichts Derartiges war der Fall. Als wir
zurickkamen, sagte Jast: »Die Phantomreiter, wie ihr sie heil3t, waren nichts weiter als Bilder,
die aber vor euren Augen sowohl als vor denen der Banditen so plastisch dargestellt wurden,
dass ihr sie alle wahrgenommen habt Es waren, mit einem Wort, Bilder von friheren Ereignis-
sen, die wir so lebenswahr aufleben zu lassen vermochten, dass sie von tatséchlichen Ge-
schehnissen sich kaum unterschieden. Wir sind imstande, solche Bilder zu unserm Schutz und
zum Schutze anderer darzustellen, und niemand geschieht damit ein Schaden. Wenn ein defini-
tiver Zweck verfolgt wird, kann die Wirkung nicht schadlich sein. Ein Zweifel war aufgetaucht in
den Kopfen unsrer Angreifer.

Fur sie war es undenkbar, dass eine Expedition wie die unsrige sich ohne Schutz in solche Ent-
fernung wagen wirde, und wir zogen Vorteil aus dieser Auffassung, indem wir sie erschreckten.
Sie sind recht aberglaubisch und immer auf der Hut vor einem Betrug. Diese hier sind beson-
ders furchtsam, und sie bekamen genau das zu sehen, was sie zu sehen erwarteten. Hatten wir
nicht diese Methode angewendet, so waren wir vielleicht gezwungen gewesen, einige von ihnen
umzubringen, um in Zukunft Ruhe vor ihnen zu haben. Nun werden wir nichts mehr von ihnen
horen.« Von da an sind wir denn auch nie mehr beléstigt worden. Als unser Werk soweit vorge-
schritten war, dass wir von der Existenz der drei Stadte Uberzeugt sein konnten, gab man uns
den Rat, alle ausgegrabenen Ldécher sorgfaltig wieder auszufillen, damit sie vor den Blicken
herumstreichender Banden sicher seien, denn eine Entdeckung wirde vollstandige Plinderung
und Zerstorung zur Folge haben. Zahlreiche Legenden vom Dasein dieser Stadte zirkulieren in
all den Rauberlagern, und Berge von Gold werden darin vermutet. So beendigten wir unsre Ar-
beit mit einer volligen Auffullung der Locher, alle Spuren der Ausgrabungen wurden so gut als
moglich verwischt; wir wussten, dass der nachste Sturm noch die letzten Anzeichen verwehen
wirde, denn der Sand verandert die Bodengestalt in jener Gegend fortwahrend. Dies allein
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schon ist eine der groRen Schwierigkeiten, die ein Ausgrabungsunternehmen antrifft Es ware
fur uns ohne die Hilfe unsrer Freunde unmdoglich gewesen, die Lage einer der Stadte festzustel-
len. Wir horten von ihnen, dass &hnliche Ruinen auch in Std-Sibirien existieren.

Untrugliche Beweise wurden uns zuteil, dass eine zahlreiche Bevolkerung hier gelebt hat, die
auf hoher Stufe der Zivilisation stand. Unzweifelhafte Tatsachen bewiesen ferner, dass diese
Leute vertraut waren mit Ackerbau, Minenbau, Textilindustrie und den damit verwandten Hand-
werken, und dass sie Kenntnisse vom Schreiben, Lesen und allen Wissenschaften hatten.

Offenbar ist es der Beweis daflr, dass die Geschichte dieser Leute die Geschichte der arischen
Rasse ist Als wir am Nachmittag vor unsrer Abreise beisammen sal3en, fragte jemand, ob man
die Spuren dieser grofen Rasse zurlckverfolgen und niederschreiben kénne. Emil meinte, ja,
die Stadt, die unterhalb unsres Lagers begraben sei, enthalte den absoluten Beweis in ge-
schriebenen Aufzeichnungen. Sobald diese gefunden und Ubersetzt werden kénnen, besitze
man eine einwandfreie und direkte Geschichte dieses Volkes.

Hier wurde unsre Unterhaltung von einem Mann unterbrochen, der unter der Zelttir erschien
und fragte, ob er hereinkommen durfe. Emil, Jast und Chander Sen erhoben sich und eilten ihm
entgegen. Wir konnten aus der gegenseitigen Begrifiung entnehmen, dass sie alle untereinan-
der gut bekannt waren. Unser Anflhrer stand auf und gesellte sich zu ihnen. Wir sahen, wie er,
an der Tur angelangt, anhielt, scharfer hinsah und dann rasch, mit ausgestreckten Handen, auf
die Neuangekommenen zueilte mit dem Ausruf: »Sieh, sieh, das ist wirklich eine Uberra-
schung!« Ein Stimmengewirr erhob sich, als nun Frauen und Manner mit ihm und unsern drei
Freunden GrufRe austauschten. Nach und nach hatten sich alle am Tische Sitzenden erhoben
und jeder drangte hinaus, wo sich noch vierzehn neue Gaste eingefunden hatten. Unter ihnen
befanden sich Emils Mutter, unsre Gastgeberin vom vergangenen Winter, jene schone Frau, die
beim Bankett in Emils Haus den Ehrenplatz innegehabt hatte, und Emils Sohn und Tochter. Alle
zusammen bildeten eine fréhliche Gesellschaft und erinnerten uns an Versammlungen, die wir
friher in ihrer Heimat abgehalten hatten. Die Uberraschung war tiberaus wohlgelungen und wir
gaben ihr geblhrend Ausdruck; am meisten erstaunt aber zeigten sich die Freunde, die sich
uns erst fir diese letzte Etappe unsrer Expedition angeschlossen hatten. Ein Blick auf sie ge-
ndgte, uns von ihrer brennenden Neugier zu tUberzeugen. Sie waren nicht, wie wir, Zeugen der-
artiger Offenbarungen des Erscheinens und Verschwindens gewesen, und die knappe Zeit, die
wir fr unsre Ausgrabungsarbeit zur Verfugung hatten, hielt uns so in Atem, dass wir es vdllig
vernachlassigten, ihnen mehr als fragmentarische Mitteilungen von unsern Erlebnissen zu ma-
chen. Dieses heutige Ereignis, das sozusagen aus heiterem Himmel Uber sie kam, hatte ihnen
absolut den Atem abgeschnitten. Nattrlich amusierten wir uns koniglich auf ihre Kosten. Nach-
dem das gegenseitige BegrufRen und Vorstellen erledigt war, kam der Aufseher Uber Lager und
Vorrate mit allen Zeichen vélliger Hilflosigkeit zu Emil und unserm Expeditionsfiihrer und sagte:
»Wie soll ich allen diesen Leuten zu essen geben? Unsre Vorrate sind noch nicht angelangt
und es bleibt kaum genug fur uns selbst tbrig fur heute Abend und morgen friih; zudem haben
wir schon alle Vorbereitungen zur Riickreise getroffen.«

Wahrendem sie dies besprachen, hatten sie sich unwillktrlich ein wenig abseits begeben, und
der Oberaufseher hatte einen Teil der Unterredung aufgefangen. Ich horte ihn im Vorbeigehen
fragen: »Wo kommen denn um Himmels willen alle diese Leute her?« Unser Anfiihrer schaute
ihn lachelnd an und antwortete: »Sie haben es richtig getroffen, Ray, Sie sind direkt vom Him-
mel gekommen; sehen Sie selbst, es waren keine Verkehrsmittel vorhanden.« Ray erwiderte:
»Aber dann ist es erstaunlich, dass sie keine Flugel haben. Und wenn sie keine Fligel haben,
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hatten wir sie héren missen, als sie sich auf den Sand niederlieRen, besonders da es ihrer so
manche sind. Aber man hat keinen Ton vernommen.

Man muss also annehmen, dass Ihre Voraussetzung richtig und véllig logisch ist.« Dann wandte
sich Emil an die Gesellschaft mit den Worten, er sehe sich veranlasst, den Beflrchtungen des
Chefs Ausdruck zu verleihen, man kdnnte nicht geniigend zu essen haben fir alle; er miusse
daher die Gaste tadeln, dass sie keine Mundvorrate mitgebracht haben. Der Chef schien bei
diesen Worten auf3erst verlegen und meinte, er hatte sich nicht so unhdéflich au3ern wollen.

Tatsachlich sei es aber richtig, dass nicht genug zu essen da sei. Alle Gaste fingen herzlich zu
lachen an, was ihn noch verlegener machte. Emils Mutter aber sagte, es sei keinerlei Grund flr
Verlegenheit und Beunruhigung vorhanden. Unsere Gastwirtin und die schéne Frau, die uns an
jenem denkwirdigen Bankett bewirtet hatte, stimmten ihr bei und versicherten, sie wollten ger-
ne fir ein Nachtessen Sorge tragen, denn sie alle hatten tatsachlich im Sinn, das Mahl mit uns
zu teilen. Dies gewahrte dem Chef sichtliche Erleichterung und er nahm die angebotene Hilfe
sogleich an.

Der Nachmittag war weit vorgeschritten, und es war einer jener Tage in der Wiste Gobi, da das
Wetter die Erde sozusagen fachelt und sie im nachsten Augenblick unter der Wut der entfessel-
ten Elemente einer Hollenszene gleichmacht. Jedes erreichbare Stick Leinwand wurde zu-
sammengesucht und auf der Erde in einem Kreis um das Lager herum ausgebreitet.

Einem AulRenstehenden waren wir wie eine fréhliche Picknickgesellschaft vorgekommen, und in
der Tat, wir waren es auch. Als die Leinwand ausgebreitet war, wurden die Gefal3e, die sowohl
zum Kochen als zum Austeilen der Gerichte zu dienen hatten, herausgebracht und mitsamt ih-
rem Inhalt vor uns aufgestellt. Die ganze Gesellschaft kam néher und alle setzten sich auf den
Rand der Leinwandteppiche. Auf den Gesichtern unsrer Gefahrten, die sich erst spater uns an-
geschlossen hatten, standen immer noch die Zeichen der Verwunderung und Verbliffung. Ray,
der Anfuhrer, warf einen Blick auf den Inhalt der Gefal3e und sagte, wenn er richtig zu sehen
imstande sei und wenn der Inhalt der Gefal3e so vermehrt werden kdnne, dass davon die ganze
hungrige Gesellschaft satt werde, dann musse wirklich vor seinen Augen ein Wunder sich voll-
ziehen. Jemand von uns antwortete: »Es wird gut sein, wenn Sie die Augen weit offen halten fur
das, was sich nun ereignen wird.« Unser Anflihrer meinte: »Dies ist schon das zweite Mal heu-
te, dass Sie richtig geraten haben, Ray.« Und nun begannen die drei Damen aus den Gefal3en
auszuteilen. Die Teller wurden einer nach dem anderen geftllt und herumgeboten. Leere ka-
men an ihrer Stelle und wurden gefillt, bis alle reichlich bedient worden waren. Wahrendem
dies vor sich ging, konnte man sehen, wie der Chef immer unruhiger wurde, und als sein Teller
an die Reihe kam, gab er ihn dem Nachsten weiter mit dem Bemerken, er sei mit viel weniger
zufrieden. Unsre Gastwirtin erwiderte, er brauche sich keine Sorge zu machen, es werde fir alle
vollauf genug haben. Nachdem jeder reichlich versorgt worden war, schaute er nach dem Inhalt
der GefalRe und sah, dass er sich nicht vermindert hatte; er erhob sich und sagte: »Ich riskiere
es, unhdflich, ungezogen und zudringlich zu erscheinen, aber ich erlaube mir, anzufragen, ob
ich mich in die Nahe der drei Damen setzen darf, denn ich muss gestehen, die Neugier hat eine
solche Gewalt Uber mich gewonnen, dass ich keinen Bissen essen kann.« Die Damen antwor-
teten, sie fassen es als pure Hoflichkeit auf, wenn er sich zu ihnen setzen wolle. So verfligte er
sich zu ihnen hindiber und setzte sich in die Ecke der Leinwand, zwischen Emils Mutter und der
schonen Frau. Kaum hatte er dort Platz genommen, als jemand um Brot bat. Es war nur ein
einziges Stick Ubrig in dem Kartondeckel, der als Brotteller diente. Die schéne Frau streckte
ihre Hande aus und augenblicklich erschien darauf ein gro3er Brotlaib. Sie Gbergab ihn unsrer
Wirtin, die ihn in Stiicke schnitt und diese herumreichte. Bevor sie damit zu Ende war, stand der
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Fuhrer auf und bat, ob er den Laib betrachten durfe. Das wurde ihm bereitwillig gestattet, er
prufte das Brot mit kritischen Blicken und gab es dann zuriick. Wir konnten sehen, dass er im
hdchsten Grade erregt war. Er entfernte sich einige Schritte, kehrte wieder zuriick und wandte
sich schlief3lich direkt an die Dame mit den Worten: »Es tut mir leid, wenn ich unbescheiden
erscheine, aber meine Gedanken schwirren derartig durcheinander, dass ich mich nicht mehr
enthalten kann, Fragen zu stellen.« Sie verbeugte sich und sagte, es stehe ihm ganz frei, jede
beliebige Frage zu stellen. Er sagte: »Ist es lhre Absicht, mir zu verstehen zu geben, dass Sie
imstande sind, mit Hintansetzung aller uns bekannten Naturgesetze, ohne die geringste Mihe
aus einem unbekannten oder unsichtbaren Vorrat Brot hervorzuzaubern?« Die Frau antwortete:
»FUr uns ist dieser Vorrat nicht unsichtbar, wir kdnnen ihn stets wahrnehmen.« Es stellte sich
heraus, dass der Brotlaib sich nicht im geringsten verminderte, so viele Stiicke unsre Wirtin
auch davon abschnitt und verteilte. Ray wurde allméhlich ruhiger, nahm seinen Platz wieder
ein, und die schone Frau fuhr weiter: »Wenn ihr doch einsehen méchtet, dass die Kreuzigung
nur das tragische Leben Jesu beendete, wahrend die Freude des Christuslebens mit der Aufer-
stehung ihren Anfang nahm, und dass das Ziel eines jeden Lebens weit eher eine Auferstehung
als eine Kreuzigung sein sollte. In diesem Sinne kann jeder ihm nachfolgen und eintreten in das
in ihm wohnende Christusleben. Kénnt ihr euch ein freudigeres und reicheres Leben vorstellen,
als eins zu sein mit der gewaltigen Macht der inneren Christuskraft? Hierin konnt ihr erkennen,
dass ihr erschaffen wurdet, um Gewalt lber jede Form, jeden Gedanken, jedes Wort und jede
Lebensbedingung zu besitzen. Wenn ihr dieses Leben lebt, welches die Erfillung jedes Bedurf-
nisses ist, wird es euch bewusst werden, dass ihr ein richtiges, wissenschaftliches Leben be-
gonnen habt. Jesus vermehrte die wenigen Brote und Fische, die der kleine Junge hatte, bis
genug da war fur die ihn umgebende Menge. Ihr werdet wissen, dass er ihr gebot, in guter Ord-
nung und erwartungsvoller Haltung sich zu setzen und die vermehrten Vorréte als Erfullung des
Gesetzes in Empfang zu nehmen. Wenn ihr euch tber das Leben Jesu freuen und mit innerer
Befriedigung daran denken wollt, misst ihr seinem Lebensgesetz getreu sein und seinen Idea-
len gemal leben. Ihr dirft nicht mehr untéatig dastehen und euch Sorgen machen, wovon ihr
leben sollt; denn hatte sich Jesus ebenso verhalten, so wéare die Menge nie gespeist worden.
Statt dessen segnete und dankte er in aller Ruhe fur das, was da war, und so wurde sein Vorrat
vermehrt, bis genug fir die ganze Menge vorhanden war.

Das Leben war kein schwieriges Problem, ehe der Mensch ungehorsam wurde und nicht mehr
auf seine innere Stimme horte. Wenn er umkehren und aufs neue auf sie horen wird, wird er es
aufgeben, sich abzuqualen, damit er genug zum Leben habe; von da an wird er arbeiten um der
Freude des Erschaffens willen. Er wird eintreten in die Freude des Erschaffens und er wird er-
schaffen unter dem Gesetze des Herrn, dem Worte Gottes. Er wird erkennen lernen, dass er
kraft dieses gottlichen Wortes auf die all-liebende und alles-einschlieRende Substanz Gottes
einwirken und jedes ldeal, das er mit seinem Denken festhalt, zur Offenbarung bringen kann.
Dies war der Weg, der Jesus Schritt fur Schritt hoher brachte, bis er den Christus in sich die
Oberherrschaft gewinnen liel3 und jede beschrankte Auffassung sterblichen Denkens Gberwun-
den hatte. Ist dies erreicht, so wird die Arbeit dem betreffenden Wesen zur Freude. Jesus hat
bewiesen, dass das wahrhaft geistige Leben das einzig frohe Leben ist. Er wurde mit Wirde
und Glorie bekleidet um seines Sieges willen, und doch liel3 ihn dieser Sieg so frei wie ein Klei-
nes Kind. Obwohl die Welt noch nicht vollig zu diesem Wunsch erwacht ist, so ist es doch Freu-
de und Segnung, wonach sie sich sehnt. Der Mensch mag seine Befriedigung finden in der
Jagd nach personlichen Gutern und dabei das Gesetz vergessen, das sagt, er werde alles ver-
lieren, was er in Selbstsucht sich aneignet. Durch den Verlust erst wird er erkennen, dass der
Untergang des Personlichen nur den Aufstieg des Geistigen anzeigt. Er sieht ein, dass die
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hochste Not des Menschen zur Gelegenheit Gottes wird. So ist auch dieser heutige Tag nur
eine der Gelegenheiten Gottes, die auszudricken unsre grof3e Freude ist.

Ihr musst wissen, dass ihr berechtigt seid, jede gute und vollkommene Gabe Gottes zu erhal-
ten, und ihr musst bereit sein, diese Gabe in Empfang zu nehmen, indem ihr wisst, dass Gott
eure eigene gottliche Natur ist. Wenn ihr euch in eurem Denken abtrennt von Gott, so scheidet
ihr euch auch in der Offenbarung von Ihm. Um wahrhaft einzutreten in die Freude des Lebens,
misst ihr nach Freude und nach Leben verlangen, um der reichen Freude willen, welche solch
ein Leben der ganzen Menschheit gibt.«

Dann wandte sie sich an unsern Fuhrer und sagte zu ihm: »Die Gesetze, die das Reich Gottes
hier auf Erden sichern sollen, die von Jesus gelehrt worden sind und die ihr uns heute einiger-
mal3en anwenden saht, sind genau und wissenschatftlich. Der Mensch, als der Sohn Gottes und
Ihm gleich, besitzt in sich den wahren Geist Gottes, seines Vaters. Er kann in sich die Gesetze
seines schopferischen Vaters entdecken und sie anwenden; er kann sie in dieser geschéaftigen
Welt zu voller Wirksamkeit entfalten, wenn er nur will.« Dann erklarte sie, sie sei nun mit Freu-
den bereit, alle Fragen zu beantworten, die er an sie stellen wollte.

Der Fuhrer antwortete, er habe keine Frage bereit, denn er sei in seinem Innersten zu tief er-
regt. Er mochte nur nachdenken. Aber er mdchte einiges bemerken, wenn er damit niemand
beleidige; denn dies lage nicht in seiner Absicht. Er sagte: »Wir sind (unsrer Ansicht nach) her-
gekommen, um die Uberreste eines langst untergegangenen und vergessenen Volkes aufzufin-
den. Anstatt dessen treffen wir ein Volk an, das ein weit wunderbareres, aktiveres Leben flhrt,
als wir es uns je vorstellen konnten. Wenn das, was wir gesehen haben, auswarts verkindet
wirde, so hatten Sie die ganze Welt zu lhren FiRen.« Die drei Damen meinten, es ware ihnen
nicht lieb, die Welt zu ihren FilRen zu sehen, aber sie sehnten den Augenblick herbei, da die
Menschheit zu Gottes Flf3en sich beuge. Sie sagten, die Menschheit besitze heute schon viel
zu viel Idole. Das Ideal aber sei das Eine, Notwendige.

Darauf erhoben sich die Besucher, mit Ausnahme des einen, der zuerst am Zelteingang er-
schienen war, und erklarten, sie missten sich auf den Weg machen. Nach herzlichem Hande-
schaitteln, LebewonhlgrifRen und Einladungen, wir sollten sie zu irgendeiner Zeit besuchen
kommen, verschwanden sie so pl6tzlich, wie sie erschienen waren, was unsern Fihrer und sei-
ne Gesellschaft erstaunt auf die Stelle starren liel3, wo sie soeben noch gestanden hatten. Da-
rauf wandte sich der Fuhrer um und fragte den Zuriickgebliebenen nach seinem Namen. Es
wurde ihm geantwortet, er sei Bagget Irand.

Der Fuhrer sagte zu ihm: »Soll dies hei3en, dass ihr imstande seid, ohne sichtbare Verkehrs-
mittel nach eurem Belieben zu kommen und zu gehen, wie wir es eben haben tun sehen, ent-
gegen jedem physikalischen Gesetz, dem der Schwere oder irgendeinem anderen?«

Bagget Irand erwiderte: »Wir verletzen kein Gesetz, noch handeln wir einem menschlichen oder
gottlichen Gesetz entgegen. Wir wirken zusammen mit allen Gesetzen, sowohl denen der Natur
als denen Gottes. Die Verkehrsmittel, die wir anwenden und die ihr nicht wahrnehmt, sind uns
vollkommen sichtbar. Die Sache ist nur die, dass ihr sie nicht seht und deshalb nicht daran
glaubt. Wir sehen, glauben und wissen und sind imstande, von ihnen Gebrauch zu machen.
Wenn euer Verstandnis aufgegangen ist, wenn ihr wissen, sehen und die Gesetze anwenden
gelernt habt, wird es euch bald klar sein, dass die Gesetze, denen wir gehorchen, tatsachlich
bestehen und dass sie sich viel besser dazu eignen, der Menschheit zu gré3erem Nutzen zu
verhelfen, als die beschrankten, die ihr seht und anwendet. Eines Tages werdet ihr einsehen,
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dass ihr erst begonnen habt, mit der Oberflache der menschlichen Moglichkeiten in Beriihrung
zu kommen, und es wird uns immer eine Freude sein, euch in jeder Weise behilflich zu sein.«

Nun kam Chander Sen und teilte uns mit, dieser Freund sei mit der Absicht gekommen, uns
einzuladen, den Rickweg uber sein Dorf einzuschlagen bis zu dem Platz, wo wir unsre Ausrus-
tung vervollstandigen wollten. Dieser Weg sei kirzer, man kénne wahrend dieser Jahreszeit
einen Reisetag ersparen. Diese Einladung wurde bereitwillig angenommen, und Bagget Irand
sagte, er wolle hier bleiben und mit uns reisen. Es stellte sich spater heraus, dass er ein Nach-
komme des einst so wohlhabenden Volkes war, welches vor Zeiten die Wiste Gobi bewohnt
hatte.
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10. Kapitel

Wir beendigten die der vereinten Expedition bestimmte Arbeit und bereiteten uns vor, am
nachsten Morgen frih nach dem Platze aufzubrechen, wo die Gesellschaft sich trennen wollte
und von dem aus alle, mit Ausnahme von Elfen, nach Hause zurtickzukehren gedachten. Vier
unsrer Gruppe, ich mit eingeschlossen, nahmen die Einladung unsrer Freunde an, die dahin
ging, mit ihnen heimzureisen, in das Dorf, wo wir unser friheres Winterquartier gehabt hatten.

Als wir am Abend vor unsrer Abreise den Sonnenuntergang betrachteten, sagte jemand von
uns, er mochte wohl wissen, wie alt Zivilisation und Religion im Grunde seien, und ob beide zu
gleicher Zeit, Hand in Hand, aus fernen Zeiten uns Uberliefert worden seien. Jast sagte: »Das
hangt davon ab, was man unter Religion versteht. Wenn unter Religion Glaubensbekenntnis,
Dogma oder Sekte verstanden wird, vielleicht sogar Aberglaube, dann ist sie sehr jung und geht
nicht weiter als zwanzigtausend Jahre zuriick. Wenn man unter dem Ausdruck die Verehrung
der wahren Lebensphilosophie die Verehrung fir das Leben selbst versteht und damit zugleich
die wahre Verehrung fir die erhabene Reinheit Gottes, der grof3en schdpferischen Ursache,
dann kann man sie weiter zurlickverfolgen, als alle Geschichte, Mythologie, Allegorie geht, zu-
ruck bis zu der Zeit, der der Mensch zum ersten Mal auf der Erde erschien, lange bevor Kénige,
Kaiser oder von Menschen gemachte Gesetze existierten.

Im Herzen des ersten Menschen brannte und leuchtete die tiefste Ehrfurcht fur die Quelle alles
Lebens und fur die Schonheit dieses Lebens, und die Schonheit und Ehrfurcht dieser reinen
Seele strahlt unverdunkelt von alters her und in aller Ewigkeit. Als der Mensch begann, das Le-
ben auf sich zu nehmen, kannte er dessen Quelle ganz genau. Er hatte die gro3te Verehrung
fur diese Quelle, und diese Verehrung ist es, was ihr heute als den Christus kennt.

Wenn wir uns aber dann in die dunklen Gange der Zeit hinein wagen, finden wir diese Vereh-
rung in unzahlige Sekten, Bekenntnisse und Dogmen verteilt, und diese vielen Gange werden
zu einem so verstrickten Netz, dass sie ein Gewebe von Unglauben und Aberglauben darstel-
len. Wer — frage ich euch — hat sie dermalR3en voneinander abgetrennt, Gott oder der
Mensch? Wer ist verantwortlich fir den Wirrwarr von Sinde und Disharmonie, den diese Ab-
trennungen herausbildeten? Haltet einen Moment an, und denkt nach, ist es Gott oder der
Mensch, der daran schuld ist? Und dann, denkt weiter, sitzt Gott irgendwo in einem Himmel und
schaut herunter auf dieses grof3e Netzwerk, verandert hier oder dort etwas daran, mischt sich
hier ein oder ebnet dort einen Lebensweg, lobt den einen und verdammt den anderen, streckt
dem einen die Hand entgegen und zertritt einen anderen? Nein, wenn es einen wahren Le-
bensspender gibt, muss Er allmachtig, allgegenwartig, allwissend sein, weit weg und nahe um
uns, lebendig in jedem, muss Sein Leben ausgiefRen auf alle, durch alle und tber alle, sonst ist
Er kein wahrer Lebensspender. Nun kann man dies in unzahlige Formen der Wahrheit verteilen,
aber wenn man auf den Anfang zurtickgeht, kommt man auch zum Ende, und aus den beiden
wird ein Kreis ohne Anfang und ohne Ende. Ware es nicht so, so bestande keine Grundlage,
keine Voraussetzung, keine Wahrheit.«

Hier unterbrach jemand: »Macht ihr den Versuch, den Tod zu Uberwinden?« Die Antwort war:
»0O nein, wir kommen Uber den Tod hinaus, indem wir das Leben sich in seiner absoluten Fille
ausdriicken lassen. So wissen wir nicht einmal, was Tod ist. Flr uns gibt es nichts, als noch
reicheres Leben. Der gro3e Fehler der meisten ist, dass sie ihre Religion hinter einem Schleier
oder einem Geheimnis verstecken, anstatt dass sie dieselbe offen Gottes reinem Sonnenlicht
darbieten.«
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Ein anderer fragte, ob Jesus bei ihnen, das heil3t unter ihrem Volke, wohne. Jast erwiderte:
»Nein, Jesus lebt nicht unter uns. Er wird von den Gedanken, die wir mit ihm gemeinsam ha-
ben, angezogen, wie er von allen angezogen wird, die gleich denken wie er. Jesus verweilt nur
da, wo er helfen kann, wie alle grof3en Seelen.«

Dann fuhr er weiter: »Als Jesus in Nord-Arabien weilte, hatte er Zutritt zu der Bibliothek, die aus
Indien, Persien und der Transhimalayischen Region zusammengetragen worden war.

Hier kam Jesus zum erstenmal in Bertihrung mit den geheimen Lehren der Bruderschatft.

Diese Lehren brachten in ihm nur die gesteigerte Uberzeugung hervor, die schon in ihm lebte,
dass das wahre Mysterium des Lebens darin bestehe, dass Gott durch den Christus in jedem
Einzelnen ausgedriickt werden musse. Er sah ein, dass er sich von allen Formen der Gottes-
dienste zuruickziehen musse, dass er Gott nur anbeten kdnne, indem er Ihn und Ihn allein, im
einzelnen Menschen ausgedriickt erkenne. Er sah, dass er sich von allen zurtickziehen musste,
die ihn bis dahin gelehrt hatten, wenn er seiner Uberzeugung Ausdruck verleihen wollte, auch
wenn diese Tatsache seinen Lehrern unliebsam ware. Diese Erwagung hielt ihn keinen Augen-
blick zurtick, denn er war in der Hingabe an seine grof3e Sache und seinen Liebesdienst so un-
erschutterlich, weil er genau einsah, was die Welt durch diese Hingabe gewinnen wiirde.

Er sah: Wenn der Mensch jemals sich erheben sollte zu der erhabenen Macht dieser Innewoh-
nenden Gegenwart; wenn ein machtiger Sohn Gottes, in dem goéttliche Weisheit in vollstem
Maf3e wohnte, Einer, der reich war an Gitern, die Gott aus Seinem Schatz ausgiel3t, aus den
Quellen der Wasser des Lebens; wenn der Herr oder das Gesetz der Liebe und Weisheit tat-
séachlich Fleisch annehmen sollte auf der Erde, dann musste er selbst hervortreten und auf alles
dies Anspruch erheben; dann musste er mit reinem Motiv dieses leben und es offenbaren. Und
dieser gegenwartigen Offenbarung ist der Name Christus gegeben worden.

Er stand auf und verkiindete kiihn, dass der Christus, der in ihm wohne, auch in jedem anderen
wohne; dass die himmlische Stimme, die ihn den Geliebten Sohn nannte, auch alle anderen
Sohne Gottes heil3e, Miterben und Bruder. Dieser Zeitpunkt wird bezeichnet als seine Taufe,
als der Geist Gottes auf ihn herniederkam gleich einer Taube und bei ihm blieb. Damals sagte
er auch, alle seien Kinder Gottes, im Fleische geoffenbart.

Er lehrte mutig, dass Unwissenheit die Quelle aller Stiinde ist. Er sah ein, dass der Mensch er-
leuchtet werden musse zu der Tatsache, dass er die Macht habe, alle Stinde, Streit und Dis-
harmonie zu vergeben, dass er Vergebung, vielmehr die Wissenschaft des Vergebens tben
sollte, und dass es nicht Gott ist, der Stinden vergibt, denn Gott hat nichts zu schaffen mit Stn-
de, Krankheit und Streit, es ist der Mensch selber, der diese erschaffen hat; darum kann auch
nur der Mensch sie wieder ausléschen oder vergeben. Der Mensch musste zu der Erkenntnis
gebracht werden, dass Unwissenheit eine Nichtberlcksichtigung und ein Mangel an Verstand-
nis dem groR3en schopferischen Denkprinzip gegenuber ist, sowie seiner Beziehungen zu die-
sem Prinzip.

Er sah, dass der Mensch, wenn er auch intellektuelles Wissen besitzt und in den Dingen der
Welt erfahren ist, dennoch gréblich unwissend sein kann, was den wichtigsten Faktor seines
Lebens anbetrifft, solange er Christus nicht als die lebendige, belebende Essenz Gottes in sich
erkennt. Er brauchte nicht lange, um zu erkennen, dass es eine Sinnlosigkeit sei, einen gerech-
ten und liebenden Vater um Heilung von Stinde oder Krankheit zu bitten. Er lehrte, dass Krank-
heit die Folge von Siinde, und Vergebung ein wichtiger Faktor bei der Heilung sei, dass Krank-
heit nicht eine von Gott gesandte Strafe sei, wie so viele glauben, sondern vielmehr das Resul-
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tat davon, dass der Mensch sein wahres Wesen nicht kennt. Er lehrte, dass es die Wahrheit ist,
die frei macht. Die Reinheit seiner Lehre ist die Ursache davon, dass sie diejenigen seiner Leh-
rer Uberlebt hat.

Als Petrus beteuerte, er habe siebenmal vergeben, antwortete ihm Jesus, er habe siebzigmal
siebenmal vergeben, und er vergab auch weiterhin, bis die Vergebung allumfassend wurde.

Um Hass zu vergeben, konzentrierte er seine Aufmerksamkeit auf Liebe, nicht nur dann, wenn
es ihn selber anging, sondern tberall, wo er Hass in der Welt um sich herum sich offenbaren
sah. Diese Wahrheit war das innewohnende Licht, das er in jedem erblickte; dasjenige, was alle
aus der Finsternis herauszufiihren imstande war, sobald sie die Anwendung verstanden. Er
wusste, dass jeder Uberwinder seinem Herrn gelobte, von nun an allezeit zu vergeben, jedem
Irrtum mit Wahrheit zu begegnen; dies war sein Weg, seines Vaters Sache zu vertreten. Er sah
und erkannte, dass die Erde auf keine andere Art verwandelt und Friede und Harmonie unter
den Menschen nicht anders gesichert werden konnte, und so sprach er: »Wenn ihr den Men-
schen ihre Ubertretungen vergebt, so wird euch euer himmlischer Vater eure Fehler auch ver-
zeihen.« Um den wahren Wert dieses Ausspruches wirdigen zu kénnen, mogt ihr fragen: »Was
ist der Vater?« Der Vater ist Leben, Liebe, Macht und Herrschaft, und auf all dies besitzt das
Kind Anrecht. Dies ist es, was Paulus meinte mit seinem Worte, wir seien Miterben am Reich
Gottes. Es heil3t nicht, einer habe mehr Anspruch als der andere. Es heil3t nicht, der alteste
Sohn bekomme einen reichlicheren Anteil, wahrend das Ubrige unter die anderen Kinder verteilt
werde. Miterbe zu sein mit Christus am Reiche Gottes bedeutet, einen gleichméafigen Anteil an
allen Segnungen des Reiches Gottes zu haben.

Hier und da klagen uns andere an, wir erheben den Anspruch, Jesus gleich zu sein. Dies
kommt daher, weil sie nicht verstehen, was unter dem Worte Miterbe gemeint ist. Ich bin ganz
sicher, dass nicht einer von uns allen sagen wirde, er sei auf der gleichen Stufe der Erleuch-
tung angelangt wie der grol3e Meister in seiner wei3en Reinheit. Dieses Anrecht, Miterbe zu
sein, bedeutet: dieselbe Macht, dieselbe Kraft, denselben Grad von Versténdnis zu haben. Und
doch ist kein einziger unter uns, der nicht die volle Wahrheit der Versicherung Jesu kennen
wirde, die er allen Kindern Gottes, jedem wahren Jinger gegeben hat, dass sie ein ebenso
grol3es Anrecht auf alle gottlichen Eigenschaften haben, wie Jesus selbst. Wir kennen voéllig die
Bedeutung des Wortes: >Seid vollkommen, gleich wie euer Vater im Himmel vollkommen ist.<
Wir sind Uberzeugt davon, dass diese grol3e Seele niemals von seinen Schilern eine morali-
sche oder mentale Unmdglichkeit verlangt hat. Wenn er Vollkommenheit sah und solche ver-
langte, verlangte er weiter nicht als das, was jedem moglich war. Sehr viele haben sich irrtim-
lich damit getrostet, dass sie niemals so vollkommen sein kénnten wie der Meister selbst. Sie
argumentieren, er sei gottlicher Natur gewesen und habe kraft dieser goéttlichen Natur Dinge
vollbracht, die kein anderes Glied der menschlichen Familie zu tun vermdchte, und dass es da-
her vollig nutzlos sei, solches zu versuchen. Sie sagen, sie seien auf der Erde mit nichts Besse-
rem, Geschickterem oder Wissenschaftlicherem ausgeristet, als mit ihrem Willen, damit allein
musse man des Lebens Schicksal herausmodellieren. Der groRe Meister aber hat klar gezeigt,
dass am Anfang (zum Beginn) der menschliche Wille nétig ist; dass er aber spater kein groRRer
Faktor mehr sei, denn der grof3e Faktor sei dann das gottliche Verstandnis. Wie oft hat er wie-
derholt: >lhr werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch frei machen!<

Wir wollen dies mit einem einfachen physikalischen Gesetz in der uns umgebenden Welt ver-
gleichen. Sobald der Mensch vdllig vertraut wird mit irgendeiner Wahrheit Gber diese physische
Welt um ihn herum, wird er frei von einer unwissenden Auffassung Uber diese selbe Sache. So-
bald er mit der Tatsache bekannt war, dass die Erde rund ist und sich um die Sonne dreht, wur-
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de er frei von der veralteten Idee von einer flachen Erde und der auf- und untergehenden Son-
ne. Sobald der Mensch frei wird von der Uberzeugung, er sei bloR Mensch, den menschlichen
Gesetzen von Leben und Tod unterworfen, und all den Begrenzungen, welche von Menschen
ausgedacht worden sind, wird er erkennen lernen, dass er frei ist von diesen menschlichen Be-
grenzungen und ein Sohn Gottes werden kann, wenn er will. Im Augenblick, da jemand ein-
sieht, dass er gottlich ist, wird er frei von allen Begrenzungen und begabt mit der Macht der
Gottlichkeit, und dieser Mensch weil3, dass Goéttlichkeit bedeutet, mit Gott in unmittelbare Be-
rihrung zu kommen. Der Mensch fangt an zu begreifen, dass solche Gottlichkeit nicht etwas ist,
was uns von auf3en her beigebracht werden kann. Er lernt erkennen, dass sie das wahre Leben
eines jeden Menschen ist.

Wir wissen, dass die Ideale, die wir im Leben anderer sehen, in uns Wurzel fassen und, gemaf
dem gottlichen Gesetze, Gleiches hervorbringen. Solange wir an die Macht der Siinde glauben
und an die Wirkung der Siinde als an etwas Tatséchliches, wird die Bestrafung der Sinde in
unserm Leben tatsachlich bewirkt. Aber wenn wir in uns und bei anderen an Stelle der unhar-
monischen Gedanken richtige setzen, bereiten wir die Ernte des grol3en geistigen Erntefestes
vor, das ganz bestimmt der Zeit der Aussaat folgen wird. So hat Vergebung eine doppelte Auf-
gabe. Sie befreit den Irrenden und den Liebenden zugleich, denn hinter der Anwendung der
Vergebung steht eine tiefe, strahlende Liebe, eine Liebe, die auf ein Prinzip gegriindet ist; eine
Liebe, die zu schenken wiinscht um der Freude des Gebens willen, ohne Hoffnung auf Beloh-
nung, aul3er der Anerkennung des Vaters in den Worten: >Dieses ist mein lieber Sohn, an dem
ich Wohlgefallen habe.<

Diese Worte sind genau so wahr flr uns, wie sie es fur Jesus sind. Eure Sinde, Krankheit oder
Streitsucht sind ebenso wenig ein Teil von Gott oder eurem wahren Selbst, als Pilze ein Teil
sind von der Pflanze, der sie sich anhangen. Es sind fehlerhafte Auswiichse auf eurem Korper,
die ihr herangezichtet habt als das Resultat falschen Denkens. Der Gedanke an Krankheit und
die Krankheit selber sind nichts als Ursache und Wirkung. Wischt die Ursache aus, vergebt sie,
und die Wirkung wird verschwinden. Loscht die falsche Auffassung aus, und Krankheit ver-
schwindet.

Dies war die einzige Heilmethode, die Jesus anwendete. Er I6schte das falsche Bild im Be-
wusstsein desjenigen aus, dem er helfen wollte. Er erhéhte zuerst die Schwingungen seines
eigenen Korpers, indem er seine eigenen Gedanken mit denjenigen der goéttlichen Seele ver-
band und absolut in Einklang behielt mit denjenigen der Vollkommenheit des Menschen, wie sie
im gottlichen Denkprinzip sind; so wurden die Schwingungen seines Kérpers denen des gottli-
chen Denkprinzips gleich. Indem er so die Schwingungen des eigenen Korpers durch sein im-
merwahrendes Denken an die gottliche Vollkommenheit erhéht hatte, war er auch imstande, die
Schwingungen im Koérper des Bittenden mit dem dirren Arme zu einem Punkte zu erhéhen,
dass er das Gedankenbild des dirren Arms aus dessen Bewusstsein ausléschen konnte. Dann
konnte Jesus zu ihm sprechen: >Strecke deine Hand aus<, und er streckte sie aus und war heil.
In gleicher Weise erhdhte er die Schwingungen seines eigenen Kérpers, indem er die gottliche
Vollkommenheit eines jeden sah, und auf diese Weise erlangte er die Macht, die Schwingungen
des zu Heilenden zu erhdhen, bis das Gedankenbild der Unvollkommenheit ganzlich ausge-
I6scht, die Heilung augenblicklich und volle Vergebung erlangt worden war. Ihr werdet leicht
einsehen, dass ihr die Schwingungen eures Korpers so weit erh6hen kdnnt, dass sie sich verei-
nigen mit denjenigen der goéttlichen Vollkommenheit, dass ihr absolut eins mit Gott und Seiner
gottlichen Vollkommenheit werdet, indem ihr eure Gedanken unerschitterlich auf Gott und auf
Seine gottliche Vollkommenheit gelichtet haltet. Ihr werdet dadurch beféhigt, die Schwingungen
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der Korper derer, mit denen ihr in Berihrung kommt so zu beeinflussen, dass sie, wie ihr, Voll-
kommenheit zu erblicken imstande sein werden. Dann kénnt ihr eure goéttliche Mission erfillen
und euer Erbrecht wird euer. Ihr kdnnt aber auch Unvollkommenheit erblicken und dergestalt
die Schwingungen vermindern, dass Unvollkommenheit das Resultat wird, aber ihr werdet der
Ernte eurer Aussaat nicht entrinnen.

Gott wirkt durch jeden, damit Seine vollkommenen Plane ausgefiihrt werden und dass die lie-
benden, heilenden Gedanken ohne Unterlass aus dem Herzen eines jeden ausgehen sollen;
dies ist die Botschaft Gottes an Seine Kinder. Diese Gedanken sind es, welche die Schwingun-
gen unsrer Korper in direkter Beziehung erhalten zu den géttlichen, vollkommenen Schwingun-
gen. Der Same ist das Wort Gottes, das in jedem empfanglichen Herzen Aufnahme finden
kann, gleichviel ob der Mensch sich seiner gottlichen Natur bewusst sei oder nicht. Wir nahern
uns unserm gottlichen Erbteil immer mehr, je mehr wir imstande sind, unsre Gedanken so voéllig
auf unsre Vollkommenheit und auf die gottliche Vollkommenheit aller anderen gerichtet zu hal-
ten, wie sie im Denkprinzip Gottes bestehen; dann wird die Schwingung unsres Korpers in di-
rekten, harmonischen Einklang kommen und eins sein mit der goéttlichen Schwingung, die aus-
gesandt wird vom Denkprinzip Gottes. Aber wenn wir die vollkommene Ernte geistigen Ver-
standnisses ernten wollen, missen unsre Gedanken fortwdhrend zusammenschwingen und
sich verbunden halten mit den vollkommenen harmonischen Schwingungen Gottes, die Er dem
Menschen, Seinem geliebten Sohn, zusendet. Wir werden bald erkennen, dass wir die Macht
haben, uns selbst zum Sklaven zu machen oder uns zu befreien, dass wir jede Stinde der gan-
zen menschlichen Familie vergeben kdnnen durch unsre Gedankenrichtung, durch unsre Worte
oder Handlungen und dadurch ausgelésten Schwingungen. Haben wir es einmal unternommen,
unsern Gedanken eine bestimmte Richtung anzuweisen, so werden wir bald gewahr, dass wir
von der Allmacht selbst unterstitzt werden, und indem wir durch die notwendige Schulung hin-
durchgehen, die uns der Meisterschaft entgegenfuhren soll, erkennen wir das glorreiche Vor-
recht, dass wir die Macht haben, uns und unsre Mitmenschen von ihren Fesseln zu befreien
durch den Prozess richtigen géttlichen Denkens.

Alle Heilungen Jesu geschahen auf der Grundlage, die mentale Ursache zu entfernen. Wir soll-
ten in Jesus nicht blo3 den Idealisten sehen, sondern seine tatsachliche Demonstration aner-
kennen; und wenn wir es tun, tun wir eigentlich nichts anderes, als was er uns gebot.

Manche Siunde verschwindet, sobald die ersten Lichtstrahlen die Finsternis durchdringen, wéah-
rend andere, die tiefer im Bewusstsein Wurzel gefasst haben, zu ihrer Uberwindung Geduld und
Ausdauer verlangen. Die verzeihende Liebe des Christus muss die Oberhand gewinnen, wenn
wir keinen Widerstand leisten, sondern sie voll auswirken lassen. Wahre Vergebung lautert und
segnet jeden und sie beginnt im Herzen des einzelnen. Es ist also zuerst eine Gedankenrefor-
mation. Die Erkenntnis, dass Gott das alleinige Denkprinzip ist und dass dieses rein und heilig
ist, tragt viel dazu bei, dass wir in der Richtung des reinen Denkens verharren. Wenn wir uns
dann fest an die Wahrheit halten, dass die Gedanken des Christus in uns sich auswirken, dann
bilden sich in uns die Wege der harmonischen, aufbauenden Gedanken. So werdet ihr stets in
dem unablassigen Strome liebender Gedanken verbleiben, die Gott Seinen Kindern zusendet.

Ihr werdet bald sehen, dass ihr euch mit groRen Schritten einer Zeit nahert, da man in einer
Welt von Denkern leben wird. Ihr werdet einsehen, dass der Gedanke die machtigste Kraft im
Universum ist. Ihr werdet erkennen, dass der Gedanke der Vermittler ist zwischen dem gottli-
chen Denkprinzip und jedem korperlichen Leiden, jedem Missklang im Universum. Ubt euch
darin, sofort auf das goéttliche Denkprinzip, das Konigreich in eurem Innern, hinzuschauen, so-
bald Uneinigkeit oder Disharmonie entsteht; so werdet ihr augenblicklich mit géttlichen Ideen in
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Beruhrung kommen und spuren, dass die goéttliche Liebe immer bereit ist, ihren heilenden Bal-
sam reiner Liebe auf diejenigen ausstrémen zu lassen, die darnach suchen.

Jesus lebt heute, um aus dem Bewusstsein der Menschen die Idee von der Macht und Tatsach-
lichkeit der Sunde und ihrer Wirkungen auszuldschen. Frisch von der Quelle der Liebe kom-
mend, verstand er die Beziehungen zwischen Gott und dem Menschen, und in seiner furchtlo-
sen, freien Anerkennung des Geistes als der einzigen Macht verkiindete er die Oberherrschaft
des gottlichen Gesetzes, welches, einmal erfasst und bei allem Tun angewendet, die leidenden
Menschen in strahlende Wesen verwandelt und sie dem einzig wahren Reich zu vollkommener
Mitgliedschaft zufiihren wird, dem Reich des Himmels auf Erden.« Damit horte Jast zu reden
auf.
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11. Kapitel

Die Sonne war hinter dem Horizont verschwunden und das schone Abendrot flammte am Him-
mel auf, der Verkinder einer friedlichen Nacht. Es war der erste wind- und sturmfreie Abend
seit zehn Tagen, und wir alle genossen in Ruhe die vor uns sich ausbreitende Farbenpracht.
Ein ruhiger Sonnenuntergang in der Wiste Gobi vermag einen so in Traumerei einzuhullen,
dass alles andere vergessen ist. Die Farben leuchten und glihen nicht, sie scheinen da und
dort emporzuschiel3en in méachtigen Strahlen reinster Farbe, als ob unsichtbare Hande grolie
farbige Scheinwerfer in Bewegung setzen wirden. Zeitweilig schien es, als ob diese unsichtba-
ren Hande alle Farbtone des Spektrums und die mancherlei Variationen der Farben-
Zusammenstellungen zeigen wollten. Ein grol3er Streifen weil3en Lichtes erschien, dann trennte
sich ein breiter Streifen Violett in schiefem Winkel ab. Von diesem Violett stieg ein breiter Strei-
fen Indigo empor und daneben wurde ein breites blaues Band sichtbar; so ging es weiter, bis
der ganze Himmel mit Farbbandern bedeckt schien. Dann wieder fléssen sie zusammen und
wurden zu einem einzigen weifl3en Lichtstreifen, der stillzustehen schien. Ein anderes Mal
schossen sie auf in Facherform, aus welcher die einzelnen Farben nach allen Richtungen sich
ausbreiteten. Allmahlich verwandelte sich alles in eine ausgesprochen goldene Farbe, welche
die Sandwogen darunter wie ein Meer schweren, fliissigen Goldes erscheinen liel3. Wer je ei-
nen solchen Sonnenuntergang miterlebt hat, wundert sich nicht mehr, dass die Gobi das Land
des flissigen Goldes geheil3en wird.

Dieses Farbenspiel hielt an wahrend etwa zehn Minuten, dann ging es Uber in eine bunte
Dammerung mit blauen, gelben, grinen und grauen Flecken, die wie ein Nachtgewand vom
Himmel sich herniedersenkte, und dann war Dunkelheit Gber uns. So pl6tzlich senkte sie sich
herab, dass einige von uns in jahem Erstaunen fragten, ob es mdglich ware, dass es schon
dunkel sei.

Der Anfuhrer der Expedition wandte sich an Bagget Irland mit der Bitte, uns mitzuteilen, was er
von den friheren Bewohnern dieser Gegend halte, die einst die Stadte erbaut hatten, welche
wir als Ruinen zu FulRen unsres Feldlagers erblickten. Er fing an zu erzahlen: »Wir besitzen ge-
schriebene Aufzeichnungen, die seit mehr als siebzigtausend Jahren sorgfaltig von einer Gene-
ration auf die andere Ubertragen worden sind. Diese Dokumente verlegen den Zeitpunkt der
Grindung der Stadt, deren Ruinen hier unten liegen, auf mehr als zweihundertdrei3igtausend
Jahre zuriick. Die ersten Ansiedler kamen viele Jahre friher als Kolonisten aus dem Westen.
Diese Kolonisten setzten sich im Stiden und Sudwesten fest, und als die Kolonien sich langsam
entwickelten, wanderten viele nach dem Norden und Westen aus, bis das ganze Land angebaut
war. Als fruchtbare Felder und Obstgarten erstellt worden waren, begannen sie mit der Grin-
dung von Stadten. Diese waren anfanglich nicht ausgedehnt, aber im Laufe der Jahre zeigte es
sich, dass es fur Kiunste und Wissenschaften vorteilhafter war, wenn man sich in diesen Zen-
tren zusammenfand. Hier wurden nun Tempel erbaut; es waren nicht Statten des Gottesdiens-
tes, denn sie dienten Gott jeden Augenblick durch das Leben, das sie flihrten. Das Leben war
zu jener Zeit dem GrofRen Ursprung allen Lebens geweiht, und da sie mit demselben stets zu-
sammenwirkten, wurden sie von diesem Leben niemals enttauscht. Zu jenen Zeiten war es kei-
ne Seltenheit, M&nner und Frauen anzutreffen, die mehr als tausend Jahre alt waren. Tatsach-
lich war ihnen der Tod unbekannt. Sie gingen von einer Errungenschaft Gber zu einer héheren
Lebensstufe und ihrer Verwirklichung. Sie anerkannten die wahre Quelle des Lebens, die ihnen
unbegrenzte Schéatze in unaufhorlicher, verschwenderischer Flut erdffnete. Aber ich greife ja
vor; lasst uns zuriickkehren zu den Tempeln. Es waren Orte, wo geschriebene Urkunden mit
Aufzeichnungen aller Errungenschaften der Kunst, Wissenschaft und Geschichte aufbewahrt
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wurden, die allen, die von ihnen Gebrauch machen wollten, zur Verfligung standen. So waren
die Tempel weniger Stéatten des Gottesdienstes, als Orte, wo die tiefsten wissenschaftlichen
Probleme erortert wurden. Gottesdienst und Andacht wurde zu jener Zeit im Alltagsleben des
Einzelnen ausgeibt und es war nicht das Vorrecht bestimmter Leute, sie zu bestimmten Zeiten
vorzunehmen.

Sie hielten es fur notwendig, breite, glatte Stral3en fur den Verkehr zu unterhalten, und sie ent-
deckten die Mittel, wie dieselben gepflastert werden konnten. Sie sahen die Notwendigkeit, be-
gueme Hauser zu bauen, und sie entwickelten die Methode, den Stein zu behauen, Bausteine
und den Mortel herzustellen, der diese zusammenhielt. So bildete sich ihre Art von Haus- und
Tempelbau heraus. Dies alles habt ihr bereits entdeckt. Sie fanden heraus, dass Gold ein sehr
nutzliches Metall sei, weil es nicht rostet. Es gelang ihnen, herauszufinden, wie sie es aus dem
Sand gewinnen konnten, dann aus dem Stein, und schliel3lich lernten sie es bearbeiten; es
wurde etwas ganz GewoOhnliches. Sie fanden Mittel und Wege, je nach Bedarf sich auch andere
Metalle zu verschaffen, so dass es ihnen nicht daran mangelte. Anstatt in der angefangenen Art
in ackerbautreibenden Gemeinschaften beisammen zu wohnen, fingen sie an, solche, die das
Land bebauten, mit passenden, eigens dazu hergestellten Geraten auszustatten, und damit er-
weiterten sie die Mdglichkeiten des Berufslebens. Die Zentren dehnten sich aus und entwickel-
ten sich, bis sie zu Stadten von ein- bis zweihunderttausend Einwohnern angewachsen waren.

Bis zu jener Zeit hatten sie kein weltliches Oberhaupt, keinen Herrscher; alles war einer Gruppe
von Raten anvertraut, die aus dem Volke gewahlt wurden. Die verschiedenen Gemeinschaften
unterhielten ihren Verkehr durch Delegationen. Noch waren keine Bestimmungen und Gesetze
herausgegeben, die das Betragen des Einzelnen regelten; denn jeder kannte seine personliche
Identitat und jeder stand unter dem universellen Gesetz, das Uber dieser Identitat waltete. Man
bedurfte keiner von Menschen gemachten Gesetze; man hatte nur weise Rate nétig. Dann be-
gann der eine und andere sich zu entfremden. Zuerst waren es hauptséchlich kiihner veranlag-
te Seelen, solche die vorandréngten, wahrend andere, die langsamer veranlagt waren, zurtick-
hielten; unmerklich kam auf diese Weise eine Spaltung herbei, weil die Liebesnatur noch nicht
bei allen vollkommen entwickelt war. Diese Spaltung wurde weiter und weiter, bis eine beson-
ders herrschsiichtige Personlichkeit sich zum Konig aufwarf und zeitlicher Herrscher wurde. Da
er weise regierte, unterwarf sich das Volk seiner Herrschaft, unbedenklich um die Zukunft, mit
Ausnahme einiger weniger, die im Voraus ahnten, wohin diese Trennung fiihren wirde. Diese
zogen sich in eine eigene Gemeinschaft zurlick und lebten von jener Zeit an ein mehr oder we-
niger zurtickgezogenes Leben, indem sie stets von neuem das Volk auf die Torheit dieser Spal-
tung aufmerksam machten. Aus ihnen ging der erste Priesterorden hervor, der Kdnig begrinde-
te den ersten Stamm weltlicher Herrscher, und von da an kénnen die auseinandergehenden
Wege der Vertreter von Thron und Kirche nur in tiefgehenden Studien und Forschungen verfolgt
werden. Einige wenige haben die urspringlichen einfachen Lehren im Gedachtnis behalten und
haben ihnen nachgelebt.

Aber im gro3en und ganzen ist das Leben fiir die Mehrzahl so verwickelt geworden, dass sie
sich weigern, zu glauben, dass leben gleichbedeutend ist mit direktem Zusammenwirken mit
dem Schopfer allen Lebens in der einfachen Art und Weise einer ausgeglichenen Lebensfih-
rung. Sie verschlieen sich vor der Tatsache, dass ihre Art zu leben kompliziert und schwierig
ist, wahrendem das einfache Zusammenwirken mit der schépferischen Ursache allen Lebens
ein viel reicheres Leben ist. So missen sie denn weiter gehen, bis sie es besser verstehen.«

Hier verstummte der Sprecher, stand einen Augenblick unbeweglich und ein Bild blitzte vor un-
sern Blicken auf. Dieses Bild war zuerst, wie die friiher beschriebenen, unbeweglich, belebte
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sich darauf und die Gestalten fingen an, sich zu ruhren; die Szenen wechselten rasch oder
langsam, je nach der sie begleitenden Erklarung. Er schien imstande zu sein, jede Szene nach
seinem Belieben festzuhalten oder zu wiederholen, sobald Fragen gestellt oder Erklarungen
verlangt und gegeben wurden. Wir kamen zur Uberzeugung, dass es Szenen waren, die sich in
der Stadt abgespielt hatten, die nun in Ruinen zu unsern Flf3en lag. Sie unterschieden sich
nicht erheblich von Szenen, die man heute in jeder gutbevdlkerten Stadt des Orients wahrneh-
men kann, mit dem Unterschied, dass die Stral3en breit und gut unterhalten waren. Die Leute
waren stattlich in dauerhafte Stoffe gekleidet, ihr Gesicht war anziehend und fréhlich; Soldaten,
Bettler und Landstreicher gab es keine darunter. Es fiel uns auf, wie die Hauser architektonisch
gut und solid gebaut und von gefalligem AuRern waren.

Obschon kein absichtliches Geprage zur Schau getragen war, hob sich ein Tempel in seiner
Schonheit prachtvoll heraus. Es wurde uns mitgeteilt, dass er vollstdndig von freiwilligen Han-
den erbaut worden sei und dass wir den altesten und schonsten des Landes vor uns héatten.

Wenn diese Bilder nicht trogen, missen die Leute zufrieden und glucklich gewesen sein. Man
sagte uns, dass Armut und Soldaten erst auf der Bildflache erschienen seien, nachdem der
zweite Konig der ersten Dynastie beinahe zweihundert Jahre lang geherrscht hatte. Dieser Ko6-
nig begann, dem Volke Steuern aufzuerlegen, um sein Einkommen zu sichern, und Soldaten
wurden eingesetzt, um diese Steuern einzuziehen. Nach etwa flinfzig Jahren fing in weniger
bevdlkerten Orten Armut sich zu zeigen an. Offenbar kam es zu jener Zeit vor, dass ein Teil der
Leute sich zurtickzog, da sie mit dem Konigreich und mit denen, die sich die Herrschaft ange-
malfdt hatten, unzufrieden waren. Bagget Irland und seine Angehérigen sollen direkte Nach-
kommen derselben sein.

Da die Nacht weit vorgeschritten war, schlug Bagget vor, wir sollten die Weiterreise auf den fol-
genden Tag verschieben und tGber Nacht bleiben; es sei viel angenehmer, frih am Morgen auf-
zubrechen. Drei volle Stunden heil3er Mittagssonne erwarteten uns, und dabei machten sich
auch die herannahenden Winterstirme bemerkbar.

Wir wurden auf die Nutzlichkeit engerer Zusammenarbeit und einer sorgfaltigeren Ausflihrung
der bevorstehenden Ausgrabungen aufmerksam gemacht, und wir beschlossen, uns nunmehr
so rasch wie moglich an diese Arbeit zu machen. Es wurde ausgemacht, dass dieser Teil der
Aufgabe dem Fihrer der Expedition zugewiesen werde, wahrendem unser Fihrer und drei Ge-
hilfen die weitere Ubersetzung der Urkunden unternehmen sollten; ich wurde dieser zweiten
Gruppe zugeteilt. Ich muss hier erwahnen, dass der Expeditionsflhrer einige Monate nachher
starb und dass infolgedessen das ihm zugeteilte Werk nicht ausgeftuhrt wurde.
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12. Kapitel

Wir waren am nachsten Morgen frih auf und machten uns bei Tagesanbruch auf den Weg zum
Heimatsort von Bagget Irand, wo wir am Abend des zwolften Tages anlangten. Wir wurden von
den Leuten willkommen geheil3en, die uns am letzten Nachmittag unsres Wistenaufenthaltes
besucht hatten, und sie luden uns ein, ein paar Tage lang bei ihnen zu bleiben, was wir gerne
annahmen. Wir wurden in Quartiere gefuhrt, die ein wahrer Luxus waren, verglichen mit unsern
Lagern in der Wiste, und man sagte uns, dass das Essen in einer halben Stunde bereit sei.
Nachdem wir uns zurecht gemacht hatten, betraten wir den Raum nebenan und trafen dort
mehrere Freunde, deren Bekanntschaft wir wahrend unsrer Reise nach dem Siden gemacht
hatten. Alle grif3ten uns aufs herzlichste und sagten uns, das ganze Dorf stehe zu unsrer Ver-
figung und jede Ture stehe offen, uns aufzunehmen. Der Statthalter der Ortschaft hiel3 uns
durch einen Dolmetscher freundlich willkommen und teilte uns mit, dass wir zum Nachtessen in
seinem Hause erwartet wirden und dass wir uns unverziglich dorthin begeben sollten. Wir
machten uns schleunigst auf den Weg, angefuihrt vom Statthalter, der von je einem Soldaten
auf jeder Seite eskortiert war, wie es in jenem Land der Brauch ist.

Hinter ihm ging der Fuhrer mit unsrer Gastwirtin und unser Chef mit der schonen Dame.

Diesen folgten Emil und seine Mutter und ich ging neben ihnen, wahrend der Rest der Gesell-
schatft folgte.

Wir waren nicht weit gegangen, als ein armlich gekleidetes Kind sich aus der sich ansammeln-
den Menschenmenge Idste und in der Sprache des Landes fragte, ob es mit Emils Mutter reden
konne. Der Statthalter schob es unfreundlich beiseite mit dem Bemerken, dass man sich nicht
die MUhe nehmen kénne, sich mit seinesgleichen abzugeben. Emils Mutter ergriff unsern Arm
und wir drei traten aus der Reihe heraus, um zu héren, was das Kind zu sagen habe. Als unsre
Gastgeberin uns dies tun sah, zdgerte sie und sagte, sie méchte gern warten; sie verliel3 ihren
Platz und dann blieb die ganze Gesellschaft stehen. Emils Mutter wandte sich an den Statthal-
ter und bat ihn, er moéchte mit den anderen vorangehen und die Platze an der Tafel bestimmen,
wir wirden zur rechten Zeit uns einfinden. Wahrend sie sprach, hielt sie des Madchens Hand in
der lhrigen, und als die anderen weitergingen, beugte sie sich zu ihm nieder, um seinem Ge-
sichtchen nahe zu sein, und fragte: »Liebes, was kann ich fur dich tun?« Es stellte sich heraus,
dass der Bruder des Kindes an dem Nachmittag einen schweren Unfall hatte und dass man be-
furchtete, er habe das Ruckgrat gebrochen. Das Madchen bat, ob die Frau nicht mit ihm gehen
und dem Bruder, der gro3e Schmerzen leide, helfen mdchte. Emils Mutter richtete sich auf und
erklarte uns die Sachlage; sie meinte, wir sollten weitergehen, sie wolle mit dem Kinde heimge-
hen und uns spéter folgen. Der Fihrer erwiderte, wenn es erlaubt sei, méchten wir lieber mit ihr
gehen, worauf sie antwortete, es sei ihr lieb, wenn alle mitkommen, die den Wunsch darnach
haben. So wandten wir uns um und folgten Emils Mutter und dem kleinen Madchen; das Kind
hatte seine Hand in die lhrige gelegt und machte beinahe Freudenspriinge. Unsre Gastgeberin
erklarte uns, es sei Uberzeugt, dass die grol3e Frau den Bruder heilen werde. Als wir uns dem
Hause naherten, lief es voraus, um unser Kommen anzumelden. Als wir ndher kamen, sahen
wir blof3 eine Lehmhiitte einfachster Art vor uns. Emils Mutter musste unsre Gedanken erraten
haben, denn sie sagte: »Wenn es auch nur ein Lehmhaufen ist, schlagen doch warme Herzen
darin.« In dem Augenblick ging die Tur auf, eine raue Mannerstimme sagte etwas, und wir tra-
ten ein. Die Hiltte hatte von auf3en verlottert genug ausgesehen, aber sie war es doppelt in-
wendig. Sie war kaum grof3 genug, uns alle aufzunehmen, und die Decke hing so tief herunter,
dass wir nicht aufrecht stehen konnten. Ein undeutliches, geisterhaftes Licht brannte und warf
einen gespenstischen Schein auf die harten Gesichter des Vaters und der Mutter, die inmitten
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all dieses Schmutzes dasal3en. In einem entfernten Winkel auf einem Haufen von faulem Stroh
und Ubelriechenden Lumpen lag ein Junge von nicht mehr als etwa funf Jahren mit verzerrtem,
aschfahlem Gesicht. Die Kleine kniete neben ihm nieder, nahm sein Gesicht in ihre beiden
Hande und presste es zartlich gegen ihre Wangen. Sie erzahlte ihm, dass er wieder ganz ge-
heilt werde, denn die schone Frau sei schon da. Dann entfernte sie ihre Hande und trat beisei-
te, damit er besser sehen kdnne, und schien nun erst uns alle zu bemerken. Im Augenblick ver-
anderte sich ihr ganzer Ausdruck und eine grof3e Furcht schien sich ihrer zu bemachtigen. Sie
lie3 ihren Kopf auf ihre verschrankten Arme sinken und ihre Gestalt hob sich in einem unter-
drickten Schluchzen, als sie ausrief: »Oh, ich glaubte, Sie kommen alleinl« Emils Mutter liel3
sich neben ihr auf die Knie nieder, legte beide Arme um sie und hielt sie einen Augenblick so
umfangen. Sie beruhigte sich und Emils Mutter sagte, sie wolle uns wegschicken, wenn es ihr
lieber sei. Die Kleine erwiderte, sie sei blol3 Gberrascht und erschrocken und wir sollten nicht
auf sie achten, ihre ganze Sorge gelte ihrem Bruder.

Dann fragte Emils Mutter: »Du hast deinen Bruder sehr lieb, nicht wahr?« Die Kleine, die hdchs-
tens neun Jahre alt sein mochte, sagte: »Ja, aber ich habe jedermann lieb.« Dieses Gesprach
wurde uns von Emil Gbersetzt, da niemand von uns diese Sprache verstand. Emils Mutter sag-
te: »Wenn dir dein Bruder so lieb ist, so darfst du helfen, ihn zu heilen.« Sie bedeutete ihr, die-
selbe Stellung wie zuvor einzunehmen und sein Gesicht in beide Hande zu nehmen. Emils Mut-
ter wandte sich so, dass sie ihre Hand auf seine Stirne legen konnte.

Beinahe augenblicklich hérte das Stohnen auf, die Zige des Kleinen erhellten sich, seine Ge-
stalt entspannte sich, vollkommene Ruhe breitete sich Uber allem aus und er schlief sanft und
naturlich ein. Emils Mutter und die Kleine verharrten ein paar Augenblicke in ihrer Stellung,
dann zog sie mit ihrer Linken die Hand des Madchens sachte von den Wangen des Knaben
weg und sagte: »Wie schon er ist, wie stark und fein.« Dann nahm auch sie aul3erst behutsam
ihre Hand weg; ich stand zuféllig ganz nahe bei ihr, als sie es tat; und als sie sich erhob, streck-
te ich meine Hand aus, um ihr behilflich zu sein. Als ihre Hand die meinige berlhrte, ging ein
solcher Schlag durch meinen ganzen Korper, dass ich wie gelahmt war. Sie sprang leicht auf
ihre FURe und sagte: »lch habe mich einen Augenblick vergessen, ich hétte Ihre Hand nicht er-
fassen sollen, denn die Kraft, die mich durchfuhr, war einen Moment so stark, dass ich ganz
Uberwaltigt gewesen bin.« Ich hatte mich sofort wieder in meiner Gewalt und ich glaubte, dass
die anderen nichts bemerkt hatten, sie waren